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John Bull,
ahogy én latom

Mikor Archimedes a reator6 katondhoz azzal a
szoval fordult: Ne rombold szét a koreimet1 —
6 sem ragaszkodhatott a maga homokba rajzolt
koréhez jobban, mint ahogy az é&tlagos ember
ragaszkodik a maga eszmekdréhez. Szinte még az
igazsagnak is rossz néven veszi, ha az el akarja
sOporni az 6 megalkotott elGitéleteit.

Tobb ilyen el6itélet ritkdn szel ki emberi sz6-
bol, mint akkor, mikor egész nemzetekrgl mon-
dunk altaldnositd véleményt. Mihelyt valaki, lat-
szolag fels6bbséggel, de voltaképp igen nagy
naivsaggal azt mondogatja, hogy: a német ilyen,
a francia olyan, roégtébn a rokonsag gyanujaba
keveredik el6ttem azzal az utazéval, aki a gyors-
vonatban, egy idegen orszdg néptelen rétjein at-
szaguldva Kkinézett s mivel az ott alldogald, egyet-
len egy embernek vords haja volt, beleirta az (ti
napléjaba, hogy: ,Ennek az orszagnak a lakos-
saga voOroshaja."

Hogy a népjellemzésben talan senkir6l sem raj-
zoltak tulzottabb képet, mint az angolrdl, azt sok
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minden magyardzza. El6szor is szereplésiik volt
mindig elég kimagaslé arra, hogy kozombdsek
nem igen tudtak maradni irdntuk a tébbi nem-
zetek. Vagy szeretni, vagy gy(loini voltak kényte-
lenek 6ket, mint azt a hasznalatba atment két
sz6, az anglomania és anglofobia eléggé bizo-
nyitja.

De meg azutdn akcentuélta a jellemrajzok tal-
zasait az angol nemzet elszigeteltsége. Furcsak
voltunk mi, kontinentalis emberek ebben: ha az
angol nem értett meg benninket, mindjart
eszlinkbe jutott, hogy ,inzulédrisak*; — de erre
akkor sohasem gondoltunk, ha azt kellett volna
magunktol kérdeznink, hogy vajjon ez az 6
inzularis voltuk nem gatolt-e meg benninket is
abban, hogy mi szintén megeértsik 6ket.

Amint az évek peregnek, egyre kevésbé kell,
lehet és szabad generalizalnunk, ha méas nemzetrél
itélink. Az olyan gyerekes és héarijanosos beszéd,
hogy a német pedans és hlséges, a francia elmés
és frivol, az olasz m(ért§ és bosszuallo, jarhatta
akkor, mikor nem utaztunk, nem jarattunk idegen
lapokat, Utkdzben nem ismerkedtink meg mas
nemzetbeliekkel ugy, hogy azutan levelezés és
eg\mas felkeresése folytan belelassunk egymas
leikébe.

De ma mar tudjuk, hogy aki egy-két ember
ismerése nyoman egy nemzetr6l mond itéletet, az
vagy csalodik vagy csal.

S a nemzetekrdl szol6 elkoptatott kozhelyekben
a fébaj az, hogy — éppen ellentétben a kovon,



3

ércen levé rajz sorsdval — mennél tébben op-k
tatjak, annal mélyebben vésddik a kdztudatba.

llyen sokat koptatott kdzhely az angolok jellem-
zésében mindenekel6tt az, hogy az angol hideg.
— Erre talan legjobb el@szor is azt kérdeznunk:
kik mondjak ezt rdla? Rendesen a vele nyilvanos
helyen, semleges terlleteken, vasiton, hajén, ven-
déglékben véletlenil talalkozok, akir6l az angol
sem azt nem tudja, hogy 6 szimpétikus-e azoknak,
sem azt, hogy azok szimpétikusak-e neki. Kdvet-
kezésképp az egyedili tapintatos, az egyedli
bolcs magatartas tehat a tartézkodas, hallgatagsag,
tavolmaradas.

Es ne tagadjuk, az az Utkozben valo rogtoni
ismerkedés és ,,no, akkor tartsunk egyutt" féle
ajanlkozas (amely mellett ardnylag persze hogy az
angol viselkedés hidegnek tetszik) voltaképp
semmi mas, mint anakronizmus; — lemult id6k
maradvanya. Az olyan id6ké, amikor az embernek
sem tenni, tehat ©6nmagaban Kitervezni valdja,
sem olvasni val6éja nem volt annyi, mint ma, tehat
nem Kkivantdk annyira, hogy békében hagyjak.
Meg azutdn a more patrio valé utazas idejében
olyan meglep6 dolog volt az, hogy valakivel valami
elhagyott fogadéban &sszeakadjon az ember, vagy
hogy a néptelen (ton még egy utas jojjon ra
szembe. Mar att6l igazdn ki kellett kérdezni
tovirél-hegyire, mi jaratban van.

De a Cook idejében 1

Csak gondoljuk el, hogy oten-hatan mar (lnek
a vasuti kocsiban; vilagot latott, eurépai emberek,
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akik hagyjak egymast gondolkozni, tajat nézni,
olvasni; azutan egyszerre berobban kozéjik egy
hetedik, és felteszi a kerek vilag szokincsének leg-
feleslegesebb kérdését: ,,Szintén utazni tetszik?
(H& mi az Isten csodajaért Ul az ember egy
robogo6 vasuti kocsiban, ha nem azért, hogy utaz-
zék ?) Azutén beszélni kezd és egy 6ra mulva mér
minden részletét tudjuk a csaladfajanak, foglalko-
zasénak, Ugye-bajanak.

Hat most melyik a kétféle kdzta modern, mvelt
és irgalmas lelkli ember?

De mondjuk, hogy pozitiv hidegség, merevség
az, amit az angolnal felpanaszol az utitars. Ez
jorészt a francidkkal val6 egybevetésbdl ment at
a koztudatba. Még csak rovid id6ével ezel6tt is ez
a két nemzet latta egymaést leggyakrabban, mint
utas. Es nemcsak az tortént, hogy a franciak
pezsgb, tllomld temperamentuma mellett (noha ez
is éppen Ugy nem Kkivétel nélkili, mint az angol
szotlansag) az angol merevnek latszott; — hanem
értem ugy is, hogy akkor, amikor ezek a régi
itéletek kialakultak, a tipikus francia is méas volt.
A gloire napjaiban (Waterloo el6tt) a francia is
sokszor nézte a vilagot csupan ugy, hogy az arra
vald, hogy annak tetején a gall kakas kukorékol-
jon és ugyancsak hangos volt mindenitt. A fajilag
tényleg csendesebb angolnak minden hangossag;
a kozfigyelem minden magéara vonasa ,horridu
volt, rettenetes; az Uriassag, 6nuralom, jo nevelés
hidnyanak netovéabbja; — és annak lattara, ami
az 6 természetével nem fér meg, valahanyszor az
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angol nyilvanos helyen hangos €és osztentativ embert
lat, rogton végbemegy lelkében az, ami a
Shakespeare egyik legangolabb angol hdsnéjének,
Cordélidnak a lelkében megy végbe: hidegebbé,
szotlanabbd, zarkdzottabbd valik, mint valdjaban
lenne.

Sem Shakespeare-rel nem gondolkozott, sem
Cordélidval nem érzett az, aki nem érti, hogy ez
utobbi azért mutatkozik szeretetlenil merevnek az
elsé6 felvonasban, mert Goneril és Regan 6mlen-
gésein riadt meg s azokhoz nem akar hasonlé lenni.

Es végre még egy dolog magyarazza az 6 nyil-
vanos helyen vald hidegségiket Mint 6k maguk
bevalljak: We are too conscious. Elfogultak, tudjak,
hogy sokszor csufoltdk &ket, ragalmazték, ellen-
ségesen nézték. Es nem tudnak egészen természe-
tesek maradni.

De ha utaltunk a torténeti eseményekre, ne
utaljunk csak egy irdnyban. — A francia gloire
lehanyatlasa utan viszont az angol lett az eurdpai
szinpad h@se s ez az id6 teremtette meg a koz-
tudatban ma is él6 inzolens, ontelt angolt. Persze
hogy van ilyen kéztik is. De hol nincs? Es uta-
z4s kozben, ha neveletlen, hetvenkedd embert
latunk és azt mondjuk: nalunk jobb modor(ak
az emberek; — tudjuk-e mindig, ha véjjon egy-
azon osztaly tagjait vetettik-e 6ssze; urat drral;
nyarspolgart nyarspolgarral ? Es hadd tegyem
hozza, hogy ma az utazé angolnak azt a kellemet-
len fajtajat sehol sem itélik el szigordbban, mint
Angliaban.



De persze mig a szdz csendesen, békésen halado
kocsirol senki se beszél az utcan, de annak az
egynek a hirével, amely nekimegy a masik kocsi-
nak, embereket gazol, l&mpavasat tordel, tele van
az utca, Ugy az emberek kozt is azt vesszik
hamardbb észre, aki bajt csinal, nem azt, aki
megvonul.

De mindez, ami a hidegségr6l él a kodztudat-
ban, az csak a véletlenul velik 6sszekertlt ember
itélete. A csaladi és barati kor nem panaszkodik
err6l és én mint Gtitarsrél is azt szeretném meg-
jegyezni, hogy ha van az angolnak oka sz6lni, példaul
ha tanaccsal, segitséggel szolgalatara lehet vala-
kinek, akkor soha nem Kkivannék jobb titarsat
ndla, mert ilyenkor mind el6térbe Iép lelkében
az udvariassdgnak az a faja, amely az egyedil
értékes, ugyanis amely az é&ldozattél sem riad
vissza és amely udvariassagra az embert nem a
tdnc- és illemtanar tanitja meg, csak a jo sziv.

Hogy a baj latdsara ez a nagylelk(i természet
megnyilatkozik néla, azt eléggé tudjak az idegen
nemzetek is; tudtdk az osztrak-olasz haboru alatt
szenved6 olaszok, tudtdk a gorogok a filhellén
id6kben; tudtdk az amerikai rabszolgaszabaditok,
akik irdnt Anglia 6tszdzmilli6 koronaval bizonyi-
totta be a rokonszenvét és tudjuk mi, akiknek
Anglia akkor nyujtott baréati jobbot, mikor kor-
Iottiink  keletr6l-nyugatrol csak halalos csapéasra
felemelt kezet lattunk.

De hogy a mindennapi élet mindennapi ango-
laira visszatérjek; — ugyan latta &ket az a
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mindenttudd néppszicholégus, aki az § Iélektanukat
harom-négy szoban elintézi; — latta 6ket valami
népszer(i emberiiknek megjelenésekor hurrah-zni?
— Laétta 6ket politikai gy(ilésen; — cricket-mez6n
valé diadalkor; — vadaszaton, kirdndulason, kara-
csonyi vigsag kozben és — valasztasokon ?

Mi? ezt nem latta, ajanlom, tartsa fliggében az
itéletet. Leigh Hughes emliti, hogy példaul a
manchesteri valasztast végignézte néhany kontinen-
talis vendég és miota lattdk, amint a méltdségos,
korpulens gyapotkiralyok, egymast nem is ismerve,
Osszeblelkeztek, énekeltek, tancoltak az utcan; —
egy tézsdefejedelem pedig, lecsapva a cilinderét
az aszfaltra, raugrott mind a két idbaval, mialatt
a tdmeg Orjitd zsivajjal, hurrdzva és a gy6ztes
jeloltre a ,jolly good fellow*-t énekelve hémpdoly-
gott az utcan, azota a kontinentalis vendégek is
némileg modosult nézetekkel tadvoztak azt illet6leg,
ha vajjon a temperaturat jelz§ higanyoszlop min-
dig valahol a fagypont korul van-e az angol
Iélekben.

Es hogy a lassu lelki mozdulassal, kozémbosség-
gel vadolt tdbmeg, mint hallgatésdg milyen tud
lenni, arrdl nekem, aki oly sokszor allok el6ttik,
S/éIni ugyan nem lehetne latsz6lagos dicsekvés,
de egészen hallgatni pedig nem lehet valodi halat-
lansag nélkil. Hadd mondjam tehat minden mas
helyett csak azt, hogy a hallgatésdgok legohaj-
tandébb vonasai mind megvannak bennik: a
szénokkal valami delejes &ram folytan val6 rogtoni
Osszekapcsolodas, ami csak a hallgatosag elme- és
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szivbeli gyonyor( egyensulyab6l eredhet; — a
komoly és vig részletekbe egyarant belehelyezkedni
tudas és az elismerd, meleg héala.

A hidegség, k6zémbosség vadjaval szinte egybe-
fonodott sokak tudataban az is, hogy a ,,business"-en,
a kenyérhoz6, pénzkeres6 foglalkozason tal nem
igen terjed az érdeklddésuk. Es lam; — valaszt
6hajtva adni, az ember gondolata végigrepiil a
foldgolyon és azt latja, hogy a két foldsark hang-
talan jégvilagaban; — az egyenlitd6 sarga izzasu
homokjan, 6serd6k gyilkos lehelleti boz6tjaiban
hany olyan angol kutatd nyugszik, aki abbol az
Utbol pénzeredményt semmit sem remélhetett, sét
arra sok pénzt aldozott; és elment langol6 tudas-
vaggyal, vak onzetlenséggel, harcolt bajnoki bator-
saggal és meghalt vértanti fenséggel.

Hat még akik otthon, Anglidban szenvedtek
halalt a bortonok, koérhazak, gyogyszerek, mentd-
eszkozok tanulmanyozasa kozben, hogy ember-
tarsaikon segitsenek. Ez mind nem nagyon alkal-
mas annak a bizonyitasdra, hogy az angol a
»~Kalmarok nemzete"; ,a nation of shopkeepers".

Jaj, de keser( és mélységes humora az a dol-
goknak, hogy azt a langesz( katonat, aki igy
beszélt, Napdleont, éppen a ,kalmarnemzet"
hadvezére és hadserege gy6zte le ddbbenetes
batorsaggal.

A ,népjellemz6k™ becslletére legyen kulénben
mondva, ezt a vonast, a batorsdgot még 6k sem
tagadtak meg az angoltdl soha. Es ez a batorsag
testi és lelki elemekbdl érdekesen szovOdik 6ssze



naluk. Mar az okolnyi gyereken latszik, hogy ez
nem lesz az a fajtadja a bator embernek, akinél ,a
lélek kész, de a test er6telen™. A fiirgeségre, er6-
feszitésre Kkiképzett test j6 szolgdja lesz annak a
leleknek, melynek a veszedelem latasakor els§ im-
pulzusa az 6darohanés, a go ahead, az el6re 1

Es itt sem csak a katondt, sem csupan a
folényes szellemi életd embert értem az erkdlcsi
batorsdg képvisel6je gyanant, hanem szézait és
ezreit azoknak a tanulatlan, egyszer(i béanyészok-
nak, haldszembereknek, csonakosoknak, akire
magara is nap-nap mellett szdzszor mered red a
halal arca a banya sirg6drébdl, a tenger hullam-
volgyeibdl és aki a habozasnak egy pillanata nél-
kil megy a bajtarsat kimenteni.

Es megy szazszor még a gyerek is, fiG, ledny
egyarant; masképp hogyan olvasnank évenként
annyiszor, hogy gyermeket diszitettek fel az élet-
mentd éremmel.

A vérikben van, hogy nekik batornak lenni
kénnyebb, mint gyavéanak.

Ugyanilyen 0Osérzés, primitiv 6soszton a nem-
zetnél az izzd hazaszeretet is, de talan éppen
mivel tudja, milyen erfs ez, azért takarja el ezt
is azzal a szinte zavart és szemérmes titkolodzas-
sal, amit minden nagy érzésére, felinduldséara sze-
retne raboritani. Ha valahol, tavoli orszagban jarva
azt hallja, hogy megcsendul valami angol dal
toredéke, abba nem belepirul, hanem belesapad;
— nem hangosabb lesz t6le, hanem hallgatagabb.
Es ha példaul évekig tartd katonai, tengerész!
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szolgalat, vagy méas okU hossz( tavoliét utan
hazatér és meglatja Anglia partvonalat; — a
plymouthi smaragdzdld hegyfokot vagy a doveri
hofehér Shakespeare-sziklat, taldn minddssze azt
mondja, olyan szajszélmozdulassal, ami mosolygéas
szeretne lenni, de inkdbb vonaglas: ,,Good old
England*; — hanem ilyenkor az, aki megért6
barat, az ne igen nézzen arra az emberre, mert
az akkor a lelke fenekéig meg van rendilve és
ezt még hozza irtézatosan szégyenli is. Kett6s ok
tehat, hogy ne kémleljuk az arcét.

Nagy hazaszeretet nélkil sohasem tehették volna
birodalmukat azza, ami, csakhogy az angol
patrioti?mus 1épést tart jellegben az id6k meneté-
vel. Amint az 6koljog héattérbe kezd szorulni a
vagyonossag, tanultsdig megadta prepotencia
mogott, ugy alakul ki az ujkori ember szamara az
a hitvallds, hogy ma a legjobb hazafi, orszaga ér-
dekeinek leger6sebb fentartdja az, aki a legbecsule-
tesebb, legképzettebb, legmunkésabb és aki képessé-
geinek és munkaja eredményének az orszagért valo
aldozdsara a legkészebb. Ezek nélkil ma nincs
hazafisag.

Es itt érinti ezt az eszmétazamasik vonas, amit szin-
tén sokszor hallunk az angolrél: hogy nagyon szereti
a pénzt. Az igazsag korulbelil az, hogy ezt ma Kivétel
nélkil mindnyajan szeretjuk, de emlegetni, felréni
csak anndl szoktuk, aki meg is tudja szerezni, €s
annal pedig nem, aki csak platoilag, par distance
szereti, nem kevesebb vagyakozéssal, csak kevesebb
sikerrel. Bizonyos, hogy az angolban mevgan a
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pénz értékelni tudasanak igen erds érzéke és az is
igaz, hogy akiknél kozottik ezt az érzéket mas
lelki tartalom nem egyensulyozza, annél tulkapasra
visz; — mint minden mas fajnal.

De az angolnél a pénz tiszteletét mas okok is
magyarazzak. Nemzetiik erejének legbecsuletesebb
forrdsa az ipar és kereskedés volt; sokkal becsu-
letesebb mindenesetre, mint az ezeknél gyakran oly
sokkal magasabbra emelt aggressziv, hodité hadjara-
tok. Azonkiviil az angol faj, az angol csalad lares et
penatesei, hazi balvanyai kozt a legmagasabb talap-
zaton a respectability &ll, a tiszteletreméltdsag, a
rendezett élet tisztessége.

Olvassuk el regényeiket, drdmdikat, nem valo-
sagos Kain-bélyeg-e valakin az, ha tartozik itt is,
ott is, ha bohém haztartdsa van, ha valamivel is
port kell hintenie a vilig szemébe? Az ilyen
ember az angol regényben, dramaban mar szinte
a villain. Nem ,respectable”, ha az életének be-
rendezése csak kicsit is rendszertelen; nem
~respectable”, ha a temploméanak s egy-két joté-
konysagi dolognak nem rendes addfizet6je, mint
ezt oly tisztan latni az ©Onkéntes adakozasoknak
abbol a hddolatra kelt6 készségébdl, amelyre az
angol tarsadalom nemzedékeken at volt nevelve
azzal az eszmével, hogy aki nem tudja a magaét
Ggy beosztani, hogy abbol pénzzavarba jutds nél-
kil més érdemes embernek is jusson egy-egy
aranyos toredék, az nem respectable.

A pénz sokrabecsilése minden angolban megvan,
joban, rosszban egyarant és megvan minden tar-
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sariaimi  osztalyban; — de a pénz helyes meg-
becsllése ma leginkabb azok kozt van meg, akiket
Mathew Arnold ,,the great Middle Class“-nak nevez.

Ma ez az osztaly érti Anglidban a pénzzel vald
banads harom sarkalatos pontjat, ugyanis hogy kell
a pénzt megszerezni jogosan, megtartani okosan és
tovabb adni aranyosan.

Az angol szegény osztaly sok-sok rétege, amely
e munkéskérdésnek, a labour problemnek nem
azért nehéz eleme, mert unemployed, hanem mert
unemployable (nem mert alkalmazatlan, hanem
mert alkalmazhatatlan) — ez megszerezni sem igen
tudja sokszor a peénzt, néha a fennalld rend, de
néha a maga hibaja folytan; — ha pedig meg-
szerezte, a maga korében ez a szegény népréteg
pazarabb wvele, mint a kozéposztaly; de termé-
szetesen pazar azutdn a pénzzel a hereditariusan
gazdag osztaly is, amelynek a pénz megszerzése
nem szerez gondot, de amelynek nem egy tagja
ma, a talzott fénylzés, az élet belsd, mentélis
lirességének és a pénzen megszerezhet§ élvezetektdl

val6 teljes fliggésnek kordban, — a pénzt sem
okosan megtartani, sem aranyosan tovabb adni
nem tudja.

Ennek a két végletnek, a legszegényebb és leg-
gazdagabb osztalynak pénzbeli helyzete ma Anglia
egyik nagy probléméja.

A legszegényebb véarosnegyedek kozt dolgoz6
social zoorker (pap, egészséglgyi bizottsdg, a
szegénypénztar kezel6je stb.) ugyanoly jol tudja,
hogy az az osztdly rosszul osztja be a pénzét,
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mint ahogy tudja a méregdréga ruhdk, borok, szi-
varok, ékszerek szallitéja, hogy az 6 legrosszabb
fizet6i sokszor a legnagyobb nevek visel6i kozil
keriilnek ki. Tehat szintén rosszul osztjak be a
pénziket.

Csoda-e, hogy a kozéposztdly mintegy 0Oszton-
szerlileg is szilard derékfalla tomoril ezzel szem-
ben és hisz a pénzbeli rendezettség (iriassagot,
respectabilityt adé erejében?

Kialakult azonban egy egészen kiilon tarsadalmi
osztdly a pénzzel valé banas, a pénz megszerzési
és tovabbadasi modja szerint: az ugynevezett
smart society. A konnyen, mulatsdgosan, fénye-
sen él6 és csak magaért él6, csak a pillanatnak
él6 réteg. Ez nem azonos sem az arisztokraciaval,
sem a pénzvilaggal, — vannak tagjai ebb6l is,
abbdl is, a kdzéposztalybdl is, a parvenlkbdl is,
de viszont valamennyi felsorolt osztalynak sok-sok
tagja oly messze van a smart societyt6l, mint a
két pblus egymastél. Az angol tarsasag egy réte-
gében, mint Russel is mondja, aki pedig félelmesen
jol ismeri 6ket, ma megvan minden vonasa a
kés6i rémai csaszarsag szakadék szélén allo vilaga-
nak, de ne feledjik el, hogy a pavanyelveken él6
Lukullus, a jatéknyereségekbél palotat tartdé Milo,
a kertjeit borral 6ntdztet6 Hortensius és az izgatd
mulatsagok hajszolasaban a betegségig mend
Catullus nem a rémai jellem tipusai, hanem a kor
tipusai voltak.

Ezért nem foglalkozom a tarsadalomnak azzal
a frakcidjaval, mely ismergseit bevallottan aszerint
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valogatja, hogy kinek a haza mennyi el6nyt igér:
nem azzal a korrel, melyben a tarsadalmi kép-
mutatas oly er@s, hogy vasarnaponkint Beethovent
jatszani nem ill6, mert azt halljak, de nagy pénzre
bridge-et jatszani lehet, mert azt nem halljak; —
miért széljak azokrol, akiknek szdzai mind ima-
konyvvel sétalnak a templom utani orédkban a
Hyde-park Achilles-szobra korill, de egymasnak
nevetve valljdk be, hogy a kdnyvet csak a témeg
épllésére hurcoljak magukkal, mert templomban
nem voltak; — nem id6zdm azoknal, akiknek
egész csaladi élete csupa laisser aller, laisser faire,
laisser passer: — ez mind van Anglidban, de itt
csak ismételhetem, amit egy masik lapon mond-
tam, ez nem a nemzeti talaj produktuma, a talajt
jellemz6 novények a jo novények szoktak lenni,
a gyom nemzetkdzi ndévény.

Ez a tulcsapas magyardzhato itt-ott egy nemrég
letnt kor mas iranyban valo tulzasaval, amely
viszont szigorubb volt a kelleténél és az embere-
ket annak a bilincseiben akarta tartani, amit egy
irojuk ,,The prison of Puritanism“-nak nevez*
Ennek a letlint kornak talzott angol vaséarnapja,
melyen még a gyermekek jatékait is elzartak, —
nevetni, levelet irni, zongorat Kkinyitni, 0(jsagot
olvasni pedig a botrannyal lett volna egyértelm:
— ez maga sokért felel. Akitél talhajtott és ok
nélkili dnmegtagadast kdvetelink, azt mindig a
képmutatds veszedelmének tesszik ki. A vilagnak
sok intézménye dorgdl visszhanggal mondja erre az
igazolé szot. Es igy jart az angol tarsadalom is.
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De a természet szerint egészséges és tiszta angol
nemzeti lélek kezdi méar egyensulyba hozni a
vallasossdg isteni elemét az emberi elemmel, a
mennyeit a foldivel, — és kialakuléban van mar
az az angol vasarnap, amelyben nem lesz a kép-
mutatdsnak semmi eleme, de amelyet tisztdn emberi,
testi és lelki jovoltunkért elfogadhatnank mind-
nyajan, mas nemzetbeliek is.

Mint egyik nagy gondolkozéjuk mondta, a tiz-
parancsolat egyikének atalakitasaval: Megemlékez-
zél, hogy a hétkdznapot megszenteljed!

Aki a hat napon &t gy gondolkozik, szdl és
cselekszik, hogy azt a vasarnap legiinnepibb éra-
jaban nem szégyelheti, annak a vasarnapot sem
kell 6nkinz6 eszkdzzé tennie.

Hogy visszatérjek a jol rendezett élet és pénz-
beli helyzet tiszteletére, ezzel fugg 6ssze az is,
hogy az angol az utdbbit abbdl a magasabb okbol
is kivanja, mert a szép életet csak ez biz-
tosithatja.

Command6 per istrade di fango non s'ha tempd
né voglia dalzar gli occhi al cielo.

De ha a jol rendezett vagyoni helyzet tisztelete
az angolnal itt-ott a tdlzasba csap és a pénzes
embert magéért a pénzért tisztelik, akkor ez a
felfogds mar a gigmanity, amely képtelen szdért
Carlyle &l mint felelés az o6rok bird el6tt. O
cstfolta a maga tarsadalmanak egy részét azzal,
hogy valakir6l, aki giget tart, igy szélnak:

— Azt hiszem, nagyon joravald6 ember: kocsit
is tart.
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De van az angol Iléleknek egy maésik nagy
kultusza: az arisztokracia irant érzett szent tisz-
telet. Egy politikusuk azt mondta egyszer réluk:
Nincs népszerlibb arisztokracia és arisztokratabb
nép, mint a mienk. — A naivsdgig megy az az
ahitat, ahogy egy nagy nevet kimondanak, ahogy
egy nagy név visel6jének még csak a kocsija
kereke utan is nézni tudnak. Ha pedig egy lorddal
beszélhetett egyszer, akkor az angol polgar nyugod-
tan hal meg: tudja, hogy nem élt hidba.

A ,British matron" szdméra pedig csak valamit
is az életben gy tehetni, amint azt az ariszto-
kracia teszi: egekbe kelés.

Arra kulénben, hogy mit hogyan cselekedjink,
senkinek nem drékdibb torvénye, mint az angol
kdzéposztalynak az, hogy: ez igy szokas. Mindenki
igy teszi. Kovetkezésképp igy helyes. Ami mésként
van téve, az ,,s0 foreign" ,so un-English" és ezért
»how funny!" Milyen furcsa.

Az, hogy esetleg az & szokasanal jobb, az
mellékes.

»Furcsa" a cserépkalyhak legjobbja, noha széaz-
szor jobban f(t a kandallonél; furcsa a dupla
ablak, noha az angol kodds leveg6ben elkelne;
furcsa az, hogy mas orszagban a pecsenyét nem
sO nélkil teszik a sit6be; — furcsa még az egész
francia f6zés is, oh pedig Britannia asszony nemzeti
jellegli konyhéjanak nem egy alkotasa éppen olyan
hatasu, mint az angol humor: az ember nem tudja,
inkdbb mosolyogjon vagy kdnnyezzék-e, ha szembe
kerdl vele.
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igen, a konzervativizmus mélyen gyokerezik a
nemzeti lélekben. Egyik Kitln6é hirlapiréjuk maga
mondja, hogy mikor a biciklit mint kodzlekedési
eszkOzt altalanositani akartdk, egy igen tipikus
brit oroszlan feléllt a hats6 labara és dorgé mél-
tatlankodassal kérdezte, hogy hova jutunk az
ilyen torekvésekkel és feleletet kovetelt erre
a slUlyos és mindent elsopr6 argumentumra:
»,Hat ugyan &seink hasznéltak-e valaha biciklit ?"

Es mivel erre hatarozottan tagadolag lehetett
csak felelni, boldogan érezte, hogy 6 a maga részé-
rél elintézte ennek az eszme-invazionak a dolgat.

Hogy azutdn néhany év mulva egész hdza népé-
vel biciklizett és szidta az elmaradt eszeveszett
bolondokat, akik a bicikli aldasait meg nem értik,
az megint a derék brit oroszlan természetrajzanak
egyik vonasa. Mert igaza volt az én lélektan-pro-
fesszoromnak, aki egyszer azt mondta, hogy a
flegmatikus embert nehéz tancba ugratni, de
ha belekezd, akkor flegmatikusabb, semhogy abba
hagyna.

Konzervativizmusrol széltam? Az is igaz. De
érthet6 az a kifejezés is, amit egy irojuk hasznal:
»Az a heterogén elemekbdl 0Osszealkotott valami,
aminek angol ember a neve." Ugy is van. Az, aki
apré dolgokban szinte mereven maradi, nem
alkalmazkodo, a valtoztatast nem kedvel6, azért
ha nagy dologba fog, akkor leraz magardl minden
ilyen bilincset és lesz bel6le a vildg legjobb
gyarmatalkotoja, lesz sarkkori vagy egyenlit6i
ember, ahogy a sziikség kivanja.

Ginevsmé Gydéry I.: Angolok. 2
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Masik ily ellentétes vonésa az, hogy bar nehéz
mozduldsanak latszik, mégis, ha meg akar tenni
valamit, csak magaban bizakodik és az individualiz-
mus sehol sem virul jobban. Ez mar a gyerek-
szobdban kezd6dik. A fejtor6jatékok, a ruhanak
és a jatékszereknek a gyerekkel valdé helyreraka-
tdsa, a feladat segitség nélkil vald elkészitése,
mind a ,csindld meg magad, ne varj senkire"
elvét szolgéalja. Valamint az a térekvés is, hogy
amennyire csak lehet, minden csalddtagnak, mihelyt
csak valamennyire is novekszik, legyen kilon
szobdja. Abban azutéan Ur is, de viszont azért azutén
felel6s is. A szoba sokszor Kkicsi, sokszor spartai
egyszer(iségli, de van kinek-kinek.

Es az ilyen otthonokban felnétt nemzetnek kellett
is, hogy véréve valjék az individualizmus.

Nézzuk meg azokat a mozgalmakat, mikor kér-
hazakat, iskolékat, kertvarost, s6t templomot akar
alapitani valaki. Ez Anglidban soha nem indul ki
valami &llami kozpontbdl ; — nekik az a konti-
nentalis flggés érthetetlen, hogy példaul bele-
egyezést kérni a kormanytol. De az igaz, hogy
azutan ,tamogatast” sem kérnek. — Es nem
ceremoniaznak; nem igen kuldenek ki kebellkbdl
bizottsdgokat az el6keszité gydlest el6készitd gy-
lés alkalmaval, — és nem alakul minden egyes
ember albizottsaggd, — hanem két dolgot meg-
tesznek: dolgoznak és adakoznak.

Es itt ne mondjuk, hogy hja! mertott a milliok
az utcan hevernek. Azt nem tudom, En még soha
sem lattam angol milliét az utcan heverni, hanem
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azt igenis tudom, hogy Anglia legvirulébb, ered-
ményeiben legfontosabb intézményeit sem nem
kormanypénzb6l, sem nem heverd milliokbol
alkottdk meg, hanem olyan zsebekbdl Kikerilt
Kisebb Osszegek segitségével, amely zsebekbe nem
omlott a pénz és sokszor csak mint munka dija
kerllt beléjik.

A legnagyobb londoni koérhazak, azutan az olyan
féiskoldk, mint Rugby, Eton, Dulwich, Oxford
mind maganemberek alkotasai, a letchworthi,
hampsteadi kertvarosok szintén; — Bournville és
Port Sunlight nemkilénben, de mivel ezeket csak-
ugyan egy-egy ember nagy vagyona alkotta, azért
nem a tébbiek kozt emlitem.

Részint a respectability irdnt, részint a mas is
Ggy teszi és mit mond a vildg féle eszmek irant
vald tulzott hddolat magyardz meg egy részt abbol
a felekezeti vakbuzgalombol és sziikkoruségh6l,
ami kivalt a kisvarosokban jellemzi a kdzéposztalyt
és amely felekezeti villongast oly helytelenil tekint
valaki az angol ember valldsossaga gyanant. Ez
teljesen téves, a két dolog egyaltalan nem
azonos egymassal. Az egyik Kkicsinyes, a masik
tiszteletremelto.

Mikor az angol emberben a felekezeti érzés
kerekedik fellil, amely sokszor sziikkebl(iséget
mutat, akkor megint inkabb a respectability, meg
a mit mond a vilag és a konzervativizmus az, ami a
felszinen van. Ha az 6 maga kore példaul leg-
nagyobbrészt egy és ugyanazon egyhazhoz tarto-
zik, akkor azt a ,good form* is ugy koveteli.



hogy 6 is oda tartozzék és aki nem kozilok valo,
nos... az azutan messze is all a kisvarosok ,leg-
jobb korétél". Igazolja ezt az adoma anglikan papja
is, aki a kertjében szép és Istennek tetsz6 foglal-
kozast (iz: gyumolcsfakat, virdgokat szabadit
meg a hernyoktdl, csigéktol. Lelke ellagyul a ,ne
Olj" megtartasaig is; nem végzi ki a szegény férge-
ket, hanem nyugodtan hajigalja 4t a masik kertbe
a szomszédokhoz, mert hiszen azok ,mas fele-
kezetlek".

A vilag véleményétél fliggé magatartds okozta
azt is, mikor egy vidéki varosban a pap és az 6
legkdzelebbi koréhez tartozd csaladok rémilettel
vették tudomasul, hogy az, aki kdzségikben hazat
és foldet vett s méar rendezkedik is a végleges le-
telepedésre, nem mas mint Darwin!

A pap rogtén kiadta a jelszét: Ki van zarva,
hogy 6 és a csaladja annak az embernek a kiisz6-
bét atlépjék! — lIgen am, de amint az id6 mult,
a papné latta, hogy Darwint (aki — béarmilyen
sok volt is nala a rovason — tagadhatatlanul ,,jé
csaladbol valé volt™) sorra latogatjdk am a grof-
sag legnagyobb familidi! De hiszen akkor oda
megis csak el kellene menni. Nem Darwin tiszte-
letére, hanem hogy az ember ki ne maradjon
abbol, amit ,,a legjobb korokben is Ugy tesznek".
Befogattak tehat a csaladi, parochialis batarba,
de a pap még a felhdgon allva is sz6t emelt:
»Annyit mondok azonban, kedvesem, hogy ha az
az ember esetleg felall, hogy az Istent kéaromolja,
’n azonnal elhagyom a hazat!"
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De ezek mind olyan kis tllzasok az angoloknal,
amelyek szintén mindenitt megvannak; — mig az
angol nemzet valddi vallasossaga volt jorészt az az
alap, mely tarsadalmunknak az egészséges és tiszta
fejlédést biztositotta. Es ezt divatos felfogasok,
atvonulé aramlatok nem fedhetik el a szemiink
el6l; — barhogyan probalnd is valaki kertini
annak bevallasat, az igazsag az, hogy a fontossag
mértéke, amit a valldsos érzésnek tulajdonitunk,
mértéke mindig a magunk lelki értéke és el6kelGsé-
gének is. Es Anglia torténetébdl ki nem sodorhato,
rajta mindvégig atfuté fényes szal az, hogy Anglia
legnagyobb vezet6i, még pedig politikai vezetdi,
(akiknél a vallas, ha az csak ,,abrdndokba merdilés"
lenne, nem nyert volna sok helyet) mind er6s,
forro vallasi életet él6 emberek voltak. Morus
Tamas, Wolsey, Cromwell, Milton, Gladstone.

A vezetdk ilyen lelki életet csak ott élhetnek
és az ilyen lelki életet él6 emberek csak ott
lehetnek vezet6k, ahol a népiélek egészséges
és tiszta.

Egészséges és tiszta. Ez az a két szd, ami az
embernek el6szor jut eszébe akkor is, ha angol
tomeget 1at akéar a jatéktéren, akar a gy(lésterem-
ben, a szinhazban, az utcan, a templomban és
ugyanez a két sz jut esziinkbe akkor is, ha a
nemzet lelki életébe is bele tudtunk hatolni. A
lélek egészsége és tisztasdga sugarzik ki az angol
kényv, az angol dal, még az angol népdrama leg-
tobbjébdl is. Nem egyszer egy Kicsit egyhangu;
a képzelet, az atlagos angol léleknek ez a hatra-



maradt hajtdsa gyengén mutatkozik benne; itt-ott
tllcsap benne a szentimentalizmus; — forgdszél
elsodré erejével nem ragad meg talan benniinket,
de a forgdszeles viharok szemétjéb6l nem sz6r
rank semmit

Elceknek, vigjatéktargyaknak, elmés mondéasok-
nak az a fajtdja, melyekben a kontinens nem egy
népe oly kiapadhatatlan forrasat latja a képzelet-
csiklctndd pikantéridnak, az az angol lélekre, erre a
természet nagy szeretete folytan szinte 6semberinek
megmaradt pszichére nem tesz sok hatast; —
becsuletes acélkék szemével az angol publikum
olyanforman néz az ilyen szellemi taplalék nyujto-
jara, mintha azt kérdezné: ,,Well; and then ?* ,Nos
és azutan ? Hisz ezt mind tudjuk; hat mi ebben a
tréfa és a pikantéria ?*

Ebben az angol Iélek egy széla szinte Shakespeare-
rel fugg 0ssze. Tragédiaiban, ahol Shakespeare
leginkdbb 6 maga, tudjuk, hogy az elementaris, 6s-
emberi lélek héforrasa Ugy buzog ki bel6le, hogy
az élet dolgairdl primordialis vakmerdséggel beszél,
de azért mondja meg barki, érezte-e valaha Ugy,
mintha Shakespeare az érzékingerlést kereste
volna? Azaz ha valaki érezte, inkdbb ne mondja
meg, mert dicsekedni val6ja nem igen van vele.

Az, hogy miben taladl és miben nem taléal tréfat
az angol lélek, ez visz at benniinket egyik leg-
sarkalatosabb sajatsagukra: az angol humorra. Ez
nemcsak mindségére nézve mas, mint a francia
,»esprit gaulois" vagy a német ,,Mutterwitz", hanem
mas abban is, hogy nem bizonyos kilsé esemény
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révén pillanatnyi 0tés Kicsiholta szikra, hanem
inkdbb allandd életfelfogés, természetb6l ered6
vilagnézet.

Megnyilvanul az élet mulatsagaiban, ahol a le-
veretést jO kedéllyel, a gy6zelmet poz nélkil és
onmerseklettel kell viselni; de megnyilvanul az
élet munkajaban is és ott ez a humor képesiti
az angolt a nemzeti mottova valt tryagainre.
Probald meg Gjra! Es lam, ennek a tenacitynek,
az er6feszitésben valdé ,nem engedésnek” ez a
hatalmas sajatsaga tette azt, hogy sok olyan ered-
ményt értek el, amelyeknek nagysagéhoz sok mas
nemzet gyakori irigysége lehet csak a mértékink.
Ez az irigyseég adta sok élclaprajzolénak a kezébe
az iront, amikor elméskedve oly sokszor bulldog-
nak rajzoljak le az angolt.

Aki ezzel sérteni akar, az bizonyara sohasem
volt elég szerencsés ahhoz, hogy személyes jo
ismerése legyen a — bulldogok kozott. Mert aki
tud dicsekedni ilyen ismeretseéggel, az tudja, hogy
a bulldog a legszebb jellem( és az embernek becsuld
szeretetét legjobban megérdemld kutyafajtak egyike.
A kotelessegérzet fanatikusa, a nehézségekkel,
munka kozben neki jutott szenvedéssel mit sem to-
ré6dé, a maga szunnyadé erejének nyugodt tudataban
meginditéan jo természetl, ahhoz, akihez kotelékek
csatoljak, meglep6en gyengéd, tdmadd csak akkor,
ha azt fenyegeti baj, amihez egyszerd, atlatszo leiké-
vel ragaszkodik, de ha valaki jog nélkil kozeledik,
akkor a bulldog azt, amihez 6t jogok és kotelességek
csatoljak, védeni fogja minden poklokon keresztil,



24

Mintha csak az angol humorra gondolt volna
Scherer, mikor azt mondta: ,,Az élet bajait nem
szenvedélyesen panaszolni, nem az ég és fold ellen
fellazadva dihongeni miattuk, hanem a mélyen
megindult, de 6nérzetét megtartd egyén lelki egyen-
sulyaval a mérget nyujtd vilagot nem megtamadni,
hanem vagy Kinevetni, vagy fel sem venni: ez az
emberi gyengeség ereje, a szenvedés magasztos meg-
torldsa, a tlrés fensége, a kedély dacos jatéka."

Azt a kénnyezve mosolygd és mosolyogva kony-
nyez6 angol humort kulonben, amely nélkil a
valosagban is, az irodalomban is, egy egész vilag
lelki élete lenne szegényebb, mit részletezziik tovabb,
mikor egy egyeéniség tisztdn Orzi és vildgosan ki-
tarja azt mind az id6k végezetéig, az, akinek
gondolkodasa az angol lélek marvanyba vésett
képe: Dickens.

Humorén néha Ugy nevetlink, mint a jatsz6szoba
primitiv bohosdgain kacagd gyerek; néha ugy,
mint a maga pajzan, animalis viddmsagaval nem
bird fiatalsdg; néha, mint az élet napk6zi munka-
orait él6 ember, kinek egy percnyi varatlan fel-
vidulas csak annal jobban esik, mert az élet Ggyis
komoly; néha meg ugy, mint a kandallonal
karszékben 016 aggastyan, akinél mar az ég pere-
mén all6 nap csak visszanézni tud és visszanézté-
ben megenyhitd, aranyos fatyolt vet mindenre.

De akarmelyik modon nevettetett meg benniinket
Dickens: azt, hogy nevettiink, egy pillanatig sem
szégyeneljuk soha.
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Aki nekink valaha is azt mondja az elavult
kdzhelyekkel, hogy az angolban nincs melegség,
lelkesedés, vigsdg, kolt6i lendilet; az elfeledte azt,
hogy az angol ember egyszerii, tornyok és oszlop-
sorok, stuccocifrazat és aranycirdda nélkil vald
hadzanak ezer szépsége, vonz6 vonasa mind belil
van, kertjének leggazdagabb floraja nem a héz
el6tt, hanem a haz mogott és hogy hazatajanak
igazi kdzpontja nem valami utcara nézd konyokld,
hanem a t(izhely tiszta, meleg ragyogésa.

Akit John Bull beereszt abba a hazba, kertbe,
ahhoz a tlizhelyhez, az sohasem kétli t6bbé azok
kincseit, der(jét, melegét; de aki mindezt nem fedez-
hette fel, mert nem eresztették a kiiszobnél bel-
jebb, az ne feledje el, hogy a természetet nagyon
szeret6, nagyon ért6 s a természettel nagy kozds-
ségben él6 embereknek emberismer§ 0sztone szinte
félelmes: — ha az érkez6t nem eresztik magukhoz
kozelebb, az érkez6 egy kicsit mindig magara is
vessen érte.



Az angol leany

Akar kastélyban, akar cottageban torténik, akar
a fehér f6kotds, ezistszurke egyenruhas head-nurse
cselekszi, akar a cselédet nem tartd, dolgos édes-
anya, az bizonyos, hogy az otthon mivoltaval arany-
ban mindig nagy a gond arra, hogy a baby apolasa
ne csak az egészség, tisztasdg parancsainak tegyen
eleget, hanem, kivalt ha leadny, akkor a gondozas
mar joforméan a bolcsében a szépségéapolas legyem
Ne gondoljunk azonban holmi kinai labnyomoritasra;
— s6t ellenkezébleg a ,,Health is beauty" (az egész-
ség szépség) elve van itt is jelen; csakhogy az
olyan gondozéshoz, ami fiunak, lednynak egyarant
kijar, hozzajarul kilénés mértékben a lednynal az
a kérdés, mitdl lesz a haj gazdag, tomott, fényes
és mitdl lesz az archdr olyan, mint a vadrozsa szirma.

Mér azutén, hogy ez a gond teszi-e, vagy az at-
Oroklott faji sajatsag, de az bizonyos, hogy angol
lednygyereket rossz arcbérrel, satnya névésd hajjal
alig latni. Hat hiszen az atoroklésnek is van része
benne, de viszont talan &térokleni is csak ugy
lehet mindezt, ha minden egyes egyén gyerek-
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kordnal ott 6rkddik a gond az ilyen dolgokrai
szliletésétél fogva a leanygyerek fejét nem éri haj-
nyird oll6 soha — micsoda borzalommal nézné az
angol anya a kontinensnek néha még nyolc-kilenc
éves lednykait is, fiusra nyirott fejikkel! Oll6 nem,
— de kefe annél inkabb. Mikor a kis leany sz&-
molni tanul, egytdl o6tvenig, utébb szazig is Ggy
szamol, hogy minden szdm egy-egy kefehuzast jelent
mialatt a hajat gondozzak.

Az arcb6r meg! Nincs az igazhitd muzulméannak
olyan elhagyhatatlan ritualis mosakodasa, mint ami-
Iyen az angol gyerekszob&k minden aldott este meg-
levé flrdése, akar egy, akar tizenegy éves a gyerek.
De mivel az angol anya jol tudja, hogy az arcszin —
the complexion (akar csupa nagy kezddébetlvel is ir-
hatndm, olyan fontos dolga ez az életnek!) szépségé-
ért kilcOleg lehet a legkevesebbet tenni, bels6leg
pedig a legtdbbet, hat évekig nem is almodnak arrdl,
hogy a gyermek hust egyék. Kavét és bort: — ezt
az utébbit mar ki sem merem mondani, annyira nem
kap még az iskolas gyerek sem: — a nursery tea —
gyerekszobabeli tea pedig? Nos az meglehetds
szdzalékszamitasi Ugyességet kivan, hogy kimond-
hassuk, mennyi a tea abban a tejb6l és meleg vizb6l
Osszealkotott italban, amin az angol gyerek felné.

De mivel amellett tetemes mennyisegl tejen,
vajon, gyumolcson és pecsenyeleves-zoldségen is
né fol, ezt a folndvést atlag igen szerencsésen és
igen alaposan megcselekszi és a tiz-tizenkét éves
angol leany sokszor akkora, (hosszmértékkel mérve)
mint a kontinens tizennégy, tizenhat éves leanyai.
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De, ismétlem, csak hosszmértékkel mérve nagy
leany; masként tizennégy-tizendt éves kordban is
nagy gyerek még, akinek a romping, a hancurozas
még a mulatsdga, nem pedig a bakfis-zsur vagy a
korzon val6 feszités. Ez a ledny a szabad iskolai
délutanokon nem ma&assarku lakkcip6t, paradés
kalapot wvesz fol, hanem sarkatlan tennisz- vagy
hockey-cip6t, kotétt Tam o* Shanter sapkat, azutan
ki a girls club-bal, vagy a school team-mel (iskolai
csapattal) az iskola bérelt jatszoterére. Ha valaki
Ugy tizennégy éves kordban mar a szemét forgatna,
abrandoznék, titokteljes kezdébetlket irkalna a pad-
jara, konyveibe, a tébbi rogton kimondand ra az
iskolak végitéleti szavat: Soppy | Oh, ha ezt én egy
szOban vissza tudnam adni. Az dm, de mikor benne
van ez mind, hogy: nevetséges, ostoba, rosszizlést,
izetlen, nyavalygos, érzelg6s, unalmas. Az angol
ledny annyival kés6bb érik, hogy a tizennégy éves
ledny csak akkor olyan, amilyennek lennie kell, ha
jatékos, vig, j6 evl, j6 alvd és — gyerek.

Hanem viszont a szépsége: — her good looks —
egyaltalan nem olyan téma, amir6l nem sz6lnak
el6tte. Kontinentalis intézetek vezet6it6l tudom,
hogy példaul egy kitind német intézetben, ahol a
katonai &llamhoz métd egyenruhaszer(iséggel a
lednyok haja mind tlkérsimara volt hatrakefélve,
azutan dionagysagu, kékemény konttyd csavarva,
addig a két ,0j leany", a két angol névendék gy
jott le a haldéterembdl, hogy bronzbarna meg arany-
sz6ke nagy hajuk nyitottan, hullamos témegben
hullt le a hatuk kozepéig, jobbrél-balrél a halén-



téknal egy*egy csomo eldl fliggve le az arc kerete
gyanant. A rendszer és mdédszer szent nevében a
neveléné persze rogton ,,Vorschriftosra” akarta
Oket fésulni, de a leanyok teljes nyugalommal
mondtak, hogy: ,,a mama hatarozottan meghagyta,
hogy a hajamat nyitva hordjam és ne rontsam el
a szépségét”, meg hogy ,,nekem mindig el6re kell
féslilndm ezt a két firtdt, mert igy illik jobban".
Egy francia iskola kissé erGsen sdzott és fliszere-
zett ételeit megkostolva pedig az angol leany, aki
az arcszin legnagyobb szépitdszeréhez, a fiiszertelen
angol f6zéshez volt szokva, meg is kérte az igaz-
gaton6ét, nem kaphatna-e egyszerlibben f6zott ételt
,mert nem szabad az arcszinemet tonkretennem".

Es az egész tipusnak ez a harom dolog is csak-
ugyan a fészépsége: a haj, az arcszin, meg az alak,
sokkal inkabb mint a vonasok. Es az iskolai neve-
lés nem is képmutatdskodik abban, hogy a leanyok
el6tt ennek a harom el6nynek az 4polasat fontos
dolog gyanant tiinteti foél. Nem csoda, ha az é&t-
lagos angol ledny, a kézép és fels6bb osztalyok
leanya, Ugy tizenhét-tizennyolc éves koraban, mint
ruganyos egészség, virulé leany keril haza a ,,high
school”-bol.

Ki van képezve testileg az nagyon jol; a tudasat
illetéleg azonban... Nos, ne vadoljuk érte 6t ma-
gat, hanem inkadbb az angol nevelési rendszert,
amely az angol leany tanulasat tavolrol sem tudta
olyan sikerre vinni, mint a fitkét.

Miért? Anglidban a technikai oktatds, a real-
targyak tanulasa az erés oldala a nevelésnek: —



a humanisztikus targyaké a gyonge, mar legalabb
a kozépiskoldkban. A lednynak inkabb az utdbbira
volna szlksége és igy ami kellene neki, abbdl a
gyongébbet kapja; — amit jobb min6ségben kap:
az nem az, amire utébb sok szilksége lesz. Nagy
baj példaul a felsébb leanyiskoldkban a latin nyelv-
nek és sok helyen a g6rognek is az a fetis-szer(
tisztelete, mely sok pedagdégusban még ma is meg-
van. Az elv tdmogatéja az, hogy az angol nyelv-
ben annyi a latin elem s még a gordg is, hogy
ezek ismerete nélkul a maguk nyelvét sem érthetik
at teljesen.

A baj csak az, hogy odaig igen-igen paranyi
percentjét vezeti el a lednyoknak a tanitas, ahol
a klasszikus nyelvekben az élvezet kezdédnék: amin
keresztll mennek, az csak a gyotrelem.

Nos és éreznek is azutan a latin és a gorog
nyelv irdnt ehhez képest!

Ahol igen sok, masképp nagyon értelmes n6tél
azt hallja az ember, hogy: gydloltik az iskoladban
a nyelveket, a torténelmet meg az irodalmat: — ott
nem nehéz Kkitalalni, hogy a novekvé ledny leg-
értékesebb lelki sajatsagai kozil néhany, amelyek
a jovendd no kialakuldsara igen fontosak: a kép-
zelet, a rokonszenvezni, masokat megérteni tudas,
az emociok, parlagon voltak hagyva.

Széval, amilyen jol kiképezik azt a leanyt, aki
bizonyos hatarozott palya kedvéért tanul, éppen
olyan sok a gyonge oldala annak a nevelésnek,
mely a lednyt csak harmonikusan kiképzett tehet-
séges, miveit n6vé kellene, hogy tegye. Ebben a



kontinens iskolai sokkal jobbak s Angliaban csak
most kezdenek javulni.

Egyik gyoOkere ebben a nevelési tévedésben rej-
lik annak, hogy az iskolabdl kikerult angol leany
gyakran folotte 6nz6. Bevégezte azokat az éveket,
amelynek folyaméan mar is igen sok tortént érte
és — nos, most ugy érzi, hogy olyan évek kiiszo-
bén all, amelyekben még tobbnek kell majd érte
torténnie.

Az angol nyelv az én sz6t, az /-1 elfogadottan
nagy betlivel irja, de az iskoldbol kimaradt leany
naggyal és pirossal irja gondolatban, mint ahogyan
régi kodexek ornamentalis betdi voltak irva a fekete
szOvegben. A nagy egészségkultusszal jard sport-
jatékszenvedély nagy aldasa az angol nének azért,
mert megszerzi szdmara a kerek vildg egyik leg-
jobb, legellenallébb, er6feszitésekre leginkdbb ké-
pes fizikumat; de sokak szemében azutdn akkora
fontossagra is emelkedik, hogy sok i1eany azt hiszi,
hogy ha a sok szabad leveg6vel, sporttal s az ett6l
elvéalhatatlan sok fiirdéssel magéat tokéletes kondi-
cidban tartja, ezzel mar mintegy valami nagy kote-
lességet teljesitett.

Az am, hanem hiszen ne volna csak az az egész-
ségre oly hasznos hockey, tennisz, csénakéazas, meg
kirdndulas egyszersmind mulatsagos is, hanem lenne
minddssze olyanféle ,ideélis testgyakorlat”, amilyen
gyanant az orvosok az angol lednynak is, mint
mindenki masnak, mar évek oOta ajanlgatjak a hazi-
munkat a maga, minden izmot harmonikusan, aréa-
nyosan foglalkoztaté hailadozasaval. nvditdzasaval
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«th. j — nem allok jét, hogy Eileen vagy Gwendo-
len vagy Ilvy vagy Lorna akkor is oly 6nmeg-
tagadd kotelességeérzettel végeznck-e, mint a ten-
niszt, hockeyt.

Mert a héaziassag, legaldbb is kontinentalis érte-
lemben, nem a leger6sebb oldala az angol leany-
nak. lgaz, hogy azt a kérdést, hogy valaki hazias-e
vagy sem, a héztartdas mindsége donti el; —ha a
hdzban mindenki megteszi a magéét ugy, hogy a
gépezet rendben megy és minden tiszta és szép,
akkor valoszinlleg kiki elég hézias volt. Es mivel
az angol f6zés sokkal egyszer(bb, a takaritasi rend-
szer pedig sokkal észszer(ibb, mint a kontinensen,
csakugyan nem sok sziiksége marad a leanyra
nézve annak, hogy ,Uss le tizenkét tojast stb....
és keverd két teljes 6raig"”, valamint arra sem, hogy
minden szobat minden nap fenekestil felforgassanak.

Kilénben fiat justitia! az angol tarsadalom ma
mar megint visszatér6ben van a ,,domesticated
girls", a haziasdn nevelt lednyok intézménye felé.
Es noha az angol leany arra még ma sem kap-
hatd, hogy szempusztitdé figyelemmel és hatgérbité
hajladozéssal példaul réfszamra himezze a fehér-
nem(s szekrénybe, konyhai tanyérosra valé csiko-
kat, vagy hogy még a tanyér és pohartdrl6kbe is
monogrammot himezzen (gyaripari orszagban él:
bizony szebbet és olcsébbat kap készen!) azért a
kézimunkaban is nagy Ujjaébredés kezdédik, ami-
nek a kezdete Alexandra és Mary kiralynék be-
folyasara vezethet§ vissza, akik mind a ketten
szeretik is, értik is a keézimunkat.
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Hanem viszont, ha a himz6- és varrotitél meg-
lehetdsen sajndlja az idejét az angol leany, viszont
azt sem lehet tagadni, hogy abban, ha valami téar-
sadalmi munkat kell végeznie, dijtalanul, joéakarat-
tal, abban viszont nagylelkibb sok mas orszag
leanyanal. Es ez a nagylelk(i &ldozasa az id6ének
éppen gy megvan a nagy, csaknem félvarmegyére
terjedd birtokd féurak leanyainal, mint a kozép-
osztalyban. Elannyira altaldnos, hogy néha nem is
hinnénk, hogy az 6ltézkddésért, mulatsdgokért él6-
halo és a flirt-6t éppenséggel meg nem vet6, széval
a ,smart" ledanyok kozt is mennyi van, aki egészen
komolyan dolgozik valami jotékonysagi munkéban.
Hetenként egy-egy délutan vagy este, egyszer csak
felcseréli valamelyik diszesebb ruhdjat egy sokkai
egyszer(ibbel, (de azért csinossal, mert a szegény
lednyok, akik kdzé megy, nagyon szeretik a szépen
Oltozott ladyt maguk kdzott) és azutan megy valami
gyari munkasleanyoknak, bolti lednyoknak, pincér-
néknek fentartott klubba, valamelyik egyetemi sett-
lementbe, esetleg a sajat temploma vasarnapi isko-
lajaba ; és az utdbbiban tanitja a leAnyokat, az el6b-
biekben karéneket énekel velliik vagy tancolni ta-
nitja 6ket, néha csak zongorazik nekik, hogy azok
tdncolhassanak vagy felolvas, mig azok dolgoznak.
Aranyban azzal, hogy a pénzéb6l mi telik, elég
sokat is aldoz redjuk; némelyik ledny minden ho-
napban ad azoknak, akikrél igy beszél: ,,my girls",
valamint a klubszobdajuk szaméra. Egyik honapban
talan egy harom-négy shillinges fehér abroszt, az-
utan ugyanannyiért tizenkét teds csészét meg egy

Ginevemé Gyé6ry |.: Angolok. 3



teds kannéat; vagy pianindt bérel nekik a téli ho-
napokra, vagy bekotteti a maga tarsadalmi lapjat
s ezt adja nekik: szovd! minden hénap hoz a lea-
nyoknak valami 6romot.

Hogy ez, a j6 korokbdl valé elemeknek ez a
tobbiekkel val6 elvegyilése milyen leirhatatlan ha-
tdssal van az als6bb osztadlyok modoréara, ezt ékes-
sz6léan mutatja minden olyan munkéslednynak
vagy cselédnek a modora, aki ilyen egyesiletben
tolti a hét egy-egy estéjét.

Es van a modor javulasanal sokkal nagyobb
eredmény is. L&m Anglia talan éppen az az orszég,
ahol (sokféle, masutt meghéanyt-vetett oknal fogva)
a vagyon a legegyenl6tlenebbil oszlik meg az osz-
talyok kozt és mégis, a szegény osztaly aranylag
tavolrol sem érez annyi ellenségeskedést a gazda-
gok irant, mint masutt: még pedig azért nem, mert
— ha ez csupan illGzidkeltés is — a gazdag osz-
taly ezer meg ezer tagja mozog kozottik baratsa-
gos eérintkezésben. Nagy biztonsdgi szelep ez az
intézmény sok revolucionarius és anarchisztikus
érzelem feszit§ erejével szemben. Elmondjak pana-
szaikat egy baratsadgos érintkezés kozben és mivel
az angol faj sziletett arisztokrata-imado, hanyszor
soprott mar el sok lazongd elégedetlenseget az a
puszta tudat, hogy valamelyik el6kelé Grikisasszony
naluk volt, kezet fogott, beszélgetett vellik. Elparol-
gott, eloszlott a feszit6 er6 és a tarsadalom gépe
miikddik tovabb.

De noha a jomédd angol ledny, valami becslle-
tes kotelességérzetnél fogva, amely az egész nem-
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zetet jellemzi, aldozza is idejének egy-egy részét
hetenkint keleti London, vagyis a szegény London
vildgénak, azért az § ahitatos és hivo tekintete (az
a tekintet, amely a Mekka iranyéba, kelet télé néz6
igazhivé szemében fénylik) egyaltalan nem a Kelet,
hanem nagyon is a Nyugat felé irdnyul, a West-
end felé. Ott van 'minden, ami a londoni leany
életét széppé teszi: a boltok, melyeknek oriasi
tikorlvegei el6tt, éppen Ugy, mint a mézre éhes
darazsak a mézes Uveg kulsé oldalén, tolongnak,
zsonganak, rajzanak a lednyok: — hogy vagy
emlékezetiikbe, vagy jegyzdkdnyvbe lerajzoljanak
hirtelen egy-egy modelldarabot, amit azutan néha
»their little dressmaker" az ¢ magyarazatuk utan
olyan meglep6en utdnoz, hogy a nagy boltok mar
kezdik is az igazi modelleket tavoltartani a ki-
rakatokbdl. Azutan a westendbeli Mekké&ban van-
nak a szinhdzak is, ahova a darabon Kkivll leg-
foképpen azért kivankoznak a lednyok, mert nem
egyszer egy-egy baratjuktol jén a meghivas, mikor
azutan a fiatal ember, apai, anyai engedelemmel,
de egydltaldn nem apai, anyai kisérettel szinhazba
viszi a lednyt. Ha ez a meghivas a dress circle-re
sz0l, vagyis az estélyi ruhas részére a szinhaznak:
— nos akkor a boldogsdghoz mar alig hianyzik
valami: — el@szor is, mert ki lehet 6lt6zni, méasod-
szor, mert az ember ott van ,among the nicest
people" a legjobb kdrben és harmadszor, mert lat-
szik, hogy a leany baratja nem sajnalta az aldozatot,
amit ilyenkor nemcsak a jegy joval drdgabb volta, ha-
nem az estélyi ruha folytan kotelessé valt kocsi is jelez-



A Westendben vannak azutdn az urak klubjai
is és ha egy ledny megismerkedhetik valakivel, a
hozzaért6 leany és sziilei el6tt mar az is nagyon
sokat elarul a fiut illetéleg, hogy ,,which is his
club", — melyik a klubja. — Es végre ugyancsak
a Westendben vannak azok a vendégl6k is, ahova
meghivast kapni lunchre, szintén valami fiatal em-
ber ,barattél": — olyan élvezetes, olyan dicsése-
ges és olyan — sokat igérdl Mert hogy egy jo
tarsasagbeli fiatal ember valami igazan elegans
helyre vigyen lunchre egy lednyt, arra attdl kezdve,
hogy a leany ,well dressed" jol 6ltozott legyen,
egészen addig, hogy az ismer6sok el6tt el lehessen
mondani, kikhez tartozik: — rendben kell lennie
minden korilménynek.

Més orszagban talan akkor ,néznének &ssze"
vagv mosolyognanak az ismerdsok, ha egy leanyt
ebédelni vinne egy fia al ember ismer6se. London-
ban meg éppen err6l tudjak, hogy ,,0h, she is all
rightl" oh, ott rendben van minden.

Tagadhatatlan, hogy az angol ledny nagyon is
rajta van azon, ,to have a good time,” hogy Ki-
mulassa magat, amikor csak lehet. Ertsik meg,
miért ragaszkodik az 6nzésig ahhoz, hogy a szilei
a vilagba Iépésekor jol oltoztessek, vigyék ide oda;
— miért igyekszik sokszor a ravaszsagig is azon,
hogy minél tébb olyan csaladdal ismerkedjék meg
»wWho entertain”, akiknél van vendéglatas, — és
akiktdl meghivas érkezhetik a nyér, az 6sz néhéany
napjara; — és miért van barati labon egyszerre
tobb fidval is? Az angol lednynak nem kdnnyd



érvényesilnie, révbe érnie. Egy millibval tobb
Anglidban a nd, mint a férfi. A tengerészet, a
gyarmathadseregek, az indiai hivatalok, a gyarma-
tokon val6 ,,szerencseprobalas” mind ezrével viszik
ki a fiatal ferfiakat Anglidbél; — csoda-e, ha ebben
a nagy versenyben, ami ennek folytan keletkezik, az
angol tarsasag leadnya néha merészebbé valik, mint
kilonben lenne. A sok ,fiirt"-nek részben ez a
helyzet is a magyarazéja.

Noha a fiirt sokszor akkor is virul a szalonban,
mikor nincs hozza a hazassagi szandéknak semmi
koze. Az angol leanynak a fiirt is arra valé ,to
have a good time". Igen, a szalonban virul, szalon-
novény, mint az olyanok, amelyek sem nagyon
forr6 napol nem Kkivannak, de a hideg levegd
megprobaltatdsat sem alljak ki. A flirtdld leany
sem kivanja az igazi, életre-halalra sz6l6 szenvedély
forré napjat: — nem kivanja, hogy nagyon komo-
lyan vegyéek, mert & sem veszi a dolgot komolyan,
de ha a masik fél hideg, a fiirt is elenyészik ma-
gatol nagyobb kizdelem nélkal. A fiirt nem egy
a kacérsdggal. Mig az igazi, a rossz szandéku kacér-
sag olyan igérvényt allit ki, amelyrél el6re tudja,
hogy nem fogja bevaltani, addig a flirtel6t nem
lehetne bepordlni a szerelmi tdrvényszék el6tt, mert
hiszen semmit sem igért. Ingerel, de nem igér. Es
mig a kiszdmitottan kacér leanybdl, aki nem azért
kacérkodik, hogy mulasson, hanem azért, hogy
diadalmaskodjék: — jéforman sohasem lesz igazéan
jo feleség, a furtbél (mert ez a sz6 magat a lednyt
is jelenti) igen gyakran egészen megbizhato, jé



asszony valik. A kacér leany azért indul vadaszatra,
hogy leteritse a vadat és ratehesse a labat, azutan
akar ott is hagyja: — a fiirt vagy azért, mert a
vadaszatnak minden apré jaruléka, a kirtszd, meg
a Vvadaszreggeli, meg minden egyeb mulattatja,
még ha semmi eredményre sem visz is az egész; —
vagy pedig, ha egy Kkicsit céltudatosabb a fiirt,
akkor kiszemel egy vadat, azt azutdn, ha leteri-
tette, haza is viszi, de masikra azutdn egész életén
at nem les tobbé.

De ahol a tarsadalmi élet oly leirhatatlan sok
rétegi, mint Angliaban, hogyan lehetne a leédnyo-
kat gy jellemezni, hogy csupan arr6l a tarsasagrol
szbljon az ember, ahol a nagy leany kora azzal
kezdddik, hogy belép a béalterembe és azzal vég-
z6dik, hogy kilép bel6le. Hat akinek erre az életre
nincs pénze vagy kedve, vagy akinek az ambi-
cidja nem az, hogy a neve a ,jelenvoltak" kozott
kertljén nyomdafesték ala, hanem ugy, mint olyané,
aki ,tesz" valamit, mint 6k mondjak.

Es bizony, mivel Anglidban a menyasszonyi koszo-
rut nem koénnyen fonjak mindenkinek, hat annal
tobben néznek koril a babérkoszord utan. Nem
csak ugy értem, hogy konyvet irnak, képet feste-
nek, szobrot faragnak, dicséséget remélve, hanem
megszerzik az egyetemen a babérkoszoruds, bacca-
laureus cimet, amelynek roviditett jele a B. A.
vagy a B. Sc.9 aszerint, hogy Bachelor of Artst,
a humanista targyak koszorusat, vagy Bachelor of
Sciencet, a természettudomanyokét jelenti-e.

Ennek a révén azutan szazféle jo palya nyilik
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meg* el6ttik: nemcsak a tanitondi, tanarnéi, fel
egészen a néi egyetemek katedrajaig, hanem lehet
a leany konyvtaros, klub-titkar, Gjséagird, (olyan
komolyan, hogy akar hadi tuddsiténak is mehet)
nagy Kkiadd cégek irodalmi birdléja, vegyészeti
gyéarak, fizikai laboratériumok hivatalnoka.

Hanem furcsén alakitja, modositja a hasznélat
a szavakat. A baccalaureusbol csinalt bachelor az
angolban eredetileg legényembert jelent. Nos és az
angol leany ma nemcsak abban lett egyenl6vé a
férfival, hogy bachelor abban az egyik értelemben
lehet, hogy a babérkoszoris cimet megszerzi, hanem
agy is, hogy ma mar az angol vilag megalkotta a
bachelor-girl, a... hogy is mondjam ? — a garzon-
ledny tipusat.

Se ne ijedjunk meg tdéle, se ne mosolyogjunk
rajta. Ez nem torz tipus, csak a természetrajzbol
ismert, érdekes alkalmazkodas tdrvényének meg-
nyilatkozasa. Az Uj eletkdrilmények Oj tipusokat
teremtenek.

ime, a ledny jO iskolakat végzett, van lelki €lete,
van izlése tébb, mintsem hogy az talan valami
nagyon egyszer(i otthoni viszonyok kozt kielégitést
nyerjen: — pénz otthon talan red, a lednyra nincs
elég, hogy minden igényének megfeleljen az élet:
— de neki viszont képessége van elég arra, hogy
bizonyos 0sszeget hozzaszerezzen a meglevéhoz az
élete szebbé tételére. Van ismerGs kore, de sziilei-
t6l nem kivanhatja, hogy azok a maguk kdréhez
azokat is mind hozza fogadjak, viszont férjhez még
nem ment a leadny, hogy férje otthondban fogad-
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hassa G6ket: — lesz tehat bel6le bachtlor girlj*
maga kis gar9onlakasaval, a maga garionos ven-
déglatasaval, munkabeli fliggetlenségével: — és

azt nem lehet tagadni, hogy ezekben a bachelor
girl otthonokban sokszor rendkivil kellemes, kedé-
lyes, intellektudlis és hasznos kort lel az ember és
olyan kifogastalant, hogy az ilyen bachelor girl
eleme megvan a legnagyobb ari csaladoknak is*
Es néha ebbdl a bachelor-otthonbél, ahova érde-
kes ismerGsoket gydjt, jobban megy férjhez éret-
teb ésszel, mint ha a balterembhdl ment volna.

Nagyon szép az, ha erre a sorstol véletlendl jol
keresé férjjel, gondtalan élettel, kényelmes otthon-
nal megaldott matréndk azt mondjak: ,Azért ez
még sem az igazi! Mégis csak boldogabb lenne az a
ledny, ha ... sth." szdval az az oly tiszteskor( nota,
amely mellett a ,,Latiatuc feleym zumtukhel™ is kdbel-
telegramm-hir szdmba megy az (j voltat illet6leg.

Hat, lattam én egyszer egy szélnek, hidegnek
kitett kdfalon, két k6 kozé szorulva egy rozsa-
tovet. Talan kényelmesebb lett volna annak is
apolt kertben, védd séveny mellett élni, de végre
is a valésag az volt, hogy a sors oda vetette a
kéfalra. Ha ott is megélt és még vidam is volt,
azért csak a vitalitasat lehetett bamulni. Es a vilag-
nak egy maskulonben puszta sarka szebbé valt
az § der(s ottléte folytan.

A bachelor girl, ha kénvtelenségbél véllalja ezt
a helyzetet, nékem a legtdébb esetben szimpati-
kus mér azért is, mert egyik legszebb nemzeti
vonasuknak, a néi batorsdgnak megnyilatkozasa.
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Batorsagot mondok, nem kellemetlen, ndietlen ke-
ménységet, mint a férfiaskod6 asszonyé, nem tdmado
jellegli vakmeré viselkedést, olyant, amilyen ma
a militant suffragette-ek tetteiben kulminal, amely-
r6l maig sem tudtam elddnteni, hogy az & rombo-
lasi dih szivtelenségnek vagy esztelenségnek na-
gyobb-e, nem, hanem azt a nemzeti, faji batorsa-
gat az angol lednynak, amely talan a valddi vesze-
delemmel szembe nem kerul6 fiatal arisztokrata
leanyt csak mesteri lovaglova, hidegvér(i gatugra-
tova, Afrika utazovd teszi, de amely az Udv
Hadseregének egyszer( fiatal lednyat remegés nél-
kul viszi éjnek idején a legrosszabb hirli londoni
utcdkon keresztill, hogy valakin segithessen és
amely batorsdg a Fry Erzsébeteket a borton bor-
zalmai kozé, a Nightingale Florence-eket a harc-
téri kdrhazakba kildi, anélkil, hogy barminek a
tudata, atélése s az ehhez kivant batorsag ndiet-
lenné tenné Gket.

Elsapadni elfelejthetnek, de elpirulni nem.

Az a batorsdg megvan az angol leanyban,
amelyet Shakespeare is olyan divinacioval talélt
meg bennik, hogy ramutasson erre a batorsagra
két legangolabb angol leanyaban, Cordelidban és
Imogenben.

Ha az évek ugy forognak le, hogy a leany mar
tudja, hogy az egész életét egyedul éli at, ebbe a
fazisba talan sehol sem koénnyebb, sehol sem si-
mabb az atsiklas mint Angliaban. Tarsadalmi hely-
zetre, tekintélyre nézve a férjes vagy hajadon né
seholsem oly egyenrangd mint itt* Az élctémak
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mindmegannyi hatarkdvek az emberi lélek evollcid
janak utjan. Mint ahogy legels6nek talan az emberi
nyomoréksagot, testi hibakat kellett az emberiség-
nek, mint legbarbarabb élctémat elhagynia, ugy
maradt el azutdn ez is, az is és a régi mvelt-
ség nemesi levelével dicsekvé Anglia az ,,0reg
kisasszony", az ,aggsz(iz" élceket szintén maga
mogott hagyta mar, egy igen, de igen primitiv
kor maradvanyaiként.

Es valami nagyon tiszta, becsiiletes, egészséges
lehet ott a tarsadalom leveg6jében: — valami
nagyon urias, férfias és emberies a férfiakban: —
de miel6bb valami eredendéen jo és értékes mar
a hancurozé angol ,flapper'-ben és a flirt6ld
society girl-ben is, ha hazassdg nélkil éreg kort
érve, sokan az utébbiak kozll ott lelhetik magukat
Anglia legtiszteltebb és legfontosabb szerepet jatszd
alakjai ko6zott, mert hogy ez megtortenhessek, arra
a tarsadalom mivoltaban rejlik a lehetGseg, a fér-
fiak mivoltaban a garancia és a n6 mivoltaban a
tartalom.



Az angol asszony

A felel6sseégek vildgaban mégis csak igen sajat-
sagos torvénye uralkodik a gravitaciénak. Minél
nagyobb sullyal nyugszik rajtunk a felel6sség, az
nem hogy annél jobban lenyomna, hanem annal
jobban folemel. Az angol ledny a hazi kotelessé-
gekben nem egyszer lanyha, a tudasaban fellletes,
a hajlamaiban igen mulatni vagyo6; — €és meégis,
mire 6t-hat éves asszony lesz bel6le, akkor az a
korilmény, hogy nem allja meg a helyét, nem
hogy szabaly volna, hanem kivétel, igen, igen nagy
kivétel. A hazanak Kkitin6 rendben tartdja lesz
beléle, (noha valami egészen mas, mint a konti-
nens orokké sité-f6z6 ,jo haziasszonya", de a
maga vildgéba beleul6, tehat helyén vald species)
jé feleség, j6 anya; a férje tarsadalmi allasanak
j6 tdmasza, noha nem olyan aktiv mddon, mint a
a francia asszony, aki igazi camarade, érdektars,
uzlettars egy személyben ; — az angol asszony —
hacsak maga is nincs kilon kenyérkeresé palyan,
inkdbb benn a héazban segiti a csalad érdekeit.

Némely ledny egyenest megforditja a természet-



44

rajz rendjét és miutan elébb, lednykoriban leélte
a maga mulatés pillango-életét, asszonykoraban
gubdzza be magat.

De mivel ez megint tdlzds, ha igy torténik,
azért ez sem lehet sem a természetes, sem a toké-
letes folyamat. Hanem hogy Angliaban sok nagyon
vilagiasnak latsz6 leanybdl lesz jo otthoni asszony,
annak ra lehet jonni a filozofigjara. Taldn abban
a lednykori, nyughatatlan ide-oda jarasban, min-
den(tt ott levésben is benne van a lednynal annak
a vagynak és reménynek a csirdja, hogy igy hama-
rabb megleli azt nzuho gtves her a home*“9aki ott-
hont ad neki. Hogy ez a kifejezés ily elfogadotta
valt a tarsadalmi nyelvben, az maga mutatja, meny-
nyire uralkod6 fontossagu gondolat az, hogy vala-
kinek otthona legyen.

Véjjon azért olyan nagy-e erre a vagy Anglia-
ban, mivel az angol otthon, ha csak kozepes
vagyonu is, a legeszményibben kedves otthonok
koze tartozik? Vagy azért olyan kedves, mert a
né minden vagya, gondja alkotja meg? Val6szind-
leg kdlcsdnhatds az, amirél itt sz6 van.

... Megtortént tehat. Charlie, Jack, Richard vagy
Frank szolt. Megkérte a leanyt. No, alkalma, az
volt red, mert a fiatalok néha két évig is barat-
sdgban vannak, jarnak egyutt a tennis-klubba,
szinhazba, sétara, vagy hellyel-kdzzel valami kdzos
tarsadalmi munka végzésére munkés-klubba, ének-
karba sth. Ketten, egyedil. Ez az egyuttlét (a meg-
ismerkedés eszkoze) annyira nem kotelezd igéret
még a héazassagra, hogy mennél lejebb megyiink a
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tarsadalmi osztalyokndl, ez az egydtt kijaras annal
is inkabb elfogadott intézmény; pl. a cselédleanyok,
gyari leanyok legkifogastalanabbja, aki a modora-
nal fogva sokszor beleillenék egészen j6 kdzép-
osztalyu korbe is; — a legnagyobb nyiltsdggal
beszél a ,,my young man*-r6l (még az elszeg6dés-
kor is) shozza teszi: ,,Eljegyezve még nem vagyunk,
csak egydtt jarunk ki*.

Es ezt éppen az ilyen sorsi leanynal meg is
kell értentink. ldeje nincs ismerkedésre és szorako-
zdsra maskor, mint abban a par szabad Oréban;
— ha szolgéalatban van, méashol nem is igen lat-
hatja a baratjat, mint séta kdzben. Ezt tehét el kell
fogaani.

A kozép- es fels6 osztalyok lednyainak, persze,
tavolrdl sincs erre ennyi szikségiuk s ott éppen
ezért sokkal rovidebb ideig tart ez a peripatétikus
duett.

Megtorténik a megkéreés.

Férjhez nem ment né tobb van Anglidban arany-
lag, mint masutt, de agglegéenyul maradt férfi sok-
kal kevesebb és ez nemcsak azzal az aritmetikai
dologgal magyarazhatd, hogy né tdbb lévén, jut
feleség mindenkinek, hanem mert az angolszasz
faj ferfidban €l az az Osereji és Gstisztasagu fel-
fogas, hogy a csaladhoz tartozas nem gatja, el-
nyomdja, hanem kifejlesztéje az & munkara val6
képességének és erejének; az 6 ,egyéni tokélete-
sedésének* mint 6k mondjak. Es mikor ezt emli-
tem, a nemzet gerincét tevd kozéposztalyra gondo-
lok, amely Angliaban fontosabb, életer6sebb, mint
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barhol, még pedig bizonyara nem fliggetlenil attol
a tényt6l, hogy a ,settling dozonu9a megtelepedés
(amit a magyar paraszt kedves, komoly tréfaval a
becsliletes emberek soraba vald belépésnek nevez)
az orszag ezer meg ezer tarsasagba jard, vig,
mulatds, nyalka fidnak éppen gy vagya, mint a
szintén vigsagot kedvel6 lednyoknak,

...A menyasszony keséll tehat az eskiivdre.
Néha két esztendeig, néha hat hétig. Bele kell
nyugodni mindegyikbe, mert a vélegény néha csak
két év malva johet meg a vildgbirodalom vala-
melyik tavoli sarkabél, vagy esetleg hat hét mulva
mar indulni akar oda — feleségestl.

A kelengye elkészitése voltaképpen a leanyos
haznak egyedili gondja, mert a hazat a v6legény
butorozza be. Az izlést hozzéadja a menyasszony
is, de a pénzt csak a vdlegény. Es még az a
kelengyekészités is hova zsugorodik a kontinenta-
lis méretekkez képest; a német ledny selyemfehér,
stlyos, értékes vaszonkelengyéje, meg a francia
ledny csipkés, batiszt holmijanak tizenkétszer tizen-
kettére men6é szama mellett.

Hogy az angol asszony nagyon sokat, nagyon
diszeset meg nagyon vasznasat vagy batisztosat
ne vigyen kelengyébdl, arra harom hatalom birja
rd: a haz, a moséintézet meg a klima. A haz az-
zal, hogy a kdzéposztalybeli haz emeleti szobai,
tehat ahol szabad szekrénynek lenni, nem hagy
annyi helyet, a fali szekrényeknek pedig nem ad
akkora méretet, mint a régi, kontinentélis szekrény-
oridsok helye és mérete volt. A kelengye diszes
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mindseégenek korlatozasarol pedig gondoskodik az
angol mosointézet, amely a francias, csipkés pok-
halokat vagy badogga keményiti, vagy rostava
szaggatja; és végre, hogy se hideg véaszonbodl, se
vékony batisztbdl tal sok ne legyen, azt elintézi
az angol klima, az a szeszélyes, az a szelet, napot,
kodot, zaport egy hét alatt haromszor valtogato
angol kiima, melynek kialld&sahoz mindennél jobban
a gyapju szilkséges, hogy ne azt a fajta tlrelmet
emlitsem, amely szintén a gyapjut adé derék és
szimpatikus allat k6zmondasos sajatsaga.

Eljon az esklvd napja.

Anglia tarsadalmi életének sok més kozott sajat-
s4gos vonasa ez is: A legmagasabb korok, a leg-
vagyonosabb osztalyok vildgéban labrakapott divat,
legyen az malomkerék vagy makkcsésze nagysagu
kalap, drotvazas frizura, strucctoll — tistént le-
terjed a kozéposztalyon at a gyarmunkas, a bolti
és a cselédleanyig és ezeknek, ha még oly selejtes
kivitelben is, de jellegre, korvonalra nézve, ugy a
hogy hasonl6éan régton kell hordaniok azt, amit
par hete a duchess meg a marchioness kezdett
hordani.

Ezt az utanzési szenvedélyt, a divatcikkek, ipari
dolgok vildgaban mar egymaga az is megmagya-
rdzza, hogy a gyéaripar nemcsak Oriasi mennyiseg-
ben, de bamulatosan sokféle kivitelben is termel
mindent.

Messzir6l vagy szirkiletben a legselejtesebbje
is hasonlit Ggy a hogy, a legjobbhoz; az East
Endben a Mile End Road leanya tehat boldogan
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mégis olyan, mintha valami nagyuri néé lenne.

Ez a titka annak, hogy Londonban kozepesen,
s6t meglehet6s jol is lehet 6ltdzni kevés pénzbdl,
de Kkivételes jol viszont csak igen nagy penzbdl.
Mert a kész holmi olcso, de az egyéni jellegl jo
Oltozkodést biztositdé megrendelt munka draga.

Az ilyen osztdlymasolds sohasem nagyon egész-
séges dolog; az ember csaknem azon kapja magat,
hogy visszakivand sohajjal gondol a kdzépkor
Kleiderorden]ara; — vagy legaldbb is szeretettel
gondol a magyar, olasz, schwarzwaldi és bretagnei
parasztledny ragaszkodasdra a maga osztalyanak
viseletéhez s ez a ragaszkodas, mint gyonyord jele
all az ember el6tt azok méltésaganak, akik apro
kils6ségek révén sem kapaszkodnak oda, ahova
nem valok. Szemben all ezzel az angol falvakban
a legkisebb farmerek asszonynépe, aki persze coat
and skirt kosztimbe, a divattal Iépést tarté kalapba,
boaba, blizba 6ltozkodik. ,,Aber fragt mich nur
nicht wie/“ mondanadm talan, ha a vilag egyik leg-
szebb négysoros strofajanak utolsd sordért nem
volna Kar ide.

Igen, de a divatnak ez az egyenruhavad valasa,
a diszesnek, valasztékosnak ez a selejtesben is el-
fogadasa, hodold hliséggel valé utdnzasa az egy
fokkal folebb allbknak mindenben, amde viszont
némi neheztelés azért, ha az egy fokkal & alattuk
allék ugyanezt teszik: — ez a vonas, amiben, bar-
hogy tagadjam, van egy eleme annak a snobizmus-
nak, amit Thackeray Ugy meg tudott latni a maga
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fajaban; — ez a vonas az angoloknal a tarsadalmi
szokasok kozt talan az eskivénél nyilatkozik meg
legjobban.

Kezdddott az eskiivbkon az uszalyvivé kis apro-
dok jelenléte az olyan nagy csaladokndl, ahol az
aprédok jelmezeit a kastélybeli csaladi képtar vala-
melyik évszézados képér6él masolhattak; — ma mar
persze aprdd viszi az uszélyt ott is, ahol az ,an-
cestral hali"-nak, az 6s6k csarnokdnak egyetlen
képe a tegnapel6tt nemesitett csaladféé, sét ott is,
ahol az aprodi ruha legfolebb oly értelemben régi,
hogy méasodkézbdl vették. Torténeti jellegd moti-
vumokat, pl. jellemz6 szineket eleinte az olyan
csalddok kezdtek az eskiv6i menetbe belevinni,
akiknek hires cimerallatait, az egyszarvit, a sar-
kanyt, vadkant, griffet, oroszlant az egész egyesiilt
kirdlysag ismerte. Ma mar ezeknek a csaladoknak
a sarkara tapos az is, ahol az egyedili cimeréallat
talan az a kecske, aminek a bérébdl a papa cip6t
varr; vagy az a yorkshire-i mangalica, amit a papa
boltjaban kolbassza feldolgozva arulnak.

A nagyur leanyat, ha az eskivé megvolt s 6
leveti a menyasszonyi ruhéat, hogy a ,going away
dress“-t Oltve fol, férje joszagara utazzék, ma mar
— cinizmus és lenézés nélkal legyen mondva —
igazan vonasrél-vonasra utanozza a kulvarosi ,kis
kdz" cottage-eib6él valé menyasszony, akit ,,a mi
sorunkrul val6 legény" vévén feleségil, neki talan
csak a negyedik szomszédba kell atkdltoznie. De
azért, ha csak emberi lehetdség van red, kell fehér
menyasszonyi ruha; — nem csak azért, hogy fol

Ginevemé Gyéry 1.: Angolok. 4
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lehessen venni, hanem azért is, hogy fol lehessen
cserélni a ,,going away dresswszel.

De hét végre ne feledjiuk: — az emberi Iélek
mindig szeret formakhoz ragaszkodni és az angol
élet formai, melyek igy kikristdlyozddtak, nemcsak
régi, hanem szép voltuknal fogva is vonzok; nem
csoda, ha vonzanak is. Azonkivil, ha igaz is, hogy
a legnemesebb dnérzet talan abban nyilatkozik meg,
ha valaki soha, még kivételes napokon sem akar
méasnak latszani, mint ami; — viszont nem tudni,
ha véjjon nem az angol alsébb osztalyok self-
respect-je, a maguk megbecsilése lel-e kifejezésre
abban, mikor az utanzas vagyaval fordulnak azok
szokasai felé, akit fels6bbség tisztel§, nemzeti ter-
mészetlik olyan sokra tart.

De ha a kulonbdz6 osztalyokrdl beszélink, a
fiatal orszagnagy-férj birtoka, ahol a fiatal asszonyt
a cselédség meg a bérlék ugy fogadjak, mint
valami hédolé hadsereg, éppen olyan messze van
a jomada kozeposztaly asszonyanak otthonatol,
mint a ,kis kdz“-beli menyasszony cottage-je; —
és a nemzet nagy zOmére az a kdzépnagysagu ott-
hon, az a kdzéposztalybeli asszony a legjellemzébb,
az arrol szolas tehat a legszikségesebb.

Mondjuk, hogy londoni ember a férje. Kormany-
hivatalnok, bankhivatalnok, mérnok, ugyvéd, tanar,
kereskedé.

Hazat talalnak valamelyik suburbban, azokban a
gyonyoriien épilt részeiben Londonnak, ahol min-
den héz el6tt is, mogott is van egy kis kert.

Es az ember azt érzi, hogy az angol nemzet
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folott 6rkddd géniusz bizonyara &ldast mond ezek-
nek a hazaknak minden falara, a kis kerteknek
minden bokrara; — mert az, hogy ezek az ottho-
nok olyan otthonok igazdn és nemcsak olyan, az
ideiglenességet szinte kiabalva hirdetd ,,szallasok",
mint mas nagy varosokban a bérkaszarnyaknak
lakoversengéssel, zongora- és szOnyegplfol6é ver-
sennyel, hazmesteri cerberokraciaval athatott lakas-
rendszere.

Az otthonukat szeretd csalddok 0Osszességébdl all
ki legbiztosabban a hazajat szeretd6 nemzet és ezt az
otthonszeretetet széval ki nem fejezhetdé mértékben
élesztik azok a kertes, kilon hazak. Egy nemzet
multjabdl is, de jovéjébél is nagy és fényes lapo-
kat értek meg olyankor, mikor egy ilyen jémaddu
suburban varosrészen végigmenve szombat déluté-
nokon, vagy nyéri alkonyaikor, azt latom, hogy az
ugyvéd uar, az 6rnagy Uur, a tanar ar, a biré ur
sovenyt nyes, flvet nyir, r6zsat olt. Hogy, amint
az évek mulnak, az egyiknek Kkertész, a masiknak
inas keril a hata mogé segiteni és hogy lassan-
kint a kert is megn6é valdsidgos parkka, azt nem
meglepetve, hanem megértéssel latja meg az, aki
éveken at tudta, hogy a csaldd nem mindig a
hazon kivil, pénzszérassal probalja megszerezni a
maga 6roémeit.

Legyen is aldott az ilyen kertek minden viraga,
bokra; nem csak azok gyokereznek ott meg mélyen;
— erfs gyokerek csatoljak ahhoz az otthonhoz a
férjet, apat is, meg valamennyi csaladtagot. A kert-
ben valé munkalkodas a testi egészséget, a benne



52

valé gyonyorkodés és a természet megszerelése a
lelki eg iszséget hozza meg. Es megterem az angol
kozéposztalynak legnagyobb kincse és legnagyobb
ereje: a tiszta, szép és deriilt csaladi élet.

...De persze, az Uj par kertiében sok még a
tenni val6 és sok az (j hazban is.

Pedig sietni kell, mert vagy egy hdnappal azutan,
hogy megtelepedtek, kezd6dik a fiatal asszony
tarsas életének megalapozasa, Kkialakulasa. Az a
kérdes merll fel talan, hogy: ,kiknél kell majd
latogatast tennunk?" Oh dehogy 1 Ellenkezéleg.
»Vajjon kik tesznek majd néalunk latogatast ? ,,Mert
Anglidban mindig az Gjonnan megtelepedett csalad
az, akiket a tobbiek keresnek fel el6szor. Ha
Ggyis olyanok vannak a koérnyéken, akikkel az Uj
par csaladja mar el6bb is ismeretségben allott; —
pl. ha a megyei birtokos-csaladok, a ,county
families" vildgaban vagyunk, akkor kortlbeltl bizo-
nyosra veheti az (j par, ki lesz a kdre; de oh, ha
egészen U0j kornyékben telepednek le! Micsoda
kérd6jelerd6 &ga kodik akkor a fiatal asszony
el6tt! Ki jon el ? Hanyan? Ki lesz az els6 ? Sietni
fognak-e, hogy mutassak, mennyire Ohajtjak az
ismeretséget, vagy huzzak-halasztjak majd annak
diszkrét jelzésére, hogy éppen csak azért jottek,
mert illik?

Abban van valami nagyon kedves, nagyon becs-
Iésre méltd, mert nagyon emberi vonas, hogy az
utca legkdzelebbi hazaibol valék majdnem mindig
tesznek latogatast az (j szomszédnal. Ertelme az,
hogy ne kelljen egymaésra olyan ismerlek is nem is
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féle zavart, félszeg tekintettel sanditani és hogy
ha esetleg valami baj volna a szomszédban, tud-
hassak az illetbk, hogy segiteni kész emberek ve-
szik korul. Melegszivl, szép és természetes ellen-
stlyozéasa ez annak a formalitdsokhoz val6 ragasz-
kodésnak, amivel az angolok humorosan sokszor
magukat vadoljak, verset irva példaul arrél a két
angol gentlemanrél, akiket a hajotdrés egy puszta
szigetre vet. Egyik a déli, masik az északi sziget-
csucson telepszik meg. A tenger arja az egyik
cslicsra csupa osztrigat vet, a masikra csupa ten-
geri rakot. B6ven van mindkét féle, de a két em-
ber egy kis valtozatossagért szivesen cserélne, de
hat — nincsenek egyméasnak bemutatva.

Nos, én nem félteném 6ket a konvencidkat rom-
bol6 primitiv viszonyok kozt, mert az angol lélek
alapvonasa, a becsiiletes, jolelk{i humanizmus meg-
taldlja bizony az utat az egymason val6 segitésre
még a konvenciokkal tele civilizalt vilagban is.

... A fiatal asszony el6tte all tehat téarsas kore
megalakuldsanak.

Egy olasz kézmondas azt mondja, sugarzo fénydi
emberi bolcsességgel: Abbiate pietd di chi ha fretta,
chi aspeita e chi sospetta. Legyetek konyorilettel az
irant, aki siet, aki var és aki gyanakszik.

Hat akkor azutdn hogy ne érdemelné meg a
konyoriletiinket az a fiatal angol bride (G asszony),
aki mind a harmat egyszerre teszi. Siet; — nem-
csak a haz utolsé diszitési részleteivel, hanem siet
minden délutdn, hogy maéar fél négyre 6 maga
afternoon dressben, the maid pedig (mert ma méar
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nem illik Angliaban thj servantrdl beszélni) feketé-
ben, fehér fékotében és kotényben legyen. Azutan
var, — nem egy napon at néha hiaba; — és ilyen-
kor azutan gyanakszik is. ,,En nem is hiszem, hogy
ez vagy azné mar egyaltalan eljojjon. Talan azért
nem jon, mert a mi hazunk Kkisebb; — talan azt
lattdk, hogy nincs annyi cselédiink; — vagy ko-
csink nincs, vagy automobilunk; — vagy mert az
6 apja, férje birtokos, vagy ezredes; — az enyém
meg stockbroker vagy kereskedd... Es 6k a plispo-
kékkel is Osszejarnak 1...*

Mert oh, hindu brahminok, kszatridk, vayshak
és szudrak 1 Ne képzel6djetek, hogy a kasztrend-
szert egyedul ti monopolizaljatok! Nézzétek meg
egy angol megye életét és gyogyuljatok ki ebbdl
a képzelgésbdl.

... De végre is megalakul az ismeretségi kor;
— akkor azutdn az (j par visszaadja a latogatast,
mire a szomszédoktol meghivas érkezik és az (j
emberek tudni kezdik, hova tartoznak.

Az 0Oltdzéssel valé mindennapi sietésrél szélva
szeretném a szed6 urat megkérni, hogy nagy, erés
betlikkel szedje, mikor azt irom, hogy az angol
asszony, akar Orias mansionnak, akar paranyi
cottagenak az asszonya, az otthonaban reggel 6l
estig, ha maga van is, ha dolgozik is, MINDIG REN-
DESEN VAN OLTOzVE annyira, hogy Kkivilrdl jovo
valakinek az érkezésére nincs ijedezés. Bizony
nagy betlivel szedetem ezt azért is, mert ebben
az egy tényben egész sereg nemzeti vonas jut ki-
fejezésre. El6szOr is megint a faji se/f respect, azaz



az Onbecsiilés. ,,Magamnak tartozom vele!* Az
alapossag, realissagf a ,,fenn az erny6 nincsen kasa-

nak vérbe oltott gylldlése; — meg nem elégedés
azzal, hogy csak a parddés ruha legyen szép, az
otthoni meg akarmilyen; — azutan az otthon

szeretete és a hézassagban az illazibk megdvasara
torekvés.

Es hogy valami nagyon koznapi okéat adjam
roviden annak, hogy az angol asszony, ha csak
egy cseléddel latja is el a hazat, mégis csinosan
oltozve Ul a reggelinek, azutdn egész délel6tt,
munkako6zben is meglathatd, anélkil, hogy a varat-
lanul érkez6 ijedelmet szerezne csengetéskor az
asszonynak; — ez utdbbi meglatasakor pedig sajat
maganak; — nos, ennek az egyszerii oka az, hogy
az angol asszony mar megértette, hogy az egesz-
séges és a dolgozd asszonynak legyen érokre tiltott
ruhadarab az, aminek a neve is csupa nyarspol-
gari kdzonségesség: a slafrok.

Van ,dressing gown“-ja az angol asszonynak is,
de lam, ez a név ki is mondja, hogy ez csak az
0ltozkodés idejére vald, mint a slafrok csak a
pihenésre. Aki beteges vagy pihenni akar, viselje,
de a flirgén, tisztan, takarosan és eredményesen dol-
gozé héziasszonynak nincs nagyobb ellensége, mint
aza laza, huz6do, uszalyos és sokszor trombitaujju ret-
tenetes ruhadarab. Ha jot allhatunk rola, hogy
szalagjai, csipkéi a pamlagon pihenésben harmat-
frissek maradnak, j6; — de ha éléskamrai latoga-
tas, vagy mas reggeli tennivalé kdzben a legkisebb
baj is érheti; — jaj 1
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A jol berendezett angol Uri haz asszonya a maga
kerekalju serge-, vagy posztd-szoknyéajaban, télen
flanell-, nyaron zefir mosoblizaban elég csinos a
reggeli asztal mellé is és mégis elég egyszerd, hogy
reggeli utan akéar mindjart munkahoz lasson. Akire
igazan sok munka vér, annak pedig moshat6 az
egész ruhaja, amelynek testhez all6 dereka és alja
egy Ovre van varrva és hogy a két ilyen ruha
kozil az egyik vonul minden hétfén a mosasba,
olyan bizonyos, mint az egy halal.

Hany leany lett haziassa tisztan attél, mert valaki
megtanitotta, hogy munkakdzben nem kell a csinos-
sagabdl semmit sem veszitenie.

Kerekszoknyésan, bluzosan van 06ltézve reggel
az az asszony is, akinél a ,munké&hoz latas" csak
annyit jelent, hogy hivatja a ,,housekeepert”, a kul-
csarnét a ,,morning room"-ba, a reggeli 6rakban
hasznalt kisebb nappaliba és ott rendelkezik azutan

az egész szemeélyzet dolga fel6l; — maga pedig
lell, hogy meghivasokat elfogadd, visszautasito,
vagy pedig meghivo leveleket irjon; — hogy a

jové heti, politikai jellegli ebédjére tapintatosan
tervezze ki a gombostlre szurt kis névzaszlocskak
segitségével a vendégek ,Ultetését”, (mert a ven-
deg is olyan, mint a paldnta; ha nem jol van (l-
tetve, mindjart lekékkad); — vagy hogy a méahoz
két hétre jovO esti fogadas hideg buffetjéhez ter-
vezetet valasszon a koltségvetések kozil, melyeket
a nagy szallitok elkuldték.

De viszont reggel az ilyen héziasszonyhoz egé-
szen hasonléan van 6kdzve az is, akinek a személy-
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zete szamra nézve egy es aki tehat maga is részt-
vesz a hazi munkéban. Ez esetben a csinos reg-
geli ruha folé ujjas kotény kerll és a ruhat nem
éri egy porszem sem.

Szeretni a maga otthonat, az is érdem, de
olyanna tenni, hogy a csalad tobbi tagjai is kény-
telenek legyenek nagyon szeretni azt, ez még in-
kdbb érdem, mert ebben szeretet van az otthon
és szeretet a csaladtagok irant. Es ez az, amiben
az angol asszonynak, az igazan jol vezetett angol
hdz asszonyanak tanitvanya lehet barki. Talan ép-
pen azért, mert a ,héziasszonykodast" nem viszi
tulsagba.

Egyik f6titka éppen az dnmérséklet, amivel min-
dent végez. ,,Without a fuss." Vagyis larma, izga-
tottsag, sietés, masok hajkurészdsa, méasokra poro-
las nélkil; simén, halkan, zokkenés nélkil. Ahogy
a legtokéletesebb gépek jarnak. igy suhanni keresz-
tul a napon, a vendéglatdson, a nagytakaritason,
vagy a nagy vadaszaton; — az egész életen: ez
az angol asszony idedlja.

Két oka van erre. Az egyik taldn Kicsinyes, a
maésik foltétlenil nagy. Az els6 az, hogy ,lady"-
nek tartsdk; mar pedig az izgatott, a hangos, a
kapkodo, a sietd, az elkés6, a magabdl kikelt n6
nem lehet lady. A masodik ok az, hogy az az ott-
hon kezdett6l fogva a béke, a jo érzés helye, az
életharc réve, a honvagy szép alomképe legyen az
asszony gyermekeire nézve.

Es tiz eset kozul kilenchen az angol gyermek
nagyon boldog is otthon.
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Nemcsak az aprd gyerek érzi ezt, aki talan sehol
sem oly nagy orommel (dvozolt kincs, mint az
angol otthonban ; — hanem forrén szereti azt az
otthont a kozépiskoldba kuldott fiu, leany is és
ezeknek a haza vagyakozadsa nem hal ki az egye-
temi undergraduate szivébdl sem; s6t mikor mar
az Ot vilagrészben szanaszét szdrt gyarmatok kove-
telik is maguknak a fiut, mint a birodalom polga-
rat ; — az indiai Civil Service nagydri hivatalnokéa-
nak, az elegans, mulatés crack regimentén nyalka
tisztjeinek, a Kanadaban hazat teremt6, régot tor-
del6 farmernek és az Ocednokon ezer veszéllyel
szembenézd, bronzarci és acélidegu tengerésznek
ott a messzeségben, mind elfatyolosodik a szeme
egy Kkicsit, ha ezt a két szét hallja: home and
mother.

Megmérhetjik-e az angol asszony érdemét, ha
erre gondolunk?

Otthont tere m6 nagy érdemét még az sem
rontja le, ha ezt a jo sajatsagot néha tulsagba
viszi és beigazolja Voltairet, hogy sok kivalo em-
bernek a hibai csak az erényeik talzésaibol &lla-
nak. Talan e miatt nem éri el a francia nd szin-
vonalat abban, hogy a férjének minden azt érdeklé
théméban hozzaeértd, egyenranglan beszélgetni tudd
tarsa legyen. Ez a kisebb ko6zéposztalyra szol ki-
valt. Ha az ilyen korbdl valé férj hazamegy este
a hivatalbél, mindenesetre igen j6 rendben talalja
a hézat, csinosan feloltozve a feleségét, tisztara
flrdetve és elaltatva a gyerekeit, a kandall6 el6tt,
mesrmelegftve a hazicip6jét, de esetleg, ha valami
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felinditotta, megnevettette — azt a felesége meg-
hallgatja ugyan a jo asszony ,placide* mosolyga-
saval, nydjas arcaval, — de egy ,,0h indeed ?*“-del
koralbeldl el is intézi.

Taldn ez mondatta egyszer Jerome-mal (és
Jerome minden inkabb, mint cinikus, tehat itt sem
sért): ,,Kedves jo6 asszonyom, On, aki val6sadgos &r-
angyala a babynek ott fenn a gyerekszobéban,
ne feledje el, hogy viszont az 0n feln6tt, nagy
babyjének, a férjének is sziiksége van a&m az on
tarsasagara, mosolyara, érdekl6désére ; ha hazajon,
tarsalogjon vele, nevessen vele és ha kivanja, men-
jen el vele ide-oda és ne gondolja, hogy a vilag-
rend valtozatlan torvénye ilyen esetben az, hogy
a baby magara rantja az ég6 lampat, mialatt a
cseléd elszokik egy szakaszvezetOvel.™

Persze, hogy az angol asszony hazi élete, ,,wi-
thout a fuss* simén, el6keld csendességgel menjen,
abban 6t is, mint barkit, egy dolog segiti igen
hathatosan: a pénz. Es a pénzt szereti is ezért
biztonsagban latni, hogy az életnek ez a harmo-
nikus szépsége ne romoljék elégedetlen cseléd,
elégtelen ebéd, fizetetlen szamlak révén.

Temperamentuma, kedvtelései, még Kkilseje is
arra utaljdk, hogy a csalad gyarapodasa, a ,get-
ting on*“ legyen életének korondz6é eredménye.
Nemcsak pénzben, de tekintélyben, férje és gyer-
mekei elémenetelében is. O maga nem hajtja a
csaladi diadalszekeret, mint az amerikai asszony,
nem is ragadja a francia asszony ideges, aktiv
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erejével, hanem tolja, a hattérben marad6, nem
exponalt, de tudatos munkaval.

De ne higyjik, hogy ahol a pénz a legtobb, ott
fejleszti ki az élet az angol asszony legszebb sajat-
sagait. Nem a mennyiség a f6, hanem az élet
kérilményeivel ardnyban allds. Ha az a nagyjove-
delmdi birtokosné, magnasasszony (peeress), akinek
a hédza igazan a komfort idedljat nyljtja a csalad-
nak is, a vendégnek is, véletlenil az a tipus, aki-
ben megvannak az angol asszony j6 vonésai, ak-
kor az ilyen nagydri né csakugyan fentartja azo-
kat a szép hagyomanyokat, melyeket a régi angol-
szasz sz0, a lady jelentett. Gondoskodét, kenyér-
adét mindenkire nézve, aki a legtavolabbrdl is a
hazanépéhez tartozik.

De ahol nincs meg Véletlenul ez az elem, ott
éppen a gazdag angol asszonyok kozt latjuk
legjobban, hogy az az unalomig ismert régiség, az
a bizonyos hasonlat az asszony gyengéd repkény
voltarél, aki odasimul az er6s télgyhoz, egy Kicsit
nagyon is igaz lesz természetrajzilag, mert a ked-
ves repkény amolyan él6sdi, amely kiszivja a tolgy
erejét. Maga gyarapszik, de a toélgy néha elsorvad,

A maga mulatsagat, fény(izését, szépségapolasat
mindenekfolé helyez6 ,society woman“, aki biisz-
kén hangoztatja, hogy a bridge nyereségeib6l min-
dg* gyémantot vesz; — aki a gyerekszobatdl,
betegszobatdl, mindenféle gondtél gondosan tavol
marad, nehogy valami ,worried look” és ,,drawn
expression”, aggodalmas tekintet, meghuzddott vo-
nas lapozzék az arcara; — aki a férje allasat,
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vagyonat nem hasznalja fel a csaldd, hanem kihasz-
nalja a maga szamara, ez az asszony, mi tagadas,
igen ellenszenves alakja az angol vilagnak. Kivalt
mivel a tarsadalmi emelkedésnek azt a fajat is (zi,
ami a létrara méaszonak a kapaszkodasara emlé-
keztet, aki az elérni kivant fokot szinte go6rcsds
kézzel kulcsolja at, de a meghagott fokot labbal
tiporja.

De viszont ki ne tudna, hogy ez nem nemzeti
tipus! A pénzimédés, a semmittevés, a kotelessé-
gek Kkerilése, az élvezethajhdszds és a hiusag ezt
a tipust megtenni barmelyik orszagban.

A talajok jellemz6 novényei a becses ndvények:
a buza, a tolgy, a narancs, a datolyapalma; —
de a gyomrdl nem kovetkeztetiink az orszégra.
A gyom mindendtt megterem.

Pedig mikor az ilyen jellegli tagja az angol tar-
sadalomnak azt hiszi, hogy mar oly polcra jutott,
hogy senkivel sem torddik, azt teszi amit akar,
akkor nem tudja, hogy ellenkezbleg, az az aggo-
dalmas kerulése a szegényebb, egyszer(bb ismeré-
soknek s az épp oly aggodalmas megszerzése bu-
torban, ruhaban, borokban, cselédekben annak,
ami legkdltségesebb, voltaképpen csupa rablanc-
csorgetés: annak a rablancnak a csorgetése, melyet
ez a gondolat rak az angol asszony lelkére na-
gyobb sullyal, mint talan barki maéaséra: ,,Meg kell
tennem, mei kilonben mit mond a vilag? ,,What
zuill Mrs. Grundy say ?u Mit mond majd Grundyné
asszony ? mint az 6 nemzeti k6zmondassa valt ide-
zetlk tartja.



Mrs. Grundy! A konydrtelenné csontosodott
megszokasok, el&itéletek, konvencidk fépapnéje, —
szbval: a vilag.

»Ez igy szokas!" — ,Ezt mindenki igy teszi I*
Hol van az angol tarsasagnak ett6l a mondasatol
szigorlsagra nézve Lykurgos minden tdrvénye ?
Ez tette a régi szabasl angol asszonyt olyan ele-
venek és holtak folott itélé biréva, olyanna, aki
elétt vétkes merészség volt az, ha valaki egy haj-
szalnyival mésképpen tett valamit, mint 6.

De szerencsére, Mrs. Grundy mar nagyon elag-
gott; az ereje meggyongllt mér nagyon. O még
a Waterloo korabeli prestige napjaibdl vald volt,
amikor a sajat nagysaguk ragyogd napja ugy el-
vakitotta az angolokat, hogy annak a napnak
bamulasa utan sotét foltot lattak, barhova pillan-
tottak, mint ahogy mindnyajunk szemével torténik
a napba nézés utan.

Teljesen angol/ Ez a szd, akér arcjellegre, ételre,
politikai intézményre, tarsadalmi szokasra, batorra
mondtak, azt jelentette a Mrs. Grundy szemében,
hogy tokéletes, s6t mi tdbb, az egyetlen tokéletes
dolog; — az ett6l vald eltérés csak rossz Utra
térést jelenthetett.

De végre is, mi volt a szimpatia hianyanak
magyarazata a régi szabasu angol asszonyban?
Az, ami legtdbbszor szokott lenni: a tudas hianya.
A legutdbbi egy-két évtized alatt azonban csoda-
latosan sokat haladt tudasban és igy szimpétidban
is, mert emelkedésének legszebb eredmenye az, ami
a nap emelkedéséé: a melegség gyarapodasa. Ma



méar van az angol asszonynak szimpétidja, meg-
értése méas egyének, méas osztalyok, méas nemzetek
irant is: hisz mennél magasabban allunk, annél
tagabb szemhatart tudunk belatni. Es mivel ma az
angol vilagbirodalom is ezen a kiszélesedett alapon
épul tovabb, az angol asszonyok java ma is lépést
tart a férfiakkal a vilagbirodalom épitésében.



Az angol fil

»A természet birodalma all &dsvanyokbol, azutan
aranybol, eziistbdl és rézb6l, névényekbdl, gyepbdi
és gyumolcsfakbdl, allatok, kutyak és lovakbdl,
gondolkozd, érz6, szabadakaratl értelmes emberi
Iényekbdl és fiukbdl."

Ez a sok becses felvilagositast rejtd dokumentum
elész6r mint egy angol fitiskola irasbeli vizsgéala-
tdnak fogalmazvanya lett a vildg kozkincsévé.
Nyilvanossa tétele utdn Ggy mondjak, igényt ta-
masztott red a Természetrajzi Tarsulat is, mint az
osztalyozds meglepd voltanal fogva teljesen U
irAnyt megnyitd iratra: — ezt azonban megta-
madta a nevelésiigy féhatdsdga, magéanak kovetel-
vén a dokumentumot, gy tudom nem annyira a
kozszemlére kitevés, mint inkabb a kozszemle el6l
eltevés szandékaval: — a diadal azonban, jogosan,
szajhagyomany szerint a pszicholdgiai tarsulaté lett
és az Orzi az iratot, mint amely a lélektanra, mar
mint az angol fil lélektanara becses és kétségbe-
vonhatatlan igazsaga feltarasokat tesz.

Mert ha az asvany pl. a természet legalsobb-
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rendd orszaga, Ugy az angol fil szemében az arany,
ezlist és réz semmiesetre sem tartozik az utolso
osztalyba: — mar csak azért sem, mert az dsvany
»helyét nem véltoztathatja". Ez eleve kizarja a ha-
rom emlitett anyag idetartozasat, melyek éppen
helyuk rendkivil kdénnyen valé véltoztatasarol
ismeretesek, kivéve taldn azt az id6szakot, mig az
emlitett harom érc lelethelye az atyai zseb. Ha
azonban egyszer onnan kimozditva, a fili zsebbe
kerul, mas sajatsdgokat mutat. El6szor ott rende-
sen idegen kézetek és fémek kozé van bedgyazva,
pl. gyakran van egyitt parittyakdvek, gytmdolcs-
lever6 kavicsokkal, grafittormelékkel, sz6g, csavar
és késpenge alakban megjelend acél, végre golyo
és serét alakban mutatkoz6 dlommal. Ilyenkor az
arany, ezlst és réz helyét mar igen gyorsan véltoz-
tatja ; — legkdzelebbi lelethelye gyanant ilyenkor
rendesen e jatékot, silteményt és sportcikkeket
aruld boltok és a versenyek jegypénztarai emlit-
neték.

Azutan a novényvildg. Hogy a ndvénynek nincs
mozgassal egybekotott élete! Nos, akkor a gyep
csakugyan nem novény, mert mi mutat tdbb moz-
galmat és életet, mint a gyep, akar labdat rdg,
cricketpoznat véd, vagy lovat futtat rajta az em-
Der. A gylmdlcs ismét nem ndvény, ami szabad
akaratbol helyét el nem hagyhatja, mert a szom-
szédos vagy iskolai kertekben gyumolcsevésen ért
ridk tanusaga szerint a gylmdlcs valtozatlanul
mindig ,,magatdl esett le".

Hogy a 16 és kutya az allatvilagnal eggyel folebb
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allé fokot jelez, ez az allitds nekem magamnak Is
oly szimpatikus, hogy nem terjeszkedem mente-
get6 magyaradzatra s legfolebb Buffonra utalok,
aki ezzel az allitdssal szemben szintén nem helyez-
kedik a merev tagadas allaspontjara. Végre pedig
ami azt a szerény és 6nismerd bevallast illeti, hogy
a fiuk nem egészen azonosak mindig azokkal, akik
gondolkodd és értelmes Iények néven definidlhatdk,
azt, az idézett sorokat tekintetbevéve, csak dicsér-
hetjik.

De viszont ez az utolsé megkilénbdztetés, hogy
az emberek és a filk egészen maéas osztalyba tar-
toznak, atvisz bennilinket az angol fil természet-
rajzanak egy igen sarkalatos vonasara is, ami egy-
maga egyszerre kedvessé teszi el6ttiink az emberi-
ségnek ezt az alosztdlyat: az angol fiat. Mert a
févonds csakugyan az, hogy az angol fil nem
zsebkiadasu fiatal ember vagy férfi annak igényei-
vel, izlésével, szokésaival, nem olyan kora érett kis
ember, akin a ,,scientes bonum et malumu profécidja
mar kora gyerekkorban beigazolddik, hanem az
,.eritis sicut Deus" annal kevésbé, s6t ellenkezd-
leg éppen a bonum et malum koran jott tudasa-
nal fogva sokkal ink&bb sicut simia, hogy magyarul
valahogy ki ne taldljam mondani.

Az angol gyermekbdl a semleges ,,the child“-bal,
amelynek a személyes névmaésa i7, mint a német
es, igen hamar lesz fiu9 de filnak azutan sokaig
megmarad s nem lesz rogtdn fiatalember.

Es én nem tudom, hogy e két dolog kozil
melyiket szeretem és becsilom benne iobban.
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Mivel tehat az 6 fidkora hatarozott epocha az
életében, ki is fejti a jellemz6 vonasokat ez id6
alatt.

A fidkor megkezdése a gyerekszobadban, ha
véletlenll vannak leanytestvérek is, tagadhatatla-
nul valami félényes és partfogdi lesajnalasaval
kezdddik a leanyoknak. Szeretném azt mondani,
hogy ez a szanakozas sajatsdgos maddon tele van
udvarias, partfog6 joakarattal is, de tele nem lehet
az, ami feneketlen, mar pedig a fiG lesajnald ér-
zése csakugyan az. Lesajnald. lgen, ez a kell§ szd.
Nem lenézés, csak valami szénakozé érzés azok
folott, akiket a természet mindent6l megfosztott,
ami az életben szép és elérni érdemes és.s. eh,
egyszoval ami awfully jolly. No mert e nélkil a
sz6 nélkil a fit szokincse nem teljes. Es hogy en-
nek a szoénak értelme tdbboldald a legkomplikal-
tabb sokszdgnél és nyuljthatobb a legjobb gummi-
puskanal, arra elég azt tudnunk, hogy awfully
jolly lehet az embernek, az az a filnak a Kipré-
balt pajtdsa, az 0j zsebkése, a karacsony sziinideje,
a kutydja, uzsonnaja és a footballh6sok koziil
valé balvanya.

De hat miért is olyan szanalmas alakja a gyerek-
szobéanak a leany, akar sis (sister), akar mas?

Hat szegény, mikor nem tanulhat boxolni, nem
kap crickethez valé labdait6t, labszarvédét, nem
nem kap footballt, — a haja vagy kibomlik, vagy
Osszekuszalodik, kovetkezésképp a legérdekesebb
bavéhelyekr6l szdmiizve van; — és még ha az
egyetemig folverg6dik is a boldogtalan és lesz
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bel6le Cambridgeben Newnham-girl vagy Girton-
girl, ott is legfélebb csak tanulhat. Pedig hat,
hogy Cambridgeben Oxfordban véletlenul tanul-
nak is, arr6l mar nem lehet tenni, de hogy ott a
csonakverseny a f6, azt mar a gyerekszobaban is
minden valamire valo fiu tudja.

Azutdn mikor az keriil szdéba, hogy fkib6l mi
lesz! Hat érdemes a lednynak err6l szo6lnia, mikor
sem Jack Tar, sem Tommy Atkins nem lehet
bel6le, sem tengerész, sem katona. No meg persze
jockey sem. A jO Isten tudja, hogy viseli el sze-
geny az életét?

No, de legalabb ami kicsit megtehet érte az em-
ber, hat tegye meg.

Es itt vegyul bele az angol fit kedves udvarias-
sdga a leédnytestvérei irdnt. Ha mar szegények
Ggvis annyi mindenté6l meg vannak fosztva, leg-
aldbb ,mi férfiak" — gondolja az 6kolnyi, hét éves
gentleman is —tegyik meg értik a magunkét. Ma
is latom az én szakasztott ilyen kor( bardtomat,
Normant, mikor azt latva, hogy a cseresznyefarol
teleszedett kalappal leérkez6 tiz éves pajtasa egye-
nesen enni kezdte a cseresznyét, anélkil, hogy a
leanyokat megkinalna, odaugrott eléje, mint egy
viadalra kész harcias, de torpe kis Bantam-kakas
és kirantotta a kalapot a kezébél ezzel a szoval:
»,Denny, you are a cadl* Hogy mi az a cad?
Minden ami a gentleman nem. Kotelességérzet nél-
kil valo, tapintatlan, udvariatlan, 6nz6, kbzonséges.

Hat azt csak lehet tudni, hogy ha mar a sze-
gény leanyok a fara méaszas boldogsagatdl meg van-
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egye el el6lik, aki el6tt a maszas is, a szedés is
lehetséges.

Es ahogy Norman azt a cad-et odavagta a ma-
siknak, volt olyan méltdsagos tagja a maga Kkis
tengerészruhajaban az angol tarsadalomnak, mint
akar apja, a Commodore...

HosszU, hosszl évek soran at leszur6dott, at-
oroklédott meggy6z6dés az az angol csalddokban,
hogy a jovedelem beosztasdnak egyik els§ és fon-
tos tétele: a fiu vagy a fiuk nevelése; — azok-
nak elkildése valamelyik nagy és hirneves iskolaba,
az Eton, Harrow, Rugby, Winchester fajtajluak
koziil, ahol férfiva és Uriemberré nevelik 6ket s
ahonnan azutan mehet tovabb valami el6keld szak-
iskoldba tengerész- vagy katonatisztnek, vagy me-
het az éppen olyan nagyuri légkorli Oxfordba,
vagy Cambridgebe egyetemre; — de persze azok
az évek, melyeket a fil ebben a koéltséges vilagban
él at, az 6 fiatal éveit mindenesetre megtoltik
gyonyor( benyomasokkal és tartalommal, de a
csalad nevelésligyi koltségvetését sokszor meglehe-
tésen kiuritik, ha nagy vagyonrdl nincs szé és ez
a korilmény magyardz meg sokat az angol csala-
dok lednyainak sorsabdl is. Hany, de hany leany-
nak kell félrealinia; — megelégednie redukalt neve-
Iési elénydkkel, ha mindnyajukra nem telik nagyon
béven ; — mert *it is essential that the boy should
get a good classical education”.

Hogy jo klasszikus nevelést kapjon! Ez a kifeje-
zés ellenallhatatlanul Ggy Gti meg a filét mind-
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nyajunknak, mint a Hilsag Vasarinak jol Ismert
sora. Hogy ravilagit Thackerayott az angol csala-
dok hitvallasszerli meggy&z6désére, mikor még a
béardolatlan, a helyesirast sem tudé, kartyas, elado-
sodott és ezredes koraban is inkabb kaplarnak
ill6 Razvdon Crazvley ezredes is azt mondja a fia-
nak: ,Fogd marokra a dolgot, Rawdon, — nincs
a vildgon semmi, ami a j6 klasszikus neveléssel
folérne*.

Elérkezik hat a nap, mikor a gyerek bucsat
mond a nursery meg a kert gondtalan életének
és lesz bel6le iskolas fiu. Ha csak lehet, minden
csalad bennlakonak szereti beadni, de még ahol
ez nem illik is bele a csalad életének beosztasabha,
legalabb egész napra az iskolaba van adva a fiu:
ott van reggeltdl testig.

Hogy miért? Az angol fil nevelésének a sarka-
latos tétele az, hogy a fédolog, a ,,book learning"-
nél sokkal fontosabb dolog ajellemnevelés. Es nem
lehet tagadni, hogy a fil jelleme sokkal jobban
kiképzddik az iskoldban, a téarsakkal vald egyutt-
élés meg a férfifeliigyelet hatdsa alatt, mint
hogyha a nap egy jO részet is otthon tdltené, ahol
az apa reggelt6l estig rendesen nem lathatd: este,
mire lathatnak egymast, a fitnal mar eljott a le-
fekvés ideje.

Az iskolaban k6 kdvel Utédik dssze, lecsiszoljak,
lettik egymas éleit. Az igaz, hogy néha egy-egy
nagyobb 0sszeut6dés egyik-masik elemmel talan
éppen ellenkezbleg élessé tesz bizonyos vonasokat,
de éppen ugy, mint a kdveknél, ez nem sokaig
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marad igy; a banto csucsok, élek lekopnak ujra és
az életben a kdvek hasznalhaldéan helyezkednek el.
Erre az elhelyezkedésre készilve alakul lassan,
szdz meg szaz Kkisebb-nagyobb (gyakran inkabb
nagyobb, mint kisebb) (t6dés folytdn az angol
iskolas fid.

Az angol iskolas fia! Ha van e gy(jt6fogalom
minden alfajanak, a pajkos, a hetvenkedd, a zsar-
nokoskodo, a bétor, a jolelk(, az igazsagot, a fait
play-t mindenek folétt becsild fidnak egyetlen egy,
marvanyba vésett, plasztikus szoborcsoportja, az
bizonydra a Thackeray hatalmas rajza arrol az
iskolarél, amelyben a ,,Dobbin gyerek" tanul, meg
a kis Osborne Gyodrgy. A Kkasztrendszeres angol
vilag fia, hidba, hogy, hogy nem, mindig tudja
apréra a masikrol ,what his people are" kik a
rokonsaga; és ime, a gazdag fliszeres fidnak, a
»,Dobbin gyerekének csak Flgés a neve el6ttik.
Balvanyuk Cuff az uri gyerek, akiért ponny-l6 jon
el vasarnap, inassal; Cuff, aki még a tanarokkal is
szembe mer széllni; Cuff, akinek még a romai
orra is mutatja, hogy gentleman.

Az am, de Cuffra is az a hatasa az iskola tom-
jénezésének, ami tiz kozul kilencre lenne, lesz
bel6le az angol iskolas fil egyik kellemetlen faj-
taja, a bully. Vagyis a zsarnokoskodod, koveteld,
er6szakos terrorista, aki vagy engedelmességet
nyer, vagy — ut. A bully megtermésének jka
kilonosen a Thackeray korabeli nevelési rendszer-
ben rejlik, noha részleges magyarazata még most
is meglelhetd az iskoldkban s err6l szeretnék if
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még hozzatenni egyetmast; de Cuff és a tarsal
agy liktetnek az élett6l, hogy azokat nem vara-
koztathatom addig, ki kell eresztenem G6ket a
porondra.

A porondra csakugyan, mert mint minden angol
iskolads fil, ezek is mihamarabb ott allnak az
iskolaudvar kizd6é homokjan. Dobbin Vilmos, aki-
nek a lelkében, mint minden angol fitéban, van
egy nagyon meleg szoglet, az ,otthon” meg az
édesanyja szamaéra, levelet ir haza. Igen, de
szembe keril vele Cuffban a fil egy masik vonasa,
a meggondolatlansaghb6l valé kiméletlenség (ami a
gyereknél az allatkinzasnak is oly sokszor magya-
rzata) és Cuff, elkapva a levelet, cstifolodni kezd.
Dobbin odavagja neki az angol fit legnagyobb
sertését: ,,Gentleman nem olvassa el masnak a
levelét engedelem nélkil". Es ezt a fiiszeres fia
mondja a birtokos gentry (r fianak 1 Kitor a
gydlolkodés, de azért az alapjaban aldott lelkd
Dobbinnadl még is csak akkor kerll kenyér- (és
csont-) torésre a dolog, mikor latja, hogy Cuff a
maganal sokkal kisebb Osborne Gydérgyot terrori-
zalja. Erre azutdn mar ki kell allni a boxolasral
Es hogy elleste Thackeray a valosaghol még azt
is, hogy noha a kis Osborne tudja, ki az 6 vét-
kes tdmaddja és ki a nagylelki{i véddje, az igazsag
az, hogy — egy kis vérbeli angol tarsadalmi snob-
saggal, bizony — szégyenli, hogy a ,,Fugés" allt
ki érte.

De hat megkezdddik a kizdelem: a csdndes, a
magaba vonulé Dobbin, aki talan éppen azért
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nem patvarkodott mindig, mert tudatdban volt
a maga szunnyaddé nagy erejének, ime, az angol
kiizdének nem szalmatliz lobbanédsaval, hanem
tolgyfahasab izzasaval folytatja a box-parbaj hosszl
kiizdelmét, egyre néve, egyre dicsébbé vélva a
batorsagot fanatikusan imado angol fiuk szemében
és Dobbin iszonyuan ellatja a régi balvanyt, Cuffot*
Ennek a szép, el6kel6 romai orrdbol patakzik a
vér, de — micsoda meglatds ez ismét! — mikor
a tanar odasietve, kérdére akarja vonni a gyéztes
Dobbint, Cuff, még tantorogva az utéstdl, el6szor
is ezt mondja: ,,En voltam a hibas, sir, nem a
Flugés — akarom mondani, nem a Dobbin. Ban-
tottam egyet a kisebb fidk kozil és megérdemel-
tem, amit kaptam".

Ezzel a kiengesztel§ sorral végz6dik ez a mar-
vanyba vésett jelenet és szeretjuk Cuffot is, sze-
retjuk persze az aranysziv(i Dobbint és szeretjik
a tobbi fidkat is mind azért, hogy az igazan jonak
Onkéntelen tisztelete ott szunnyad mindnyajuk
szivében, mert ime egyszerre szeretet és becsulés
ragyog ra Dobbinra mindenhonnan az iskolas élet
egesz héatralev6é részén at.

Mondtam valamit arrdl, hogy a régi, a Dickens
és Thackeray korabeli iskolai élet szinte nevelte a
bullyt, mert minden ,,4j fid" rendszeresen szolgaja
lett egy-egy nagyobbnak. Ez bizonyos mértékben,
mint engedelmességre, fegyelemre szoktaté dolog
nagyon jé volt, de persze igazan jé csak akkor
lehetne, ha valakiben mar gyerekkorban meglenne
a hatalom mérséklettel, visszaélés nélkil valo hasz-
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nalatanak adoméanya! De mikor ez a kirdlyok kozt
is csak a kivételesek kbzt van meg, mihelyt a hata-
lom gyakorlasa ellendrizetlen!

Ezt a rendszert tehat elejtették és noha tagad-
hatatlan, az angol iskolas fiu ereje tudatdban ma
is nagyon hajlik még a hatalmaskodasra, viszont
ennek a hibanak nagy és alig tulbecsilhet6 ellen-
szere akadt a sportjatékok egyre novekedd szere-
pében.

Hogy miért? Mert a jatszétéren minden inkor-
rektség, minden jogtalanul felhasznalt el6ny, min-
den leggyténgébb arnya a... kimondani is alig
merem... csalni akarasnak oly iszonyl szigord
biralas ald esik, hogy a fair play9 ami ennek mind
éppen az ellenkez6je, egészen &tment az angol fiu
vérébe és a fair playt kénytelen atvinni az élet
minden mas dolgéaba is, ha azt nem akarja, hogy
,.bounder"-nek tartsak. Ami megint éppen az anti-
podese a gentlemannek.

A sportjatékok tanitottdk meg az angol fiat még
egy gyonyor( vonasra: hogy tudjon leveretést harag
nélkil elviselni. Es ez megint &tmegy az élet méas dol-
gaiba is: ez teszi, hogy tud Onuralkodassal, udvaria-
san viselkedni a szerencses ellenféllel szemben, pl. a
hivatalos életben is és oda, az iskolai jatszoterek
talajaba nydlik bele a gyokere a parlamenti élet
imponalod, ari méltésaganak is, ahol unfair szemé-
lyeskedések gyakorlasaval igen hamar kizarja magat
valaki az ari emberek sorabol.

A leveretés szépen valo elviselésével szinte egyutt
jar a kivalésag el6tt val6 hddolas. Az angol fil
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szlletett ,hero-worshipper*, hdstisztel6, ha ez
eleinte csak gy kezdédik is, mint annal a kis fiu-
nal, aki nagy lelkesedéssel beszélt valami Cobden
nev( tarsardl, mint Kitin6 kapuvédérél. ,,Azutén
mondd csak, — kérdezte az atyja — valami ro-
kona ez a ti Cobdentek a nagy Cobdennek ?"
»,Nem, édes apam, hiszen 6 maga a nagy Cobden."
Ha ez nem héskultusz, akkor semmi sem az.

Ha a filk zsarnokoskoddsa megsz(int is, azért
viszont az ellen6rzott fegyelem gyakorlasa, a fidk
kozt folmeruld tgyek elintézésének hatalma viszont
ma is nagy mértékben a maguk kezében van. Es
ez jol van igy. Mert lam, tegyik fel, hogy valami
kényes Ugy, verekedési, zsebpénz- vagy jatéklgy
stb. forog széban, val6szinl, hogy az igazsagot
tenni akaré tanar annak nem halland meg minden
részletét, mig a feligyel6 fid meghallja. Azutan pl.
ha a tanar kovetne el némi igazsagtalansagot: nos,
végre is mi megtorlds maradna a fidk részére?
Lappangd elégedetlenség talan igen, ami mondha-
tatlant ront az iskola egész légkorén, de orvoslast
nem igen szerezhetnek.

Hanem hiszen probélna csak az igazsagot tevé
fil igazsagtalan lenni! Ezek az iskolai kis torvény-
hoz6 Lykurgosok — Lykurgosok valoban: mert a
legszigorubb spartai torvény Oket is kotelezi.

Minden fajta iskolaban, az egészen egyszer(ek-
ben is azt mondhatja el a tanit6 méltan a fiukrol:
»They are put on their honor". A maguk becsile-
tére bizzak 6ket. Es hogy ez micsoda Oriasi etikai
er6, arra éppen az egyszer(ibb osztalyok fiainak
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életéb6l mutathatni néha aleggyonydribb példakat.
Ez a nevelés teszi a szegény otthonban, korai mun-
kadban felnévé fiat olyat szavahihetvé» felel6sséget
viselni tudéva. Vagy kételkedhetiink-e a fiu becsu-
letére valé utaldsnak nagy nevel6 erejében, ha
esziinkbe jut Copperfieldnek az a lapja, mikor a
szazszor megalazott, megvadolt, megbélyegzett kis
Déavid, akiben mar szinte az Onbecsiilés is haldok-
lik, egyszerre ahhoz az ,,egész emberihez, dr.Strang-
hoz kerll és ez egyszerre magahoz emeli a filt,
azt kérdezve téle: ,,Becsiiletszavadra ?* Es erre
abban a letiprott lélekben egyszerre felszokik az
Onérzet, az énmagaban vald hit és ugy feleli, mint
aki most olyan hitvallast nyert, amelyhez tudja,
hogy hu lesz mindhalélig: ,Becslletszavamra,
uram I*

A fitknak a benlakd iskoldban: maguk kozt
vald felndvése, igaz egy kicsit megtermi a ,,shynessMt
bennlik, a méasok el6tt vald, a felnbttek, vagy a
lednyok, vagy az Uj ismerdsok el6tt valo félénksé-
get, zavarba jovo, fils félszegséget.

De itt megint visszaszallok gondolatban azokra
a nagyon is kész kis zsebkiadast boulevard-gaval-
lérokra, akik az angol fiaval ellenkez6leg, bezzeg
a félénkség minden arnya nélkil mozognak, tarsa-
lognak, hencegnek és udvarolnak mar tizennégy-
tizendt éves korukban. Es eszembe jut, amint
Schopenhauer az 6 kdnyortelentl mélyrelatd szemé-
vel itél az ilyenek folott és azt mondja, hogy fil-
ban soha nem jé jel az, ha elfogddast nem érez,
Uj viszonyok, Uj emberek kozott és ha nagyon is
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kénnyen, minden megilletédés nélkil talalja bele
magat mindenbe. Rd&viden, de nagy sullyal csak
azt teszi hozza: Es zeigt auf Gemeinheit. Es hany-
szor igazolta be ezt az élet azoknak a suhanc-, s6t
filikorukban is mar olyan nagyon feln6tt és bator
fiatalembereknek az elzillésével!

Nem, az angol fiu arcan az a kdénnyen, nagyon
kénnyen megjelené zavart pirossag, amelyet persze
nagyon szégyel (s ami ennek folytdn még szembe-
0tlébben jelentkezik), legyen becses mindenki el6tt,
aki az emberi lelket ismeri, mert az a tamado roé-
zsds pirossag azt jelenti, hogy abban a lélekben
hajnal van még; harmattiszta hajnal.

De persze, barmilyen joi eltelik is az id6 a paj-
tdsok, meg a jatékorék réven az iskolaban, micsoda
szamolasa az azért a perceknek, mikor az egy
honapi kardcsonyi és hat heti nyéri vakacio koze-
ledik. Persze, tudja a fiG, hogy otthon mindazt,
ami jotol csak elesett az iskolads honapok alatt,
azt a szlinid6ben szinte rdhalmozzak. Csoda-e hat,
ha az & iskolai jargonja szerint (ad notam ,mesés"
meg »rém"), amelynek két alland6sagra homeri,
er6teljességre shakespeari mellékneve van és ez a
jolly meg a beastly, a hasznalat alkotta értelem
szerint Oriasi és iszonyd, bar szé szerint nem ezt
jelenti: — csoda-e, mondom, ha a szinid6 meg-
kezdése az angol fidnak beastly jolly, az iskola
megkezdddése pedig jolly beastly. IszonyGan oriési
és oriasilag iszonyd, noha ez a fordulas igen szin-
telen és igen jambor az eredetihez.

Magénak a book-learningneV, a konyvbél valo
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tanuladsnak a kedvéért, az igazat megvallva, nem
nagy fanatizmussal zarandokol vissza az iskolaba.
Tananyaga kevesebb, mint a német vagy francia
fiué, de amennyi van, az elég is neki: — az éatla-
gos fil nem kilondsen gyors és tiizeszl, az § el-
méje nem meleghdzi, forced culturere valé palanta,
ink&dbb csondes menetl novésl s azutdn kinn az
életben ennek szabad leveg6je, napja kell neki,
hogy szinesre, er6teljesre érjék.

Persze, hogy minden orszag minden iskolajanak
megvan a maga jO, kOzepes meg rossz tanuldja,
ugy hogy feleletbdl, irasbeli dolgozatokbdl abszur-
dumokat idézni az én részemr6l is elitélend6 unfair
dolog lenne méltan minden angol fil szemében,
de arra mégis jellemz6 néhéany ilyen ,school how-
ler*-nek nevezett fogalmazvanybeli elszolas, hogy
az életre valé dolgokban sokszor egészen talpra-
esett, igen joeszd angol fid is miket mond néha
olyan dolgokrél, ami inkabb theoretikus tanulas
és tavolesd az 6 vilagatol. Nézzik:

»A vacuum nagy, puszta hely, ahol a papa
lakik.*

Az interdiktum olyan laz, ami a rossz csatorna-
zastol ered. (Talan intermittent fever-re, valtolazra
gondolt. De hat ki tudna azt?)

A sz6g olyan haromszog, amelynek csak két
oldala van.

Algebrai jelzéseket akkor hasznélunk, mikor nem
tudjuk, mirdl beszélink.

Az agg harcosokat mas néven vegetariusoknak
nevezzik. A francia forradalom elitéltjeit gelatine-
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nel végezték ki. L&erdnek azt a tavolsagot nevez-
zik, amennyire egy 16 el tud vinni egy font vizet
egy 6ra alatt. Ha a leveg6 szaz percentnél tébb
karbolsavat tartalmaz, ez artalmas az egészségre.
A gravitacié az a valami, ami ha nem volna, ak-
kor elreplilnénk. Refugiumnak azt a helyet nevez-
ték, ahova az olyan ember, akit megoltek, hirtelen
felugorva bemenekilhetett. A kor olyan egyenes
vonal, ami olyan kerekre van hlzva, amilyenre
csak lehet és a kdzepén pont van. A hosszlkaru
szivattyl mechanikai elénye az, hogy valaki segit-
het az embernek szivattyldzni. Mit jelent a patriota
sz6? Nagyapat. Add H. Richard rovid jellemzését!
lll. Richard santitott a jobb vallara.

Kilondsen a torténeti tények kozil kettdnek,
hadromnak homalyos ismerete és azutan 6sszekeve-
rése ad ragyog6 feleleteket: példaul emlékszik a
fiu valakire a kirdlyok kozil, akinek a fia a ten-
gerbe fllt és az apa sohasem mosolygott tobbé.
Ez jatszik bele feleletébe, valamint a borba fojtott
Clarence herceg sorsa is, mikor arra a kérdésre,
ki volt Vilmos herceg, azt feleli: Vilmos herceg
belefulladt egy hordé Madeiraborba és ezutan
sohasem nevetett tébbé. (Amiért nem lehet kilo-
nosebben morézus kedéllyel vadolnunk.) Végre
arra a kérdésre, ki volt a ,fiatal pretendens*
(Stuart Karoly); — belekeveredik a tudataba egy
masik tronkovetel6 sorsa, aki nem volt a kiraly
fia, csak melegitd serpeny6ben csempésztek a
palotaba és ennek segitségével azt a feleletet
kombinalja: a fiatal pretendenst azért nevezzik
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igy, mert azt pretendedlta, Hogy & a kiraly fia,
pedig sitéserpeny6ben sziiletett.

Persze, epy efajta elme ellensilya gyanant, aki
ilyeneket alkot, ott van megint az angol fidiskola-
ban tiz meglep6en nyiltesz(i, értelmes, ha nem is
ragyogé tehetségld fid, hogy mennyire ezeké a
nagyobb sz&m, azt eléggé bizonyitja az, hogy tiz-
ezrei az angol fiinak mar tizennégy-tizendt éves
korban egész napon at kenyeret keresnek, mint
office-boyok miegyebek és ezek esti iskolakban
végezve a tanulast, lesznek emberekké a szd leg-
szebb értelmében; az életre folfegyverzett, protek-
ciot nem keresd, csupan magukban biz6, kedv-
teléseiket, igényeiket a szerzeményik szerint korla-
tozo, senki mastol pénzt ingyen nem var6, a ma-
guk jovéjét onerejikbbl folépité emberek; a fonn
idézett feleletek csak azt mutatjdk, hogy az angol
filnak nem az absztrakt tudas, vagy a képzeletnek
m(kodése az er8s oldala és éppen azért aldas neki,
ha olyan korbdl keril ki, ahol tehetsége legjobb
elemeit a pozitiv, praktikus tudast, a dolgozni vald
képesseget munkaba kell hivnia, mert igy legjobb
ereje nem marad parlagon. Mig azok, akik a fé-
nyes kozépiskolabdl a fényes egyetemi életbe anél-
kil mehetnek at, hogy lelkiiknek az a jobb eleme
munkaba keriljon, vagyis a nagyon el6keld, vagyo-
nos csaladok fiai, mi tagadas, néha azokbol lesz-
nek azok a noha szimpatikus, j6 modoru, jo izlés(,
jo ruhdju Archiek és Freddyk, akiket azonban Di-
ckens, a tudasukra nézve a Lord Frederick Very-
sopht alakjdban azzal az egy, nyuUjtva kimondott



81

almos mondattal o6rokitett meg, hogy: ,,Ohs..
Shakespeare ? Oh ye-es, he was a cle-e-ver ma-an.*
De hat az ilyen ifjd megint nem az angol fold
hataraihoz kotott produktum; Périsban a Gontra-
nok és Gastonok tipusa ugyanigy gondolkozik; a
magaval eltelt német Junkernek a ,Schillers Teli
von Goethe* csak azért ,famoses Stuck", mint
jol tudjuk, mert abban ,man schoss auf Obst.*
De az bizonyos, hogy ma Anglidban a fil atlaga
egyetemi ifjuva serdiilve sem nagyon irodalmi haj-
lamd. A gérog Olympiadokon, a tornaversenyek
hései mellett az irodalmi sikerekért kiizd6knek is
fontak koszorat, de Anglia egyetemi ifjisaga ma
nem nagyon veszélyeztetné a babérbokrok &gait,
mert sajatsdgosan hattérbe szorult a komolyabb
irodalmi hajlam még csak az értékesebb irodalom
méltatni tudasanak alakjaban is, a mQvelésr6l nem
is sz6lva. Nem lehetetlen, hogy ennek részben a
szinte talhajtott sportélet az oka. Ami energia van
valakiben, az a sporttereken keres helyet és mikor
a fizikailag hatalmasan kifaradt ember hazamegy,
ezer meg ezer, kilénben értelmes, értékes ifju be-
vallja, hogy: ,l don’t want to think*. Nem kiva-
nok gondolkozni. Ez magyardzza meg az iroda-
lomban a koénny(, fellletes rovid lélekzet(i elbeszé-
lések, vagy a detektivhistoriak kedveltsegét, a
szindarabok és a zenedarabok kozil is a kdnnyen,
észbeli meger6ltetes nélkil vald fajtanak tultengését
és a tarsalgasban pedig azt, aminek a szalon-jargon-
ban elfogadott neve a chaff (polyva) meg a piffle.
De ha egyetemet végzett angol fiatal embereket

Ginevemé Gydry 1.j Angolok.
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a szalonban Uresen hallunk tarsalogni, ne higyjik
am, hogy nem tudna masképp. Nem, most, vagy
egy évtized 6ta valami kilonds, talzott divatja van
annak, hogy valaki ne hozzon bele a tarsalgasba
sem sulyosabb, sem érzelmesebb témékat, mert az
elsd dicsekvés, a masik érzelgés. Olyan lett a for-
dulatok, egyéni vonasok nélkil val6 tarsalgas, mint
amilyenné az 6ltozkodési mod valt az urak kozt
akkor, mikor egyszerre, mint a divatja mult dol-
gok netovéabbjat vetették a sutba a derékba sza-
bott szalonkabéatot, fodros hajat, hajlott kariméjd
cilindert és lett az egész alak egyenruhaszeriien
egyforma és vonalzéval megrajzolhat6. A ruhézat-
beli divatért nem igen Kkar, de a tarsalgasbeli irto-
zas az egyéniség megnyilatkozasatol ma hatarozott
hibdja az angol szalonnak

Azt persze azért nem lehet tagadni, hogy a f6-
vonasok, amire az egyetemi légkdr az odaig jutott
angol fiut szoktatja, nagyjaban jok. A rezidencia-
lis egyetemeknek, Oxfordnak és Cambridgenek
varazsosan szép vildga: a csaknem ezredéves gyo-
nyord tradiciék, az éppen oly drias, mint poétikus
szép, régi szobédk, ahol a fiuk laknak; a nagy,
kozos ebédl6termek archaikus méltdésaga, a sok-
szor vilaghiri nagy professzorokkal valo érintke-
zés, azutan az egymaéaskozt vald barati élet azzal
a tudattal, hogy sokszor az orszadg kétezeréves
multjdnak legnagyobb csaladjai, a ma uralkodd
kirdlyi csalddnal régibb, nagyobb arisztokratak
nagy szdmban vannak ko6ztlik: — csoda-e, ha
mindez igazan gentlemanné avatja Gket?
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Es a testi-lelki egészség ott is kiséri 6ket tovabb,
mert ugyan hogy allndk ki masképpen azt a spar-
tai traininget, amire a sotétkékeknek (Oxford) a
viladgoskékek (Cambridge) ellen valé évenkinti cso-
nakkuzdelme kotelezi 6ket?

A testi fegyelmezésnek, kotelességtudasnak
kilénben az angol fidk kozt is talan egyik leg-
pompasabb tipusa a middy, a midshipman, vagyis
tengerészkadét. Ez a fias tréfara és ferfias eré-
feszitésre, reggelt6l estig val6 munkara és estétél
reggelig val6 tancra egyarant kész perfekt egész-
ségl emberfia, akinek a gyerekarca még olyan
sima és rdézsas, a haja még olyan selymes, mintha
a jol 6rzott nurseryben az édesanyja keze csak
most simitott volna rajta végig, de aki azért a
folebbvalojatél az acélkemény fegyelmet elviselni
s az alantosai f6lott az acélkemény fegyelmet gyako-
rolni Ugy tudja, mintha harminc évvel lenne magé-
nal oregebb. A leg6sibb torzsl orszagnagy-csala-
dok fiait nagyszdmmal viszi a middyk kozé az,
hogy persze a cim és a birtok csak a legnagyobb
filé és bizony nem egyszer csak arrél sejti meg
az ember, hogy ez vagy az a fid valami igen nagy
urnak a fia a tengerészek kdzt, mert a noblesse
obiige gyonyor( elvénél fogva még a tobbinél is
kotelességtudobb.

Mintha csak filtarsai kézt ma is ott jarna ihleté
er6 gyanant az angol tengerészfiu oOrokeéletlivé
valt hés alakja, a kis Casabianca, a nagy admira-
lis fia, aki atyjatdl az Utkdzetben azt a parancsot
vévé, hogy a fodélzet egy pontjarél ne mozduljon,
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mig atyja f6l nem menti, ott maradt mikor a fodél-
zet mar kigyult is és mivel az admiralist ezalatt
valahol a haj6 egy tavoli pontjan leteritette a golyo,
a fid ott halt meg, egy jajszd nélkil, ahova a kote-
lességtudas, a becslletérzés, az onuralom és sz6-
tartas lancolta.

Kotelességtudas, becsiletérzés, onuralom, sz6-
tartas.

Ebben foglalhatni 6ssze mindannak a javat, ami
Britannia fiat filikoraban kedvessé, férfikoraban
értékessé teszi. Ez az a négy sarokpillér, amin a
gentleman fogalma folépil. Ezek nélkil a legtere-
bélyesebb csaladfa, a legduzzadtabb erszény és a
legjobb szabd sem teheti az embert azza.

Ezek teszik azt, ha az angol ember keze, hir-
neve, zaszldja tiszta marad minden szennyt6l a
City pénzvilaganak miveletei kozt, vagy a harc-
téren vagy a sarkok jégmez6in és az egyenlitd
forré lehelletli bozotjai kdzt egyarant.

De magasra noni, er@s torzstvé valni csak az a
fa képes, amelynek gyokerei erdsen fogoznak a
talajba és mikor az angol férfi mindezeken a kiizd6-
tereken erejének legjobb tandjelét adja, akkor is
az téplalja, hogy lelki életének gyokerei oda nyul-
nak vissza a tiszta, meleg, er6s angol csaladi
éleibe.



Az Uzleti élet méltdsaga

Anglian nemrég riadt szé repilt keresztiil, mely-
b6l éles és elfogulatlan szemlél6dés, oOnbirdlat és
onmagukkal valo elégedetlenség hangzik ki. A riadt
sz6 veleje korilbellil abba foglalhaté 6ssze, hogy
egy id6 Ota az Uzleti élet méltésaga, mintha nem
latszanék olyan nagynak sokak szemében, mint az-
el6tt és mintha nem elég, igazan Kivalé tehetségi
fiatal ember lépne (zleti, kenyérpalyara, hanem e
helyett ink&bb a teoretikus, vagy a kormanyhiva-
tali palyakat valasztjak.

Az ember hallja ezt a felriadast; hallja, hogy
még olyan emberek is, mint példaul Sadler pro-
fesszor, a Leeds-ben levé egyetem principéalisa
(tehat nem Uzleti, hanem tudoméanyos palyan lev6
ember), nagy karhoztatéssal szol err6l az egészség-
telen iranyrdl; — hallja sok mas, vezetd angol
embernek kemény, birdlé szavat: és mikor mind-
ezt vegighallgatta, akkor az az érzés, amely ennek
nyoman Anglia irant tdmad, nem a lekicsinylés,
hanem a komoly nagyrabecstilés érzése. Mert hiéba,
Orokéleti marad az a régi igazsag, hogy: ,a sajat
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magukkal valé elégedetlenség az els6 1épés a hala-
das felé". Anglia, ha csakugyan tévedett ebben az
iranyban, akkor helyre is fogja zOkkenteni az
egyensulyt Gjra, bizhatunk benne! S&6t ime mar
most is azon munkalkodik, hogy fokozott munkés-
sagra és jelent6ségre emeljen egy olyan intéz-
ményt, amely a praktikus kenyérpalyak lenézésé-
nek Utjat vagja. Ez az intézmény az, hogy az egye-
temeken, minden egyetemi varosban legyen egy
tanacs, amely a végzett ifjak nevét oly szempont-
b6l osztalyozza, hogy a legtehetségesebbek, a leg-
onallobb gondolkozastak, a legtébb oldalu talen-
tumok kulon listan legyenek arra a célra, hogy ha
valami jelentékeny, nagy Uzletember alkalmas hiva-
talnokot keres a maga szazagd munkdassaganak
egy-egy fontos 4&gahoz, az az Ulzletember odafor-
dulhasson egyenesen az egyetemekhez. Brillidns
javadalmazasu helyek kertilnek igy betoltésre, he-
lyén vald tehat, hogy ezek brillidns tehetségeknek
jussanak. Mert hol van az az id6, amikor az Uzleti
palya csak azt jelentette, hogy valaki egy bolt-
asztalon keresztul ardkat ad el és értik pénzt
sopor be egy fiokba?

Es hol maradt a haladé id6 mogott annak a
gondolkozasa, akinek a ,kereskedd" ma is csak
ezt jelenti ? Ma is, amikor igazan meg kell tanul-
nunk azt az igazsadgot, hogy a nagyra hivatott
uzletember ma mar jéforman minden egy személy-
ben: vegyész, fizikus, mert ismeri az aruk elem-
zését, anyagbeli természetét; de szocioldgus is,
mert tudja, hogy a tarsadalmi fejl6dés miféle Uj
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kivanalmakat tdmaszt; geografus is, mert tudnia
kell az idegen orszagok termelési, kozlekedési,
ipari, kereskedelmi viszonyait; és politikus is, mert
nem lehet el anélkil, hogy ne ismerje mindazokat
a rugokat a nemzetkdzi politikdban, melyek mind
egyt6l-egyig befolyasolhatjdk a termelést, a keres-
letet, kinalatot, &rakat.

Es mikor az ember elkezdi az lzleti palyat ilyen
szempontb6l mérlegelni, akkor eszébe jut, hogy
l&m, Anglia méar ezen a mai, — mas nemzet sze-
mének alig észrevehet§ — Kkis tévedésen is komo-
lyan megriad, mekkora megriadasra lett volna mar
oka régesrégen mas orszadgoknak, ahol peldaul a
Paté P&l arral valé csaladi hasonlatossagot fel-
tlntet6 tipusndl még csak nem rég is nem volt
éppen ismeretlen az olyan apai fenyegetés, hogy:
»,Ha se eszed, se szorgalmad nincs elég és itt se,
ott se tudod megallni a helyedet, én bizony nem
nem nevelek bel6led urat, hanem keresked6nek
adlak!

(S6t, hogy a fenyegetés annal elrettent6bben
hangozzék, a stilszer(i sz6 rendesen az volt, hogy
botosnak adlak.)

Nos, hogy azutdn az ilyen modon pellengérnek
megtett kereskeddi palya irant a fiuk szeretete és
becsiilése is aranyban allott a kecsegtetd képpel,
az nem csoda.

Hogy azonban a kereskedelemnek kellenek-e az
ilyen kimustralt csaladtagok, az ismét méas kérdés,
csakhogy ezt a kérdést ezideig nem igen vetet-
ték foL
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Mindezt azonban nem gunyol6dasbél mondom*
lgen gyoOnge kis argumentum szokott lenni a ma-
gunk haladott voltanak bizonyitasara, ha olyanokra
mutogatunk ra gunyosan, akiket redjuk rakott lan-
cok gatoltak a haladasban. A Pat6 P&l urak kora-
nak is megvoltak a maga sulyos lancai; a politi-
kai helyzet, a decentralizalt adminisztracié, meg az
életer6t Kkiszivd militarizmus minden tehetséget,
energiat lefoglalt; masra mar igazan alig keriilhe-
tett. Ne gunyoljuk, hanem szanjuk Gketl

De viszont, ha mi mar az oldddé és lehulld lan-
cok szerencsésebb koraban élink, azt csakugyan
megtehetjuk, hogy a régibb korszak lelancolt fiai-
nak minden ganyoldsa nélkil tovabb haladjunk.

Anglia, a kereskedelmileg hatalmas, a vagyonos
volta révén nemcsak materialisan, de lelkileg is
szép életre képesitett Anglia Uj mozgalma minden
orszagot elgondolkozasra kellene, hogy birjon
afelél, mily kolcsondsen emel6leg, kifejlesztéleg
hatnak egymasra ezek a tényez6k: az igazan kép-
zett, értelmes csalddok jol nevelt fiai és a prak-
tikus palydk. Az els6 belevinné a maéasodikba a
méar hazulr6l hozott tudas és széles szemhatér
nagy elényét, viszont a masodik, a palya oly ké-
pességeket ébreszthetne fol és tehetne tudatossa
az igazan kivalé csaladok fiainal, amely képessé-
gek taldan minden mas palyan letargidban marad-
nanak.

Nagyértékd, irorszagi eredetli konyv kering most
az angol piacon; szerz6jét még mindig a névtelen-
ség takarja, de az, aki Pat alnév alatt ezt a kdny-
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vet megirta, nagy pértatlansaggal és nagy, igazi,
mert nem hizelg6 hazaszeretettel mondja szemébe
a maga igen tehetséges, sok vitalitdssal megaldott,
de almodoz6, uraskodni szeret6 és a praktikus
munkatdl hazakod6 ir-kelta fajanak az ilyen dol-
gokat :

— Egyetemi hallgatd koromban ismerkedtem
meg egy nemet fidval, aki Anglidba az egyetemi
élet kedvéért jott ugyan, de aki azért egész életét
a gomboknak szentelte. Atyja gombgyaros volt és
a fiat azért klldte az egyetemre, hogy igazan
magas kim(velést nyerjen és ennek a révén jobb
vezetbje legyen a gomblzletnek is. A fid angol
egyetemet vélasztott, hogy a nyelvet is, meg egy
masik orszag kereskedését is eltanulja és taguljon
a szemhatara. Sokszor mutatott nekem egész ha-
lom. kemény papirosra varrt gombokat, sz&z, meg
szazfélét és valamennyir6l tévedés nélkal meg
tudta mondani, hol készilt, Kinatol Peruig ugyan-
olyan jol ismerte a kiilénb6zd gyarakat, mint Ben*
lintél Elberfeldig. Volt Londonban egy gynokik,
aki a gombjaikkal jart az Uzletekbe és a fil ezzel
az emberrel &llandd Osszekottetést tartott fenn. A
gomboknak koszonhette az egyetemi miveltség
elényét és ezért azt akarta, hogy ez az el6ny
visszahasson a gombokra. Tudom, hogy a kelta
hazdmfia, ha ugyan elolvasta e sorokat eddig,
most nevet az én németemen, meg a gombjain ; —
csakhogy az én németem ma magas mdlveltségl
gentleman, aki oridsi Uzemd gyéar élén all, honfi-
tarsai szazainak juttatva jol fizetett munkat, mi-
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alatt az én kelta testvérem nevet ugyan rajta, de
6 maga Amerikaba valé kivandorlasrol gondolko-
zik, ahol talan majd 6 is hajland6 lesz megfogni
a boldogabb végén valami hasznos munkat, amely-
nek elvégzeseét otthon szégyenlené. Ugyan mit
hatdroz az, hogy mi az eszkdz, gomb, szarvas-
marha, csizma, vagy g6zgép; miben dolgozik
valaki; — a f6 csak az, hogy annak révén nevel-
hessik a nemzeti vagyont, tagithassuk az élet
szemhatérat, ellene &lljunk a hanyatlasnak, szegé-
nyedésnek és hozzdadjunk valamit a nemzeti élet-
eréhoz.

Amely nemzetben ezek az allitdsok nem ébresz-
tenek sikeres gondolatokat, azt sikeres jovére sem
ébresztheti semmi szozat.

Az ugynevezett (ri palyak még ma is tulsagos
nagy varazst gyakorolnak sok olyanra, akit talan
tehetsége, hajlama, egész egyénisége mind a prak-
tikusabb, ipari, termel6i, keresked6i palya felé
terelnének és akinek egyéb oka sincs talan arra,
hogy valamelyik Uri péalya gyengén fizetett, s6t
sokaig tiszteletbeli, tehat sehogy sem fizetett mun-
kédsa legyen, mint csupan az a bilincsnek is beill6
csaladi hagyomany, hogy ,egész csaladom (ri
palydkon van, én sem Uthetek ki a csaladbol". —
Es ily modon hany tehetség marad kifejletlendl

Anglidban az egyetemek nagy, egyre ndvekve,
magéaba szivd erejéhez, valljuk meg, magyarazatul
szolgédl az is, hogy a sportok gyakorlasara, ami
Anglia mai életében oly nagy szerepet jatszik, sehol
sem nyilik szebb alkalom. Es bizonv sok, igen sok
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j6 csalad fianak, mikor az egyetemre beiratkozik,
a palya, amely a szeme el6tt lebeg, a criket-
palya. Pedig eszlikbe juthatna, hogy tartésabban
érdekes, lebilincsel6 sport nem igen lehet annal,
mikor valaki az igazi, a legnagyobb versenypalyéra,
a dolgozé életbe Iép ki és ott méri Ossze a maga
legjobb képességeit masokéval.

Es Anglia most ezt akarja megteremteni, szer-
vezett, erds gyoker( intézmény gyanant, hogy az
egyetemeket és az Uzleti vilagot 0sszekottetéshe
hozza egymaéssal. Azt akarjak, hogy alakuljon valami
kozponti iroda, melynek élén a tanacs vagy bizott-
sa4g nevelésigyi tekintélyekbdl és Uzleti szakembe-
rekbél alljon. Ezek most, a terv kezdetén még ma-
guk sem lathatjdk talan tisztdn az 0sszes le-
het6ségeket, de munkakdzben szaz 0j, meg (j
lehet6ség tarulhatna fel el6ttik arra nézve, hogyan
biztosithassak és kdthessék le az Uzleti élet, a prak-
tikus palyak szaméara a leginkabb megfelel6 elemet
és hogyan terelhessék mintegy sok olyan ifju lel-
két a neki vald péalya felé, aki magdban talan nem
is ismerné fel, hogy mire termett és nagy siker
helyett nagy csalodas varnd az életben. A tanacs-
add bizottsag Uzletemberei hétrél-hétre raszanna-
nak néhany Orat arra, hogy az allast keresékkel
targyaljanak és Oket iranyitsak.

Manapsag a hazafisag eszméjével sok elferditett
alakban taldlkozunk. Van, akinek a hazafi még
mindig csak az, aki a militarizmus rendiletlen
hive; — viszont van olyan is, aki valami vértelen,
szin és melegség nélkil valo vilagpolgari gondol-
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kozéssal minden nemzeti érzést a lomtarba szeretne
utalni; — ma, mikor ilyen végletekkel talalkozunk,
igazan jol esik azt latni Anglidban, hogy minden-
nek az Uj eszmének, az egyetemi vilag és az lzleti
vilag szerves Osszekottetésenek gyodkerén egy nagy,
erds, forro és tiszteletremeltd érzés rejlik az angol
intéz6-korok lelkében: a hazaszeretet.

Uzletembereik kozil az angol vilagpiac kiralyai,
milliomos gyarosok, termel6k, val6sadgos kalmaér-
hajorajok urai ugyanazt hangoztatjdk, amit az
egyetemek tuddsai: Anglia nagysadganak, erejének
egyik forrdsa mindig a kalmar-siker volt. Ezt a
forrdst nem szabad elhanyagolni és meg kell tar-
tani nemcsak a maga gazdagon 4aradd voltaban,
de a maga tisztasagaban is.

Tartés sikerre Anglidban is, mint mindenitt,
csak a becsilettel vezetett lzleti munkassag vihe-
tett ; beszélhetlink tehat, amennyit tetszik, Uri
palyakrol, gentlemanhez ill6 foglalkozasrél, ra kell
jutnunk, hogy amennyi Gri becsilet, gentlemanlike
érzés csak van valakiben, példaul szotartas, lelki-
ismeretesség, igazmondés, minden elfogadott ér-
tékert a teljes ellenérték megadésara vald készség:
nos, ez mind, mind helyet talal az Gzleti palyakon is.

Mennél tobb igazi értelemben vett nemes ember”
elékel6 ember keril erre a palyara, annal neme-
sebbé, el6kelébbé lesz a palya egész légkore s
kovetkezésképpen egyre alkalmasabb egy-egy Gjabb
ari generacié klzdG6tere gyanant.

Eszembe jutnak a nagy angol (zletember-haza-
fiak : Tatey a cukorgyaros, akinek Anglia egyik,
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millibkat ér6 nemzeti kincsét, a ,, Taté gallery* kép-
tarat koszoni; Lever, a szappangyaros, aki most
vett meg egy régi hercegi palotidt annak osszes
évszazados mdkincseivel... maganak? Nem. A
nemzetnek. Cadbury, a csokoladégyéros, kertvarost
alapitott és leszoritotta a kornyéken a haldlozasi
és betegségi percentet egészen meglepden; a varroti-
és cérnagyarosok neve elvalaszthatatlan Anglia leg-
aldasosabb korhazainak, arvahazainak alapitasatdl.

Hogy valaki igy tudjon adni a maga nemzeté-
nek, arra egyedil még a nagy vagyon sem elég;
hazaszeretet és (ri gondolkozas szintén kell hozzj;
nem latszik tehat, mintha a ,,b6tos*“-sa degradalo-
das a léghazafiasabb, leglribb csalddok legszen-
tebb hagyoméanyainak is megarthatna. Es az (jj
angol mozgalom szimpétikus mar azeért is, mert
oly teljesen szabad és ment minden parvenu allés-
ponttl. Csak a parvenll ember nézi le és igyek-
szik megtagadni azt az eszkdzt, amelynek segitsé-
gével magasra jutott. Anglidban pedig ennek az (j
mozgalomnak egyik harcosa, Morgan mondja egy
cikkében tiszteletreméltéan: ,,Az az Uzletember,
aki komolyan gondolkozik a maga foglalkozasarol
és annak a nemzeti joléthez valé viszonyardl,
szinte meg kell, hogy induljon arra a boldogité és
biszke gondolatra, hogy 6 és el6deinek munkas-
saga nélkil nem volna angol vilagbirodalom. An-
gliat kereskedelmi ereje tette naggya és a mai
vildgbirodalom polgara nem tehet kevesebbet an-
nal, mint hogy tisztdn lassa annak a tényezének
a méltésagat, amely hazajat naggya tetted



Shopping

Azokat a szétarakat, ahonnan e sz6 magyaraza-
sdul azt olvassuk ki minddssze, hogy shop, annyi
mint bolt, to shop pedig bevasarolni, jaj de csak
nagyon azel6tt irtak, miel6tt a ma modern, nagy
aruhazai megalakultak. A régi boltokba igazan
csak azzal az egy céllal mentek be, hogy vasarol-
janak, mig ezekbe az egy-egy egész vilagot rejtd
store-okba olyan maodon latogat be az angol asz-
szony, hogy ha akarja, ennek a latogatasnak a
tartama éppen Ggy nyujthaté a végtelenbe, mint
a shopping sz6 értelme.

Hiszen ha olyan nagy indiszkrécid nem lenne,
hat persze hogy az angol asszonyok, lednyok
boltbajarasat is a nemzeti mulatsdgok kozott kel-
lene emlegetnem.

De mikor azt mindig, valtozatlanul megad6 és
gondterhelt sdhajjal illik és szokas mondani, hogy:
»Ma egész délel6tt a boltokat kell majd jarnom la
hat csak nézzik el nekik ezt a szinlelést, mint a
marienbadi légies pacienseknek elnézik azt a panasz-
kodast, hogy orvosi parancsra ennyi meg ennyi
sort kell meginniok. Es megaddlag fogadjak el a
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keser(i poharat, de voltaképpen igen sajnélnak, ha
az ,elmulnék t6luk".

Mikor tehat az angol né bemegy a Westendbe,
for a days shopping, mikor a kézitdskajaba be-
rakja a zsebkendét, jegyz6konyvet, iront, kolni
vizet, kézitlikrot, szarvasb6rt, mialatt kilonosen
azt igyekszik megmutatni, hogy Shakespeare tani-
tsai kozul arra ugyancsak jol emléls ik, hogy:
»,Végy pénzt magadhoz": — akkor ne sajnéljuk
Oket, mert a balba jar6 unokatél a galambd&sz
nagymamaig minden angol né boldog napnak
megy ilyenkor elébe.

Hogy a legcsinosabbik tailor-made ruhajat, a
legjobban ill kalapjat veszi fol, abban nagyon,
de nagyon igaza van; gréfi palota kdrnyezetébél
sem rina ki jobban a hanyagul 61t6z6tt ng, mint
ezeknek a fejedelmi fény( aruhazaknak az 0ssz-
hangjabol.

Megérkezik. Mivel tudja, hogy egyaltalan nem
szukséges valami sokat koltenie s mégis lathat
mindent, kivalasztja a legszebb shopping-centre-zk
egyikét és oda megy. A gyalogjaré elétt mar
hossz( sorban allnak a taxik, automobilok, foga-
tok; a taxik taldlomra, a maganfogatok sotétzold,
egérszirke, Ozszin meg pain brulé-ruhds inasai
(mert ez a négy szin a legkedveltebb a bérruhak
szinéll mar tobb év Ota) a keresked6haz nagy
portaléja alatt allva tartjak bennlevd Grnéjik ren-
geteg prémkészetének (prémkopeny, stola, muff,
kocsitakar®) azt a részét, amit az arnd egy iddre
nélkulézhetbnek tart. Nem mintha a hideg miatt
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hurcolnd magaval az angol né azt az elhunyt
egész menageriat, amit télen &t hurcol; barna,
fekete és jegesmedvébdl, fokabal, cobolybdl, fehér-,
kék, fust- és feketerokdbdl, hermelinbdl, menyét-
b6l valogatva 6ssze a gy(ijteményét. Oh dehogy!
De nem hidba, hogy a prém hordasa még mindig
a barbarsag maradvanya bennlk; a mennyisé-
gével és mindségével dicsekvés a mai divatos asz-
szonynal korllbelll szintén azt mutatja, amit azsiai
Oseink hazassagi adasvevési ceremoniajaban a
marturina intézménye, a felhalmozott allatbérok
kdzszemlére vald kirakdsa mutatott: hogy ugyanis
mennyit tudott adni a férj az asszonyért.

De a nagy arthédzakba a gazdag osztaly asszo-
nyainal is még nagyobb szdmban sereglik a kozép-
osztalybeli n6, akinek sem inasa nincs, aki a pré-
met tartsa, sem prémje, amit az inas tartson. S6t
nagy* nagy, szinte a lélektan mélységeiig lenyuld
okoknal fogva éppen a Kkisebb kozéposztaly asz-
szonya az, akinek a szadmara egy-egy ilyen shop-
ping-day nagy boldogsagot rejt. Miért? Mert ott
annak révén, hogy az egyik dcpartmentben két réf
szalagot, a masikban huszondt krepp papiros-asz-
talkend6t és a harmadikban egy doboz fogport
vesz, része lehet egy egész napon &t mindab-
ban a komfortban s a kdrnyezetbeli szépség mind-
azon O0r0mében, ami csak mint dbrand él a lelké-
ben, de nem mint valésag, a hédzaban.

Odaér a kiiszobre. A tukoruvegajtét aranysuj-
tdsos, bérruhas inas téarja ki el6tte sarkig, a
granatvords, puha sz6nyegen mar siet elébe a
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szalonkabatos, nagy diszbe 6ltozott $hop-walker,
akinek csak azt mondja a véasarl6, hogy melyik
osztalyt akarja és ez mint valami kiralynét kiséri
a lifthez: — a felvondgépben ismét aranysujtasos
bérszolga varja a parancsat, hogy hanyadik eme-
letre akar menni.

Mig a maga b&rovét, par koteg himzdselyemét
kivalasztja, mér addig is alkalma volt végignézni
az allvanyokon, asztalokon, szekrényekben a leg-
Ujabb modellruhdkat, selymeket, kalapokat, —
azutan, ha mar nincs bevasarolni val6ja, akkor
kezd6dik még csak a nap igazi kiélvezése. Bemegy
az olvasoszobéba: letelepszik egy olyan gobelin-
kelmével, brokéattal vagy barsonnyal bevont, slp-
pedd karosszékbe vagy pamlagra, amilyenrdl kis
hazuk berendezésének ideje 6ta mindig abrandoz-
tak a férjével egyiitt, de amelynek a megvételére
az erszénylk, befogadasdra meg a szobajuk nem
volt elég nagy; letelepszik és kezébe veszi azt a
pompéas kiallitasu folydiratot, amelyért olyan jo
lett volna az el6fizetést mar régen elklldeni; —
igen, de mikor a pénz mindig masra kellett! A
portds meg a liftes bérruhdjahoz hasonld szinekbe
6ltozott aprodoknak gondja van ra, hogy a pam-
lag el6tt allo, selyemfaval berakott Sheraton-asz-
talra elég véaltozatos halomban rakjak le a folyo-
iratokat. Mikor azutan a vasarlé megelégli az
olvaséast, azon veszi észre magat, hogy fél egyre
jar. Ideje egy Kkicsit rendbe szednie az 0ltozékét,
miel6tt a lunchterembe megy villasreggelire. Be
néz az 0lt6zészobaba. A spanyol mahagoni 61t6z6-

Ginevorné Gyéry Angolok. 7
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asztalokon egész arzenélja van a keféeknek, fésik-
nek, hajsité vasaknak, borszeszlampaknak: —
rizspor, kolni viz, finom szappan: varrdeszko-
z0k. S ha segitségre van sziksége, az (gyes
szobaledny Ggy szolgalja ki, mint az a francia
komoma, akinek az elképzeléséért magéért gyo-
nyodrkédve olvasna végig Gjra a S. grofndérél vagy
W. hercegn6r6l szol6 regényt s gydnyorkodve fe-
lejtené el, hogy neki Janet tegnap is a mosogatas-
tol kellett elhivnia, hogy a blGzat bekapcsoltassa.

Készen van a lunchre.

Az &rthéz oriasi ebédl6termébdl tompitott, halk
zene, beszédzsongas, virdgillat és az ennél igy
egy Ora tajt mar semmivel sem kevésbé Kkelle-
mes aromaja szall ki a jol elkészitett ételeknek.
Az arlihdzak novekvd népszerliségének egyik titka
az is, hogy a szép, hofehér teritékd kristalyos,
ezlstds, finom porcellanos asztaloknal az ételek ara
semmivel sem dragabb, mint valami larmés, poros
utca taltdmott kis vendégléjében lenne.

Ha kivanja a vevl, a fekete kavét mér a tetdn
levé lvegfali palmakertben szolgaljak fel neki, de
kavé nélkil is odamehet pihenni. Hanyszor hivjak
meg baratnék egymast ilyen helyre villasreggelire,
tedzni, 0Osszefonddott kellemes érzesével annak,
hogy elegans vendégszeretetet gyakorolhatnak és
mentve vannak minden haziasszonyi aggodalomtol,
az olyan kudarcoktél, mikor a ,noisette of beef*
nem sil ki, a ,,Mary* gyakorlatlan volta ellenben
igen, vagy mikor a Jorkshire pudding le- a
haziasszony ellenben felsiil.



Ha pedig véletlendl nincs vele a baratnét kozil
egy sem, sOt ha azokrél a baratn6krdl esetleg
tudja, hogy azok még a régidivatl bevasarlasi mo-
dot kovetik, minden arucikkért kulon kis boltba
valé jarassal fogyasztva az idejliket, erejiket, akkor
a nagy aruhdzakban valé shoppingot élvez6 asz-
szony szinte misszigjanak tartja, hogy benézve a
gyonyorl és oly nyugalmas irészobaba, od iiiljon
az egyik paliszander- vagy rozsafairoasztal elé és
onnan kuldjén a cég dombornyomasu, finom meri-
tett papirosan irott leveleket valamelyik ilyen el-
maradt baratnének.

Eszébe jut, hogy egy csomag Kkartyalapot & is
vehetne: besétal hat a ,stationery department“-ba
és lam, ennek egyik részében a ,table stationery"
holmii (az ebédl6asztalhoz valdé papirostjdonsa-
gok) most vannak Kkiallitva és a legUjabb perga-
mentpapiroshdl valo, gydnyord assiette-tokocskak,
vizirozsaalakra mintazott papiros fagylaltkelyhek
arnyviragokkal diszitett Gvegpapiros gyertyaernydk
puszta latdsdbdél Ggy megtanulja a legugyesebb
(és mégis egészen olcso) diszitési médokat, mintha
minden este valami nagy hazban lett volna ebédre
hivatalos.

Ha pedig talan kis fiat, kis leanyat nem hagy-
hatta otthon, azért a gyermeket sem kiférasztania,
sem unatkozésra kényszeriteni nem kell azzal, hogy
osztalybol-osztélyba hurcolja, vagy ,,csendesen Glést"
parancsoljon neki. Dehogy! Ha akarja, reggelt6l
lunchig vagy lunchtél tedig atadhatja a gyereket
az aruhaz szépen 06lt6zott, nyajas nursejének és ez
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magfaval viszi a jatszdszobaba 1 Mit kell még ehhez
hozzatennlnk, ha tudjuk, hogy az arahaznak persze
Oriasi jatékszer-osztdlya is van! Nem az a nehéz,
arra birni rd a gyereket, hogy bemenjen abba a
jatszészobaba, hanem hogy kijojjon onnan.

Nos, hanem azért Ggy tea idején mégis csak
kilehet hozni a gyereket! Mert mig otthon a tea-
asztalndl nem ismeretlen paragrafusa a codexnek
az, amely a suteményre vonatkozélag abban témo-
ral o6ssze, hogy: ,,Olyant eszel, amilyent kapsz*,
addig az aruhaz gazdagon felszerelt, szép tedzoja-
ban a felhangolt, nekilendilt és meglehetésen nagy-
stilii  érzésekben ringatéz6 mama megengedi a
valasztast, Winniere vagy Harryre bizva, hogy a
csokoladésat, a mandulésat vagy a habosat akarja-e ?

Néhanyszor kell a kisebb kdzéposztaly asszonya-
nak éreznie, hogy bizony szép volna, j6 volna a
maga tovabb milivelése céljabdél néhany jo hang-
versenyt meghallgatni, jo képeket latni, de hat
mikor vannak kozelebbi helyei is a pénznek. Es
lam, a nagy &ruhdzakban mindennap hallhat iga-
zan j6 zongorat, heged(it, éneket, mert hiszen szaz
meg szaz jO zeneésznek van egész évre sz0l6 szerz6-
dése az ilyen helyekkel. Id6énként kép, szobor m(-
targykiallitast lathat és mindezért nem fizet sem-
mit azonkivil, amit a megvett targyakért fize-
tett le.

Es lam, itt ennél a pontnal érint a nagy ard-
hazak szerepe komolyabb célokat.

Ha csak az volna benne, hogy valaki par éréra
vagy egy napra sokkal nagyobb Grnének képzelj
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el magat, mint amilyen valaha volt, vagy valaha
lesz, még azt is mondhatndnk az egészre, vajjon
nem csupdn a hamis helyzetek, képzelgések apolé-
sara valo-e az ilyen hely? De ez nem volna igaz-
s&gos vad.

Az élet irdnya feltart6ztathatatlanul (gy halad,
hogy kornyezetiinkben minél tébb szépet valdsit-
sunk meg és mint ahogy ez okb6l nem szdlhatunk
hala nélkdl az ipari haladasrol, mely a csinos butor,
falkarpit, porcellan, Gvegholmi olcsdébbodéasa révén
a tetszet6s kornyezetet s az ebbdl eredd mérhetet-
len nagy lelki emelkedést még a szegényosztalyra
is elérhetévé tette, Ugy a nagy aruhazak is fontos
izlésmiveld, szépre tanitd orgdnumokka lettek a
nagy témeg szamara.

Ne intézzik el egy-egy gunyos mosolygassal
vagy egy fanyaran rosszal6 tekintettel annak a kis,
kdzéposztalybeli asszonynak a dolgat, aki az élet
ezer apro szépségét Ugy élvezi ott a fejedelmi fényld
raktarban! A képzelgése nem fog soka tartani,
mert hiszen ime, esetleg mar az Uzletet elhagyva,
mikor a portas szolgalatkész kérdésére: Cab mm ?
(Bérkocsit, asszonyom ?) azt feleli, hogy: No, thanks,
akkor mar ezt is azért teszi, mert az élet realitisa
néz vele szembe, vildgossa téve el6tte azt, hogy a
bérkocsi ket shillingje éppen tizenkétszerese az
omnibusz két pennyjének. Es igy szépen az omni-
buszt vélasztja.

De, mondom, nemcsak dbrandokban val6 ringat6-
zéssal telik el a nap, hanem sok hasznos dolog meg-
tanuldsaval is. A csak kdzepesen iséletreval6 asszony-
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nak ilyen helyen a tarcajat csukva lehet tartania
S mégis szamtalan csinos» praktikus Ujitast, a kom-
fortot célz6 szdmos eszmét vihet innen haza, ha a
tarcaja helyett csak a szemét, fllét tartja is nyitva.
Az ebédlGteremb6l a terités korében, az él6-
virdgosztalybol a virdgok elhelyezésében vihet haza
sok, kovetendd és szerencsésen kdvethetd Ujitast,
a szalagosztalyban U(j szalagcsokorkotési modot
latott; a butorteremben azt latja, hogy lam, otthon
a szekrényében heveré kelmébdl milyen szép van-
kost, térit6t, fuggonyt csinalhatna sajat maga. Es
nem lehet megmérnilink, hany otthonnak hany rész-
lete valt szebbé az ilyen shopping day révén.

Es mint ahogy a vev6k szazai tanulnak sokat,
ugyanigy tanulnak az alkalmazottak szazai is eze-
ken a helyeken. Amint az &sz bedll, hetenként
egy-egy estén megkezdddnek a bolti alkalmazottak
szamara tartott szakszer( el6adasok. Es igazan jo
szinvonalon 1évék. Véletlenil atment a kezemen
egy olyan eladassorozat szévege, amelyet az egyik
legnagyobb é&ruhé&zban a csipke torténetérdl, fajai-
rol, felismerésér6l tartott egy szakért6; mondha-
tom, a kivulallonak éppen olyan élvezetes olvas-
many volt, mint amilyen hasznos lehetett a szak-
embernek. A butorok, ékszerek, porcellan, konyv-
kotészet, lveg, selyem stb. torténetérdl, fejlédésérél
ugyanilyen el6adasokat tartanak s csakis igy lehet
megértenink, hogy minden egyes departmentban
igazan szakképzett emberek dolgoznak.

A boltjaré asszonypublikumnak egészen kilon
valfaja azonban az, aki a raktarakat a sa/e-ek, a



végeladasok alkalmaval, évenként kétszer latogatja
Ez az alkalmi vételek hajhéasz6ja, a bargain huntei
Id6szakosan jelenik meg, tél végével és nyar végé-
vel, éppen mint az angol arviz: jovetele feltartdz-
tathatatlan, mint az arvizé és amit azutan visz
magaval, az szintén éppen olyan tarka, 0ssze-vissza-
sagl tdmkeleg, mint amit az érviz szokott maga-
val vinni.

Selyemmaradékokért, zsebkend6kért megy be és
sargaréztlizkaparoval, futészényeggel, zoldségcifra-
zdval, cip6samfaval jon ki. Mert olyan olcsé volt!

Hogy igen sokszor csakugyan nagyon olcsén vesz,
az is valo; és ha vilagosan papirra vetett tervvel
szigorGan kimért datirdnnyal és szigorGan kimert
pénzelGiranyzéassal megy be, akkor az ilyen vég-
eladdsokrol igazan sokszor harmadrész &ron viheti
haza, amit csak akar: de oh, hol van az a bargain
hunler természetl asszony, aki a végeladaskor meg-
rakott ,alkalmi asztal", a bargain counter kincsei
el6tt Dantera tudna gondolni, aki azt mondta:
No ragionam di lor ma guarda e passa. Ne el-
mélkedjél roluk, hanem pillants rdjuk, azutan menj
tovabb.

Azt talan megteszi, nem elmélkedik, de mivel
viszont nem is megy tovabb a rajuk pillantas utan,
hanem ott ragad és megveszi, tehat a nem elmél-
kedés csak bajja valik, mert igy azutdn megvesz
az olcsésag oromére egy éppen akkora darab kel-
mét, amely bliznak sok, ruhdnak kevés; megvesz
néha olyan szinG maradékot pamlagvankosnak,
amely a szinénél fogva egyik szobdajaba sem illik
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igazan, vagy vesz olyan valamit, amit sok farad-
sag s korulbelll annyi koltség révén egészithet
csak ki, mintha az el6nyds vétel nem is tortént
volna.

Sok bajt készit néha magéanak ezzel a bargain
vasarlassal, de hat talan nem Osrégi igazsdg mar
az a spanyol kézmondasban, hogy ha vadaszunk,
ha szeretink és harcolunk, akkor egy 6romot szaz
bajjal kell megfizetniink ? Os is vadaszott r4, bele-
szeretett és azutdn harcolt érte més, hasonlo szen-
vedélyes vasarlokkal, — nos és igy azutén

Guerra, caza, y amaores
Por un placer mii dolores.



Hadihajokon

Ha Anglia tarsadalmi és (zleti nagysagat legin-
kabb London tarja elénk, az orszag erejének egyéb
forrasait szanaszét talaljuk mas varosokban. Gyar-
iparanak fejlettségét pl. Manchester, Sheffield allit-
jak elénk. Ezeket, ha emberalakban kellene jel-
képeznink, az olyan lenne, mint Vulkan egyik
segitd titdnja; minden érverése egy zuhano pdroly-
Utés; lélekzése egy kohd fustoszlopa. — Az or-
szagnak vilagkereskedelmét Liverpool” jelképezi s
szimbolikus alakja egy kénes6vér( kalmar lehetne,
akinek észak prémjei, dél fliszere csak akkor ad
igazi 6romot, ha viaskodhatott elébb érte tengeri
viharral, vetélkedd kalméarok ezer cselvetésével. —
Anglia hétszazesztend6s, megtisztult, kicsit talan
meg is kovesedett egyetemi miveltségét Oxford
és Cambridge véarosai képviselik, melyeket nem
tudunk maés jelképes alakban képzelni, mint egy
fekete talaros, ifju Artium Magister alakjaban,
kinek arcan ott van a kdnyvtéri levegd adta finom
sapadtsag, de karjaban azért ott az acélerd, ami-
vel az egyetemi évek er(s testgyakorlata fegyverzi
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fol z& egész életre a fiatal angolt. — Nos és végre
a brit birodalom nagysdganak leggazdagabb for-
rasa, a tengeri haderé akkor all elénk leginkdbb a
maga lélekzetfojtdé nagysagaban, ha Plymouthot
keressiik fol. Es hogy ennek a varosnak milyen
alak az igazi jelképe? Mi volna méas, mint az az
ércalak ott a tengerparton, Plymouth esplanade-
jan, amely palotasoraval oda tekint le a tenger
habos kék selymére. Az ércalak ott all az Erzsé-
bet korabeli lovagok héditd 6ltézetében; arcan a
langész komoly deriltsége; tartdsdban az erd al-
kotta nyugalom s a nyugalom alkotta erd. Drake
Ferenc tengernagy tekint le ott arra a tengerre,
amelyre magabhitt buszkeségében a spanyol betoré
hatalom lancot akart vetni s elklldte az akkor
ismert viladg legfényesebb hajéhadat, a ,,gy6zhetet-
len armadat”, igen, elkildte, hogy ott az angol
6bolben semmivé vaéljék s ne maradjon bel6le
semmi, még az a dédelgetett gondolat sem: az 6
armadajuk gy6zhetetlen volta. Ott all a paranyi
Drake-sziget, mely mdgé az admiral hajé el volt
rejtve, hogy annak ostroma, minta mennykdcsapas
szakadjon le a spanyolokra.

Mintha Plymouth minden kdvébe tengeri dicsé-
ség emléke volna bevésve, minden az angol hajo-
sok presztizsét hirdeti. A szobrok, az utcanevek, a
kikotok, a tengerészeti mizeum; — hej, de még
azok az elegans tarsasagok is a The Hoe nevi
parti magaslaton, ahol a legszebb hélgyek mind
tengerésztisztekkel sétadlnak. Ami a magyar nem-
zeti képzelet és szimpatia szdmara a huszar, az
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angolnak az a tengerész. Jack Tar, az angol hajés
tipikus alakja, akit a vizen mindenki retteg s a
parton mindenki szeret, — arrdl, aki a vizen el-
lenségnek legrosszabb, a parton baratnak a leg-
jobb s akir6l mindig ériasi tlintetd taps kozt ének-
lik a Gésékban, hogy:

Jack’s the boy for work and Jack’s the boy for play

Jack'a the lad, when girls are sad, to wipe their tears away.
Hard as nails afloat: — best of friends ashore,

Jak ahoy! Jack’s the boy whom all our hearts adore!

Az azlurkék cimerrel ékes meritett levélpapiros-
rol csupa baratsdgos dolgot lehetett leolvasni:
villasreggeli a St. George fedélzetén; — csOnakéa-
z4s; — Ot oOrai tea. Pedig ott, ahova ilyen baréat-
sagosan varjak az embert, az angol flotta hadi-
lobogéja ropkoéd az arbocon.

De miel6tt a lunch oportdi boraig eljutnank,
elébb a sbs vizen kell keresztiiljutni, mert a nagy
hajo ugyancsak messze van kint a szabad tenge-
ren. De nem lesz nehéz magunk mogott hagynunk
azt a darab tengert, ami a part meg a hajo kozt
van, mert hiszen a kapitany gyonyor(, gyorsjaratu
g6zbarkaja var reank. Ezen is ott lebeg az ,,Union
Jack", a brit birodalomnak fehér és piros keresz-
tekkel barazdalt azdrkék lobogéja. A kormanynal
pedig ott all egy deres fejii matr6z, vihart, Utko-
zetet latott ember, abbo6l az acélkemény nézésd,
acélhideg nyugalmu fajtabdl, akiknek lattara egy-
szerre megértjik a Rule Britannia szavait:



Urukat benned lassadk tenger bész habjai
Brittek nem lesznek senki rabjai.

A csonak mar jo ideje siklik, er6seket szokkenve
a vizen s a hajonak nyoma sincs. Nincs am, mert
a hires plymouthi kikété partvonala nem egyenes
szaz méternyi terlileten sem, egyre kanyarog kere-
ken ivelt vagy cslcsba szok6é vonalaival, igy az-
utan egy fordulénal hirtelen all elénk ddébbenetes
nagysagban a pancélos éridsok hadsora: a hadi*
hajok.

De lam; vajjon a rajuk boruld parafatyol tin-
tetné fel 6ket olyan kodslird szirkének? Hiszen
még nehany éve is aranypantos fehér diszben
csillogtak, mikor a magyar kikot6véarost mentek
latogatni. Jaj, csakhogy akkor békés id§ volt,
fehér-arany béli diszben pompézott a tisztikar is,
csakigy mint a haj6. De azdéta a japan-orosz
habora alatt egyszer olyasmi hirlett, hogy Anglia-
nak is bele kell avatkoznia. Erre azutan a hajék
is hamarosan feloltotték a komoly munkéra vald
kontost. Meg azutan félakkora tavolsagrol sem
latni meg és talalni el a kodszirke hajot, mint a
csillogo, aranyveretes fehéret.

Haladunk... Amint a koénnyd, fehérszarnyd
halaszbarkak, fehérre festett kis kiranduld hajok
korulropkddik bamulattal a hatalmas jovevényt, a
nagy hajot, olyanok éppen, mint mikor arra mesz-
szebb, Starcross felé a parti sziklakra egy komoly,
méltésagos szarnyverésl kormordn bocsatkozik le,
mire a siralyok korllveszik s a fehérvillanasu szar-
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nyak csoportosan csapkodnak a hamvas kormorén
koral.

Ott a St. George! Milyen nagy! Uristen, milyen
nagy. Homloka al6l a két rengeteg nagy &gyu
sotét szemirege félelmesen néz el6re. — De fenn
a lépcs6 tetején a hazigazdak varnak s jottiinkre
rogtdon megszélal a legbaratsagosabb udvozld ha-
rangzugas: az ebédre hivd csengé.

A nagy szalon, meg az ebédl6 valdsagos torté-
neti kiéllitisa annak, hogy merre jartak mar. A
fonott bdrrojttal ékes karszék Marokkdébdél vald,
az attort ébenfaasztal (fekete csipkének lehetne
nézni) Bombaybdl kerllt; — a falon japan kardok,
calcuttai scimitarok; de a kemény harcias kép
megszeliditésedl a pamlagon maltai csipke selymes
puha reddi.

De az ebédl6asztalon a sokféle orszagbeli ezist-,
Uvegtargyakat egyszerre elfelejtem nézni s csak
azt latom, hogy a viragdisz mind, mind piros-
fehér-zold s hogy valamiképpen puszta véletlennek
ne lassdk, a gyumolcsds kosar is at van kotve
nemzeti szin( szalaggal.

Milyen természetszerlien kovetkezik ezeknek a
kivaltsdgos embereknek méar az életmodjabdl is az,
hogy valami dUrias, konnyed, tapintatos, tag lat-
kori modon érintkezzenek minden nemzettel. Meg-
fordulnak egy életen at mind az 6t kontinens part-
jat verd tengereken és a mas nemzetek békés jel-
legli kozeledése mar azért is kijar nekik, mert 6k
meg a harcra valo félelmes készségnek ugyancsak
rettenetes apparatusaival utaznak. Mikor egy ilyen
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angol hadihajé békés szandékkal pihen meg vala-
melyik kikotében, igazdn olyan, mint valami el-
csitult haragu, jélelkd o6rids, aki azt mondja a kor-
nyezetének : te is tudod, én is tudom, hogy fél-
kézzel Osszeroppanthatnélak, azért hat hagyjuk
egymast békében.

Ez az ,én nem bantlak, de te se kezdj ki velem,
mert te bdnod meg" féle magatartds még maga-
nak az angol birodalom masik véderd szervezeté-
vel, a hadsereggel szemben is megvan a flottaban.

Egy ,,army and navy" ebéden egyszer egy tabor-
nok azt emlegette, hogy a modern id6k legfonto-
sabb (tkozetét, a Waterlooit mégis csak a hadsereg
dontotte el. ,Az &m" — felelt vissza egy tenger-
nagy, — de mig a Waterlooir6l ma is vitatkoznak,
hogy ki nyerte meg, Wellington-e, vagy Blicher,
addig én afel6l még sohasem hallottam kétséget,
hogy a trafalgari Utkdzetet ki nyerte meg".

... Amely riposzt volt olyan szazfontos loveg,
mint akarmelyik Dreadnought-agyué...

Persze, hogy most, mikor az egyik tiszt ezt el-
mondta, benne voltunk ennek hallatdra miel6bb a
»hemzeti adomékban".

Fekete kavénal a kék-arany ruhds tisztek mar
nem a mesélék voltak, hanem a hallgatok. Magyar-
orszagrol akartak hallani. Néhany nagy emberink*
rél szol6 adoma utan a kadét, a kapitany titkarja,
felcsillan6 szemmel kérdezte, hogy mondjak még
valamit a magyar nagy emberekrdl!

De a sorhajo-hadnagy, elére hajolva sotét, ko-
moly skoét arcaval, azt mondta ra, hogy: ,Vagy



valami olyat* amib6l a most folyd dolgokrdl is
értsunk.*

— De én egy csattan6s adomat is szivesen ven-
nék még, folytatta a kedélyes, pirosképl flotta-
mérndk a kaveé utani zold chartreuset folhajtva.

— Mivel indulnunk kell, nem lenne jobb valami
olyant mondanom el, hogy mind a harmuk kivan-
saganak egyben tegyek eleget? Nagy emberrdl is
szbljon, adoma is legyen, meg koze legyen a ma-
hoz is. Hat ugy volt, hogy Wesselényi, akinek
keze, szive, elméje egyarant elég er6s volt az or-
szag dolgainak a gyepl6jét is jol fogni, meg a
hires szép lovaiét is, kocsikazni vitte Ferenc csé-
szart. Ostornak persze hire-hamva se, de a talto-
sok vagtattak, neki egyenest egy szakadéknak.
Nem messze voltak, mikor Wesselényi nyakéba
vetette a gyepl6t a lovaknak s (It 6sszefont karok-
kal. A szakadék szélénél csak flttyentett és arra
megalltak a lovak ércszoborrd meredve. Visszaszol
Wesselényi a csaszarnak: ,Most latta felséged,
milyen a természet magyar l6ban, magyar ember-
ben egyarant. Merje valaki a lealdzé ostort hasz-
nalni : bizony nem tudni, mi torténhetik; de ta-
nulja megismerni, kormanyozni 6ket; tanuljon ben-
nik bizni: és akkor csodékat tehet velik.*

A csonak el6allt, hogy latogatni vigyen egy ma-
sik hajora. Ott az Uj csodaadgyukat bamultuk meg,
de miel6tt elmentiink volna, azt mondja valaki,
hogy az 6 hajojuk se aldbbvald, mint az elsd, 6k
is szeretnének valamit hallani. Mi legyen az? Hir-
telen segitségemre jott valami Plymouth felél méla
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zOgassal repult at a viz foloétt egy hang: a
harangsz6, megsugva nekem, hogy mit mondjak.
Es szoltam nekik torokdk rémérél, kereszt bajno-
karél, Hunyadi Janosrél. Hogy amikor a Kkeleti
hataron véresen tetszett fol a félhold, hogyan
izengettek neki a megrémdilt szomszéd fejedelmek
védelmet kérve, segede met igérve, hogyan irta
neki a péapa, hogy: ,a te kardod, fiam, nemcsak
a sajat hazad védelmezdje, de Krisztus egész or-
szagae*. S mikor azutan Nandorfehérvar alatt azt
a h6smondaba val6 diadalt aratta, azéta szol a
papa parancsa, hogy dél dérajdban mindenitt,
ahol k*resztény templom mutat tornyanak hegyé-
vel az ég felé, meghlzzak a harangot annak emlé-
kére, hogy a magyar kard mentette meg a
Nyugat vilagat a Kelettdl. S ha halljak ezt a békés
hangot, gondoljanak arra az orszagra, Kelet és
Nyugat hatarvonaldn, amely ha félaldozta a maga
békéjét és haladasat, de megmentette vele Nyugat-
Européét.

A harmadik hajorél mar sotétben bucsuztunk
s mikor ott is kérdezGskddni kezdtek a mult és a
jelen dolgair6l, a kigyalé csillagok latasa arra fi-
gyelmeztetett, nem lesz-e kés6 mesélni? De mivel
amazok azt gondokak, hogy nem, hat maguk a
cs llagok adtak meg a valaszt arra, hogy mit mond-
jak magunkraol.

Eziust szikrazassal ragyogott felénk a disziv az
égrél és elmondtam, hogy ami minden mas nem-
zet nyelvén tejat, az nekiink a hadak utja. Csaba
kiralyfi halottkeltd virdganak érintésére, hogy ta-
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madtak fol koizdeni. Kardjuk meg se csorrent,
mégis mikor sujtott, ellenség haldla tAmadt a nyo-
maban. Patkojuk se dobbant, mégis gy6zelemre
vitte valamennyit arnyékparipéja. Elsuhantak az-
utan, lovaik patkdja szineziist szikrat vert éjjeli
menyboltnak fekete karpitjan. Ott maradt az égen
orokeltl jelnek szikrdk miriddja. S rataldl ez Gtra
szellemh&sok serege, bajt ha latna Gjra magyarok
hazédja; — mennyet is ott hagyjak ; onnan is eljon-
nek, hogy ha védeni kell majd magyarok hazjat.

Micsoda rengeteg munka folyik a hajon még
igy, békés horgonyzaskor is| Kezdve a hadihajok
reggeli toilettejétdl, amelynél oriasibb méretli mos-
datast a fold kerekségén sehol nem ismételnek meg
mindennap. Hanem az igaz, hogy idedlja is azutan
a tisztasagnak a hajon minden deszka, minden
ablak, minden csavar.

Még a szent Gyorgy alak lova alatt lev6 bronz-
sarkany kormét is csiszolo porral és szarvashdrrel
manik(rdzi minden aldott reggel egy matr6z. Az-
utan jon a mindennapi tanulds és mindennapi drill.

De azutan a hivatalos 6rdkon kivill micsoda bé-
kés foglalkozasokat (znek itt a hajon a tisztek.
Mindegyiknek van valami midipari foglalkozasa;
fafaragas, intarzia; b6rvésés; most éppen, talan
mert maga Lord Charles Beresford is szeret ezzel
foglalkozni, a ,,french polishing", a francia politdro-
zas a legdivatosabb id6toltés azoknak a hossz(
heteknek szabad Oraira, mig a hajé kikdtés nélkdl
lebeg a vizeken.

Ginevernd Gydryl.: Angolok. 8
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Es mily hamar eljonnek az ilyen hetek megint
egy-egy ilyen kikétés utan, mint a mai. Lam, a
St George is indul holnaputan Gjra.

Dehat ezen még a csalados tiszteknek sem sza-
bad nagyon elérzékenyednitk. Hiszen az egyik hajo
csak Bermudaba, a maésik csak az Aegei tengerre
indul holnaputan.

Csak ott, a céllové tabla mogott all egy szép,
ezlsthaju asszony s elkoveti azt a hallatlanul szer-
tartastalan dolgot, hogy megcsdkolja masok jelen-
létében — a fiat. S mikor emellett még egy kony-
nyet is kénytelen letordlni a szemébdl, akkor mar
annyira ,,demonstrative“-nek, ,,ostentatious*“-nak
érzi magat, hogy jonak Ilatja kimenteni magéat
el6ttem: ,Lassa nem kellene ilyen helytelentl fog-
nom fel a dolgot, nem is tenném talan, ha csak
ez az egy fiam menne el, de az egyik az Indiai
Oceanon kapitany, a masik féhadnagy Dél-Afrika-
ban ; a harmadik az, aki most megy el; igaz, hogy
csak harom évre, de hat------ “

— Bizony harom hés van a csaladunkban, —
mondja azutén, félbeszakitva magat és mosolygéast
erfltetve.

En pedig nem tehetek réla, amint megindulnak
egyitt, csak agy érzem, hogy meg kell szorita-
nom az ezlsthaju asszony kezét, mialatt azt sigom
neki:

— Nem héarom, Mrs. Ford, hanem négy.

Harmadnap a kikot§ partvonala mentén végig-
siklik a St George. Kirdlyi ropte mar viszi mas
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vilagrész felé. Szaz meg széz csaladbdl viszi maga-
val hdnapokra, néha évekre megint az apat, vagy
férjet vagy fiat és az embernek Ugy tetszik, mintha
az angol tengeri hatalomért az orszdg nemcsak
azoknak tartoznék halaval, akik a hajon messze
mennek, hanem azoknak is, akik a parton hatra
maradnak.

Minden nagy sikernek énuralom, énmegtagadas
az alapja és sok elnyomott séhaj, sok elfojtott
zokogas marad ismeretlen akkor, mikor egy ilyen
tovasiklo hajorol felzendll az az ének, amely azért
fenséges, mert egy nemzet nem érdem nélkil szer-
zett jogot erre a dalra:

Rule, Britannia ! Britannia rules the waves,
Britons never, never, never shail be slaves.



Drawing-room meetingek

Angol specialitas, azonban kar volna ha meg
is maradna annak. Mert Anglia tarsadalmi, m(vé-
szeti, irodalmi és tudomanyos élete mutatja, hogy
a drawing-room meeting, a szalongylés, ez a két,
szinte Osszeférhetetlen elembd6l 0Osszealkotott har-
madik valami, sok olyan nehézséget megoldott, sok
olyan, néha sulyos, néha kényes kérdést tett meg-
kozelithetévé, aminek a megoldasa, megkdzelitése
masképpen lehetetlen maradt volna. Mert egy egész
orszag lelkivilagdban szamtalanszor vetédik fol
valami olyan megvitatni, megalkotni vald, amire a
tarsadalmi élet egyik tényez6je, a szalon, nem elég
komoly, nem elég rendszeres, viszont ugyanennek
a tarsadalmi életnek egy masik tényezdje, a gy(ilés,
nem elég kdnnyed, nem elég kdzvetlen. Gondoltak
tehat egyet, dsszevegyitették a két elemet s hogy
milyen sikerrel, mutatja az, hogy ma mar nagyon
hidnyos ismerete van az angol tarsadalom életér6l
és munkajardl annak, aki drawing-room meelinge-
ket nem latott. S mivel az utazé (6h az a szere-
tetreméltd utazo, aki idejon Londonba nehany
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hétre, bekukkant ebbe a hét milli6 emberbdl alko-
tott, szédlletes vilagba; — meglatogat a legjobb
esetben vagy féltucat csaladot s ekkor mar cikke-
zik a lapokban, olyan hangon, mint valami oraku-
lom, hogy ,,Londonban igy szokas" — ugy hogy
az itt él6 ember haldlra kacaghatja magat az an-
gol életr6l irott naivsagokon. Mert hiszen oréku-
lum az ilyen fajta cikkez6 valoban, de csak egy
értelemben: a delfii és londoni orakulumrol is tud-
juk, hogy slird kddben volt el6tte minden és el-
kdbuitan nem igen tudta szegény mit beszél) nos,
mivel mondom, az utazd, aki csak rovid id6t tolt
itt, nem igen jut be ilyen szalongydlésekre, azért
érdemes réluk szdlni.

Hogy az utazé nem igen jut be? De meég az itt
él6t is ugyan megvalogatjdk, megrostaljak, mert
akit meghivnak, arrol azt akarjak, hogy meg tudja
allani helyét a szalonban is, gydlésben is; vagyis
talan azt mondhatnam: legyen olyan, aki tudja
graciaval hasznat venni annak, amit nyujtanak neki
s viszont tudjon graciaval nyujtani 6 is olyan vala-
mit, aminek a tObbiek vehessék valami hasznét.

Talan egy rovid hozzészolast a targyhoz, vagy
a vitatkozashoz egy megvilagitd kérdést; par sze-
mélyes tapasztalatot a gyllésen hallottak meger6-
sit6je vagy ellenargumentuma gyanant, esetleg par
kdszon6 szot a szonoknak (ha erre folkérik), szo-
val akarmit, csak éppen olyan ne legyen, akire a
magyar népszdlas a maga remekil grafikus mod-
jaban igy szol ra:

— Hat te csak a készet neveted?
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Vagyis hogy hadd viselje a mulatas faradtsagéat
maés; az ilyen meg majd csak elfogadja.

A drawing-room meetingek tagadhatatlanul mar
azért is érdekesek, latvany gyanant is, mert, mint
jol el lehet képzelnink, a tarsasadgnak igen el6kel
rétegével hoznak Osszekottetésbe. Ertsiik meg a
sz0t, el6kel6vel mindenekel6tt a gondolkozast illet6-
leg. Mindig kell bizonyos lelki emelkedettség ahhoz,
hogy valami olyan nagyobb kérdés, kézdés munka
érdekelni tudjon valakit annyira, hogy annak a
kedvéért aldozzon is valamit: id6t, energiat, farad-
sagot, pénzt, ami mind benne van egy szépen
szervezett szalongy(ilésben. Az el6kel6 alatt nem
csak gazdagot értek. Igen nagy vagyonnal is ma-
radhat valaki rettenetesen nyarspolgar akkor, ha
a maga kozvetlen érdekeinek nem tud felébe emel-
kedni agy, hogy a kozért is tegyen valamit. A
Bovaryné ir6ja mondja olyan megkapdan: ,,Kiltott
bel6le a kdozonséges szarmazas abban, hogy a maga
dolgain kivil semmi sem érdekelte igazan és aldo-
zatra nem volt kész senkiért". Nos, el6kelének kell
lenni a drawing-room meetingek organizaldinak
mindenekel6tt igy, de viszont azt is be kell valla-
nunk, hogy a legszebb lélek sem képesitene vala-
kit teljes siker(i effajta tarsadalmi funkciok szerve-
zésére, ha nem volna hozza alkalmas, tagas nagy
lakasa, abban fényes vilagitas, j6 cselédség, mind
a vendégek elfogadasat, mind a buffetben vald
felszolgalast illetéleg.

Mert a drawing-room meeting nem esik meg
evés nélkil Ez az evés a délutdni meetingeken
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legink&bb szép és véltozatos anyagokat nyujto tea
(noha azért sohasem olyan magnum &ldomas, ami-
Iyenné itt-ott csaknem mindnyéjan lattuk a dél-
utani teat atalakulni; nem is lehetne, mert hiszen
a tea otkor van, hétkor meg maér ebédelni Kkell)
vagy ha evening meeting9 esti Ulés az ilyen, akkor
meg ugy kilenc és tiz kordl kerul sor a frissitOkre,
tehat megint két oranyira az ebédtél s igy megint
nem kell valami nagy lakomava nénie ki magat.
Rendesen kavé (angol ember este mar nem iszik
teat), citromos viz, azutdn vorosborbdl, &svanyviz-
b6l, nehany fajta fliszeres ndvénnyel s par szem
gyumolcscsel vegyitett ital, a claretcup9 ezekhez
coffee biscuit, wine biscuit, meg hengerré sodrott,
vagy kerekre, haromszdglre véagott, papirvékony
sandwich; szamocés évszakban az elmaradhatatlan
szamoca és tejszin, mads évszakban atlatszo gyu-
molcskocsonyak, melyek a tornyos, csucsos, jegeces
formakbdl kiboritva metszett ékké gyanant csillog-
nak a maguk topazsarga, rozsaszin, narancsszin,
vagy granatvords arnyékolatdban. Csinos mindez,
de nem pénzpusztitban draga és nem is kell an-
nak lennie, mert akarmennyi is sokak szerint a
tarsadalmi funkciok vildgdban az apré hazugség,
azért a drawing-room meetingekben mégis csak a
meetingnek kell a fébbnek maradnia, masképpen
nem nevezné sikerliltnek senki az egészet.
Gambetta azt mondta egyszer, a sz6noki mun-
kassdg sokféle nehézségeirél szdélva, hogy otezer
embert kdnnyebb meggy6zni, mint 6tvenet. Hogy
ez mikor igaz, mikor nem, szazféle koriilmény modo-
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sitja, de abban van bizonyos igazsag, hogy a nagy
tomegekben mindig van valami dinamikus erd és
hogy egy zsufolt nagy csarnokban az a melegség,
amely a lelkeket magaval ragadja, mintha részben
minden emberbél is kilon sugdroznék és segitené
a lelkesedést megteremteni. A drawing-room mee-
tingek nyolcvan-kilencven fényi kodzonsege erre
nem elég nagy; ezeknek a folmelegitésére mind-
ennek a szénokbdl kell kisugaroznia, annyival is
inkdbb, mert az ilyen hallgatdésag erdsen Kkritikai
szellemd is, nem okvetlenkedésb6l, nem aggresz-
sziv modon, csak ugy, ahogyan a jol értesilt, olva-
sott gondolkoz6 ember akaratlanul is Kkritikus szo-
kott lenni.

Hanem ha azutan megtaldlja a szénok azt a hart,
amelyre bennik visszarezgés tdmad, akkor ilyen kis,
de szemenszedett tarsasdgnak beszélni nagy élvezet.

Mert szinte egyenkint latja meg az arcokon az
ember: L&m ezt az a rész kapta meg; amaz meg
erre (ti fol a fejét olyan modon, mint aki most
egy pontot 0j megvildgitasban latott meg; a har-
madik viszont ennél a résznél jegyzett a kdnyvébe
valamit, téle tehat valdszinlileg err6l kapok majd
valami j6 kérdést.

A legkdzelebb malt idében is jé nagy valtozata
volt el6ttem (vagy én voltam & eléttik ?) az ilyen
drawing-room meetingek hallgatésaganak. Mind-
egyikben volt egyéni vonés is. Csak abban egyez-
tek meg mind, hogy ezt az elébb koriilirt kétféle
el6kel6séget egyesitette valamennyi, igy nem volt
tehat semmi, ami a harméniat zavarja.
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Mivel legnagyobbrészt délutan haromkor szere-
tik kezdeni, hogy Otnegyed Orai beszéd és harom-
negyed Orai vita utan Otre a tedig érjink, a meg-
hivott szénok lunch-id6ére érkezik annak a haza-
hoz, akinél a gy(lés van. JO intézmény az ilyen
gydlés eldtt valé lunch nagyon. Az embernek ideje
is, mddja isvan ra, hogy meghallja, ki lesz az elndk,
milyen temperamentum( ember vagy asszony és
mi a targyrdl valé gondolkozasanak 4ltalanos
irdnya. Nem egyszer ugy rendezi a héaziasszony,
hogy az elndk, s6t egy-két méas fontosabb részt-
vevl, szintén ott van a lunchon, hogy el6zetesen
szolhassunk a targyrél. De akar van ott valaki,
akar nem, valamivel két éra utan a gy(lés sz6no-
kat felszabaditjak és az akkor siet a vendégszobaba
— atéltozni.

Igen, igen; nagyon sajnalom, ha lerontom vala-
kinek az illuzigjat azzal, hogy ilyen vilagias elemet
vegyitek bele, de ez igy van. Drawing-room mee-
tingen ne jelenjék meg a szonok, akar férfi, akar
asszony, csak ugy, akérhogyan, mert ha valakire,
Orea all az a par német verssor, hogy a tarsasag-
ban, ahova 0j ember gyanant kerilsz, a ruhad
szerint fogadnak, de a lelki mivoltod szerint bo-
csatanak azutan el. lgen bizony, ugyanigy, mint
ahogy a jegyzeteit, az afternoon gozvn-jat se hagyja
odahaza az, akit szalongytlésbe hivtak.

Mar csak azért is elkel, hogy kihizza magat
egy kicsit, mert mialatt ott fenn 6ltézkddik, lenn
a héaz széles, aranysarga kavicsos carriage-drive*jén
végig ugyancsak robognak a kapuhoz az automo-
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ben van valamennyi.

Jaj, gondolni sem j6 ra, micsoda ,bad form*,
micsoda tarsadalmi baklovés volna, ha az ember
csak egy percig is varatna a hallgatokat. Ugy illik,
hogy mér vagy tiz perccel harom ¢ra el6tt lenn
legyen a szénok, mert ezzel minden aggodastol
megkiméli a haziasszonyt, azonkivil pedig, ha az
elnokkel nem talalkozott a szonok eddig, akkor ez
alatt a 10 perc alatt valtanak péar szét, az elnok
ilyenkor figyelemb6l megkérdezi, kivanja-e a sz6-
nok, hogy réla magarol, munkéssagarél ezt vagy
azt emlitse, kivanja-e, hogy az Aallaspontjat el6re
korvonalazza és igy tovabb.

Ez alatt az inas vagy szobaleany hangja egyre
hangzik, az érkez6k nevét jelentve be.

Harom ora. Az elndk és a szonok helyet foglal-
nak a nagy szalon vagy a nagy hall végében
(sokszor mind a kettdt egymasba nyitjak, hogy
tobb hely legyen) és megkezd6dik az Ulés.

Rendszeressége, komolysaga teljesen olyan, akar
a legnagyobb nyilvanos csarnokok tomeg-mee-
tingje lenne. S hogy ha az el6adast kovetb
vitatkozasra van annak valami befolyasa, hogy az
egész kozonség szalonban van és valakinek a ha-
zanal, mint vendég, én nem hiszem, hogy az még
csak a targy és a gy(ilés eredményének és hasz-
nanak rovasara legyen. Lattam én mar nyilvanos
szonokokat, olyant, aki a maga szavainak jo hata-
sat azzal rontotta le a gydlés végén, hogy a vita-
ban tulsagosan aggressziv volt, mert neutralis terd-
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ieten érezte magat; még azok is elpartoltak, aki-
ket el6bb meggydzott, mert hidba: egyetlenegy
kellemes hangu furulya szavéra lattam mar egész
csoport embert tancolni, de csupan a doérmdégd
nagy b6égd szavara soha.

Hemel Hemstedben a Lady d’Arci lednyanak
Mrs. Mitchell Innesnek gyonyorl régi héazaban, a
barna diéfaval burkolt nagy hallt alakitottak dlés-
teremmeé, a legsotétebb sarkokba nagy, foldonallo
standard-lampak hintettek fényt, de amilyen ko-
molyan méltésadgos volt a hall tobbi része, olyan
bajos, viddm lugast vardzsoltak a méter magas
rozsaszin, fehér, kénsérga, rozsdavoros krizantémum-
tovek révén azon az emelvényen, ahonnan szol-
nom kellett hozzajok.

Leedsben szintén a haz rengeteg halijaban volt
az Ulés; ebben a fekete tolgyfabol, kék porcellan-
bol és ezlstfényl nemes 6nbdl megalkotott szép
csarnokban; ott meg az emeletre folvivé széles
lepcsd forduldja, ez az erkélyszer( kiugras volt az
emelvényem, azt diszitették fol tompa rozsaszind
keleti sz6nyeggel.

Salisburyban Ora doktor miitorténeti nevezetes-
ségl hazaban (mert az egészet a hires Adam épi-
tette és diszitette), meg Surbitonban a Zimmernék
rozsatenger kozepén all6 hazdban, a pompas Oak
Hill Drive-ben az év legszebb részében, juniusban
volt a gy(ilés. Amerre csak néztem beszedkbzben,
csupa virdg; a gy(ilés utdn pedig mar éppen el-
merilhettiink a sok virdgban, mert a teat, mint
az ilyen gardenpartyn szokéas, a kertben szolgal-
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tattak fol. Emelkedett magas terrasz smaragdbar-
sony gyepszényegbdl; ezt harmas koszoru fonja
korul; az egyik halvany rézsaszin, a masik tear6zsa
sapadt aranya, a harmadik granatszinben izz6 sotét
barsonya a piros rézsanak.

Az elmalt drawing-room meetingek tapasztalata
arra tanit, hogy amire az ember szinte bizonyo-
san szamithat, az szives hazigazdak, gyonyori kor-
nyezet, nagymdveltségl hallgatok, sok, sok kér-
dés a targyrol és megbecsiilé érdekl6dés Magyar-
orszag irant.

Hat csoda-e, ha az ember orul neki ?



Walesi népmondak

Kétezer esztend6! Oriasiva tagult szintér az
emberi cselekvés szdmaéra, és mégis, ha népfajok
alakuldsarél van szd, mintha csupan pillanatok
peregtek volna le az oOroklét mélyébe. Itt latok
koralottem egy népfajt, a kelta néptdrzs &s-brit
agat, amelynek torténetébe két évezred folyamén
at romai kardok, brit szekercék, angolszasz csata-
bardok rottak bele a maguk szereplését és mégis
ez a faj ma, a fejlett kozlekedés korédban, itt él,
angolszasz haoditoitél vasutjards szerint néhany
orényira oly szembeszokd tipusi kildnbséggel,
mintha most telepedett volna ide.

Sotéthaju, borostyankd arcszinl faj. Mélazé, dio-
szin szeme folott az egyenes szemdlddk vonala,
mint két nagy gondolatjel; irdsos lapon annak
a jelz6je mindig, hogy az értelem rejtettebb, sem-
hogy szdba lehessen Onteni.

Kik ezek az emberek? Az Oskelta fajnak egy
aga él itt, a cymru, mas néven welsh. Délies hang-
z&su nyelvik, énekre termett, zeng6é hangjuk halla-
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tara atviilan az ember lelkén az is, barmennyire
tudomanyos ok nélkil valé legyen is: miért nevezi
a kezdetleges német nyelv Italiat is Welschlandnak ?

Fajuknak &si voltara vall az a végtelen szoros
kapcsolat is, amely a természethez csatolja 6ket,
gondolkozasuk, érzésvilaguk egész mivoltaval. Hat
még az 6sid6ben mennyire igy lehetett ez 1 Minden-
haténak latta az ember a természetet szépségében,
ha ez mosolygott felé; mindenhatonak félelmes
voltaban, ha tengeri viharai féktelenségével, szikla-
kat gorgetd, erd6ket tépdesd zuhatagainak haragja-
val jelent meg elGtte.

Hogy szil6éfoldunkkel mennyire egyek vagyunk;
hogy Anteus, az ember mily igazan leikétdl szakadt
gyermeke az 6 foldanyjanak, Gaeénak, azt a nép-
koltés mutatja mindeniitt legjobban. Szuléfoldink
dertlt vagy komoly, nyilt vagy rejtelmes volta ott
van tisztan lerajzolédva a népkdltésben, hogy igy
példaul a skot ben és glen (hegy és vdlgy), meg
az erdélyi bérc és szakadék lakojanak koltészete
skot és székely balladava, a mosolygo rajnai domb-
vidék, a Provence és a Quadalquivir szélesen
nyilt, virdgos mez6ségek koltészete dalla, romanccé
legyen.

Wales népkoltészete ezer szdval hangoztatja azt,
hogy a természet minden tud lenni, nyéjas és borzal-
mas, boldogité és megfélemlitd, hatalomra emel6
és 0sszez(z6. Mert a természetet Wales panoraméja
minden valtozatdban feltinteti.

S a természetnek ez a mindenhatésaga magya-
razza meg azt, hogy itt a természetimadas, a druida-
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vilag hosszabb volt, mint barhol mésutt és nehezen
halt meg, mint a term&fdldben igen mélyen gyotke-
rez6 fa, még ha fejszecsapasok érik is.

Pedig a druida-vilagot elég ilyen érte. Szvetoniusz
rémai konzul mar 75-ben, Krisztus utan, a rémai
fegyverek egész erejével fordul ellene, utdna Agrikola
nem kevésbé keményen, de azért amint a szazadok
egymasutan forogtak le, még a tizenegyediknek
torténetében is taldlunk druidakat, akiknek vallasa
a folyok, erddk, bércek, fak, virdgok tisztelete volt.

Az idegen ellenségnek, példaul a romainak lelké-
ben csak vadol6 szézat tudott ébredni a druida
papok és szertartdsaik ellen. Nem lattak be, nem
érezték, hogy hidba a prokonzul szézata, hidba
a romai politeizmus torpe istenségeinek rajuk kény-
szeritése; azt a tiltd, azt a parancsold szdzatot
ezerszeres er6vel harsogta tal a természet szava,
mikor a zuhatagok dorg6 robajaban, rengeteg erd6k
féktelen zugéasaban szélott: ,,En vagyok a te urad,
Istened, ne legyenek te néked én el6ttem idegen
isteneid."”

Es az Gskelta lélek kihallva a természet beszédé-
b6l ezt a szozatot, kovette az 6 druida papjait,
mikor a hold meguUjulasanak hetedik napjan hé-
fehér ruhdban, hofehér hajat zold repkénnyel
koszorlzva, szinarany kését magasra emelve, a ,,f6-
druida" megindult az erdd felé.

Szent volt a tblgyfa és szent az a titokzatos
novény is, mely ennek torzsén sziletik, él és hal
meg, nem Kkeresve soha mas hazat sem foldon,
sem vizben, mint a tobbi ndvények: a fagyongy.
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Mindkett6t csak a megszentelt aranykéssel volt
szabad érinteni.

Ha ezeket a meseszép tdlgyerddket jarjuk, ahol
minden egyes fattrzset leng6, zold csipkefatyolba
burkol a paranyi level( walesi repkény; ahol az
erdei moha barsonyszényeget tereget az Utra,
béarsonykarpitot a meredeken &ll6 sziklafalakra és
ahol a bércek oldalan ezer meg ezer szalban csil-
log a hegyi forrdsok szovedéke, mint egy ezust
fatyol, akkor megérthetjik, hogy a druida-vilagnak
csak az erdd volt elég szent hely az emberi lélek
minden nagy és emelkedett megnyilatkozasara*
arra is, ha imadkozott, arra is, ha az igazsag nevé-
ben térvényt tett és arra is, ha elhalt héseit blcstz-
tatta a bardok harfajanak szavara.

Ha a kelta elesett, akkor, mint ahogy életében
oktatoja, biraja is druida-pap volt, halalaban az
lett elsiratdja, eltemet6je, mikor odahelyezték az
elesettet a cromlech, vagyis temetkez6 kamara
sziklatet6je ala.

Ha athaladunk Capel Garmon selymeszdld lejt6-
jén, ott, ahol néhany télgyfa satoros lombja ligetet
aikot, a homéalyban mintha &rnyalakok kett6s had-
sora allana. Olyan mozdulatlanok, olyan kddsziirke
szinlek. Palabércekbdl Kkifejtett embermagassagu
készalak ezek; és amint ott allanak kettésrendben,
el6tornacai ezek annak a temetkezd helynek, ahol
ugyanilyen készalak koérben vannak folallitva és
rajtuk Oridsi, egyenes, sima kélap nyugszik. Itt
pihent meg harcai utdn a kelta hés, mig a temet-
kez§ kamara mellett emelt foldhanvason a druida-
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pap éneket mondott, elsiratd, magasztald6 éneket
Ott, a mélységes csdndben, Capel Garmon sir-
helye mellett, ahova a Conway foly6 vizesése is
csak ugy hangzik el, mintha halkan zokogo, siratd
ének volna, mélyen sziviinkbe kap az a kérdés,
hogy mi is az elmdlo, mi is a maradand6? Tanok
és szertartdsok az életet és halalt illetbleg ugy
véltoznak, mint felh6k arnyjatéka a réten, de a lélek
alapmélyébdl fakadt érzések, a kegyelet, a becsulés,
a hala, amelyr6l ez a héaromezeréves kéalkotés
beszél, az, mint maga a természet: 6rok.

Megjelenhetett Cambridban is 0j tanaival, Uj
torvényeivel a rémai uralom: néhany évszazad el
is sOpdrte onnan megint, a természet pedig ural-
kodott tovabb a nép képzeletén.

Ott, ahol nydjasnak, szelidnek mutatkozik, a nép-
koltésben is szelid hart pendit meg; példa erre
a Llyn Czuellyn té regéje; mely és bajos allegoriaja
annak, hogy a gyodngéd lelket a méasnak szant
kimeéletlenség is serti. A t0 egész kornyéke is
csupa szende szépség; a Mynydd Mazvr hegydrias
toveben 1évd szép kék toé, hol ezistfehér torzsd
nyirfak erdeje, fehér iszalag rezgd fatyola tukro-
z6dik a kék vizben; a t6 partja csupa fehér
szadzszorszép, meg kék harangvirag. Ezen tancoltak
régen a to tlndérei kék fatyolruhdban. A kdérnyék
legdelibb legénye meglatta ezt a tancot, betege
lett a legszebbik tindér szépségének, érezte, hogy
nem élhet nélkile, berontott a varazskorbe és el-
kapta a tundérleanyt. Ez nagy kérésre bele is
egyezett, hogy felesége lesz, csak arra kérte, hogy

Ginevemé Gyéry 1.: Angolok. 9
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soha hideg vasat Utésre ne emeljen. Mi volt kony-
nyebb, mint ezt megigérni, mikor érezte, hogy
virdggal sem tudnd megitni soha? Nem is ban-
totta meg egy ujjal sem azt, akit barnafirti kis
fia, aranyhaj( leanykaja szlletése &ta csak meég
jobban szeretett Hanem egyszer a hevesvérl foldi
ember a lovara haragudott meg; fdlkapott egy
darab vasat, hogy réhajitsa. Kérhette a tlndér-
asszony, hogy ne tegye, a gyarlé foldi ember nem
tudott uralkodni magan és amint a vasdarab el-
repilt, a tindérasszony konyodrgésre emelt Kkarjat
érte. Erre eltlnt, el kellett tinnie.

Es itt a mese 4&tmegy a masvilaghol is visszajaro
anya szeret6 aggodalméra. A férj nem latja tobbé
az asszonyt, de annak folaldozasaért soha tobbé
a kiméletlenség hidegével nem érinthet senkit, mert
arr?nt a nap hanyatlani kezd és a Cwellyn-torol hiis
szel fodorodik: susogéasabol a férj ezt hallja ki:

Ha fazik a kis fiam éjjel — szell6 szava stgva beszél,
Takard ra az atyja palastjat, ha zag fenyéren a szél:
Ha fazik aranyhaja lanykam, akit immar senki se véd,
Teritsd ra a rég tova tuntnek égszinl kék kopenyét.

A népkoltés megint méas jelleget olt egészen,
mikor a természet olyan sététszin(i képet tar elébe,
mint a Penmaen Mawr hegység. A vasszin( pala-
sziklak taldn sehol sem tornyosulnak oly sotét,
irdatlan témegben ég felé, mint itt. Gyaszpalastot
lengetnek az ormon még a feny6k is; zold fd
helyett barna mohar sarjad ki a fekete sziklakbal,
mintha a vidéket valami gonosz hatalom lakna.
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Es a Margaret of Dolbadar regéje szerint az is
lakta. Es ehhez a vardzslohoz jott el aztan, ziva-
taros, fekete éjszakéan, zivataros, fekete haragot
hordva a szivében Hector of Marchlyn Mawr, aki-
nek a Dolbadar-kastély ura odaigérte lednyéat
a tlindérszép Margaretot, csakhogy a leany meg
William of Montgomerynek adta a szivét. Mivel erre
a két vitéz péaros viadalban egyezett meg, azt
hataroztak, hogy a vesztes tartozik a gy6zOnek
egy tejfehér paripat adni; azon viszik majd a meny-
asszonyt eskiivére. A ledny valasztottja lett a gy6z-
tes és erre ment el aztan Marchlyn Mawr a varazslo-
hoz, hogy attdl kérjen paripat. Meg is jon az eskivé
napjan az ezustcsotaros, tejfehér paripa; felltetik
ra ezusthimes habfehér ruhdban a menyasszonyt;
de ekkor a mén egyetlen szokkenéssel kiugrik
a sorbol. Végtat a fekete sziklafalak mentén, mintha
egyenest az 6rok sotétség honédba vagtatna. Utana
a lovagok egész csoportja; szoritjadk, de nem érik
el; elmaradnak mind, csak Montgomery nem enged.
Eppen, mikor a 16 egy hegyszakadékhoz ért, meg-
kapta a menyasszony 6vét és atemeli magahoz
a léra, mig a mén lezuhan oda, ahonnan fol-
idézték.

Szertelen néha a walesi folkléré a vakmer6ség-
ben, mint minden olyan koltészet, mely a terme-
szet hatalmanak lattan fakad, de mégis milyen
nemes mérséklet van példaul abban a regében,
mely kdnnyen csaphatna tdl a rdtnak rajzolasaban
a m(vészi hataron és amely ezt mondja el Wales-
nak egyik lapvidékérol i
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Maelgzvyn Gwynedd hatalmas fegyver( kiralya
volt Cambrianak, de keze nem a&ldast, csak szen-
vedést terjesztett népe kozott. Kapzsisaga, vagya,
féktelen volt mindenre, amit orszaga csak nydjt-
hatott. Hegyek érce, erd6k vadja, foldek kaldszal
Mindezt akarta, mindezt kovetelte. Es hogy torolta
meg, ha nem adtak neki!

A jambor Gildas bard sziveben is folkelt a harag
a kapzsisag és kegyetlenség lattara és az igazlatok
szavanak erejével fenyegette meg a kiralyt: ,,Nem
zaboldzod meg féktelen véagyaidat? Tekints oda
Morfa Rhianeddre! Latod-e, ahol sargava rohadt
s&s kozott veszteg all6 viz lomha témege sérga
laprozsakat ingat, gyilkos buborékokat dobalva fel ?
Abbdl a mocséarbol egy szérny kel ki nemsokara.
Halalsarga rajta minden, a haja, az arca, még
a szemefehére is. Féktelen éhe, kegyetlensége olyan
nagy, mint a tied, elragad mindent, el téged is."

Gildas jéslatat a torténelem szerint is a ,,sarga-
vesz" megjelenése valtotta valdra, amely a mocsar-
laznak lehetett valami szornyd jarvanya. Amint
a mese odaér, hogy milyen volt hat a szérny, aki-
nél semmi sem lehetett ratabb, ijesztébb, csak
ezzel végzi: ,Mar ott volt a hazban, mar a szom-
széd szobaban hangzott a Iépése; Maelgwyn
Gwynedd benézett a kulcslyukon, de soha halan-
donak, amit latott el nem mondta tébbé, mert
a szornynek puszta lattdra halva esett 6ssze."

A mas nemzetek népkdoltéseben meglévé moti-
vumokbdl itt is tobb el6fordul. Példaul Walesnek
abban a részében, ahol a tenger egyszer oly varat-
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lamii tort utat maganak, benyomulva a széraz-
foldre, a Montecchi és Capulet motivum ismétlédik,
amikor a csaladok kozt dulo gy(ilolkddésért a jos-
lelk( bard azzal vigasztalja a szerelmeseket, hogy
vége lesz a gy(lolségnek, mikor a kastély pincéjé-
ben halat lehet fogni; és a kibékilés el is kdvet-
kezik.

Megvan a Midas Kirdly kincsszomjanak moti-
vumai is abban a mély humord, de mély bdlcses-
ségl mesében, amikor Jenkinsnek a Carreg-y-Walch-
ban (kecskebarlangban) a kecske (val6szinleg
valaki més lehetett, aki szintén szarvat és patat
visel) azt mondja, hogy ha kiiszik egy kupa olvasz-
tott aranyat, igazi ,aranyember* lesz bel6le. A
kapzsi Jenkins megteszi, mire még a kecske is ugy
megbotrankozik az 6nzésén és ostobasdgan, hogy
kiokleli a barlanghdl. De a joslat beteljesilt;
Jenkinsbdl aranyember lett, de nem ugy, ahogy 6
gondolta, hanem igazi, tet6tél-talpig vert arany-
ember. Az &m, csakhogy ezzel azutan be is felleg-
zett minden 6romének: mindig attdl retteg, hogy
el fogjak fogni. Nem mer munkéba &llni, nem mer
baratok k6zé menni vigassagba, sem vilagot latni,
mert jaj, héatha ellopjak. igy folyik le az élete,
mikor azutan haléla felé Uj aggodalma tamad, hogy
bizonyosan még el sem fogjak temetni, mert arany-
b6l van. Nagy nehezen egyezik ki, hogy Ugy-e, nem
lopnak el bel6le tobbet, mint az egyik ujjat, a tébbi
hadd pihenjen meg az utdn a nyomorusagos élet
utan, amire a kincsvagy vitte.

Mindezek pogany kelta mondak és mesék.
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Haladt azonban az id6 és Wales térténetében is,
népkdoltésében is Uj aramlatot lehetett észrevenni,
A h6smondak legendakka vegyllnek, amint a druida-
papok kd&oltarai mellett feltlinik a kereszt.

Az az alak, aki a walesi népkdltés vildgara nézve
éppen e két kor Kkiiszobén &ll, egyesit valamit
magéban magaban mindkét vilag elemeib6l: had-
rontd, kemény ereje nem ernyedtebb a pogany
vilagénal, de tiszta, fenkdlt nemessége, engeszte-
16dni tudasa méar a keresztre felesklidott lovage,
igy éall ott a két kor hatarvonalan; szinezlst pancél-
jarél, hattyatollas sisakjarol tiszta fényt &rasztva,
6, az asztalkor vildganak kozéppontja, a kiralyok
viraga, Flos Regum Arcturus.

n

Artusz kiraly alakjanak megjelenésével a walesi
regevilagba is Uj elem kerl bele: mint Unnepies,
titokzatos harangszd vegyil oda a Gral-monda.

GOt székesegyhaz homalyéabdl, ahol a fény csak
szinte foldontali magasbdl szlrédik at a témjén
kék flstjén keresztul, nem aradhat a miszticizmus
jobban, mint a Gral-mondabol, amely keletkezésére
nézve kortarsa is a got épitkezésnek, mert mind-
kett6 a rejtelmeset és a magasba torét keres szel-
lemi aramlat alkotasa.

A nagy mondakor egyik részlete szerint a Grél-
kincset Tintagel varadban, Cornwallban helyezték
el és ott éltek az Asztalkor lovagjai, a nap gya-
nant kozpontban tindoklé Artusz 1ényébdl nyerve
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agy-egy sugarat. lwain, Gawain, Geraint, Galahad,
Lancelot és a tobbi lovag a maguk életment6, fel-
szabaditd, jot cselekvé kildetéseikben igazéan agy
jartdk be a brit vidékek rejtelmes erddit, mint egy-
egy aldasos, tiszta fényd sugar.

Csoda-e, ha a kozeli Tintagelb8l Walesbe is at-
terjedt az Artusz-mondakdr? Az orszdgnak nem
egy vidékén oly neki valé honra lelt azokban a
sajatsdgos fenyvesekben, melyek titokzatosabbak
mar sehol sem lehetnek, mint amilyennek Wales-
ben latjuk.

A sziirke erd6k!

A széduletes magasba feltdré sziirke fatorzseken
a zold a4gak mar csak ott kezdddnek, ahova alig
lat el a szem; ameddig tisztan latunk, a magasba
nézve, ott az d4gak szdvevényén még feny6tl sincs,
kddszeriien, arnyak karjai gyanant nyulnak ki, fo-
gbéznak ossze a szirke gallyak milli6i és ezen a
szurke agszOvevényen at a nap is csak hamvas,
ezustos fényt tud hinteni; nincs madarhang; a lépés-
nek sincs zaja, mert a fenyG6tlk évtizedes rétege
a foldon elnyeli azt. Itt nincs se hang, se szin. Csak
sejtelem. A magasban 0Osszehajlé &gak csucsives
vonalaival a feny6erd6é a természet got székes-
egyhéza.

Es Walesben ezen a vidéken voltak otthon az
Artusz-monddk. Maga a nép sem tudta mar mind-
egyikrél, mit regéltek, de a kifejezések: Artusz
torvénytabldja, Artusz paizsa, Artusz itél6széke
ele it mondanak.

mint fényt6l az arnyék, elvélaszthatatlan a
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nagy kirdly alakjatdl a nagy varazsloé, Merliné is,
A Merlin-mondék kozul az egyik éppen a Bettws-y-
Coed szomszédsagdban levé Afangc-toval fligg
Ossze. Ezt a nevet régen csak suttogva merték ki-
ejteni, nehogy a téban laké vizi szérny, az Ajangc
meghallja. Nem is kellett volna neki kijonnie a t6-
bol, hogy valakit elpusztitson; ha az ember csak
ranézett is, szornyet kellett halnia menten. Azt
a latvanyt nem volt halando, aki kibirja.

Nem is merte er0s bivoletnek szavaval kiidézni
a tobol mas, mint maga Merlin, a nagy varézslo.

Zugott, tajtékzott, sustorgott a to; a szornyeteg
nem akart Kijonni, de a Merlin szavanak nem
szegllhetett ellene sokaig. Végre is kiemelkedett
és erejét vesztetten délt le a partra.

Merlin két ériaserej, hosszu szarva fehér tulkot
fogatott szekérbe és ezek a ma is Bwlch Rhyzv'r
Ychainnak nevezett o6korjard lejtén huaztadk végig
a szekeret, majd oOsszeroskadva a szertelen teher
alatt. Amikor megérkeztek a célponthoz, Merlin
a Glaslyn mélyébe dobatta a szdrnyet, a Snowdon-
nak, Wales legnagyobb hegyének a tévébe, hogy
ha ismét gardzdalkodnék, a Snowdont hajitsa ra.
Azo6ta ugy latszik, pusztitani csakugyan nem mert
a szorny tobbé, de azért ma is élnek az elhagya-
tottabb falvakban olyanok, akik erdsen allitjak,
hogy 6k ismertek olyant, aki a szdrnyet latta.

Hogy milyen lassan hal ki az ilyen természeti
kérnyezetoen a babonéas hit, vilagosan mutatja egy
masik rege, amely a Ffynnon Elian nevd forrasrol
sz0l. Ez a rege tiszta példaja az ismeretes rontas
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babondjanak. Kotetekre menne Walesben azoknak
a torvény el6tt is targyalt eseteknek a szédma,
melyekben az illeték komolyan Allitottdk, hogy
ellenségiik ennek a forrdsnak segitségével rontotta
meg Oket olyan modon, hogy félirta neviket egy
szelet papirosra, s ezt tlvel atszdrva, belehajitotta
a forrasba. Amig valakinek a nevét ki nem vették
onnan, nem volt jé napja a foldén. Minden prébal-
kozasa kudarcot vallott; jéges6, szarazsdg, fagy
szeg6dott ellene. Még 1818-ban is megesett, hogy
Flintshireben a megyegyulésnek kellett megbin-
tetnie egy embert, aki sok pénzt haracsolt 6ssze
azzal, hogy ha valaki bajban volt és elpanaszolta
neki, hogy az bizonyosan onnan ered, mert a nevét
a forrasba dobta valaki, j0 pénzért vallalkozott
arra, hogy kihalassza a nevet. Persze, volt gondja
ra, hogy legyen mit mutatni a panaszosnak ki-
halaszott név gyanant.

De ha van Walesnek ront6 ereji vize, azért van
aldasos, csodatevé is, a Szent Winifrede forrésa.
Ennek a legendaja mar egészen a kolostori szel-
lemet mutatja. A gyonyor( Winifrede, akinek sarkig
ér6 haja olyan flrtokbe kondorult, mint a géndér
pafrany levele, nagybatyjanak, Beuno plspoknek
a temploma mellett viragot szedett egyszer. Caradoc
kiralyfi meglatta és langbaborult érte a szive. Meg-
kérette, de a ledny vélasza az volt, hogy apaca-
nak készil. Mikor ez a szilaj Caradoc megtudta,
eszeveszett haragjaban utana sietett és éppen mikor
a ledny atlépte a templom kiiszébét, levagta a fejét
éles pallosaval. A szép, pafranylevélfurtds fej oda-
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hullott az oltar elé, ahol szent Beuno imadkozott.
Abban a percben forras szokkent fel a k&bdl
a fej érintése nyoman. A forras oldalain gondor-
level( pafrany nétt, az a faj, amelynek Walesben
mindenitt Szent Winifred haja a neve. A kdveket,
melyekre a leany hajnalszind vére hullott, pirosas
moha fodte be. Ez a sajatsagos, illatos moha egy-
szer egy évben (a monda szerint természetesen
a leany haléla napjan) élénk szint 6lt az esemény
emlékére. (Ez a részlet érdekesen emlékeztet a gorog
mithoszra, ahol a meghalt Adonisz virdgai is egy-
szer egy évben szint véltanak.) De szent Beuno
puspodk visszahelyezte a szép, furtds fejet a torzsre
és Winifred életre kelt megint. Fejedelemasszonya
lett a Szent Gwytherin kolostornak és életében
ugyanugy aldotta jotetteiért mindenki, mint ahogy
aldjak a forrdst még manapsag is, melynek cso-
das gyogyitdé erejében bamulatosan hisz a nép
most is.

Ott, ahol a szentekr6l sz6l6 legendakba megint
a természet er6i kozott él6 nép képzelete szaba-
dabban vegyll bele, 6ser6 vilaglik ki az énekbdl.
llyen példaul a Szent Cynhafal legenddjaban az
Orids bunhd6dése, aki megbantotta a szelid szentet
és noha ez megbocsatott neki, a természet maga
kelt fel, hogy a sérelmet megtorolja. Az ériast
belsd tliz kezdi emészteni; nincs maradasa sehol,
kiall a hegyoromra, hogy a szell§ hiitse, de ez
mindjart elil, hogy enyhilést ne adjon; berohan
az erdébe, hogy annak &gai legyezzék, de ezek is
lecstiggenek mozdulatlanul. Beleveti magat a folydba,
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de ez sziklak kozé rejtzik el; és neve azédta Is
Hesp Aliin; a Kiszaradt Alun.

A folkléré azutan lassan-lassan kozeledni kezd
a valésadg eseményeihez, mert ezalatt mar meg-
jelent és meg is erdsodott Cimbridban az angol-
szasz uralom. Es a XIIl. szazad végén, mint az angol-
szasz, meg az G6s-briton hatalom bastyatornya, alla-
nak szemben egymassal |. Edward kirdly és Nagy
Llewellyn fejedelem. Mint a kronikék leirjak, az
egyiknek ugy lengett a haja a kiizdelemben, mint
érett arpavetés a szél favasakor a masiknak sotét
hajsatora meg Ugy repkedett, mintha holldszarnyak
csapkodtak volna bronzszinl arca kordil.

Az érckarl, ércarcu Llewellynt csak egyszer lat-
tdk megtortén zokogva. Nem mikor Edward varat
var utan vett mar el téle, nem is mikor latta, hogy
Mortimer angol vezérrel nem bir megkizdeni tobbé,
hanem akkor, mikor fegyverét Gelertnek, gyonyor(,
hliséges vadaszebének a veére festette be. Az artat-
lanul megdlt hiséges kutya torténete, mely oly
sok véltozatban inditotta meg az embersziveket,
Ggy mondjak, mégis innen eredt volna vilagga
Nagy Llewellyn sasfészkébdl, amelyhez kozel van
a Beddgelaert nevii hely, a Gélért sirja. A fejede-
lem, mondja a mese, egyszer hazajéve, fia kosar-
bolcsdjét felborulva latta, kutyajat pedig véres szdj-
jal a bolcséhoz kozel. Esztelen haragjaban ledofte
a nemes, hi allatot, azt hive, hogy gyilkosa volt
a gyermekenek, pedig megmentdje volt, mert akkor
Olt meg egy farkast, a gyermek pedig ott fekudt
a kosar alatt sértetlendl.
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A szész hatalom Llewellyn hal&laval rohamosan
terjedt, mikor azt a holléhaju, buszke fejet elkiild-
ték Edwardnak Londonba. A keltdk visszavonultak
hegyeik kozé, de természetesen, a kezdetleges id6k-
ben az (j hatalom mindig vértengerb6l emelkedett
fel, mint ahogy tengerpartokon az Uj nap képe
biborhullamok koézil tamad.

Olvassuk a régi mondéakat, melyek a kelta nagy-
sdg emlékeit 6rzik; a régi dalokat, melyek kelta
dicsésegrél dalolnak és a lelkiink csak attol az egy
sulytol kénnyebbll meg, mikor latjuk, hogy leg-
aldbb az a rege nem volt val6, mintha Edwaérd
az Otsz&z walesi bardot csakugyan tlizhalalra kuldte
volna. Megvigasztalédva halljuk, mert a kolt6, a
dalos szent mindendtt, de talan a sokat szenvedett
nemzeteknek a legszentebb. Mert a blszke diadal-
énekektdl is dicsé lesz a hdr, melyet szerencses,
hatalmas nemzet dalosai érintenek, de ahol a nem-
zetnek a kolté vigasztalasul van adva, hogy a
hosszU éjjen at a hajnal reményér6l daloljon, ez
a dal még széazszorta szentebbé avatja azt a hart.

Talan akkor is a régi bardok harfainak vissz-
hangja rezdult meg, mikor még az elnyomott Wales
évszazadokon 4t minden évben megtartotta dalos-
unnepeit, a nemzeti Eistedfoddokat, mint ahogy
megtartja azt most is orszagos intézmeny gyanant.
Koltdiségre hajld, zenéért, dalért rajongd lelkik
nem tudna meglenni a dalos-lnnepek pezsditd
hatasa nélkiil. De dalaikkal nemcsak a multat sirat-
jak. A lesljtott walesi nép is megértette, hogy
barmily dicsé volt a mult, nemcsak héatra kell tekin-
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teniok kis lelkek modjara, hanem el6re kell szemi-
ket szegezniok arra, ahova a haladas és emelkedés
Utja visz. Megértették, hogy a hésok sirkdve nem
végpont a nemzetek szdmara, hanem iranyjelz6 kg,
mely Gjabb Gt felé mutat.

Es Wales éIni kezdett e hit szerint. Gondoljuk
el, hogy ime, a tanulasban val6 elémenetelt illetd-
leg Wales az egyesult kiralysag egyik leghaladot-
tabb része. Iskolalgyével sokban példat adhat a
kirdlysag tobbi részének. Maga Anglia is tisztelet-
tel latja a walesi nép torhetetlen tanulasi vagyat
és a varosok aldozatkészségét, amellyel ezt kielé-
giteni torekszik.

Ez a nép jé aton van, mert ifjisaga tanul, fel-
néttéi dolgoznak: mivel6dést és vagyonosodast
egyforma Kitartdssal akar Kkikizdeni maganak.

Es igy lassan az Eistedfoddok éneke az orom
dalavé valhatik Gjra.

Mikor egy ilyen dalosverseny alkalmabo6l 6Gssze-
gyllnek az énekesek, szdz meg szdz kozulok egé-
szen egyszer(i, szerény fia, leanya csak az anya-
orszag, de éppen, mivel azok kozil valdk, akiknek
két keze munkaja évrél-évre hozzdad valamit haza-
juk jolétéhez, azért lehet ott az 6 hangjuk méltan
abban a nagy, nemzeti harmoniaban, mely a haza-
szeretetérdl dalol, arrdl a szeretetr6l, melynek a mi
napjainkban csak egy igaz bizonysaga lehet, a
hasznos munkalkodas.

Es amint ezek a tiszta, zengzetes hangok, amelyek,
ki tudja, milyen égtajakrol hoztak ide délies ércu-
ket, megcsendilnek és szall az ének az ég felé;
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nemcsak emberek ezrei hallgatjak, hanem hallgat-
jak kozben sorakozva, mint a nagy mdultak nagy
arnyai, a hegykiralyok is. Kiralyok val6ban: hom-
lukokon fényes korona az aranybokor sarga flizérei-
bél, véllukra kiralyi paléstot terit a bibor hangafd.

Hallgatjak és mikor visszhangos szdval vissza-
felelnek red, mintha azt mondanék:

»Multban valé kuzdelmeitekre emlékezink, jele-
netek igaz torekvéseit latjuk, jovétok felvirulasa-
ban hiszink.*



A keltdk kozott

irorszagi levél

Mikor nemzet és nemzet kozt arrdl van szd,
milyen messze vannak egymastol, mindaz, amit
arra a foldrajz a maga szélességi, hosszuséagi korei-
nek adataival mondani tud, semmivé valik azzal
szemben, amit a faji rokonsdg vagy faji kilénbség
tud valaszolni.

Mindig Ggy éreztem itt, mintha Anglo-India koze-
lebb volna Anglidhoz, mint frorszag. Sok tekintet-
ben a Szent-Gyorgy-csatorna akar az Atlanti-dcean
lehetne a két orszag kozt, még pedig nem is szél-
iében, hanem hosszaban. Csoda-e, ha a magyar
lelket mar a kelta eredetl irek faji egyedilallasa
s ebbdl eredd gyakori meg nem értett volta eré-
sen vonzza Irorszag felé, melynek mar a népkol-
tésben, kodzbeszédben megjelené nevei: Innisfail
(a végzet szigete), az Almok Hazdja, a nemzetek
Niobéja, a bardok hona, az arany harfa vilaga és
a smaragd-sziget, mind olyanok, hogy érezzik,
tiszteletre is, szanakozasra is mélté volt ez az or-
szag, de a semmibe vevésre soha.

Evszazadok szomord harcainak sétét gyaszfatyola
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sokszor elfodte a vilag el6l azt az igazsagot, hogy
frorszag igazi cselekvése, a vilagot érdekld cselek-
vése nem a haboruké, hanem a békéé volt. Mert
a smaragd-sziget volt a mveltség egyik legrégibb
hazaja az Atlanti- és Foldkozi-tenger mentén.

S hogy ennek az igazsagnak sokak részérél vald
nem ismerése vagy semmibe vevése fajhat a régi
nagy keltdk ivadékainak, azt taldn mi értjuk meg
legjobban, mert hiszen ugyan tudjak-e rélunk is
kell6leg mér az 6shazaban is megvolt politikai bol-
csessegunket, allamalkot6 érettséglinket, (nem min-
denki birta azt igazabban megitélni, mint az angol
essaysta, Robinson, aki mar @salkotmanyunk el6tt
is a porig hajtja a zaszl6t) meg kés6bb reneszansz-
korunknak olyan koran tamadt és olyan ragyogo
hajnalat, amely Budat, Visegradot Eurdpa egy-egy
szellemi kodzéppontjava tette. Meg mai nagy, md-
veltségi vivmanyainkat is de sokan nem tudjak még !

Hat még akkor mennyire egy malomban 6riiink
az irekkel, ha arra a tipusara gondolunk az embe-
reknek, aki azt hiszi, hogy elég egy péar ,lokélis
szin" odavetése és akkor mar képet rajzolt egy-
egy nemzetr6l. Az ilyen ember szakasztott igy ot
dolgot tud rolunk is, az irekr6l is: egy hangszert,
egy tancot, egy fegyvert, egy ételt, egy italt; ré-
lunk a cimbalmot, csardast, fokost, paprikast,
tokajit; amazokrél a harfat, a jigetf a shillalit, az
Irish stezut, meg a whiskyt Es ezek folsorolasaval,
azt hiszi, megrajzolta a lelki életink képét Szegény 1

Csoda-e, ha ugy éreztem e télen, mintha bizony
nem is el6szor lépnék a smaragd-szigetre.
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Csakugyan az. Még a téli nap fényétdl is athatd
smaragd-szinben ragyog a dérharmatos pézsit.
Erd6én-mezén sehol egy szemernyi ho, hisz a Golf-
aramlat még télen is sokszor csaknem az Uveg-
hézi levegd enyheségét teremti. Itt-ott szinte el-
ernyesztéen lagy ez a kiima; az ember mintegy
akaratlanul is azt kérdi 6nmagatdl, mikor nemzeti
jellemeket tanulméanyoz, szabad-e csak egy pilla-
natra is figyelmen kivil hagyni az éghajlatot és
altaldban a hatalmak hatalmat, a Természetet,
amely mintha azt mondand az embernek: LEn
acélozlak vagy ernyesztlek, én emellek vagy sujt-
lak le oda, ahol allasz."

Véjjon részben nem ez a mesés gyorsasaggal
zsendiil6 tavasz, ez az egyszerre mindent viragba
borit6, de azutdn egyszerre lankatagga, péaratol
stlyossa valo; ez a hangot, szint, kdrvonalakat,
de er6ket is tompitdé éghajlat tette a kelta faj ir-
orsz&gi agat olyanna, amilyen, az energianak és
letargianak oly csodas vegyulékévé; amelyben
megvan a nagy batorsag, nagy tetterd, a haza-
szeretet, az Onzetlen, Onfelaldozé készség minden
nemes irdnt, de amelyben a nagy follendilésekre
oly hamar kovetkezik el sokszor az elernyedés; a
ragyog0, sziporkdzd szalmatliznek bus hamuba
veszése.

Nagy almok, nagy eltokélések, mindaz, ami a
nemzeti lélek mély és tartalmas voltat tarja fol,
mindig meg volt naluk, de mikor a késedelem nél-
kil valé munkdhoz latds, a részletekkel vald ki-
tartd tor6dés és az allandd Utemd munka kovet-

Girwvemé Gyéry I.: Angolok, 10
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kezeit volna, akkor nem egyszer bedllott valami az
»eh, réériink arra még" halogatasabol.

Ezt mind lelki életlik mai vezet6itdl, politikusaik-
tol, egyetemik tanaraitdl is tudom, akik a tényt
a malt és a jelen eseményeib8l szlrték le. Mind-
ezt tudjdk 6k maguk is jol és nekem .ugy tetszik,
hogy ez a tudas a most, el6ttiink lefolyé atalaku-
lasnak maris egyik jele, mert amint egy nemzet
tisztan latja egy-egy hibajat, hogy igy volt vagy
igy van, az az els6 lépés a felé, hogy ezentdl nem
*gy lesz.

De barmilyen volt is az éghajlat hatdsa a jel-
lemre, a tengerar okozta enyheség, meg a hegy-
soroknak szél elleni irdnyban val6 elhelyezkedése
csodasan széppé tették az orszdgot. Tavak, vol-
gyek alakjaban, ormok, szakadékok arnyékvet6-
désében, a vizeséseken tancolo fényjatékban annyi
a mesekdnyvbe valé elem, hogy szinte egyszerre
érthet6é dolog all el6ttiink, miért hisznek ott még
ma is ezren meg ezren a tindéreknek, az apro
szolgalo szellemeknek (lepracaun) koztliink élésében
és miért lehetséges, hogy egy vilaghir(i természet-
tudos, a pozitiv, redlis kutatdsok nagy veterénja,
az 6sz Russell Wallace maga is meg van gy6z6dve,
hogy latta az erdében a kelta kiralyokat fényes
szellemjelenés gyanant feltlnni.

Kés6 6sz hervadasaban, téli napon is szép volt
a sziget leirhatatlanul, pedig hiszen egyik f&szép-
ségéb6l, hét orszdgra hires rdzsavirulasabol mar
nem latszott semmi. Amirdl nagy lantosuk, Moore
dalolt, a ,last rose of summer" régen lehullott
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mar, mire odaértem és a hangafli r6zsés viraga, a
harangvirdg azurkéksége meg a klematisz sotét-
violaszin barsonya helyett, amely nyaron olyan
disan disziti frorszagot, csak ércszinek, kemény,
hideg ércszinek voltak mindenitt. A fakon a levél
csak szint valtott, de nem hullott le. A nyarfa- meg
a platanlevelek nem gyéren libegtek, hanem srd,
aranylombot alkottak. A vérbikk levele tiszta réz-
vordshen izzott, a toélgyfa szine, levele is, mohos
torzse is, a zOlddel futtatott régi bronz gazdag
barnasaga. Es koztiik hideg acéltikér gyanant all-
nak a szirke tavak halvany arany foglalatban,
amint a pafrdny mindenitt ilyenné sapadt a part-
jaik mentén.

De mindez ércszinek kozt ott ragyog a diadal-
mas smaragdszin és az els6 Udvozlet is, amit kelta
foldon kaptam, Szent Patrik orszaganak smaragd-
szinl jelvénye volt, egy maroknyi ,szerencse 16-
herelevél” a Shamrock.

Megkezd6dott a Magyarorszagrél vald el6adasok
hosszU sora. Az a tény, hogy hatdrozottan nem
egy rokonvonas van koztik és kozottink, részben
talan megkonnyiti a hozzajuk szélast, de olyan
értelemben pedig megneheziti, hogy talan talsago-
san is készek mindenben analdgiat latni. Hogy ez
a torekvés is a mi torténetiink tanulmanyozasaban
is mennyire vezette &ket, arra elég bizonysag
Griffiths Artlr The Resurrection of Hungary (Magyar-
orszag foltdmadasa) cim({ konyve, amely ugyan-
csak voros posztd volt sokak eldtt, kik a délir-
orszagi radikalis torekvéseket aggodo szemmel néz-
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ték. Az egyik radikélis testlletben tartott el6ada-
somon a konyv szerzdje elndkdlt, a testilet neve:
Sinn Fein (ejtsd: sin fén), jelentése pedig ez: mi
magunk /

Ennek is, meg a Gaelic Leaguenék (Kelta sz0-
vetségnek) is egyik célja az, hogy az 6skelta nyel-
vet foltdmasszak Ujra. Foitdmasszak pedig nem-
csak Ugy, hogy tudoésok, nyelvbavarok hozzafér-
jenek a kincset ér6 gyonyor(i kddexekhez, hanem
Ggy, hogy a napi élet nyelve is ez legyen. A sz6-
vetség sok agaban tartott el6adasokon igen meg
kellett értethem, hogy itt mar nincs ir-magyar
parhuzam, mert hiszen a mi nemzeti nyelvink
soha, soha nem valt holt nyelvvé. irorszagban nem ez
az eset. A napi élet nyelve gyanant az Gskelta
csak a falvakban, ott is inkdbb az als6 osztalyok
korében maradt meg, de éppen mivel lassan csak
oda szorult, akadtak, akik olyba vették, mintha
csakis ez volna a kelta nyelvet megilleté hely s a
kdzéposztdly nem egy tagja inkabb rejtegette,
semmint emlegette, hogy tudta ezt a nyelvet be-
szélni. Most azonban nagyot fordult a dolog. Egy-
masutan tamadnak a kurzusok, s6t nem egy f6-
iskola ugy van szervezve, hogy legalabb is mind
a két nyelven, angol és kelta nyelven folyjék a
tanitas. Erdekesek azok a tanfolyamok, ahol az
osztaly, kor, nem, allas és tanultsdg tekintetének
teljes mellézésével tanulhatjdk vagy gyakorolhatjak
az 6si nyelvet. Az egyik ilyen kurzuson, mint a
Principal mondja, véletlenil egy nagymuveltségd,
Gsz tanar, meg egy paraszt farmer tizenharom
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éves fla Oltek egymas mellett és bizony az utobbi
segitette a munkaban amazt.

Persze, sokat lehet rdla vitatkozni, milyen mér-
tékben lesz bélcs dolog a régi nyelv hasznélata.
Ha csak a nemzeti hagyoméanyok tisztelete és a
nemzeti Ontudat apoldsa a cél, akkor csakis helye-
selhet6 ez a torekvés, de ismét mas kérdés, hogy
az amugy is elszigeteltségrél panaszkodd irorszag
nem épit-e falat maga koré annak a nyelvnek
hasznélataval, melynek még a betli kozt is sok
a sehol masutt fel nem lelhetd.

Szerencsére, a napi élet majd megteszi a magaét
arra, hogy szinbe verddni segitse ezeket az egy-
massal kizd6é elemeket. Dublin példaul eskiszik a
kelta nyelv mindenutt valo érvényesitésére, (heti
lapjuk van elejét6l veégig az &s irassal irva, az
utcanevek mindenutt fel vannak irva mindkét nyel-
ven) mig Belfastban teljes er6vel tiltakoznak ez
Orultség ellen.

Dublin és Belfast: a két ellentétes sark. Micsoda
erével nyilvanul itt meg a szdrmazas! A dublini
ember tiszta ir faj b igazi, édes fia Erinnek. Hevii-
Iékeny, impulziv, rajongo, abrandokra hajlo, jo
szivl, nydjas, tiszta lelk(; néha végletes; ujjon-
gani és zokogni tud ugyanazon a napon; nem
ellensége igazan tartésan senkinek, csak néha
maganak; de kitartdsa, céltudatossdga nincs min-
dig ardnyban egyéb sajatsagaival. Hanem a bel-
fasti, északi ir, aki j6 felerészben skét voltaképp!
Az azutan szivés akaratu, céltudatos, a jég hatan
is megélé, a kébol is vizet facsar6 mddon prakti*
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kus, csodas munkaerejl és reélis. Az abrandozéas-
nak ugyancsak nem embere. Es igy mig Dublin
kelta ligakat alkot, 6s-kodexet, folklorét tanulma-
nyoz, bard énekeket gyl(jt, addig Belfast megfonja
a vilag legfinomabb lenszalat és a vilag legerGsebb
hajokotelét. (A vilagjard hajéleviatanok kozul egyik,
az Oceanic most van ott éppen a dokkban; Kivila-
gitott fodélzete olyan hossz( vonalat ir le, mint
egy utca.)

Mi egyebet kellene a rajongdé déli és praktikus
északirél elmondanunk, ha azt elmondjuk, hogy
mindkét fajtdbol volt egy-egy j6 baradtja egy em-
bernek, akinek halédla el6tt az a nyakatekert gon-
dolata tamadt, hogy arra kérte, hogy baratsaguk
emlékére tegyen mindkét baratja 0t-6t font ster-
linget az & koporsdjaba, ha meghal. Meghalt és a
délirorszagi minden gondolkodas nélkil odaszorta
az 0t ragyog06 arany sovereign-t a koporsoba. Jott
az északi; becstlettel jart el az is. Kivette a csekk-
konyvét, kiirt egy bankutalvanyt tiz fontra, a
koporséba tette és a neki igy jogosan jar6 ot
aranyat zsebretéve tavozott. Valtsa be a boldo-
gult a csekket, mikor akarja.

Hja, hiaba, Irorszagrél szélva, hogyan keriilhetné
el az ember az adomazast ? Még az adoméak szere-
tetében is hasonlitanak hozzank. S az 6 anekdota-
zasuk sem léha, céltalan, vagy plane alantas nevet-
tetés; nagy bdlcsesség van benne.

Bizony egy-egy j6 adoma vigsaga nemcsak olyan
sugéar, ami felderit, hanem amolyan Rdntgen-sugar
is, amely belevilagit a dolgok legrejtettebb mélyébe
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is. Talan ezért esett 4gy nem egyszer, hogy akar
Hutton Mary asszony hazanal, aki az &si nemzeti
époszt The Tain néven most adta ki angolul a
maga forditdsdban s ahol a nemzeti mozgalmak
vezetdi mind 0Osszegyliltek a wvelem val6 talalko-
zasra, akar az ir nép lelkét oly Kitinéen ismerd
iron6, a bajos, héfehérhaju Lady Gilbert hazanal
voltunk, végigadomaztuk ir meg magyar anekdo-
tdkkal az egész estét, kolcsondsen okulva.

Még az ir zenében is ott van hazajuk napfényes
ormainak és mély sotétségli volgyeinek szélsdséges
fény- és arnyjatéka; de amit ott az ének és zene
vildgaban lattam, arr6l kilon kellene szolani. Kedé-
lylik is igy hullamzik és ennek a fény- és arnyék-
jatéknak egyik szines és csillogd megnyilatkozésa
a repartee, az Ugyes, gyors visszavagas, amiben az
ir olyan erés.

Egy fiatal képvisel6jeldlt a programmbeszédét
mondotta, de hallgatéi kozil sokan voltak az el-
lentaborbdl s ezek egy farmer kertjéb6l hagymat,
répat kezdtek feléje hajigalni. Végre a leger6sebb
lovedék jott meg: egy tok. A fiatal politikus gra-
ciézusan elkapta s kezében tartva, Ugy mint Ham-
let a Yorick koponyédjat, igy kommentéalta az ese-
tet: ,,ime, egyik politikai ellenfelink mar elvesz-
tette a fejet!™*

A gorombasag kilonben egyéltalan nem jellemz6
fegyverlk, s6t a *nép legszebb vonasainak egyike,
hogy cseléd, mezei munkas, l6vasiti kocsis, mind
valami olyan szivediktélta udvariassaggal, a jo Ié-
lekb6l eredd j6 modorral szolgalja az idegent,



152

hogy mikor masokat megbecsilnek igy, érezzik,
hogy magukat is megbecsilik vele. Azt, ha a lelki
finomsag igy athatja a nép minden rétegét, csak
Ggy magyarazhatjuk, hogy az ilyen népnél a nem-
zetek igazi nemességi oklevele, a miveltség valo-
ban régi. Es tudjuk jol, hogy Eurépa nagy része
vad, barbar volt még akkor, mikor az irek fényes,
nagy bardiskolai oly tudatosan &poltdk mar a
mveltséget.

Eppen ezért, mondom, mas oldalrol jott, ag-
gressziv durvasag kell arra, hogy az ir is kimélet-
len keménységgel vagjon vissza. Az igaz, hogy ak-
kor azutan!... Szakasztott akdr az Arany Janos
Magyar Misi-je. Példaul egyik politikusuk, Parsons,
egyszer a hires, tudés, de kemény kriminalistaval,
Lord Norburyvel kocsizott, mikor a bitéfak még
a falvak végén alltak. A fanyar és kiméletlen
modora nagy fébird, valami rossz impulzus hatasa
alatt arra a rossz tréfara vetemedett, hogy azt
kérdezze: ,Ha az akasztéfa mindig megkapna a
neki jarét, mi lenne most teveled?" — ,Egyedul
kocsiznam itt, Norbury*, — felelte Parsons.

A gyors repartee, a plasztikus, révid, megkapé
odavetése egy-egy igazsadgnak, mindig ismert vo-
nasa volt a jobb ir szonoknak; szonoki hatasuk
egy masik magyardzata a melegérc(, zeng6, teljes,
gyonyorl orgdnum, amely szinte nemzeti vonas.
Persze, a szonoki hév néha igen vakmer6 meta-
forakra ragadja a szénokot és akkor all el6 az ugy-
nevezett Irish buli, vagyis az olyan elszdlas, ami-
r6l mindenki tudja, hogy mit akar jelenteni, de
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amely azért mégis képtelenség. Példaul igy mondta
egyik szénokuk, nemes hévvel és tiszta, igaz jo-
indulattal, de persze a westminsteri parlament-
palota szlrke, méltésagos falait is megrengetd ka-
caj kOzepette, hogy : Az egyhaz oly szent hatalom,
amely egyik labaval a hit késziklajan all, a mésik-
kal az ég felé mutat 1

Maguk az irek mesélik, hogy Irish member volt
az is, aki hazafiui felhdborodasaban igy aposztro-
falta az egyik angol képvisel6t: ,,Ebben a kérdés-
ben X. Y. tisztelt képvisel6 Grnak szint kell valla-
nia. Az nem lehet, hogy egyik fejével helyeslést
intsen, a masikat pedig tagadélag razzal"

A szavakban, honfiui kiszolasokban naluk is sok
mas, jobbra valdé energia merilt ki; nem hianyzott
egy bizonyos korban az a hazafi-tipus sem, aki
azt hitte, hogy ha nagyokat séhajtott és nagyokat
ivott a hazéért, akkor mar cselekedett is valamit.
Az .imadott haza foldje" 6rokké az ajkukon volt,
de a varosokban ,imadott hazajuk foldjét" nem
soportek, a falun pedig nem mivelték, mert sokan,
de milyen sokan kivandoroltak 1

Bizony, nem gunyolddas a célja, ha ezt elmon-
dom a tegnapi Irorszagrél, hanem megbecsiilése a
mainak, amely tudja ezt a hibat hibanak latni, el-
itélni és igyekszik jovatenni.

Es mindenben, mindenben, amit régi erényekrdl,
lekiizd6tt hibakrdl hallanak, a Magyarorszagrol el-
haté sz6 szinte szentirds nekik. A sokat szenve-
dett, porba sGjtott, de Anteus meguljult erejével
felkel6 Magyarorszag nekik a mesék fénixe, ameM
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ben hinni kell, mert magunk leszink vele szegé-
nyebbek, ha benne nem hiszink.

S mivel az 6 nemzetik is, az enyém is tudja
jol, milyen sérelmes és mélyen faj6é az, ha komoly
igaz értékunket, munkankat nem értik meg, azért
a modern Magyarorszag intézményeirdl beszéltem
igen sok helyen; iskolazasunk kivalosagéarol, ipar-
mivészetink tudatos és erdsen nemzeti mivelés-
rél, foldmivelésinkrél, a magyar erdészetrél, hala-
szatrdl, gylUmodlcstermelésr6l, a magyar selyem,
magyar 16, aranybor és aranybl(za nagy diadaléa-
rol. Széval nem a csardast jaro, sarkantyus, torz-
kép magyarrél, hanem arr6l, aki komoly, becsule-
tes munka er6s szerszamaval és finom mdiszerével
fog utat torni maganak ahhoz a nagysaghoz,
amelynek elérésére megvan benne a mesék harom
mindent gy6z6 vardzsszere: a hit, jog és erd.

Es mikor végre, hetek mulva, bucstzni kellett,
bacsdzni Ggy, mintha a bucst hosszu évek barat-
sagara kovetkezett volna el, az utolsé estén, mikor
egy Orias tomeg ott hullamzott eléttem a zsdfolt
teremben, mondhattam volna-e igaz szivbél jové
istenhozzadot azoknak, akik minket Ugy szeretnek,
anélkil, hogy elmondjam nekik, amit hiszek erds
hittel, hogy barmennyire megbecsiljik is a multak
emlékét, legjobb, legacélosabb erdnket ne a vissza-
tekintésben meritsiik ki, mert amely nemzet tulsa-
gos sokat tekint a mdltba, csakis a multba, azon
beteljestil Loth visszatekint§ asszonyanak atka: a
kéveé meredés. Az élet diadalmas luktetése az el6re

tekint6é, a cselekvéé.



A scout-mozgalom
Anglidban

A nevelésugy vilagfaban nagy nyugtalansag ural-
kodik. Ellentétes célok, ellentétes eszkozok csap-
nak 6ssze, mint a két oldalrél megtorlédd hulla-
mok. Tobbféle irdny hivei azt kezdik észrevenni,
hogy itt-ott tulzadsba mentek s most visszaforduld
Ut utdn néznek. Hogy a sok kozil csak egyet-
kett6t emlitsek: némely iskoldban példaul, itt
Anglidban, a fizikai nevelésnek, sportiigyességnek
mindenesetre kitln6é elve olyan mindent hattérbe
szoritéva valt, hogy igen komoly kérokben panasz
kezd felhangzani, hogy j6, j6, hiszen az is szép,
ha az iskolabol az életbe egy sereg vasegészséq(,
acélbdl és gummibol lev6 fiatal atléta kerul ki,
csakhogy az életben a még oly fényesen kitornéa-
zott atlétdnak is meg kellvén a kenyerét keresnie
valahogy, az mégsem valo, hogy a testi kiképzése
ugy elrabolja a kenyérkeresetre vald elkésziilés-
tél, tanulastdl, ahogy fajdalom, ez az eset szdz meg
széz angol ifjunal bebizonyosodott! Masik két el-
lentétes eszme ismét, amely harcol, az, hogy fen-
tartsék-e a latin-gorog klasszikus nevelésnek azt a
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fetisét, amelyet a néhany évtizeddel ezel6tt valo
angol iskolak oly talzé kultusszal helyeztek oltarra,
hogy az &tlagos angol fiuk ezrei azért nem jutot-
tak azutdn egy életen &t egyetlen egy sz6 meg-
tanulasdhoz valami él6 nyelvb6l, mert a latin-gérog
le is foglalta az idejiiket és — meg is unatta velik
a nyelvtanulast — addig a fokig vive, ahogyan
sok angol iskola vitte, hogy a fidknak kellett tud-
niok latinul verselni is klasszikus métrumokban.
Szemben allnak azutan azok az eszmék is, hogy
nyujtson-e az iskola vallasi oktatast vagy sem, —
legyen-e minden leanynak a kdzépiskolai nevelése
sziikségképpen elOkészités valami palyara és igy
tovabb.

Hogy ezek az eszmék s kiviilok sok mas egész
Angliat foglalkoztatjak, azt elég alkalmam van
latni az angol Nemzeti Nevelési Egyesiletnek az
egész orszagot beagazd ulésein, mikor egyiitt vitat-
juk a jovét épit6 nevelés problémait s viszont,
hogy van ilyen forrongé nyugtalansdg ma minden
orszagban, azt meg viszont a Hagaban tartott nagy
nemzetk6zi nevelésiigyi kongresszuson lattam, ahol
harminc orszag képvisel6i gydiltink Ossze és dol-
goztunk arra a célra, hogyan segithetnénk egy-
mast mindnyajan azzal, amiben el6bbre vagyunk,
mint masok.

Az angol filnevelés abban a tekintetben mdogdtte
maradt mar jo ideje a francidanak is, a németnek
is, hogy a konyvbél val6 elkésziilés, a teoretikus
tanulas az angol fit életében joval kisebb szerepet
jatszik. De viszont nem lehet tagadni, hogy az
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angol fiu jellemnevelése atlag nagyon, de nagyon
szép vonasokat, szép eredményeket tiintet fel. Az
igazmondas, az egymas irant valo fair play min-
den eljarasban, a testi és lelki tisztasdg, a szoOtar-
tds, a becsiletérzés, a sajat maganak, de vi-
szont masoknak a tiszteletben tartdsa mind nagy
vivmanyai az angol jellemnevelésnek. Nem csoda,
ha ezeket a legszebb hagyomanyokat fenn akarjak
tartani, s6t fokozott éberséggel Ohajtjdk Orizni
azok, akik belatjak, hogy az angol vilagbirodalom
igazi erdssége nem az acélpancélos Dreadnought-
hajokban van, hanem abban, hogy az Uj és (j,
felnévd generaciok ne maradjanak jellemben mo-
gotte az angol polgérok javéanak.

Ez a jo allampolgarra nevelés a vezéreszméje
Baden-Powell tadbornoknak, aki a boy scouts in-
tézményét megteremtette s vele olyan eszmét, olyan
célt allitott a nevelési ag, de mi tobb: az orszagok,
az éallamok elé, hogy ma nemcsak Angliaban
paratlanul népszeri mar a scout (szkaut) mozga-
lom, hanem a tobbi &llamok is egyre-masra siet-
nek ezt behozni. A francia éclaireur intézmény az
angol scout-mozgalom utdnzésa; — az 0sszes
amerikai allamok, Dél-Afrika, Canada, Hollandia,
Uj-Zéland, Ausztrdlia mind belattak, milyen derék
dolgot cselekszik egy orszag a maga fiaiért s
milyen hasznos dolgot sajat magaért, ha a fiait
életrevaldva, a jég hatan is megélni tudova, azon-
kivil szolgalatra; aldozatra késszé, a gyongébbek
irant lovagiassa, mindenki irant tisztelettuddva teszi
f egyszersmind fegyelmezetté, béatorra, akar kato-
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nadk volndnak s mégis olyanna, hogy a militariz-
mus szelleme helyett a vilagtestvériség szelleme
legyen bennik.

Mert Baden-Powell tdbornok ezekben az esz-
mékben kivanja nevelni a boy scoutokat A sz0,
scout maga olyasmit jelent, amit a hadsereg nyelve
az 6rs, a cserkész, a felderit6 szolgalatot végzd
katona nevével jelez.

Egyik nagy angol politikus komoly széval mondta
egyszer, hogy a romai birodalom a leghatalmasabb
birodalmak egyike volt a vildgon s hogy mégis
buknia kellett, annak oka az volt, hogy a népben
az éllampolgari erények gyengiltek meg. Fény-
lizés, pénzvagy, kapaszkodas, az emelkedésnek
érdem nélkil, de vesztegetések, jogtalan partfogo-
lasok révén vald elérése; kozérdekek kockaztatasa
maganérdekekért; — az egyszerd élett6l vald elta-
volodas, elpuhulas.

Mindezek kozll nem egy veszedelmet a manak
civilizacidja mar Nagy-Britannia szemhatarara is
felidézett, mint ahogy megjelenhetnek ugyanezek
a veszedelmek barmely mas orszag horizontjan is.

Baden Powell tabornok maga mondja: Nagy-
Britannidban ma két milli6 fid van, ezek kozott
mintegy félmillio az iskolan kivil is folytonos jo
befolyas alatt all, de a tobbi? Nem érdemes-e
azért az 1,730.000 fiuért munkaba fogni ?

Hogyan fogtak munkaba Anglidban? Az els6
Iépés az volt, hogy férfiakat, fiatalembereket keres-
tek arra, hogy ezek egy-egy maroknyi filnak a
peace-scoutta (békés cserkésszé) vald Kiképzését
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elvallaljak. llyen ifjak és feérfiak Anglidban ezrével
kerlltek ki (persze onkéntes, fizetés nélkil vald
vallalkozds folytan) a templomokkal 0Osszefiiggd
vasarnapi iskolak vezet6i kozil, mind jomoda, jo
csaladbeli driemberek; azutdn a Cadet Corpsok
vezetdi, a tanitok, papok, az egész orszagot be-
agazo hatalmas és kit(in6 munkat végz6 Y. M. C. A.
vezetdi (Young Men’s Christian Association **Fiatal-
emberek keresztény szovetsége), tovabba nyugal-
mazott tisztek, foldesurak, nagybirtoké magnésok.
Szdval a lelkesedés altalanos volta abbdl latszott,
hogy ez megragadott minden osztalyt.

Baden-Powell tdbornok tdbb kényvet irt méar a
dologrol s az ilyen scouZ-mas/eroknak, vagyis a
fiok kiképz6inek ezek szolgalnak legjobb vezér-
kényvul.

Minden ilyen masterra csak hat vagy nyolc fil
Kiképzését bizzédk s ez csakis pl. hetenkint egy-egy
délutant (Anglidban a szombat d. u.) aldoz arra,
hogy kiképezze 6ket a kdvetkez6 dolgokban:

1. Scout szervezet. Torvények. Fegyelem. Titkos
jelek. Csapatjelvények.

2. Téborozas a szabadban. Eletreval6sag. Sator-
verés, kunyhdcsinalds, gyékénykészités. Tlizrakas.
F6zés. Csonakkezelés. Tavolsagok, magaslatok,
tdmegszamok meghatarozni tudasa. Uszas. Kerék-
parozas. Az utak meglelése.

3. Megfigyelés. Kozeli és tavoli részletek észre-
vevése és a réluk valé megemlékezés. Terepisme-
ret alapelemei. A latas gyakorlasa.

4. Természetismeret. Az allatok, névények, csil-
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lagok megismerése. Emberek megfigyelése; arc-
kifejezés olvasasa, egészségi allapot felismerése,
hogy igy a rokonérzés és joindulat erdsodjék.

5. Lovagiassag. A lovagok becsuleti torvényei.
Onzetlenség. Batorsag. Koielességérzet. Konyorile-
tesség. Takarékossag. H(iség a felebbvalokhoz.
Mindennapi, praktikus, tettek révén valé udvarias-
sag a nék irdnt. Egyszer s mindenkorra val6 kote-
lezettség arra, hogy kiki mindennap tegyen valami
szivességet valaki irant. Erre val6 modok keresése.
Vidamsag. JO kedély. Onképzés. Maguk elé tiizése
annak, hogy életiikben sikeres palyat kell meg-
futniok.

6. Eletmentés. Fiirgeség arra, hogy tiizvész, vizbe-
fuléds, gazkiomlés, sebestlés, cs6dilet, stb. esetén
segitséget nyujthassanak. Els§ segedelem. Rogton-
z0tt segitd eszkozok.

7. Egészség. Tisztasdg. J6zansdg. Testedzés. Tap-
lalkozés.

8. Hazaszeretet. Az orszag foldrajza, torténete,
nagy emberei. Zaszlok. Ermek. Allampolgari kote-
lességek. A rendOrség irant kotelez6 segitség-
nyujtas.

Flggelék. Versenyek, a fentebbiekben val6 tgyes-
ség fejlesztésére. Jatékok.

Nagyon természetes, mennél valtozatosabb ko-
rokb6l kertlnek ki a vezet6k, annal tobbféle osz-
talyt vonhatnak bele a mozgalomba a fiuk kozul.
Es nem szorul magyarazatra, hogy a legszegé-
nyebb osztalybol valo, tehat a legtobb veszede-
lemnek Kkitett fidk ilyen modon val6 ,,kézbevevése*
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is fontos, de nem kevésbhé fontos az sem, hogy *
kényelemben él6 osztalyok fiai is rendszeresen
szokjanak a fegyelem, a kotelesség, a masok iréni
tartoz6 szolgalat eszméjéhez.

Nagy eredménye a mozgalomnak az is, hogy a?
igy hat-nyolcanként kioktatott, mindenféle osztaly
beli filk azutan csapatokban tomorilnek, szabad
napokon egyuttrandulnak ki, sdtortdborokban egyiitt
féznek, stb. és a kilonb6z6 tarsadalmi osztalyok
baratsagos modon kozeledni kezdenek egymaéshoz.

Ot-6t fil alkot egy patrolt és a vezet6 a patrol-
leader. Ez a beosztas volt a siker titka, mert min-
den vezet6 felel6s volt a maga Ot alarendeltjéért.
Es mi lehetne nagyobb jellemképz6 er6, mint az,
hogy a fiukat a sajat becslletiknek teszik f6leg
felel6ssé. They are put on their honour9 mint a ta-
bornok mondja. Es hogy tisztan ennek a révén
hany rossz otthonbdl valé, majdnem elkeriilhetetle-
nil az elzillésre k&rhoztatott fidban ébredt fel a
maga becsulete létezésenek nagy eszméje, az sokkal
nagyobb vivménya a scout-mozgalomnak, mint
ahogy azt hirtelenében meg lehet mérmni.

Es micsoda lancolata szarmazik a jo eredmé-
nyeknek egy-egy ilyen szabadban valo taborozas-
bol 1 Mikor a fidk koézil néhanynak a piacra vagy
a boltba kell menni husért, tedért, zoldségért, lisz-
tért ; masik néhany meg féz, ismét masok elmoso-
gatnak. Hogy megtanulja az ilyen tdborozas péar
napja alatt a szegény osztdly fia a maga nehéz
gondok kozt él6 édesanyja munkajat becsilni, a
gazdag osztdly fia pedig a cselédekét.

Gin«v«mé Gyéry 1.: Angolok. n
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Oriasi jo hatasa van az ilyen taborozasnak oly
szempontbol is, hogy az élet apré nehézségei, kel-
lemetlenségei semmivé torpllnek a fidk el6tt, mig
a legcsekélyebb siker (a tliz, amely széfogaddan
meggyullad, a viz, amely felforr, a krumpli, amely
megfél) mind szdmottevd 6rommé emelkednek.

A fegyelem a nagy szabadsag és jokedv mellett
is oly nagy a scout-tdborokban, hogy noha elv-
ben, papiroson megvan az, hogy court of honom,
becsilet-térvényszék is legyen, amelynek azokrol
kellene itélnie, akik a fegyelmet sértik meg, de
az igazsadg az, hogy erre soha meg nem volt
szlikség.

Aki azonban ismeri az emberi nemnek azt a
génuszat, amelyet filnak nevez az ember termé-
szetrajza, az bizonyara eleve tudja, hogy a scout-
eszmének hiveket toborzani a filk kozt Ggy soha
sem lehetne, ha holmi éplletes és a javukra szol-
galo kenetteljes beszéddel akarnak megfogni Gket.
Jaj, dehogy!

Olyan csalétket hasznéljunk, amilyent az a hal
szeret, amely utan horgaszunk.

Mulattassa, érdekelje, kapja meg a fiut annak a
szava, aki a csapatjaba akarja sorozni. Es — nem
hidba, hogy az egész scout-hadseregnek a jelszava
Légy készen (Be prepared ), de bizony készen kell
am lennie a vezetdnek is arra, hogy 6 annak a
rdbizott néhany fiunak ne teorizalo tanitoja legyen,
hanem példanyképe is. Csekély példa a kdvetkez6,
de jéi jellemez. Magam lattam egy villamos kocsi-
ban. Egy tizenkét év koruli kis scout-fili, porosan.
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faradtan a napi kirandulds utéan, felszallt a villa-
mosra csapatjuk vezérével, egy el6keld fiatalember
rel, aki maga még sokkal faradtabb volt persze,
mert egy egész csapatra Ugyelt egész nap. Egy-
szer(i ruhju O6reg anyoka szallt fel utanuk és a
kis fii elmulasztotta a koteles szolgalatot, a min-
dennapi ,,szivesseg" tanusitasat. Nem allt fel. Az
el6kel6, dri fiatal gentleman, a kis filnak pedig
folebbvaldja, azonnal feléllt s atadta helyét a sze-
gény Oreg asszonynak. Hol van az a kenetes prédi-
kacio, ami ezzel felért volna ? A kis fil langpirosra
gyuladt arccal ugrott fel vezére el6tt: ,,Foglalja el
az én helyemet, sir" — hebegte. ,,Kdszénoém — fe-
lelte emez harag nélkil, nyugodtan, de komolyan,
— nekem nincs ra sziukségem 1"

Jol ki volt eszelve az is, hogy éppen abban a
korban, mikor a filtk a scoutokhoz csatlakoznak,
a képzel§ er6 az, amely a lélektan tanusaga sze-
rint az egyik leger6sebben m(kod6é elem a lélek-
ben. Minden, ami ezt foglalkoztatja, segit. A fiuk
képzelete el6tt egy vildgot nyit meg az, hogy
egyenruhdjuk van, jelvényeik, jelbeszéduk, allathan-
gokat utdnzo jeladdsaik, mint az indianoknak,
zaszl6 abc-jik stb. Egyenruhdjukrdl a legnagyobb
dicsérettel kell elmondanunk, hogy az nem utén-
zasa semmiféle katonaruhanak, tehat nem ébreszt
a fiukban olyan képzelgést, mintha mar pl. rangot
szereztek volna; — azonkivil nem draga, nem
paraddés, nem kényes, hanem munkara valo.

Meg is szerette London népe az &zbarna Ing-
zubbonyos, rovid térdnadragos, puhakalapos Kkis
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sereget Ugy, hogy amerre csak elhaladnak, szinte
apai-anyai meg testvéri szemmel néz mindenki
utanuk.

A természetismeret, tdborozas persze az év hat
enyhébb hénapjéra szoritkozik, de ne higyjuk, hogy
a scout-csapatok @sszel és télen at szétszorodnak.
Akkor folyik a tanulas, a készilés és az ilyen téli
kurzusokra nagy jot tettek a kornyékbeli fitkkal
azok, akik a scout-délutanokra vagy estékre aten-
gedtek valami szobat. A legjobb majdnem az a
terv volt, amikor csupan a négy fallal korilkeritett
helyiséget adta &t valaki; a filk azutdn azt maguk
diszitették fol, batoroztdk be. Jéakardk egyenként
adtak pl. egy-egy j6, odavalé folyodiratot, néhany
filknak valé konyvet; amasik néhany olcsd kavés-
csészét vagy egy teaskannat, mert a filk maguk
f6zték meg a szombat délutdni uzsonnat. Persze,
valami par filléres heti tagsagi dij jar vele és
amellett van a tizfilléres takarékpénztar, melybe
hetenként egy-egy pennyt fizetnek el6re, a nyari
kirdndulasok koltségeire.

Aki pedig egy-egy ilyen fiu-csapat élén all, mint
feln6tt ember, ne feledje el azt, hogy valamire
valé gyereknek semmi sem borzasztébb, mint tét-
lendl nézni, mig mésok jalszanak. A dolog z6mét
tehat ne 6, a folebbvalé végezze el; az 6 mun-
kaja a munka kiosztasa és a munka elvégzésének
megkovetelése legyen.

Ruhédzzon a fiatal patrélvezet6kre teljes felelGs-
séget és helyezzen beléjik teljes bizalmat.

Ez a jellemképzés egyik legnagyobb titka.
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Maga pedig ne tévessze szem él6i, hogy az
igész scout-mozgalom célja az, hogy férfias, talpra-
esett, életrevald allampolgéarokat neveljen.

Baden-Powell tdbornok nagyon szépen jegyezte
iieg nalunk, a Nemzeti Nevelési Egyesiiletben tar-
.ott el6adasan, hogy az ilyen 6rs6k mozgalma
nem harcias mozgalom, embertarsaik karara, ha-
lem emberbarati, testvéri mozgalom, embertarsaik
avara, mert hiszen mi masok voltak, mintfelderitok,
scoutok, azok, akik a sarkokig és az egyenlitdig
latoltak el, a hittérit6k a vadak kozott, a telepe-
sek a pusztasdgokban és mindazok, akik a maguk
elkében levé batorsag, dnzetlenség, aldozatkészség
rolytan a foldet valamivel szebb, boldogabb hellyé
cették, mint amilyen az 6 el6ttik volt.



Jogaszpincérek

Magyarorszagon nem régen folmerllt az a kér-
dés, nem lehetne-e meghonositani a jogaszpincérek
intézményét? Modot adni az intellektuélis palya-
kon levd, de nem vagyonos fiatal embereknek arra,
hogy mig az egyetemen sziinet van, addig ezek a
vendéglékben leljenek tisztességgel megfizetett
munkara. Es erre egy magyar Uri asszony, ven-
déglé tulajdonosa szintén, régtdn meg is ajanlott
tobb ilyen helyet az egyetemi ifjaknak, fajdalom
azonban, nem csupan a megérdemelt koszonetét
aratva, hanem felkavarva azt a kérdést, hogy az
ilyesmi 6sszeegyeztethet6-e az illet6k uri voltaval
és a fakultasok méltésadgaval ? Innen, angol foldrol
szeretném néhéany szoban elmondani azt, hogy pl.
itt szemiink el6tt az a két faj, amely az utolsé év-
szazad legoridsibb haladasi és pénzbeli sikereit érte
el, ugyanis a skot és az amerikai — egyetemi ifjak
szdzainak példajaval bizonyitja azt, hogy az ilyen
pincérszolgélat le nem aldzott, palyajaban nem
akadalyozott senkit, hanem azt igenis megtette,
hogy kézmdivesek, farmerek vagy az ezeknél is ta-
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idn nehezebben kiizd6é kishivatalnokok fiait elsegi-
tette az egyetemi tanéri katedrdra, a bir6i emel-
vényre, a parlamenti széksorba. Ez nem allegoria,
hanem személyes példakkal bizonyithat6 val6sag.

Es lehetetlen, hogy az ember mindenekel6tt azt
ne érezze igaz nagyrabecsiléssel, hogy annak a
magyar asszonynak, aki a jogaszoknak azt az ajan-
latot tette, bizony helyén volt az esze is, a szive
is, mint ahogy ezer esztend6 kisebb-nagyobb ne-
hézségei kozott mindig is helyén volt az ész is,
sziv is a magyar asszonynal, ha arrol volt sz6,
hogy a korilottik él6k valami bajan segiteni kell.
A segitség érdeme féleg mindig attél fligg, hogy
akkor, ott és azzal segitsiink, amikor, ahol és
amely hiany révén valaki arra raszorul.

Hogy a magyar tarsadalom egyik gyokérpusztito,
meg6rld korsaga a szegénység, annak bevallasa-
ban csak a szandékos nem latas gatolja meg az
embert, vagy az Oszinteség és erkolcsi batorsag
hianya. Es mivel nagyon igaza volt annak, aki arra
a szora, hogy: ,,A szegénység nem blin* azt felelte,
hogy: ,,Nem, de olyan hiba, amelybél lehetdleg
mindennap gyogyulnunk kell egy kicsit”, elmond-
hatjuk, hogy az a derék magyar asszony a helyes
eszkdzzel fogott a segitéshez.

Igaz, nincs szentebb, mint a rank szallott régi
hagyomanyok — de noha minden kegyelettel vesz-
szilk is azokat korll, a rohand modern élet egyre
alakul6 viszonyai kdzt eszméinket is meg kell Gji-
tanunk, mert ha nem, akkor Alljunk félre a kiz-
delem porondjarél. Szent mindnyajunk el6tt az 6s-
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apank régi, rozsdamarta fringiaja is, de modem
technikai muveletbe nem vissziik eszkdz gyanant,
hanem kézbefogjuk a legmodernebb, legpraktiku-
sabb eszkdzt és az, hogy apdink még sohasem
tettek ahhoz hasonl6t, bizonyara meg nem gétol
benne.

Itt, Nagybritanniaban, valamint Amerikaban a
jogéaszpincér nemcsak hogy nem (jsag, hanem
egyenesen a nagysiker( intézmények egyike. Vall-
juk be @szintén, amit az angolok a maguk igazsa-
gos és bator leikével szintén bevallanak, hogy az
egyesilt kiralysagnak az a népessége, ahol a leg-
tobb az Onerejébdl vagyont szerzett és nagy allasba,
nagy véllalatok élére eljutott ember: a skot Es
érdekes, hogy a nyaron at praktikus foglalkozast
(iz6 egyetemi hallgatd szdzéval éppen a skotok
kozott van.

Akik a nyarat tobbszor a skot hegyek kozt tolt-
juk és a Clyde Kkitlin6en szervezett hajészolgala-
tait hasznaljuk egész napi kirandulasokra, jol tud-
juk mindnyéjan, hogy az ilyen egész napig, vagy
éppen napokig tartd hajézasnak nem jelentéktelen
j6 vonasa az, hogy a szolgalattev6 pincérek mind
oly kivételesen ugyes, szolgélatra kész, udvarias és
mindenképpen az utas kényelmét elGsegit6 fiatal-
emberek. Az erny@s satorszékeket szél ellen, nap
ellen nem lehet mar tobb készséggel hozni-vinni
az utaz6 szdmara, mint azok viszik, a reggelinél
az ,egg and bacona-t rejt6 fodott talban az olda-
lasnak piros alapjara helyezett kis aranykorona, a
kerek, silt tojas soha nem keril elénk elhilve, ha
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éppen a fels6é fedélzetre kérjik is a reggelinket,
mert az Urias fiatal pincérek drias volta abban
nyilatkozik meg, hogy a kotelességiket olyan jol
teljesitsék, ahogy csak birjak. Es kik ezek a pin-
cerek? Az Edinburghban, Glasgowban, St-
Andrewsban, Aberdeenben fennallé O6riasi skot
egyetemek hallgatoi.

Levelet akarsz kildeni a partra valahova? A
pincér a leghasznalhatobb, legmegbizhatobb tanacs-
csal szolgal, hogy a hajéjarat és posta milyen
csatlakozasa juttatja el a leveledet legjobban. Es
bizony kezdjik belatni, hogy ne ari és nem dUri
foglalkozasokrol beszéljiunk, hanem a felvallalt kote-
lességek Uri vagy nem Uri mddon vald teljesitésé-
rél. Kotelességet odaadassal teljesiteni csak el6keld
lélek tud.

Aki a jég hatan is megel6, a kerek kavicsot is
arany tallérrd valtoztat6 skotot ismeri, az érteni
fogja, hogy ott bizony nem Ujsag az ilyen eset:
az apa, mondjuk, pasztor valahol a Highland z6ld
hegyei kozt. irni, olvasni taldn még nem is az
iskoldban tanult meg, de megtanult Ggy, hogy ha
szabad Oraja Ot, tustént ott a kezében a konyv;
— a fiara pedig mar megvan neki a maga szilard,
érchedntott terve, hogy the laddie (a fiu, a sihe-
der) mar tébbre vigye, mint az apja. Folneveli, mig
az egyetemre bejut és ott azutdn (minden tulzas
nélkil), mikor hajlékot taldltak a fianak valahol,
akkor az apja felklld neki eleségil — egy zsék
zablisztet és a fit él, Kilenctizedrészben azon. A
jpporridge”, a darabosra 6rolt zab megf6zve hideg



170

tejjel a skdtnak a standard food: a taplalkozas
alapja. Mikor a zsadk mar urll, az egyetemi hall-
gatd ir haza — egy masik zsak zablisztért. Hogy
pedig a skot ifjaknak ez az életmddja nemcsak
olcs6, hanem az izomer6t, az agy munkalkodd
képességét hatalmasan felépitd eszkdz is, arrol
tegyenek tanusdgot az orvosok, akik elemzés révén
mar kimutattdk, hogyan vetekszik a zab taplald
érték dolgaban a pecsenyével

Egy egész népfaj szinte példatlan ellenalld ereje,
Kitartasa, izom- és agymunkara val6 képessége nem
éppen suly nélkil val6 bizonysaga ez egyszer(i tap-
lalék értékének. A zab és altaldban a spartai egy-
szer(isegl skot élet lekicsinyléséért még a szinte
egyetemes tudasu, nagy Johnsonnak is zsebre kel-
lett tennie azt a visszavagast, mikor arra a lesaj-
nalo foljegyzésére, hogy: ,,A zab kedvelt tapla-
leka Angliaban a lénak, Skociaban az embernek*,
a skot csak annyit felelt: ,,Azért nincs kilonb 16-
ban az angolnél, emberben a skoétnal™*.

Aki ismeri Barrie kdnyvét: Amihez minden asz-
szony érty (nem a bel8le irt szindarabot értem; az
csaknem semmi a regénybeli nemzeti jellemrajz
csoda finomsagaihoz), de nem ismeri a skotot, az
azt hiszi, hogy a hés, aki el6bb vasuti porter és
csak csipi-lopja az id6t az egyetemi tanulmanyok-
hoz, de utdbb gyardirektor és képvisel6 lesz, talan
a szerz6 képzel6 erejét dicséri. Pedig az az alak
valami egészen méas vonasat dicséri a Barrie iroi
egyéniségének: az igazsag meglatni tudasat Mert
az a tipus él
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Véletleniil ugy esett, hogy éppen a mi (j buda-
pesti angol f6konzulunk, Mr. Grant Duff testvér-
huga mondta nekem a minap, milyen jél ismerik
0k, skotok azt az osztalyt, aki az egyetemi évek
alatt volt pincér, mizeumi, képtari Or, jegyszedd,
vasuti hordar, ruhataros este a szinhazakndl, fel-
olvasé termekben; klubszolga vagy segitett a nagy
szallok konyhaiban; de negyven-negyvenot éves
kordban mind gondtalanul élt és mind a maga
kényelmes hazaban lakott.

Nem huny senki szemet készakarva az el6tt,
hogy az elGitéletekkel valé megharcolashoz nagy
er6, nagy batorsag, nagy férfiassag kell — eleinte.
De héat van-e olyan magyar, akiben ezt legalébb
is, a legnagyobb ellensége is kétségbe merné
vonni ? Es végre az el6itéletekben leskel6d6 nehéz-
seg is csak olyan, mint a csalan: nydlj hozza fé-
léenken : megsebez; — markold meg erésen: artal-
matlanna valik.

A régi id6k vitézségéhez pedig bizony nem mél-
tatlan vitézség az, amelyet egy ember nem a harci
dics6ségért, hanem a tudas dicséségéért fejt ki. AKki
azért all ki nehézségeket, kiizdelmet, el6itéletet,
hogy az a tanulasban segitse, az nem hogy el-
térne a régi batrak hagyomanyaitél, hanem inkabb
azok szellemében munkélkodik tovabb, csakhogy
nem idejét malt, hanem a korhoz mért mddon.

Még a ,kard népének*, a mohamedanusnak
szent konyve is azt mondja: a hés vére és a tu-
dos tintaja egyenlben szent és draga csepp az al-
kot6 szemében.
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Hogy a tudasért val6 tlrés, munkalkodas soha
nem alazhatott senkit, hanem félemelni mindig fol-
emelte, annak ezer a példaja, de ha csak egyet-kett6t
hozunk is fol, az mind beszél magéért.

Faraday professzor, a nagy vegyész, olyan sze-
geny fil volt, hogy megélni, tanulni csak ugy volt
képes, hogy nappal Sir Humphry Davy szolgaja
volt: a laboratériumot soporte, porolta, Uvege-
ket mosott, este pedig tanult. igy lett Faraday-
b6l — Faraday.

Erre azt mondhatna a pincér-eszme valami el-
lensége : ,lgen, de ez legaldbb olyan fajta munka
volt, amely rokonsagban 4allott utébbi foglalkoza-
saval ?*

De hét a csodélatos energiaju és épp oly csoda-
latos siker(i Booker Washington, a szerecsen, aki
mindenféle h&zimunkat végzett, hogy pénzt sze-
rezhessen a tanuldsra és mivel tdgulé szemhatéra
egyre jobban azt mutatta neki, mily nagy hijjaval
vannak az 6 fekete testvérei a tudasnak, ment to-
vabb, lankadatlanul, acélerével, a kardot forgatd
hés6knél szazszor nagyobb béatorsaggal; és egy
fenndlld egyetemen a tanuldst is, a kuktéi, inasi
munkat is évekig végezte; vizsgdin mind diadal-
mas sikerrel ment 4t és ez a nagy ember él ma is
és él az 6 nagy béatorsaganak emlékjele: az ameri-
kai szerecsen-kollégium.

Hat Livingston David? Tiz éves koraban az
egyik szovOgyarban ott latjuk a kis fiat a szovo-
szék mellett. Sem pénz, sem id6, sem sziiléi el6re-
latds nem segiti abban, hogy tanulhasson, de félre-
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rakott par garasabol a gyermek elészor is latin
nyelvtant vesz; azt kinyitva, ott tartja a szOv0szé-
ken. Tanul és dolgozik. A gyari munkaban nincs
ra panasz soha és hisz éves kordban folveszik az
egyetemre. De hogy tandijat megszerezze, egész
nyaron at tovabb is ott dolgozik a sz6v6szék mel-
lett ; az iskolaév alatt pedig elnyeri az egyetem
Osszes kitlintetéseit. Ez volt 8, aki a legsotétebb
Afrikat foltarta a vilag el6tt s aki ma a kiralyok-
kal egyutt pihen a Westminster boltivei alatt.

Es végre, reméljik, nincs olyan, akivel a napi
események forgasa elfeledtetné azokat a nagy tor-
téneteket, melyek az iskoldban mindnyajunk gyer-
mekszivét megdobogtattak és adja Isten, ne is le-
gyen iskoldinkban tanulé soha olyan, aki mélyen
meg nem indul oly emlékeken, mint Hillel rabbié,
aki oly szegeny fil volt, hogy szolgamunkéat vég-
zett a tandijért, majd foglalkozasat elvesztve, a
nagy jogtudos el6adasat csak a haztetén, a tet6-
ablak mellett fekve hallgathatta. S mikor egyszer
a hideg oly nagy volt, hogy az ifju merev alomba
esve, arccal a tet6ablakra fordult, a benntl6k ak-
kor vették csak észre s ugy hoztak le, hogy életre
keltsék és hogy az naptdl kezdve a nagy jogtudds
soha ne engedje el tébbé maga mellél, a terembdl.

Elhoméalyosodhatnék-e valaha Zeno nagy tanit-
vanyanak, Kleanthesnek emléke, aki oly kopottan
és rosszul taplaltan jelent meg nap-nap mellett
Zeno csarnokaban (bar a harom drakmét minden-
nap lefizette), hogy a fényes aténi gazdag ifjak
gyanakodni kezdtek, hatha tolvajjal tlnek egy sor-



174

ban. Es ekkor a halovanyarcl, de tudasvéagytol
ég6 szemi Kleanthes két tanat hitt elé: az egyik
kertész volt, akinek reggszirkilettél a leckeoraig
vizet hazott, gyomlalt, kapalt; a masik meg egy
Ozvegy asszony, akinél Kleanthes a leckedra utén
oreg estig a kézi malmot forgatta. Igy kerilt ki a
harom drakma. Es Zeno nem lett volna Zeno, ha
az ifjunak egyszer s mindenkorra szabad bejarast
nem enged ezutan az el6adasokra.

Azt a derekas ajanlatot, nekem ugy tetszik, biz-
vast elfogadhatnd az olyan ember, aki érzi, hogy
hivatva van valamire a jov6ben; mert a munka
csak egyetlen egy esetben aldzhat meg: akkor, ha
nem végezzik becsulettel.



Ahol a szilék tanulnak

(A Parents* National
Educational Union)

Atlatszéan vilagos természettan! torvény, hogy
ha két er6 egy és ugyanazon dolgot két ellentett
irdnyban hdzna, mintha pl. a vonat mindkét vé-
gére odacsatolnank egy-egy lokomotivot, a leg-
derekasabb erdkifejtésnek is minden inkabb lenne
az eredménye, mint haladas.

Es sajatsagos, hogy ennek a természeti torvény-
nek a szellemi téren valé beigazolddasat milyen
kevéssé vette figyelembe sok ideig a nevelésnek
az a két oriasi fontossagl tényezéje: az otthon
meg az iskola.

Nem mondom én, hogy nyiltan hadat izentek
ennek a térvénynek; oh nem, elvben el volt fo-
gadva a régi szép jelsz6, hogy az otthon és az
iskola egyetért6én munkalkodjanak, de azért a
részletekben nem mindig maradtak hivek az elv-
hez, kulondsen a szulok.

Csaknem minden tapasztalt tanité ismeri a jo-
akaratu, szeretd szivli, ambiciozus, de azért a
mindennapi érintkezésben mégis meglehetésen kel-
lemetlen tipusat4a szll6knek (s ezekkel a fébaj
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rendesen az, hogy az érintkezés csakugyan jofor-
man mindennapi, mert |épten-nyomon akad mon-
dani val6juk), aki szeptember elején rabizza a gyer-
mekét az iskolara, de szeptember tizenotddikén
mar tandcsolni valdja van. Tanacsol a tananyag
mennyiségére, az 6rak beosztasara nézve; kivanal-
mai vannak a gyermeke hovalltetését, mi mddon
valé kezelését illet6leg; mindig tud 0jabb meg
Gjabb olyan jellemvonasrol a gyermekénél, amit a
tanitd bizonyosan nem vett észre és vagy nem
méltanyolt, vagy nem ellensulyozott. (Az els kifogas
azonban jelentékenyen gyakoribb a masodiknal.)

Emberi vonas, tehat minden szil6nél el6fordul-
hat s éppen mivel emberi vonas, kell, hogy a ta-
nité sok megbocsatassal és tlrelemmel nézze. JO!
De viszont a szil§ se feledje el, hogy az is em-
beri vonds &m, ha ezekre a beavatkozdsokra a
tanitonak is eszébe jut: ,De uram, vagy asszo-
nyom, hat mégis kettdnk kozil melyik aldozta a
rendszeres és kemény tanulds hosszl éveit a neve-
lés problémainak; 6n-e vagy én? Es melyikiink-
nek az élete nyujt a helyes mod megtalalasara
tobb gyakorlatot, az 6né-e, vagy az enyém ?"

Mivel, mint mondtam, minden ilyen dicséretes
és tiszteletremélto forrasbol eredd szul6i okvetetlen-
kedés nagyon altalanos emberi vonas, ismerték ezt
a tipust minden orszagban; ismerték Anglidban
is, de az orszagok kozott Anglia volt az egyik
legels6, amely a maga nyilt és cicomaétlan, kerte-
Iés nélkdl vald, John Buli-szerli eszessegével oda-
vagta az igazsagot:
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— Az étlagos szil6 azért vél mindent tudni a
nevelésre vonatkozdlag, mert rendszeresen volta-
kép joforman semmit sem tud rdla. A természet
gyonyor( Osztonével bizonyara kitalal sok jot, de
tudatossa ritkan valnak el6tte a lélektani, meto-
dikai, pedagdgiai igazsagok.

Tanuljon tehat a szulé maga is, miel6tt az isko-
lat tandcsadasban részesitené, tanuljon akkor is,
ha iskola nélkil, otthon akarja gyermekét folne-
velni vagy neveltetni; tanulja megismerni mindazt
a szazféle nehézséget, amellyel a tanitonak ugyan-
csak becsliletes batorsag fegyverzetében kell har-
cot allnia: akkor majd megtanulja a szil§ azt is,
hogy az iskola munkajat sokszor magasabban érté-
kelje, mint eddig tette, viszont a sajat gyermeke
tehetségét, fontossagat, értékben néha valami ke-
véssel alabb szallitsa.

Széval lgazsag uralkodjék az itéleteiben, lgazsag,
amely nélkil nincs haladas és nincs kivalosag.

igy alakult meg a Parents National Educationai
Union, amely ma mar akkora tényez6je az angol
nevelési életnek, hogy nevezni is csak a négy
kezd6betiivel kell és ha a P. N. E. i/.-rol van szo,
mindenki tudja, hogy ez azt a faktort jelenti,
amely mar ezreket és ezreket segitett abban, hogy
celjaikra a legszebb eszkozokkel és a legjobb ered-
ménnyel torjenek; — segitette a szll6k befolyasa
alatt léevé gyermekeket, segitette az iskolakat az-
zal, hogy az otthoni befolyas, az a bizonyos masik
lokomotiv ne a vonat ellentett végén huzzon, ha-
nem a térslckomotivval egy irdnyban; és végre

Ginoveroc Gy6ry 1: Angolok. 2
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segitette szadzait az olyan nevel6néknek, akiket az
allast ajanlok ugyancsak gyorsan kapkodnak el,
ha tudjak, hogy azok a P. N. E U. szellemében
voltak kiképezve, Amblesideben a House of Edu-
cation nevl képz6 tanfolyamon.

Alapitéja — és ma is lelke — az egész mozga-
lomnak Miss Charlotte Mason. Ha az ember a ma
is végzett napi munkajat ismerve, a korardl hall,
akaratlanul is Ogy kialt fel: ,Hat olyan id6s?"
Ha azonban az ir4saibdl kivilaglé kedélyt, Uvjita-
sokra, 0j eszmék befogadasara vald képességet
latja meg, igy javitja ki az ember 6nmagat: ,,Héat
olyan fiatal?"

Es a fiatalsaga az igazibb tény.

Miss Masonnak azt is meg kellett latnia, a maga
hazéjanak dolgai irdnt vald nagy részrehajlatlan-
saggal, hogy a sziil6ket nevelni, 6ket az iskola
munkatarsava tenni mar azért is fontos, mert
Anglidban a maganintézet igen sok és hidba szé-
pitjuk, az intézettulajdonos, akinek jovedelme a ta-
nulék, sokszor bennlakék szamatoél fiigg, jobban
ki van téve annak a Kisértésnek, hogy a szul6k-
nek tdlsadgosan kedvébe jarjon, mint az olyan
tanitd, igazgatd, akit a varos vagy allam fizet és
tekintélyével tamogat.

Igaz, hogy Miss Masont mar kezdettél fogva
egész csoportja tamogatta a szil6knek abban a
térekvésben, hogy legyen valami organum, amely-
nek révén a szilék elmondhassak tapasztalataikat,
a tovabbiakra tanacsot kérhessenek: megtanulhas-
sék tisztdn latni, mekkora erejli tényezd a gyér-
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meknél az 6roklétt jellem, hajlam, viszont mit tehet
a kornyezet, nevelés itt.

Az otthon és az iskola azutan szOvetkezve az-
zal a nagy feladattal is szembenézett, hogy miféle
eszmék allhatnak meg a régiek kozil ma is és
melyek avultak el.

Elképzelhetjik, hogy a konzervativ Anglidban,
a szomszédoktdl alaposan elvalasztott szigetorszag-
ban, amelynek régi nevelésér6l Dickens — ha tor-
zitva is — de meégis luktetd élettel teli képet s igy
néha bizony furcsa képet rajzolt: elképzelhetjik,
mondom, hogy ott bizony sok volt az atrevidealni
valo.

Az egyeslilet egyik f6elve az, hogy a nevelés valami
sokkal nagyobb, tdgabb, magasabb fogalom, mint
a puszta tanitas és képzelhetjik, hogy annal a
nemzetnél, amely ha egyes targyak tanitasaban el-
maradt is masok mogott, de amely a jellemneve-
lésben mindig elsé volt s ma is az; milyen nép-
szer(i volt egyszerre Miss Mason egyik jelszava:
Character is everything. A jellem minden!

Egy masik jelszava volt: Minden gyermek szile-
tett egyéniség. Tovabba, hogy sem feltétlen jonak,
sem feltétlen rossznak nem szilettek, hanem csak
lehet6ségek vannak benniik mindkettére. A nevel6-
t6l fligg nagyrészt, melyik kapjon hatalomra.

Sok mas mottoja kozil, melyeket a maguk 0osz-
szességeben csak akkor ismerhetnének meg, ha
részletesen foglalkoznank az egész tervezettel, jel-
lemz6 még az is, hogy pl. az 6 terve szerint min-
dent az iskola 6rai alatt kell elvégezni; el6készi-
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Iés, otthoni munka méar ne maradjon és igy a szl-
I6k az iskola munkajat ne oly modon mozditsék
el6, hogy a gyermekkel leckét tanuljanak, felada-
taiknél segitsenek (taldn nagyon is aktiv modon,
mint az néha megtorténik), hanem gy, hogy a
gyermeknek ideje maradjon pl. a szil6kkel vald
olvasasra, zenére, éneklésre, valami mesterség, kéz-
lgyesség, mas eféle kedvtelés gyakorlasara és nyari
délutanokon a szabadban val6 jatékra, kirdndu-
lasra, a természettel valé minél tobb érintkezésre.

Mar most arra nézve lehetnek eltéré vélemények,
hogy az otthoni lecke és feladat teljes elhagyasa
feltétlendl jo-e; nem marad-e el vele valami az
Onmagaban bizas és a kotelességérzet fejlédésébél;
— de viszont, hogy a mi tllsagosan elvarosiasodo
s a természett6l nagyon messze eltér6 korunkban
ez a természethez visszavezet§ irany csakis jo
lehet, az kétségtelen. Es ez csak akkor lehetséges,
ha a gyermek nincs tulsagosan sokat az iskolaban
vagy tanul6szobaban.

Az egész mozgalomnak munkéssaga tobbféle
agu. Példaul kozponti hivatala a P. N. E. U.-nak
Londonban van, ott adjak ki a kitiinéen szerkesz-
tett havi kozlonyt, a Parents Reviezut. Ez hirt ad
az egyesllet valamennyi branch\dnak (mas és mas
varosban levl osztalydnak) havi Gléseir6l, az ott
megtargyalt kérdésekrél; levelezest kdzol a szilék-
tél az egyesulet vezetSihez és viszont; kozli sor-
ban azokat az el6adasokat, melyek az egyesiilet
évi nagy kongresszusain mentek végbe; — hirt
ad, hogy az Amblesideben lev6 nevel6n6-képz6ben
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kik végeztek, kik hajlandék allast foglalni, hol van-
nak Uresedésben levé allasok stb.

A sziil6k szamara vannak Home Reading Courseok,
otthoni olvasési tanfolyamok; a kozpont tanacsot
ad, hogy milyen kényveket volna hasznos olvasniok
s ezek réven az éven at mind megmaradnak azon
a szinvonalon, hogy ha azutan a nagy kongresz-
szus jon a maga érdekes targyaival, az ott érintett
témakhoz az olvasas atjan jol el6készilt szil6k
mind hozzaszdlhatnak.

Az egész P. N. E. £/.-hoz engem igen kedves
kotelékek fliznek. Sok, sok el6éaddjuk valamennyien
mind angolok, joforman az egyetlen idegen szile-
tésl, alland6é el6ad6 én vagyok és maga az, hogy
mint mas nemzetbeli, mé&s szempontb6l nézem a
nevelés néhany kérdését, nagyon érdekessé teszi
az érintkezésunket. Ez okozta talan, hogy azt az
el6adasomat, melyet a londoni egyetemen tartot-
tam az egyesiletnek, mar tizennégy varosban meg
kellett ismételnem a branchok havi Ulésein.

Es mennél tobbet latok igy az egyesulet mun-
kassagabdl, annal vildgosabba valik el6ttem az,
hogy ennek a mozgalomnak nagyon fején kellett
talalnia a szbéget, mert ime, minden varosban iga-
zan a legeslegjobb csaladok sorakoznak tagjai kozeé.
Képzeljik el, hogy fogja az Angliat lassan be-
agazni, mint valami aranyhalo, hogy tiz, hdsz,
Otven varoshan lesz egy egész csoportja az olyan
csaladoknak, akik el6tt nemcsak hogy a gyerme-
keik el6menetelének minden ténye ismert és érdek-
I6déssel kisért mozzanat, hanem akik tudjak azt is,
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hogy voltaképp minden beszélgetés, amely koztiik
és gyermekeik kodzt végbemegy, minden torténet,
adoma, kéltemény, amelyet egydtt olvasnak, hozzéaad
valamit annak a gyermeknek a jellembeli fejlédése-
hez, s6t a szl§ raszokik, hogy maga is olyant ol-
vasson és Ugy olvasson, hogy az kinccsé vélhas-
sék beszélgetés kozben a gyermeke szdmara.

A érancA-egyesiiletek minden hénapban tarta-
nak (lést valamelyik tag, igen gyakran az elndk
hézénal. M&r maga az, hogy az (Ulés igy magan-
hazban, mint aféle drawing-room meeting, szalon-
gylilés van megtartva, belevisz valami kedves koz-
vetlenséget, tarsadalmi kifinomultsagot az egész
hangba és viszont, mivel komoly célja van, egy-
egy ilyen gydlés értékesebb 0Osszejovetellé valik,
mintha csupan szalontéarsalgasért talalkoztak volna.
Azt, hogy ki tartson el6adast, vagy annak alapjan
hatarozzak el, amit pl. a havi kozlényben olvas-
nak arra nézve, hogy a kongresszuson ki tartott
fontosabb el6adast, vagy, ha az Ulés a kongresz-
szus idejétdl mar tavolabb esik, felirnak a koz-
ponthoz, hogy onnan ajanljanak valakit, akirdl
gondoljak, hogy igazan érdekelné a kdzdnséget
Igy azutan néha egy és ugyanaz az el6add, aki a
kdzpontban nagy sikert aratott, tiz-tizenot varosba
is eljut

Es mindeninnen rendesen azzal tér meg, hogy
a P. N. E. U.-ban olyan munka folyik a szilék
tudatos oOnképzése révén, amelyr6l csak azt nem
donthetjik el, hogy aldasa kire a legnagyobb: az
iskolakra, a gyermekekre vagy a szll6k sajat lelkd-
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letére-e. Azt hiszem nagy ez az aldas mindharomra
egyarant. Szakosztalyai vannak mar az egyesilet-
nek Ausztralidban, Ceylonban, Délafrikéban, és ha
mas orszag is alapitana hasonlé egyesiletet, szive-
sen lenne segitségére nyomtatvanyokkal és Utmuta-
tassal, mert a most tdmado, Uj angol nevelési esz-
mék javdban mar nincs inzularis féltékenykedés a
nagy és inzularis lenézés a kis nemzetek irdnt, csak
nagylelkd, testvéries érzés minden nemzet irant.



Egy nap
a University Settlementben

.The proper study of manldnd
is man.*

»Az emberiség legigazibb tanulméanya az ember."
Mennyire bevalik ez az allitds akkor is, ha arra a
sck, de milyen sokféle angol hallgatésagra gondo-
lok, akikhez az Egyesilt Kiralysag kilonb6zd ré-
szeiben a szonoki emelvényr6l beszélnem kell.
Mikor az ember Hulltél Plymouthig, Halifaxtdl
Dublinig, Devonporttdl Belfastig jarva sok helyen
megfordul, természetes, hogy gyonyoérkddteté do-
log a természetet nézni is, lebilincsel6 a varosok
latdsa is, de hidba, a legérdekesebb mindig csak a
hallgatosag maga marad, az ember. Tudomanyos
tarsasag és iskolai ifjuség, szalongyilések prémes,
barsonyos hallgatéi és munkasklub; — nem sze-
retném én, ha valaha is egyiket kevésbé érdekes-
nek, fontosnak és a szonoki munka legjobb igye-
kezetére kevésbé érdemesnek tartandm a ma-
siknél.

Es még igy is, ha az ember teljesen &t van
hatva annak a gondolatatdl, hogy mihelyt hallga-
tosdg egy csoport ember, az azonnal érdekes is,
még, mondom, igy is mindenesetre a kivaldan
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érdekesek kozé tartozik az olyan hallgatdsag, mely
egy-egy u. n. University Settlementben gy(il 6ssze.

Meg kell vallanom, hogy a University Settlement
nev( intézmény elfogadott magyar nevét nem tu-
dom, legyen azért szabad (Kkisérletképpen) egye-
temi telepnek nevezni, mert hiszen ha valakinek
ezt a nagy intézményt réviden meg kellene magya-
raznom, talan igy mondanam. Olyan helyek ezek
Londonnak legszegényebb, aprd és rossz hazakkal,
munkasnéppel talzsufolt negyedeiben, ahol egy
csoport, egyetemet végzett, alapos tanultsdgu, ko-
moly és humanus ember alkot telepet azzal a cél-
lal, hogy néhany évig ott élve, igazi, valdsadgos
érintkezésben alljon a munkéasosztallyal, sokszor
ezek kozli a legszegényebbel, s mindenekel6tt 1atni
tanulja az igazsagot. Lafni ezeknek az embereknek
az életét, bajait, szlkségleteit, nem nyomtatott
papirosrél, amely, aszerint, hogy milyen ir6 mun-
kdja, teremthet érzelgés, vértelen almokat, gondo-
latokat ugyanugy, mint rovidlato semmibevevest,
vagy éppen igazi ellenséges érzést is azzal a szi-
lard elhatdrozéssal egydtt, hogy: ,,No, hiszen abba
a varosnegyedbe se teszem am be a labamat."
Azutan érezni tanulja, hogy ha mar egyszer elébe
allott az igazsdg, odamutatva a maga mindennél
méltésagosabb és mindennél meggy6z6bb madjan
a létezd bajokra, hidnyokra, szlkségletekre, akkor
azutan a latottak mellett nem lehet, nem szabad
elmennie tobbé a Kkicsi, a semmire sem hivatott
és kozonséges embernek azzal a nyarspolgari vall-
vonasaval, hogy: ,Hat ez igy vanl“, hanem azt
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kell mondania, az erGs, a tartalmas, az el6keld lel-
kek szavaval: ,De a jov6ben nem lesz igy 1 Nem,
ha csak egy szemernyi része is az a megvaltozta-
tast igényl6 allapotnak, amit én vehetek a kezembe,
azt a kezembe veszem. Lehet, hogy csak egy-két
gyomot téphetek ki s helyette csak egy-két viragot
lltethetek el, de azt megteszem.

igy éreztek az egyetemi telepek munkaésai.

Hogy Londonban az oriasi vagyonok mellett
Oriasi szegénység van, azt ennek az orszagnak
egész politikai, gazdasagi és kulturtérténete, 6ro-
kosodesi, foldbirtoklasi torvényei magyarazzak;
mindegyik egy-egy hossz( essayt igényl6 targy.
Ma legyen elég azt mondani, hogy a nagy sze-
génység bizonyos véarosnegyedekben megvan és
megvan vele mindaz, ami a szegénységet nyomasz-
tova teszi 2 az egészség 6rokos veszedelemben for-
gasa; a munka végzésének kényszere sokszor igen
hatranyos feltételek mellett is és végre: minden-
féle akadéalya annak, hogy valaki, a betev( falatot
megszerz6 munka mellett, egy Kkis Onképzést is
folytathasson, hogy lelkileg haladhasson, emelked-
hessék.

Milyen sudlyos igazsagot dob elénk az olasz koz-
mondas rovidre csiszolt szava: ,,Aki gorongyos
aton jar, nem ér ra4 az égre nézni."

Nos, az egyetemi telepek munkasai a szegény
negyedek embereinek Utjabol igyekeznek eltavoli-
tani egy részt legalabb a gorongyokbdl és segi-
teni akarjak Oket, hogy itt-ott az égre is nézhes-
senek.
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Es ma mar ki lenet mondani minden habozas
és a megcafolastdl val6 minden félelem nélkil azt,
hogy Londonban kivétel nélkiil azokban a szegény
negyedekben javult a tisztasag, az erkdlcsi szinvonal,
a kozegészség, a lakossdg modora, beszédmoddja,
az utca kozbiztonsaga a legtobbet, ahol a kozelben
valahol ott emelkedik valamelyik egyetemi telep.

Mert sok van. Egyik gazdagabb, tehat tobbet
tehet, a masik Kkisebb t&kével dolgozik. De az
mindegy. Némelyik telep sajat maga épitett ki-
tin6éen megfelel6 nagy hézat, de van olyan is,
amely egy-két régi hazat kotott dssze és alakitott
at. A f6 az, hogy mindegyiknek van egészséges,
leveg6s kozos terme, ahol a telepesek a kornyék
lakossagat latjak szivesen beszélgetésre, népszer(
el6adasokra, néha tarsasestére, jatékokra, tancra,
vagy a lakossaghol megalakult zenekar, énekkar
hangversenyeire. Van azutan ir6- és olvasé-szoba.
A telep embereinek pedig kozos ebédlje, tarsal-
gbja s kinek-kinek haldszobaja. Itt élnek a telep
vezetOi; természetesen a maga kenyérkeres6 mun-
kajat ki-ki végzi, de néhany orajat a napnak vala-
mennyi mind ennek a tarsadalmi munkéanak al-
dozza ; példaul néhany estén at valami esti kurzu-
son olvas vagy tanul egy csoport munkéssal; a
méasik a kornyékbeli filkat tanitja svédtornara,
levelezésre, helyesirasra, valami ipari munkara.

Egész idejét csak a IvVarden, a gondnok vagy
gazda tartozik a telepnek szentelni, ha szikséges,
noha ez a dolog is sokféleképpen alakult a kilon-
b6z6 settlementekben.
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Azon a napon, mikor este az egyik ily telep
nagy termében beszélnem kellett, megel6z6leg méar
az egész napra meghivott a Warden és felesége.

Délben egylitt ebédeltiink (a settlementekben
nem lunch jarja és laté dinnerl) egy olyan kedves
és minden részletében ideill6 ebédlében, hogy an-
nak még a berendezése is 6rom volt latvanynak,
de egyben okulas is. Mert szép volt a szoba, a
Ruskin és William Morris bélcs és emberi modja
szerint szép; fény(zés nelkul, szép azon a mdbdon,
ahogy az a két nagy humanista és apostol el
akarta terjeszteni a szépet; ugy, hogy az ne legyen
koltséges és belejuthasson ennélfogva az egyszer(i
életl, a munka és gond kozott él6 ember vildgaba
is, akinek bizony még nagyobb sziiksége van a
szépnek aldasos kozelségére, mint annak, akinek
Ggyis csupa rézsa kozt vezet az élet Utja.

A szemnek is nyugalmas a sima, tompa bronz-
zbldre festett fal; az ablakok, a szekrények, szé-
kek szép didbarnéra viaszolt szurokfenyd; a szegfi-
levélre hasonlité hamvaszold vészonfliggonyok,
téritdk, vankosok; az ablakparkanyon, a fehér ab-
roszon, a barna szekrények flilkéiben, polcok tete-
jén minden(tt sima, olcsd, egyszin( sotétzéld cse-
répvodrok, vazak, tele olcsd, de harmatfrisseségi
sarga narcisszal.

Az ebéd is becslletes angol, kdzéposztalybeli
ebéd volt, a szentesitett két fogasbol allg, taplald,
elég alapos, széval olyan emberek ebédje, akik
mar reggel Ota dolgoztak, tehat raszolgéaltak a tap-
lalékra, de viszont elég jozan, elég rovid arra,
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hogy olyan emberek ebédje legyen, akik viszont
délutdn is mindjart dolgozni fognak, nem pedig
pamlagon pihenni ki egy hosszu és komplikaltan
gazdag ebéd faradalmait

Délutdn a héazat jartuk be és a munkajukrol
beszéltink. A koz0s termek egyszer(iek, hogy a
munkasnép se idegenil ne érezze magét, valami
esetlentl alkalmazott s az intézményhez nem vald
fény kozepette, se pedig onnan hazatérve, valahogy
lenézni ne tanulja a maga otthonat. De arra megis
teljesen elég szép mindegyik joizlésl szoba, hogy
a vendég szeme nevel6djék a széphez, hogy fel-
derlljon és Unnepnek érezze, ha idejon.

Azok a fiatal egyetemi emberek egyszer majd
ligyvédek, birak, lapszerkeszték, tigyészek, orvosok
lesznek; vajjon nem mas szemmel nézik-e a sze-
mik elé kerll6 emberanyagot, ha néhany évig
mozogtak koézottuk?

Es masik nagy el6nye is van az intézménynek.
A foldon a legnagyobb sotétséget a tudatlansag
képviseli és mint minden sotétségnek, ennek is
megvannak a maga rémei; a tudatlansagbol eredd
rém: a gy(Glélet. Az osztalygy(ilolségnek a szazad-
része sem maradna meg, ha valamivel jobban is-
mernénk egymast. Ha egy, két, tiz, dtven egyén
megismerése utdn meg tudnank latni, hogy rossz,
értéktelen és gydloletet érdemlé osztalyok nincse-
nek. Csak egyének vannak mindenutt, jok Iis,
gyarlok is. Es hogy a jobdl tobb, a gyarlobol
kevesebb legyen, ezen mindnyajan dolgozhatunk,
éppen mivel azok mind egyének s igy mas egyé-
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nek munkassaganak is hozzaférhet6k. Londonban
az u. n. hooliganism, vagyis a tanulatlan és a le-
sujtéan nehéz korilményekt6l eldurvult emberek
aggressziv, lazado kartevési vagya a bantalmazasra,
torésre, ami az apacheban oly ruat kifejezésre jut,
csodalatosan csokkent, enyhilt, miéta az osztalyok
érintkeznek, nemcsak az egyetemi telepek, hanem
pl. a vasarnapi iskolak, scout-tanfolyamok, szabad
el6adasok, munkasklubok révén.

Példaul az egyetemi telep mdvelt ari emberei-
vel valo érintkezés, mikor azok, mint kdnyvtarosok
konyvet adnak ki a munkasnak, s hozza magyarazo
szOt; vagy a kozOs olvaséban a napilapokrdl cse-
rélnek eszmet; vagy ugyvédi, orvosi tanacsot kap-
nak, ez mind nem eshetik meg anélkil, hogy a
legsivarabb otthonok béardolatlan embere ne kezdje
észrevenni, hogy lam, szép &m az az Uri modor
(ha val6ban az!). Es nem is olyan hozzaférhetet-
len. Ha az ember probal egy Kicsit a tarsas érint-
kezésben masok javéara is gondolni és nemcsak a
magaéra; ha nem maganak konyokoli ki a leg-
jobb helyet; ha nem morogva beszél, hanem tisz-
tességtuddan, ha éromet leli egy-egy paranyi segit-
ség nyujtasaban, egy-egy kis szolgalat, udvariassag
gyakorlasaban, — héat lam, egyszerre csak joval
kozelebb van ahhoz a kifogéastalan kabatu, kézel6jd
és modori gentlemanhez.

Es hogy a j6 modor, az udvariassag példaja
milyen jo talajra talal bennlk, azt tisztan lathat-
tam azutdn annak az ott toltott érdekes napnak
az estéjén, mikor az el6adast a zsufolt csarnokban
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merést illet6leg lehet valaki perfekt gentleman
munkés-zekében is!

Ebben az egész napban és estében csak egy
pillanat volt nehéz, mikor tavozni kellett abbdl az
érdekes korbdl, ahol nagymdiveltségd tarsadalmi
vezetOket és nehéz, mechanikus munkéban él6
embereket, nem mint kilon osztalyokat, de mint
embertarsakat latni egyutt.

A Settlement nemcsak a férfiaké. A munkas-
lednyok is ugyanolyan szivesen latott vendégei a haz-
nak. Es noha az angol Gri leanynak, asszonynak
a szegényebb nék kozott vald munkalkodasarol
masutt szblok, hadd tegyek hozza legaldbb annyit,
hogy irén6k, orvosi, filozofiai fakultdson doktori
cimet nyert n6ék, de meg fényes tarsasagbeli, mas-
képp mulatos életet €16 ari lednyok is eljarnak ide
a hét egy-egy estéjén, hogy énekkel, zongorazas-
sal, tancéra, tornadra adasaval egy kis der(t vigye-
nek a munkéasndk sokszor sziirke életébe.

Mikor a leanyok jonni kezdtek, azt stgja nekem
az egyik hoélgy: ,Figyelje csak meg azt a két
lednyt, aki most lép be az ajton." Belépett az elsd.
Sotétkék serge ruhdja takaros, redlis viselet: gesz-
tenyebarna gazdag haja fényes, jol kefélt konty-
ban nyugszik a nyakan; modora csondes, tisztes-
ségtudo. Zajtalanul nyitja ki az ajtot és mindjart
a belépéskor szépen koszon. A tarsa, aki utana
jon, olcs6, foszlott gépcsipkével jol megrakott
rozsaszin blizban van; haja boglydva bodoritva
duzzad ki az East End jellemz6 kalapdivatja, a
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fekete szalma matrézkalap alél. A nyakaban
mogyorényi viaszgyongysor, e folott rengeteg
nagy félhold bors6szcmnyi hamis gyémantbdl.

Az ajtot ellenben a labaval ragja be.

.Nézze; az els6 leany hat hdnappal ezel6tt még
csipkésebb és rongyosabb, gyongyodsebb és han-
gosabb volt mint az, akit ma el6szér hoz ide
magéaval."

Azutdn odamennek egy szép, nyéjasarcl holgy-
hoz, aki 6t perc mualva mar olyan jokedv(ien tere-
ferél, nevet veluk, mintha egészen egylvé tartoz-
nanak. Pedig (azaz nem is pedig, hanem mivel)
ez az asszony egy a szaz kozil; nagy tudasu, or-
szagos hir( doktorember felesége.

... Melyik aranytargy az, amely félelem nélkil
meri kiallni a daréc doérzsolését is? Az aranyfist
talan megkeserulli, de a vert arany ragyogobbéa
valik téle.



A békeeszme és
az angol iskolak

(1919

Kozel vagy tavol, barmerre csak él valaki, aki
elég er6s arra, hogy hinni tudjon a békeeszmében
akkor is, ha latja a jelen év minden csuggeszt6
jelét; aki elég bolcs arra, hogy vissza tudjon nézni
a multba és elég bator arra, hogy el6re tudjon
nézni a jovébe s igy a maltbol a jovo felé hala-
das iranyat kovetve ki merje mondani, hogy a
nemzetkozi béke eszméje mégis sarjad, ha tovisek
és késziklak kozott is; — akkor az ilyen er6s,
bolcs és bator telkeknek szeretném izenet gyanant
kildeni azt, hogy forditsdk a tekintetlket arra,
ami itt az egyesilt angol kiralysagban majus 23-an
végbement és kérdezzék meg maguktol is, de meg
a békeeszmében kételked6ktdl is, ha vajjon nem
nevezhetnénk-e e nap eseményeit is Carlyle-lal
»az id6k jelének?"

Majus 23-ika az angol iskolakban éveken &t az
Ggynevezett Empire-day volt. A birodalom napja.
Magyardzat nem kell a szohoz; szinte kilobban
bel6le a brit nemzeti dnérzet, melyet csoda-e, ha
naggya nevel az eszme, hogy nincs a féldgolyd

Ginevornd Gyéry I.: Angolok, 13
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0t kontinense kozt olyan, amelynek talajan brit
birtok ne lenne és nincs az ot vilagtenger kozt
olyan, amelynek vizei folott, a hajok arbocarol ne
a brit birodalmi lobogé lebegne legbiliszkébben.

Szédlletes nagy eszme; csoda-e, ha ma egyik
ir6ja igy fejezte ki a brit hatalomnak ezt a min-
denitt jelenvalé voltat: ,,A nap huszonnégy Oraja
kdzott nincs egy olyan, amelyikben valahol, a féld-
teke valamely pontjan angol katondk csapatainak
ne fljjanak ébreszt6t, hogy ket a vilag legnagyobb
birodalmanak szolgélatara hivjak".

Igen, de vajjon ez az eszme maga nem rejti-e
mar magaban egy pardnyat annak a tulzottan
militarista szellemnek, amely kezdett az angol
imperialisztikus eszmékt6l elvalhatatlan lenni, leg-
alabb is a tulzok lelkében, akiket egy, vilagszerte
ismert és értett szoval fingoknak, gondolkozasmaod-
jukat jingoizmusnak nevezett el a tisztdbb, tagabb,
emberibb szemhatar angol elem annak az operett-
beli dalnak alapjan:

We do nét want to fight, but — by Jing6! — if we dof
We hawe the ships, we have the mén, we have the money too I

(Mi nem kivanunk harcolni, hanem ha harcolunk,
akkor azutan van hozza hajonk, emberink, pénziink
egyarant)

Es ennek a harom dolognak 6rokdsen a szemik
el6tt létele tette a jingOkat, a tulzo imperialistikat
mas nemzetek irant sokszor kiméletlenné, mas nem-
zetek el6tt sokszor szenvedhetetlenné.

S ennek a téredéknek ilyen viselkedése kar volt



emberi szempontb6l is, mas nemzetek miatt, de
kar volt nemzeti szempontbol is, az angolok miatt,
akiknél ez a magatartas éppen nem nemzeti vonas,
hiszen a torténelem szdmos eseménye eléggé iga-
zolja, hogy a brit oroszlanbél az oroszlanok nagy-
lelk(isége sohasem hidnyzott. Az amerikai rabszolga-
haboraban tanusitott fejedelmi békez(iségik ; utobb
a philhellén-mozgalmakban, majd Olaszorszaggal
szemben val6 szereplésik egyarant mutatjak ezt s
hogy mutatja még egy nemzettel szemben vald,
nagylelkd joakaratuk is a 48-as id6kbdl, arra, sziv-
b6l remelem — sohasem lesz szikseg emlékeztetni
annak a nemzetnek egy tagjat sem.

Es mégis ennek a természett6l a nagylelkiségre,
igazsagos eljarasra, fair playre hivatott nemzetnek
korében tamadtak olyanok, akik az emberi etika
egyik legnagyobb érzését, a hazaszeretetet is ugy
értelmezték, hogy az csak minden méas nemzet
irant valo rosszindulaton épiilhet fel. Ha az a mas
nemzet szintén nagy, szintén gazdag a sikerekben,
akkor az egyetlen érzés, amellyel felé fordulhatunk:
az irigy gydGlolkodés. Ha pedig kicsi az a masik
nemzet, kisebb, semhogy vetélytars lehetne, akkor
csak kicsinylés, lenézés érheti.

Ha barki olyannal vitatkoznam, aki nem hiszi,
hogy a nemzetkdzi joakarat eszméje né s aki nem
hiszi, hogy a hagai békekonferenciak tanusagai
mér terjednek, mint a naptdmadat lassan névekvé
derengése a viharfelh6s égen: — azt arra szeret-
ném kerni, tartsa szemmel az angol nevelési vila-
got Ugy, ahogy azt én szemmel tartom, halasan
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azért, hogy annak nemcsak passziv szemlél6je, de
az angol nevelési vilag felhivasa folytan aktiv mun-
késa is lehetek.

Ha Anglia, a vildg legnagyobb birodalma és
egyben Anglia, a haladéas, tanulas egyik legnagyobb
bajnoka magaba a nevelésbe viszi bele, a felnévd
fiatal angol birodalmi polgarok millidinak szivébe
oltja bele ma méar a béke és nrrrre 0zi joakarat
eszméjét, akkor ennek az eszme e< a jovGjét sem
politikailag, sem etikailag nem szabad kevésre
becsilnink.

Mert ime, mig par évvel ezel6tt is az Empire
Day napjan, iskolakban, mindenitt talsék volt az
olyan hazafisagbol, hogy: ,nincs olyan nemzet,
aki mi vellink ki merjen allni: ha azonban volna,
hat hiszen akkor majd megmutatjuk™ stb; — most,
ez évt6l kezdve megtortént ennek a régi, kard-
csOrtet6 eszmének a legszebb atalakulasa: az elsé
h&gai konferencia évforduléjan a békenapot egybe-
kototték az angol vilagbirodalom minden iskolajaban
az Empire Dayvel

Es matol fogva minden angol iskolaban, ahol
az ot vilagrészben csak angol szét tanulnak, a
birodalom napjan, majus 23-an csak olyan eszmé-
ket szabad hangoztatni, amelyek a hazaszeretet
mellett az emberszeretetet is szolgaljak és amelyek-
b6l ki van zarva minden nemzeti gy(ilolkddés.

Amerikdé volt az érdem néhany évvel ezelétt,
hogy a School Peace Leagueet, az iskolak béke-
ligdjat megalkotta, méltéan ahhoz a nagy nemzet-
hez, amely még egyik tabornoka szobrara is, a
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h&borinak valami dicsGitése helyett oda merte
vésni maganak a tabornoknak szavaibdl ezt az
idézetet: War is hell. A haborl pokol. Es azéta
Anglia is hi kovet6je lett Amerikanak abban, hogy
tanitotestileteinek csaknem minden tagja az egész
birodalomban tagja valamelyik békeegyesiletnek
és igéretet tesz arra, hogy a kiralysdg ndvekvo
polgarait Ugy adja &t a polgari kotelessegek és
jogok életkordnak, hogy a hazaszeretetet ne asze-
rint mérjék, mennyi gydildlettel fordul mas nemze-
tek felé, hanem hogy mennyi kotelességérzettel,
aldozatkészséggel, jol kimlvelt képességekkel &llnak
a maguk nemzetének szolgalatéba.

A legjobb hazafi ma az, aki a legjobb honpolgar,
a legtisztabb becsiiletli, a legmunkasabb, a legkép-
zettebb, a legaldozatkészebb. Ezek nélkil ma nincs
hazafisag.

Es az iskolak tanitéiban szintén nincs és nem
lehet hazafisag ma, ha ezeket az eszméket a gyer-
mekek leikébe be nem vésik.

Claxtori, az Interior Bureau of Education titkara
mondta nemrég: ,,Alig lehet eszkdz, mely hata-
sosabban munkéalkodhatnék, mint az, mely az
iskolakban folytatja a munkat; az iskolakban,
ahol a jov6 polgéarai vannak egyltt naprol-
napra, mentalis kialakulasuk évein keresztiil. Ep-
pen mivel iskoldinkban a tanulék szama egyre
fokozodik, azért egyre fokozodik annak a fontos-
saga is, hogy mindazt, amit szivesen latnank a
holnap nemzetének lelki tartalma gyanant, azt a
ma iskolds gyermekeinek leikébe kell letenniink."
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A School Peace League egyik vezet§ eszméje az,
hogy minden tantargy kérében utalni kell arra az
eszmére, hogy a nemzetek egymasnak nem vetély-
tarsai, hanem munkatarsai. Hogy mindnyajan egy-
masra szorulunk; mindnyajan szolgaljuk egymast
és jolétiink, vagyonossagunk, kényelmink, szép és
kellemes életlink annal bizonyosabb, mennél tébb
nemzettel vagyunk békében. Mindnyéajan kélcsono-
sen le is vagyunk kotelezve egymasnak, mert ipa-
runkban, kereskedésiinkben, feltalalasainkban, m-
veltséginkben mind segitettiik egymast; ill6 tehat,
hogy ezt a lekotelezettséget meg is mutassuk min-
den méas nemzet egyes fia, leanya irant.

A modszer, amelynek révén ez eszméket propa-
galjék, az, hogy van egy tanfolyam, neve: A Course
of Study in Goodwill; ennek van nyolc fokozata
és minden egyes fokozat tiz targyat foglal maga-
ban. Az els6 egészen kis, Ot-hatéves gyermekek
szamara valé s innen folfelé vezet azutan oda, ahol
a novekvd fiatalsdg mar a honpolgari kotelessége-
ket is megérti. Vézlatos képet a kovetkezd cimek-
bél is nyerhetni: 1. Jatszotarsak, kedvenc allatok.
2. Az otthon. 3. Az iskola és a jatékidd. 4. A mi
varosunk vagy falunk. 5. A mi orszagunk. 6. A
j6 polgar. 7. Az emberi csaldd. 8. A valddi
hazafisag.

Mindegyik feloszlik sok, igazan érdekes szemlél-
tetd leckére. A békenapra az iskoldk természete-
sen kulén programmot Allitanak @ssze; minden,
amir6l szo esik, azt igyekszik megvilagitani, hogy
az emberiség fejlédésével csakis az allhat arany-
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ban, ha minden vitds keérdést a régi, a harctéren
valé és mindig elégtelen megoldas helyett a7
arbitracib révén oldanak meg. Mindez természete-
sen ugy van a gyermekek elé adva, hogy a magya-
razat a Kisebbek szaméra joforman az 6 maguk,
jaték kozben vald dsszekapasaikkal van illusztralva.

Hogy Anglia és az angol nevelés milyen komo-
lyan veszi azt, hogy méas nemzetek megbecsulése
mint nagy és szent kotelesség alljon a gyermekek
el6tt, azt érdekesen latni abbdl, ahogy a regen
oly imperidlis és fels6bbséges Anglia beszél gyar-
matainak népérdl.

Az angol nemzeti szellemben felll kellett kere-
kednie ismét az igazsag fényét és a nagylelki jo-
akarat meleget arasztd, jellemz6 gondolkodasnak,
ha ideig-0rdig bizonyos ellenkez6 iranyok ezt el-
homalyositottdk is. Az égbolton is a napnak fényt
és meleget arasztd jelenléte allandébb, mint az
atvonul6é hideg kodoké s ha csak egyiddre elrejt-
hetik is a napot, de helyéb6l ki nem mozdithatjuk.

Es hogy az angol nevelés, az angol gondolko-
das, melynek egyideig tultengl Onérzete részben
a napoleoni héabordk fényes és végleges angol
gy6zelme Ota datalédik; ma mar ismét megérett
arra a felfogdsra, hogy ma mar nincs csupan egy-
két jelentékeny és egy sereg jelentéktelen nemzet,
hanem hogy mennél er6sebb a szolidaritas vala-
mennyiok kozt, annal nagyobb a haladas és jolét
valamennyi szamara; azt ma mar az angol iskolai
kdnyvek java és a nevelésiigyi vilag legjobbjainak
gondolkozasa vilagosan hirdeti
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Nekem magamnak pedig teljesen személyes és
igen kedves emlék{ bizonysagaim is vannak erre.

Harom évvel ezel6tt tortént, hogy a Nemzeti
Nevelési Egyesilet a londoni egyetemen tartotta
a maga nagy kongresszusat. Az 0sszes szonokok
kézil én voltam az, aki vakmer6én szOt emeltem
arra nézve, hogy az iskolak egyaltalan s koztiik az
angol iskolak is jorészt kihasznalatlanul hagyjak
azokat az Oriési lehet6ségeket, melyeket a torté-
nelem, a féldrajz és az irodalom tanitasa nyujta-
nak arra, hogy a fiatal lelkekben félébresszik a
nemzetek kozosségének, 0sszetartozasanak eszmeéjét.

Bar tudndm olyan melegséggel éreztetni, mint
ahogy én magam érzem azt a nagyrabecsilést és
tiszteletet, amely az angolok irant kellett, hogy ta-
madjon bennem Uujra is annak lattara, ahogy az
6szinte birdlatot fogadtdk. Hiaba, John Bull a
sportban, a jatszOtéren is a gentlemannek igazi
modjan, tokéletes szépséggel tudja fogadni a neki
igazsagosan jutott Utést, s6t még nagyrabecsulés
is ébred benne az ut6 irant.

A nevelési egyesllet és én azoOta vagyunk csak
igazan osszeforrva; és hogy rossz néven nem vet-
ték, annak jeléll nézhetem azt, hogy ugyanazt az
el6adast azota mar tizenkilenc véarosban kellett
megismételnem.

Amiota pedig ennek a témanak némileg folyta-
tasaképpen, a héagai nemzetkdzi kongresszuson
arrél a nagy és nem eléggé kihasznalt kincsrél
szoltam, melyet a nevelés a jellemképzésre az 6sz-
szes népek irodalmanak legjavaban lelhetne, az6ta
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mar ébredezik Anglidban az a terv, hogy olyan
nemzetkdzi anthologiat Aallitsunk 6ssze, amelynek
szemelvényei (gy legyenek &sszevalogatva, hogy
révikon rokonérzés és becsulés tdimadjon minden
orszag ifjusdgdban, minden mas orszag irant,
amelyeknek kolt6it ismerni tanultdk és hogy a
nemzetek koéltéinek igéi, mint egy nagy szimfdnia,
abba a legnagyobb igébe olvadjanak 6ssze: ,,a fol-
don béke és az emberek kozott joakarat".



Ahol nincs borraval6

Amint a taxim megai! a szall6 bejarata el6tt, a
fahéjbarna meg aranypaszoméantos portds méar az
ismerdsnek a kdszontésével nyitja ki az ajtét, ugyan-
ilyen ismerésen Udvozol a pirosarct, o6kolnyi kis
page is, akinek a haromsoros aranygombdisze
szintén fahéjbarna poszt6 vest-et ékesit. De ha még
olyan 6kolnyi is, azért mar a haz becsiletének
egész komolysagaval kér, hogy csak addig foglal-
jak helyet, amig megnézi, hogy melyik szoba van
lefoglalva. Nos, hosszi nem lesz az id6 addig,
mert a marvanyfald hallban 6ridsi az élénkség, a
Georgian-stili mohazo6ld barsony grandjather chair-
ekbdl pedig nagyon kényelmesen lehet ezt a hul-
lamz6 tomeget nézni. De ldm, az aprod hozza is
mar a szamomat és a malhavivonek is, a liftesnek
is olyan parancsol6an kukorékolja oda a , Three
hundred and forty four*-t a maga gyerekhangjan,
mint valami paranyi, de 0©nérzetes kis Bantam-
kakas.

Onérzetes. Ez a tonus nem véletlenil vibral
benne a Strand Palace Hotel minden szolgalatra*
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kész, udvarias alkalmazottjdnak a viselkedésében.
Ezek az emberek nem véarnak borraval6t, mert a
sz&llo legszigorubb tilalma a ,,No tips, please ™
Ne tessék borraval6t adni. Amelyik alkalmazottrdl
kiderll, hogy elfogadott valamit, azt elbocsétjak.
Es a szallo szobaiban, kdzds termeiben ott a sir-
geté kérelem, hogy mivel az egész (j szall6-rend-
szer arra a sarkalatos elvre van alapitva, hogy
borravalé nincs, az igazgatdsag kéri azt, s6t el-
varja azt a kdzonségtbl, hogy ez elv megtartasaval
tdmogatni fogjadk. Mikor Onérzetestt mondtam,
hangsulyozni akarom, hogy ez nem azt fejezi ki
viragnyelven, hogy félvallrél vevé maodon viselked-
nek. Nem. Csak éppen az a borraval6t varo tekin-
tet nem aldzza le az arcokat, aminek lattara én
mindig ugy vagyok, hogy az alkalmazottat sajné-
lom, magamat meg szégyenlem. Sajndlom amazt
azért, hogy jolétének egésze paradnyonként a mi
szuverén tetszésunktél fligg6leg alakul meg, maga-
mat pedig szégyenlem, mert én is tagja vagyok
annak a tarsadalomnak, amely a munka megbecsi-
Iését még nem tudta Ugy rendezni s a munka és
bér kett6s mérlegserpenydjét még nem tudta olyan
egyensulyba hozni, hogy vagy a kelleténél keve-
sebb bér ne deprimélja, vagy a jogtalanul nyert
borraval6 ne demoralizdlja a dolgozd emberiség
egy Orias kontingensét.

A szobamban nydjas, udvarias szobaleany segit,
hogy a lunchre ne nagyon késve érkezzem le. Az
ebédl6-teremben a szomszéd asztalndl hatalmas
erejl, hatalmas étvagyéi fiatal atléta ©l, aki meg
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hozz4 skét is, aki ,will have his money’s wortha
fiatal, atléta és skot; no ez mér harmas jogcim
arra, hogy ,leegye" azt, amire joga van. Es mivel
az éllap (szintén a ,no tipsy pleaseu kérelmével)
azt is megjegyzi, hogy a table d’hote barmelyik
fogasat meg lehet dupldzni minden &remelés nél-
kul, hat ez a Malcolm the Giant meg is cselekszi
lelkiismeretesen minden fogasnal. Mar a hors
d’oeuvre-bdl beebédelt, azutdan dupla hal, dupla
silt, dupla édesség. Es engem az egész latvany
csak azért érdekel, hogy lam, milyen jéakarattal
dupldzza meg a maga féaradsagat a pincér, mikor
pedig — no tips, please.

Amint a lunchnek vége, a pincér csak cédulat
ad, azzal azutan a pénztarnal fizetlink; asztalunk
korul pedig nem allnak csoportban fizet6pincér,
ételhordo, pikkolo, esetleg szivaros-fili, mert nem-
csak hogy borravald nincs, hanem mert 6k maguk
nincsenek. Mar gy értem, hogy ezek a kildn
kasztokra szedett pincérek. Egy asztalnak csak
egy pincére van, az hoz mindent s ahol, mas szallok-
ban, az asztalnal kell is fizetni, ott neki fizetink;
ez igy van ott is, ahol még fonnall a tip-rendszer.

Lunch utdn a rdzsaszinselyem fald Louis XV,
szalonban megnézem a lapokat s ott ugyanolyan
gondja van r4d a drawing room wattérnék, hogy
van-e elég lapom, mint utdna a ladies* wrtting
roomban, ahonnan sirgdnyt akarok Kkildeni, a
wrtting room pagenek, arra, hogy van-e siirgony-
lap és mi annak a cégnek a slrgonyeimé, akit
keresek. Ha a londoni nagy tavolsadgok folytan
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Ugy kell egy-két talalkozést elintézni, hogy az em-
ber az ismerdseit a palmas lounge hallba kéri oda
teara, azokat is velink egyitt ugyanolyan jol ki-
szolgaljak s rajuk, mint rank, egyarant kotelez6 a
,No tips, please".

Es mikor az ember tudja azt, hogy ebbe a
szalléba éppen ugy tédul a kdzbnség, mint ahogy
todulnak az alkalmazést keres6k, akkor bizony el-
gondolkozik néhéany olyan kérdésen, amely annél
nagyobbnak mutatkozik, minél mélyebben hatolunk
le a gyokeréhez. Azok, akik ugy megtoltik az
egész éven at a Strand Palace Hotelt, hogy most
méar egy masik ilyent kellett épiteni a Piccadillyn,
nem azért szerették meg Ugy ezt a no tips*rend-
szert, mintha a sz(ikmarkUsag, vagy a szivtelenseg
orvendeznék bennik, hogy nem Kkell borraval6t
adni. Dehogy is.

Tudja azt az ember nagyon jol, hogy a meg-
szall6 kozonség irant valdo emberbarati szeretetbél
még nem tartottak fonn szallot és hogy a mi borra-
valé nem adasunkra nem fog a szallétulajdonos
réfizetni. Tudjuk jol, hogy az, amit egy atlagos
erszényll, de atlagos nagylelk(iségi ember adna
borravaléul a személyzetnek, bele van valamiképp
szdmitva a szobank, az élelmiink araba, noha ez
itt igen mérsékelt. De ez jol van igy. Ami itt az
embert folszabaditja valami kellemetlen, feszes és
mindkét félre megalaz6 nyomaés aldl, az az, hogy
az a sok apro szolgélat és udvariassag, amiben
egy nap folyaman résziink van, nem abban a szel-
lemben van adva, hogy: ,,mennyit varhatok érte ?w
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Bizony, akik elértek a széllotulajdonosok és a
kozonség kozil oda, hogy a romlott, régi borrar-
vald-rendszer megsemmisitését javaljak, s6t kove-
teljék és megvalositsdk, egyaltalan nem Karéra,
hanem javara dolgoznak egy egész nagy ember-
osztalynak. Csak a rovidlaté el6tt latszhatik ez
karnak, de in the long run, mint angol mondja,
vagyis végeredményben csakis hasznaé, javat, emel-
kedését, tekintélyét mozditja el6 a borraval6 eltor-
lése az embereknek. Ez éppen Ugy igaz, mint
ahogy latszolag még a rendezetlen tarsadalmi jo-
tékonykodésok is hasznalnak a munkanélkiliség,
a proletarizmus, pauperizmus Ugyének, de célra-
vezet6én ezt sem a kdnydradomanyok fogjak meg-
oldani soha, de soha, hanem a dolgozhatésra vald
maédot nyujtas és a rendszeres munka becsiilettel
valo megfizetése.

Legylink 6szinték, a mi vendéglébeli borraval6ink
elsésorban nem a halélra faradt éjjeli portas, vagy
a szegény Kkis almos pikkolé extra jovedelme,
hanem sokszor a tulajdonos segélyezése abban,
hogy szlikebb bért adjon. Ahol pedig a bér becsu-
letesen meg van szabva, ott val6szinileg eiég nagy
arra a vendég szamlaja is, hogy egy szallobeli
egész hadtest megborravalézadsa mar folosleges
teherré valjék.

Mert mi lenne, ha borravalé nem lenne? Sét
mi van ott, ahol ez nincs ? A szobaleany, portas,
pincér tudja, hogy nincs, tudja, hogy mit varhat;
ha a bért nem elégli, nem all be, ha beéall, nem
var ra csalodas.
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Es, hogy egy lépéssel tovabb menjiink, az alkal-
mazottaknak nemcsak a vagyoni joléte allana igy
biztosabb alapon, hanem emberi méltésaguk is.
Mert minden olyan konydradomany, amit valaki-
nek voltaképp joga nincs kovetelni, de amit visel-
kedéssel, apré mesterkedésekkel mégis ki kell
nyernie, kivétel nélkil lealdzé, demoralizal6. Ez a
rendszer hozza be azt, hogy az egyméashoz vald
emberi nyajassag, udvariassag devalvalodik, értéket
veszit; az alkalmazotté azért, mert ott a kérdés:
mit kapok érte; a vendég részér6l azért, mert ott
a masik kérdés: mit ér ez amannak?

Igen, a no fcps-pincér mar (j embertipus, egy
Iépcséfokkal magasabban, a munka méltésdganak
szinvonalan all6 tipus.

Oly sokat beszélnek a szociolégusok a munkés-
osztaly méltésaganak, tekintélyének emelésérél. Lap-
jaik, konyvtaraik, Klubjaik vannak a munkasoknak;
és aldott legyen mindenki, aki ehhez egy szemer-
nyit is hozzajarult. De nekem megkondul a lelkem-
ben egy gyonyorl olasz kdzmondéas mélyzigasu
szava: Aki kdves Uton jar, nehéz annak az égre nézni.

Kivanhatunk-e lelki méltésagot azoktol, Kkiket
nehéz munka és rendezetlen vagy elégtelen fizetés
révén arra kényszeritlink, hogy a fillért lesse?...
Tegylk a szallobeli alkalmazott életét kdnnyebbé,
a vendégét kellemesebbé s a két osztaly kozt vald
érintkezést emberibbé (s a londoni tapasztalataim
nyoman azt is hozza tehetném: az ily rendszer(
szallokat pedig minden masfélénél keresettebbé)
azzal, hogy: No tips, pleasel



Az ABC Shops

Reggel. London folott még ott szallong az ezust-
sziirke para és ezen keresztil mintha tompitott
hanggal hompdlydgne végig a varos megszamlal-
hatatlan harangtornyanak kondulé szava. Egy ...
kett6... kilenc... De igazan, ha valaha, ugy most,
ebben az id6tajban nincs sziiksége a londoni em-
bernek arra, hogy orautéstél varjon folvilagositast;
kitalalna tévedés nélkil is, hogy kilenc ora, tisztan
arrél, hogy most 6zonlik be szazezrével a Londo-
non kivdl laké hivatalnokosztaly. A City munka-
sai ; bankok, pénzvaltok, biztosit6 intézetek, birtok-
és hazugynokségek, szabadalmi irodak hivatalno-
kai, posta, taviro, telefonkdzpontok alkalmazottai,
levelez6k, gépirok, gyorsirok. Hogy pedig ezek
kézil ma méar egyetlen egy csoport sem jelent
csupa férfit, hanem jelent nét is nagy, nagy szam-
ban, azt a kenyérkeres6 asszony tipusénak klasz-
szikus foldjén, Londonban, hangsulyozni sem kell.

Aki sokat jarja Londont, szinte csoportokba
tudné rostalni ezt a nagy hadsereget példaul ruha-
zat szerint is. Es ha ilyenkor a férfiak kozil ki-
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hagyjuk a keshedtebb kabatlakat, a Tweed sap-
kajuakat, akkor mar az igazan nagyon szerény
fizetésli apr6 cler-fcokat, irnokokat; a leanyok ko-
zil meg ellenkez6leg az olcsé strucctoll, olcso
strass-ékszer, olcsd csattos, fénymazas cipd para-
déjaban feszit6ket hagyjuk ki, mert ez az egészen
alsdbb osztalybeli londoni ledny. Csak ez nem
tudja megszokni azt, hogy reggeli 6raban, zapor-
ban és omnibuszban ne viseljen kivagott lakkcip6t,
borsonyi gyémantot, tollas kocsikereket.

igy; — no most a férfiak kdzil maradt egy
nagy, nagy sereg igen korrektil 6lt6zott, de (azaz
nem is annyira d= hanem mert) munkahoz 6ltozott,
gentleman kilseji ember, jacket suit nevi 6ltozek-
ben puha kalappal, vagy kerekszarnya morning
coatban feow/e/"kalappal. A leanyok kozil pedig
megmaradtak azok, akik tudjak, hogy csak akkor
nézhet6k igazi rangbeli kenyérkeresé nének, ha az
oltozékikre réillik az, hogy trim9vagyis egyszerlen
tetszetGs, célszerlen takaros. Szadz kozul kilencve-
nen navy serge (tengerészkék seviot) 6ltozet van,
amit csak azért nem nevezhetek az angol business
woman egyenruhajanak, mert a Bond Streeten
sétalé nagyrangl vagy nagyerszény(i asszony ruha-
tara szintén nem tud neélkule meglenni.

Es ha igy kivalogattunk egy jol oltozott, de
munké&hoz 06lt6zott, jo otthonokbdl jovo, de ke-
nyérért indulé todmeget, akkor el6ttink all az az
osztaly, akit London sokszor gy osztdlyoz, hogy
fthe ABC shop peopleAz ABC boltok kozon-
sége.

Ginevern®© Gy6ry 1.: Angolok. 14



Ennek a harom bet(inek az altabétdhoz semm
kdze, csupa tiszta véletlen, hogy egy, néhany év
tizeddel ezel6tt megalakult vallalatnak az volt e
neve: Aerated Bread Company és ennek a haroir
kezddbetlijét fogtdk azutdn Ossze. Eredetileg csak
azt jelentette, hogy egy mar ugy is johirl sit6-
vallalatnal szénsav révén konnyebb kenyeret kezd-
tek késziteni az eddiginél; ebben a boltban, aggo-
dalmas tisztasdggal tartott helyiségekben lehetett
kapni teat, vajat, kenyeret, péksuteményt, kavét
kakaot, tojast, sonkat, hideg husféléket. Oriési volt
a kezeléshen a szigorUsag, Oridsi a holmik ming-
ségeben a lelkiismeretesség és mivel az angol koz-
mondas régi Uzleti tapasztalat bolcsességét sz(irte
le abba a szdba: honesty is the best policy, a becsi-
letesség a legjobb politika: hat oriasi lett a boltok
keresettsége is; mert az drak meg ugyancsak nem
oridsiak. Bolt bolt utdn nyilt meg; azt mondjak,
hogy szinte a humornak egy eleme volt abban,
mikor az igazgatok is, a részvényesek is egyre
hallottak, hogy Uj boltokat kell nyitni itt is, ott is*
Ma maér tele van velik London s ha térképen
piros ponttal jeleznénk meg minden boltjukat,
vajmi pipacsos mez@ségnek latszanek az a térkép |

Persze, talan a nagy tdmegben odakapott ko-
z6nség Kkivant egyre tobbfélét, vagy a nagy ered-
ményen fdlbatorodott véllalat kinalhatott egyre
tobbet: elég az hozza, hogy az ABC boltok ma
mar levest, halakat, silteket, hideg és meleg édes
tésztat, sajtott, friss és bef6tt gyumdlcsot is szol-
galnak fol; nyaron fagylaltot, meg a hires gyd-
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molcssalatat, amiért az ABC boltok nyéri kdzon-
sége, Ezsau modjara talan az elsGszul6ttségi jogat
is eladna. (Az igaz, hogy ez a jog Anglidban csak
a hereditarius arisztokratakra fontos, azokat pedig
nem viszi kisértetbe az ABC bolt, mert ket meg
az Utjuk ebbe a boltba nem viszi.) Egy csésze kavé,
tea, csokoladé husz fillér, vaj tiz, egy tanyér ten-
geri hal negyven-hatvan, a frissen silt pecsenye
nyolcvan fillér vagy egy korona és igy tovabb.
Az étterem nagy, tagas, igen tiszta s egy emelet-
tel foljebb mosdo-, 6lt6z6-szobak tartoznak hozza.

Szoval olyan hely, ahova igénnyel mehet valaki,
olyannal, mint egy [j6, kdzépszer(i angol vendég-
I6be, de ahol a vendégt6l viszont nem kovetelnek
sem koltekezést, sem borraval6t, sem paradéba
Oltozést; szoval, az 6 igényiuk a vendéggel szem-
ben csak akkora, mint valami kis kavémérésé.

Es lam, annak, hogy az ABC boltok ezer meg
ezer lzlete sem volt elég Londonnak és hely ma-
radt arra is, hogy szakasztott ilyen nyomdokon
Lyons is megnyissa a maga szintén szaz meg szdz
boltjat (ezeket arrél ismerni fol mar messzirdl,
hogy az egyetlen egy aranybetls sz6, Lyons, min-
dig fehér cégtablan van s fehér a bolt Osszes fa-
munkaja), annak azonban még az olcsd aru, jo
minéségl holmin kivil méas magyarazata is van.

Az az ezer meg ezer hivatalnok, aki délidében
lunchre vagy ha sziikséges, délutan teara tér be
ide, jO kozéposztalybeli otthonbol jon. Reggel
megette a maga alapos angol reggelijét; estére
kelve megint jorevald ebéd véarja otthon; délben
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persze nem mehet haza egy Oranyira vagy mész-
szebb fekvd otthondba, de meg a szervezetének
nincs szilksége valami nagy evesre, hat csak
konny( lunchot eszik. Mi tébb, a munkabeosztas
is e mellett szdl, ahol kilenct6l hatig vannak a
hivatalos 6rak, legfoljebb egy Orai (sokszor keve-
sebb) lunch-id6ével, ott még egészségileg is nagy
tévedés volna az alapos beebédelés.

Az ABC boltok nem varjak az embertél az ilyen
beebédelést; és ha valaki csupan két tojast eszik
is vagy két szardiniat piritott vajas kenyérre téve,
nem kérdezik téle, hogy: ,Es egyebet semmit, ép-
pen semmit nem tetszik parancsolni?" hogy az
illetd azutan megszégyeniilten rendeljen még vala-
mit ; sorre, borra pedig nem biztatjadk, mert az —
nincs.

Es ez egy masik nagy vonasa az ABC boltok-
nak. Szeszes italt nem d&rusitanak s mivel igy
Hlicense“-t nem kell fizetniok, sokkal olcsobbak
lehetnek. S ha hozza teszem azt, hogy Angliaban
az ivas csokkentésére leirhatatlan nagy hatasa volt
ezeknek a boltoknak, semmiképp sem az a szan-
dékom, hogy méas orszag varrjon himet err6l a
példardl; végre a szokés is, a temperamentum is
mas és mas a kilonbdz6 orszagokban, de bizony
mas még az ital is. Az angol nehéz sor, az ide
importélt, alkoholizalt spanyol és ausztraliai bor
talan veszedelmesebb sok més orszag italanal. De
veszedelmes itt Anglidban maga az angol-szasz
temperamentum is, amelyben, mar Walter Scott
szava szerint is, még mindig van valami a régi
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szészok konnyen mértékletlenségre hajlasabol. Ezek-
nek tehat Jotétemény volt az, hogy ezer meg ezer
helyen nem lehetett italt kapni. A régi ,,come and
lei s have a drink“9 gyere, igyunk egyet, régi paj-
tasi meghivas, héany szazezer esetben lett azéta
azza, hogy egyltt tedztak, kavéztak a sorozés,
whiskyzés helyett.

Es van benne valami kedves, valami becsiiletes,
tiszta, egészséges, kovetkezésképpen szép vonas,
mikor az ember azt a szaz meg szaz fiatal nét,
fiatal férfit mind joétvaggyal, a munkatdl folébredt
és nem a szeszt6l folzaklatott étvaggyal latja enni
anélkul, hogy innanak hozza.

Es az ABC-boltok asztalai mellett tobb a tipikus
marvanysima, rézsas angol arcbdr, mint a méreg-
draga széllokban, mert az er6s angol italok keri-
lése, meg a tejfoltelen, flszertelen, martastalan
kdzéposztalyl, egyszer(i angol konyha ennek az
orszagnak az igazi kozmetikai, teint szépitd titka

Es nemcsak a hivatalnokvilag jar am ide!

A Piccadillyn jarkaltunk egyszer harman; egy
szép amerikai asszony, azutan egy ismert fest6
felesége, meg én. Leirhatatlan, legaldbb is becsi-
letsértd jelz6k nelkul leirhatatlan id6 volt. Raga-
dés sar, szitadld es6, fojtogaté kdd. Az ember a
hitsadganak végleges sutba tevése nélkil nem mehe-
tett be lunchra valami szép, fényesre Kkivilagitott
vendéglébe kodtél gyongyds hajjal, nyirkosan. Brrr!

Mondom a Strand sarkara érve a két asszony-
nak: ,En most bemegyek ide egy (ABC Shopba)
lunchre." ,Igen?* mondjadk; — 6k talan majd a



Savoyba ,néznek be“. Helyes, kiki oda menjen,
amennyire a sajat evése fontossagat becsili. El-
valtunk; bementem a szép tiszta, szaraz, meleg
nagy terembe, ahol a dolgoz6 emberek affektalas
nélkili 1égkore van az asztalok koril; boldogsag
volt az 6lt6z6 szobaban a kddot lekefélni, lemosni
magamrél, azutdn a fehér marvanyasztalhoz (mert
itt a bolt abban is inkdbb kavéhaz, mint vendéglé,
hogy nem teritenek) és varni a megrendelt ételt.
Nem soka vartam és mégis, mire a tengeri hal
kisilt, addigra Kisllt valami mas is; ugyanis az,
hogy nem mindenki ebédel éppen a Savoyban
azok kozul, akik ezt mondjak; mert ime egyszerre
csak latom am, az asztalok hossz( sorén tal az én
két asszonyomat belépni. Nem vettek észre, én
meg--—-----—-- nos, nekem hirtelen igen nagy, min-
den figyelmemet lefoglalé dolgom akadt a zsem-
lyémmel ; leszegtem a fejemet a tanyérra erésen.
Mert végre is ismerGsoket nagyzoé fullentésen kapni
rajta korulbelll olyan kellemetlen, hogy ennél talan
csak az lehet rosszabb, ha 6k kapnak benninket
rajta. Hagytam tehat elhaladni 6ket; hadd legye-
nek boldogok abban a tudatban, hogy én most a
Ritzben, Savoyban képzelem Gket.

Az am, csak az volt a baj, hogy az el6bb ott
kiinn az utcan voltaképp nem is harman alldogal-
tunk egyutt, hanem négyen, mert a fest6 felesége-
vel vele volt valaki, nekem nagy joakarom, aki
engem mindig szembe6tl6 nagy baratsaggal tiintet
ki. A Puck 1 Egy koromfekete, gyonyord kis pome-
raniai 6leb. Amint az asszonyok elhaladnak, el-



helyezkednek valahol a hatam moégott, a ruck
egyszerre leugrik, odaszaguld hozzdm és nagy
orommel csahol engem koriii. No Puck, ezt meg-
csinaltad. Korulbelll olyan tapintatosan, mint dru-
szad a Szentivanéji alomban csindlja a maga
dolgait 1

Puck, te vagy igen-igen nagy demokrata vagy,
mert ime, nem tagadtad meg a k6zéposztalyu he-
lyen ebédeld ismerdst, vagy pedig, éppen ellen-
kezbleg, talan te is ugyanolyan megatalkodott
»Talon rougea vagy, akér én magam és azt gon-
dolod, hogy mig az embernek van valami dolga
és életcélja a vilagban, addig arra csakugyan nem
szorul, hogy a vendégl6i szamlalapjait kelljen akér
armalisnak tekintenie, akar Utlevélnek a jo tarsa-
sagba, az olyanok kozé, akik kozé érdemes kivan-
kozni.

Mennél jobban né a vildgon azok széma, akik
ezt belatjak, annal jobban kell nénie mindenitt az
ilyen ABC meg Lyons fajta helyek szdménak is,
mert egyre tdbben tudjuk, hogy az étel-ital a2
embernek jo szolgaja, de rossz ura: legylnk rajta3
hogy mindig amannak maradjon meg az életlink-
ben, mert végre is az ember igazdn azért eszik,
hogy é€ljen és nem azért él, hogy egyék.



Esti iskolak

Szinte hallom a folkialtast: ,,De hiszen van!"
»,Hat az idegen nyelvi esti tanfolyamok?" ,Vagy
az inasiskolak!" ... lgaz. Csakhogy én nem erre
gondolok. Az elsénél az 6rak mennyisége, a maso-
diknal az 6rak kozonsége mas, mint azoknal az
esti iskoladknal, amelyekre én gondolok.

Hogyan taldljuk hat meg legbiztosabban London
ezer intézménye kozt ezeket az esti iskolakat a
varos térképén, ahol a varosi vasutak, villamos-
és cs@vasutak (kett6 is egymés folétt, de mind a
kettd a fold alatt) vonalai mint valami nagyon
szdvevényes mintdju csipkehdld vannak az utcak
tervrajzara rateritve ? Az elébbi kozleményben
kovettik egy reggel (az /15C-boltokrél szdlva)
a hivatalba indulé Irnokok, gépirok, gyors-
irok, magantitkarok, hasonlé egyéb alkalmazot-
tak ezreit, akik az egész napot esti 0t, hat,
néha hét Graig hivatalban toltik és onnan sietnek
ki lunch ideje tajan a legkdzelebbi ABC-boltba.

De eltelnek az ,,office hours" percei is és mar
ot 6ra koril megindul az omnibuszok, villamos-
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vasutak, motor-tarsaskocsiknak az a zsufolt forga-
taga, amit ezen az 6ran meg nem nézni London-
ban annyit jelentene, mint elmulasztani a varos-
kolosszus hatalmas (tem( életének egyik legna-
gyobb bizonysagat. Azon a sarkon, ahonnan a
maris telt motoromnibusz mar indul, éppen Ugy
szeretnék még tartoztatni, helyet remélve, mint
amennyire a kovetkezd sarkon meg mar odacsalni
szeretnék; hogy igazdn nem csoda, ha az omni-
buszkocsisbol ilyen 6ran tort ki az ismeretes, me-
rész konstrukcioju gondolat: ,,Nem vagyok én
madar, hogy egyszerre két helyen legyek."

Az olyan tehetséges madarbdl, aki ezt meg tudna
tenni, az ezeregyéj griffmadara lenne, mert az,
mint jol emlékezink ra, kozlekedési eszkdz gya-
nant is sikerrel szerepelt az emberek szallitasaban.
Mert 1dm, a sok szaz londoni utcasarkon allok
mind elszallitdsra varnak. De az atjuk nem min-
det viszi haza. Ezren meg ezren a fiatal hivatal-
nokok (leanyok és fiuk) kozil elészér megint va-
lami olyan Lyons vagy ABC-féle boltot keresnek
fol, azutan kovetkezik az 6 életiiknek egyik leg-
nagyobb, legfontosabb tényezje: az evening eléss.
Az esti iskola.

Az esti iskolaf Tehat munka a munka utan!
Ilgaz, hogy annak, aki rovidlatdé szemmel csak a
kdzvetetlen kdzeibe néz, az ilyen esti iskola a je-
lennek faradalma csak; igen, de a messzebb nézd
el6tt meg a jovo biztositéka. Es valami szanalma-
san kevéssé ismerte meg az angolszasz fajt az,
aki még ki nem talalta réluk azt, hogy az 6 sike-



reik felének titka valami messze a jovébe nézni tu-
das. Az 6 szemik olyan szilard, szinte megidézett,
hipnotizalt tekintettel szegz6dik a messze tavolban
latott eredményre, hogy kozben a jelen perc nehéz-
ségerdl szinte nem vesznek tudomaést. Ez az egyé-
nekben is oly er6sen meglevé vonas, nemzeti sa-
jatsagga nbéve, valt a magyarazatavd az angol faj
kolonizal6 erejének; ez a faj el tudott menni la-
katlan vidékre; lakni tudott log-hut-okban, fator-
zsekbdl acsolt hurulybakban, mert az § messze ta-
volba szdgezett tekintetik el6tt mar emelkedtek
ott a vadonban a varosok.

Es a jov6 sikerének ez a latni tudésa viszi azt
a sok fiatal hivatalnokot munka utan megint mun-
kéba, a hivatalos 6ra utdn az esti iskolaba, mert
a szemik el6tt olyan jov6 lebeg, amelyet talan a
szileik szerény korilményei sohasem szerezhetné-
nek meg nekik és amelyet azért sem érhetnének
el, mert nem tolthetik évek hosszu sorait el6bb a
gimnaziumban, azutdn az egyetemen, kdézben min-
dig csak koltve a csalad pénzét és nem szaporitva
azt; hanem munkat kell vallalniok egész napra.

Mar most ha az ilyen fil, aki, mondjuk, tizenot
éves koraban mar office-boy és dolgozik, leveleket
masol, cimeket ir, ir6gépet kopogtat valami hiva-
talban, mi méas lehet ez hosszl, hosszu éveken at,
mint afféle napidijas, szerény irnok, kevés fizetés-
sel és még kevesebb Kilatassal? Ha kozben nem
képesiti magat maésra.

Igen, de ott van a hivatalos Ora és az alvasra
szant id6 kozt vagy négy teljes Ora és ezeken az



orakon, korilbelil tél hétt6l tizig ott van a lehetd-
ség az esti iskoldkon valé haladasra.

Es micsoda lehetségi Nyitva a péalya a legma-
gasabb eredményekig!

Képzeljik el, ha az, aki tizennégy éves kordban
mar elhagyja az iskolat, hogy a nappali 6rékat
munkaban toltse, egyszersmind folytatja a tanulast
esténként Ggy, hogy el6szor leteheti azt a vizsga-
latot, amely mintegy az érettséginek felel meg,
azutdn tanul tovabb, egyetemi tanterv szerint;
megszerzi az egyetemi rangot; lesz bel6le B. A.
vagy B. Se. (Bachelor of Arts vagy Bachelor of
Science). Kozben a nappalokat nem sétalta és
kavehazazta el; a szorgalmasabb}a pedig nem volt
kénytelen egy-egy rosszul fizetett korrepeticiot val-
lalni; nem; Anglidban a kenyérkeresd foglalkozés
volt az egész idd alatt a nappalnak a foglalkozasa,
a féfoglalkozas, mert annak meg kell lennie; a
tovabbhaladas, az emelkedés eszkdzét, a tanulsi
azutan az angol fid abbdl adja hozz4, ami maés-
képp csak ugy elkallédnék talan. Tavaly egy ilyen
intézetben 49 tanulé nyert egyetemi rangot, 22
kozulok kitlintetéssel. 340-en mér az esti iskolaba
belépéskor is egyetemi hallgatok voltak; a szam
kétotode leany.

A kérdés, amely ezek hallatidra tdmad, termeésze-
tesen ilyenféle: Es mit lehet ott tanulni? Milyen
palya az, amelyre el6 lehet ott készllni ?

A felelet az: amit csak tetszik, amilyenre csak
akar az illet6. Es az esti iskolak f6érdeme, kiterve-
zésik f6szépsége éppen ez. Nem hidba mondjak
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az angolok, hogy az 06 orszaguk a szabadsag
hazdja és nem hidba éneklik a nemzeti dalban,
hogy a ,,britek nem lesznek rabszolgak soha", de
csakugyan az egyéni szabadsdg nagyrabecsilése
az ilyen intézményekbdl is latszik. Itt nincs ,,05z-
taly", amit valakinek ki kell jarnia, elfogadva
valami kébevésett merevségli tanrend 0sszes orait,
akar van az illetének sziiksége valamennyire, akar
nincs. Nem; itt ugy van, hogy ezek az esti isko-
lakul szolgélé nagy college-ek és polytechnikumok
tartanak el@adast igen-igen sokféle targybdl, de
kiki maga valogathatja azutan 0ssze, hogy mivel
foglalkozik.

Hogy kik lehetnek a tanitvanyok korra nézve,
arra az egyik statisztikanak egyetlen adata elég;
a legifjabb hallgaté tizennégy, a legidésebb hat-
van éves volt a mult évben. Hogy pedig milyen
életcéln, életpalyaju emberek vannak a tanfolya-
mokban ? lgazan, kisebb fdladat volna elsorolni
azt, hogy milyen életcéli ember nincs a hallgatok
kozt. Mert hiszen van olyan is (sok egészen gye-
rekifju), aki példaul csak azért iratkozik be, hogy
a gyorsirast, gépirast megtanulja; egy masik csu-
pan francia leckéket vesz, mert az a londoni se-
lyem- és szOvetraktar, ahol alkalmazva van, Kki-
latdsba helyezett egy olyan, két-harom év mdlva
elnyerhet6 j6 allast, amelyre csak azt nevezik ki,
aki a szalagkereskedésben francia foldon szerzett
elébb hathénapi tapasztalatot. Ismét egy masik
vagy tizenhat év korili fiu vegytani kurzusra irat-
kozott be; kelmefest6-gyarban dolgozik nappal;
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maganak is vannak eszméi holmi jobb festéket,
jobb eljarast illet6leg; tanul tehat este rendszeres
vegytant és nem lenne meglepd, ha & is olyan
palyat futna meg, mint sokan azok kozil, akik
egyszerre valami Kkit(ing taldlmannyal alltak a gyar-
tulajdonos elé s ez Ugy el volt ragadtatva, hogy
mintsem ez a taldlmany maés gyaros kezébe keril-
jon, inkabb 6rokre lelancolta a foltalalét: bevette
cégtarsnak.

Aranymdves, butortervezd, b6rmunkas, porcel-
lanfest6, gobelinszévd ugyanugy van a palotaszer(
nagy estiiskola-épuletekben, mint ahogy van olyan
is, aki itt — az egyetemi doktoratusra keszill,
vagy aki példaul a Somerset House-beli kormany-
hivatal, vagy a f6posta, vagy a vamhivatalok,
vagy a Law Courts (térvényszék) és a Civil Ser-
vice alkalmazottjava akar lenni.

Férfi és n0 csaknem mindenitt vegyesen van az
Evening Classokban. Es hogy vagyoni szempont-
bol sem igen személyvalogatok ezek a fényesen
folszerelt intézetek, azt ki lehet talalni abbdl a né-
hany kis adatbdl is, hogy példaul egy ndvendék,
aki a vegytani el6adasokat egy egész iskolaév
folyaman heti 0t estén hallgatta, huszondt shillin-
get fizetett egy évre (kortlbelil 29 kor.), egy ma-
sik egy tanév heti harom estéjéért 17 shillinget;
ismét egy masik, aki itt képezte ki magat Kkit(in6
fenyképésszé, 20 shillingért szerezte meg egy év
haladasat. A hisz éven alul levd tanulék ennek
is csak a felét fizetik. Mivel a tandij ilyen csekély,
az intézeteket néhol a London County Council



tdmogatja pénzzel; némelyiknek meg az egész
Angliara kiterjed6 munkéssagu nevelésugyi haté-
s4g, a Board oj Education a fontart6ja. lgen, de
viszont azt sem szabad elfeledniink, hogy a tandij
ugyan csekély, de a tanul6k szama annal nagyobb;
példaul az egyik ilyen intézetben, a Regent Street
Polytechnicsben tobb mint tizezer a tanulok szama,
maga ez is segit tehat az intézetet fontartani.

Pedig ha a régi alapité-okményok olvasgatasaba
elmertl az ember, eldmulva és szinte meghatottan
latja, hogy példaul az egyik intézetet dnzetlen,
idedlisan gondolkozas( alapitja, egy egészen fia*
tal ember, Guintin Hogg, aki a magénal szegényebb
sorst fidknak akart modot nydjtani az emelke-
désre, ugy kezdte meg, hogy két hallgat6ja volt
annak az intézetnek, amelynek ma mar ezrek to-
longanak a folyosoin.

Egy masik, szintén oridsi munkassagu intézetnek,
a Birkbeck Collegenek, a feln6ttek els6 iskolajanak
alapitdja, Birkbeck Gyorgy doktor, az 1823-bdl kelt
alapité-levélben is a gondolkozdsnak nagy magas-
sagat és nagy mélységét tarja elénk, mikor azt
mondja: Megnyitjuk ezt az intézetet valogatas nél-
kil mindenki szdméra; legyen a fdlajanlas is
ugyanolyan egyetemes, mint amilyen egyetemes a
vagyakozas a tudas utdn a legmagasabban és a
legalantasabb &llokban egyarant.

Szép és nagy dolog volt ez az egyetemessé b6-
vitett megajanlas is, de szép és nagy dolog az is,
ha ezt a tudas utdn valé egyetemes vagyakozas
tette sziikségessé.



Ugyancsak a régiesnek valami tiszteletreméltd
szinezete nemesiti meg a Finsbury Collegek is»
amelyet még a régi céhek (guilds) alapitottak,
vagy mas néven a livery companyV, amelyek
utébbi nevét az magyardzza meg, hogy mind-
egyiknek megvolt a maga egyenruhaja. Még ma is
ezek a céhszer( testiiletetek tartjdk fonn a Fins-
bury Colleget, amelynek &rias munkéssaga féleg
harom agra oszlik: a mivészeti, a mérnoki és a
technikai tanfolyamokra. A régi céhmesterek kozt
sok lehetett amolyan igazi self made man, aki
voltaképpen a semmib6l, munka révén jutva ma-
gasra, azt is mondhatta volna: ,Vesz6djék maés
is, ahogy én veszddtem", vagy azt, hogy: ,én
megvoltam magasabbfok( tanulds nélkil, minek
lenne az méasnak is?"

Igen, de a hazafi és az &llampolgér szélalt meg
a lelklkben, aki nem azt nézi, hogy az 6 halala-
val az 6 sajat élete be van fejezve, az utana jo-
vBkkel meg nem torddik, — hanem aki azt érzi,
hogy az orszag 6 utadnuk is fonmarad és annak
az orszagnak nemzedékrél-nemzedékre jobban kép-
zett polgarokat kell nyernie. Megnyilatkozott ismét
az angol-szdsz ,el6relatas”, amely a jelen perc
akadalyait, aldozatait mintha nem is latnd —és a
cehek megalapitottdk az esti iskoldkat azok sz&-
mara, akiknek nappal kenyér utan kell jarniok, de
akik kozben emelkedni is akarnak.

Es az ilyeneknek ezrei ma mar London népének
egész osztalyat teszik, éppen olyan élelmes, mint
hasznos osztdlyat, akik naprél-napra emelkednek
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és épitik a maguk jovojét, de ezalatt emelik az
egész nemzet szinvonalat és épitik annak a jovo-
jét is.

... Aki pedig este elnézi a londoni utak, utcak
soran Kkigyulé lampék langfuzéreit, tlizbokrétait és
latja az este is folytatodd forgalmat, liktetd éle-
tet, annak érdemes végiggondolnia, hogy igaz,
életaz is, amit akkor lat, mikor a szinhazba, szal-
I6kba, fogadodestékre, hangversenyekbe sietbk ezreit
nézi s a zenecsarnokokbol, éttermekbdl kisz(ir6d6
zenét hallja, de ez csak a pillanat élete, a perccel
szlilet6 s a perccel el is hald élet: mig az igazi,
az egyre er6sod6 élet ott van ezen az esti Oran
azokban a termekben, ahol a maguk s az orsza-
guk jovéjét épit6 ezrek munkajanak minden
hangja: a vitazo egyesiletekbdl kihangzd sz6, a
nyelvi tanfolyamok szogyakorldsai, a fizikai és
technikai kurzusok gépdubdrgése, flirész, vésé,
kalapacs zaja mintha mind ebbe az egy nagy igaz-
sagba tomorllne 6ssze: Car c’est la grande for-
mule moderne: du travail et encore du travail et
toujours du travail!



Hamupipokebaiok

»,C. Y. W.-né asszony szivesen latja A. L. Kis-
asszonyt f. h6 17.-én, csltortokdn este 8 oOrakor
HamupipOke-tancestére.* — Az egyszer(, csinos,
elefantcsontszin-kartya semmi tébbet sem mond
ennél.

Miért Hamupip6ke-bal ? A varakozasok félfoko-
zasanak elkertléséért mindjart hozzateszem, hogy
a héaziasszony nem a hercegi partinak jotallas mel-
lett val6 igéretével kuldi szét a meghivast a Hamu-
pip6kéknek. Nem; a meghivd nem jelenti a ven-
dégszeretetnek ily korlatlan mértékben val6 kitér-
jesztését; soOt ellenkez6leg, a név maga a vendég-
szeretetnek (legaldbb kontinentalis folfogas szerint)
igen er6s korlatozasat jelenti, amennyiben a sz0
értelme az, hogy a vendégeknek, — mint a tln-
dér parancsa szerint Hamupip6kének a mese-
ben, — csak pont éjféli tizenkett6ig szabad
maradniok.

No de ilyent! riad fol erre a sz6ra minden ven-
dégszeretd haziasszony, valamint a tdncos fiatalsag
is, aki sokszor szintén vendégszeretd, ha maga a

Gintvemé Gyd6ry 1.: Angolok 15
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meghivottak kozt van is, mert legaldbb is egy
vendéget val6szinlleg szeret a vendégseregh6l. Es
mikor ezt a szivtelenséget halljak, nem tudjék,
hogy az angol hazigazdak ellen valé félhaborodas,
vagy az angol fiuk, leanyok irant érzett sajnalko-
zas nagyobb-e a lelk(ikben.

En azonban arra kérném valamennyiiiket, hogy
fuggesszék fol mind a két érzést egy Kkis ideig,
akkor azutdn majd itélhetnek, hogy folyositsak és
kiutalvdnyozzék-e ezeket az érzéseket vagy sem.

Nézzik csak meg jol, sem rozsaszin, sem fekete
szemiveget nem téve a szemunkre: ugyanaz-e egé-
szen a vilag ma, mint akkor volt, mikor a ,kivila-
gos Kivirradtig" valé egyuttmaradéas, az éjféli
vacsora leszedése utan masik lakomahoz terités,
korhelylevesezés, papramorg6zas olyan kelléke volt
az egylttlétnek, hogy ezek nélkil nem jelenthetett
sikert az este?

Nem, a vildg nem egészen ugyanaz ma. Korul-
belil olyanforman nem ugyanaz, mint mikor a
hlsz éves jogaszgyerekbdl harmincéves jurista valik.
J6 dolog, hogy tiz évvel ezel6tt volt a fiu az,
ami volt, de j6 dolog az is, hogy ma mar nem az,
ami akkor volt. Helyénval6, hogy hulsz éves koraban
azt rikkantsa az ember, hogy ,,sose halunk meg".
De mivel ez az allitas végre is még bebizonyitasra
var, éppen ugy helyénvalo, hogy harmincéves kora-
ban (igen sok és igen igaz életorommel ugyan,
de talan mar nagyobb mérvi rikkantas nélkal)
ezt az allitdst oda modositsa, hogy: ,,Remélhet6-
leg szép kort érink meg".



Es mig a fil a maga kurjantasa értelméhez hi-
ven talan huszonnégy 6réat is tancolna egyhuzam-
ban, addig a harmincéves ember, szintén a maga
szavaihoz mérten, — kész hazamenni el6bb is, ha
egyébirant nem, hat azért, hogy azt a remélhet6-
leg szép kort csakugyan elérhesse.

Igen, a vilag ma méar azt a kort éli, amikor a
bali é két munkanap kozé es6 epizéd és azt a
kort, mikor az emberek szaméara az id6 maéar fon-
tosabb dolog, mint az id6toltes.

Es Anglia, amely méar olyan régen komolyan
dolgozik, nos, Anglia akkor, mikor a vildg atlaga
harminc éves, mindenesetre megvan, mondjuk har-
minckettd.

De azért a vilagért se essink kétségbe szegény
Anglidn, hogy talan mar-mér kidregszik lelkileg a
mulatsagbol. St | Nem hiaba volt mindig is ,,merry
England" a neve, vig Anglia az ma is és a Hamu-
pip6ke-tancesték (Cinderella dances) divatja inkabb
azt jelenti, hogy ugyan miért legyen kizérva a tanc
oromébdl a tarsadalomnak az az igen nagy 0sz-
talya, amelynek a munka ma mar annyira eleme,
hogy nemcsak az urak, de a lednyok méasnapjéra
nézve sem kozombos dolog, hogy éjjeli egy oOra,
vagy reggeli hét 6ra korul kerllnek-e haza.

Ez csak akkor volt kézombds a csaladi baloza-
soknal, mikor egyedil az edesapara véartak kote-
lességek, maméanak és lednyoknak pedig csak egy
programmja volt: a kialvés. Szdval, némely csalad-
nal méasnap délig igen-igen nagy csond volt a haz-
ban, mas csaladnal ismét minden egyéb, csak csond
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nem, aszerint, hogy a haztartas, a reggeli, az ebéd,
mi egyéb, nélkilozhette-e a halalra faradt alvokat
vagy sem. (Ad notam:

— Jaj, ez meg az nincs kiadval

— Hol is a kulcs?

— Benn a nagysaganal.

— Az am, de a nagysaga alszik! — stb.)

Tudom én, hogy erre, kivalt a kedélyes, régies,
Grias vidéki karidkon folemlitik azokat a legenda-
szer(i nagymamakat, akik reggelig tancoltak, de
mivel hazamenet vellik jott két kocsi vendég, hat
csak atoltoztek friss kartonruhaba és mentek egye-
nest a konyhé&ba kalacsot siitni a reggelihez és
friss pogacsat a szilvoriumhoz.

Megengedem. De ez azért mégis csak afféle vir-
tuskodas, experimentalas volt, valé taldn az élet-
naptar egy-két nagyon-nagyon piros farsangi nap-
jara, mig a vilag nagyon fiatal volt. Csakhogy a
— hogy is mondjam? — a harminc évessé érett
vilag életében a legfontosabb események mar ren-
desen a feketebetlis hétkbznapokon torténnek.

Es az angol tarsadalom ezeket a napokat nem
akarja sikertelen, vagyis faradtan megkezdett, al-
mosan veégigélt napokka tenni azzal, hogy a mulat-
sagot reggelig huzzak ki. Es éppen, mivel ,merry
England", ,vidam Anglia" ez az orszag, hat azt
gondoljak, miért szoritsuk meg a tancestéket (gy,
hogy azok csak kivételes embereknek és kivételes
napokra jussanak ? L&m, vagyunk vagy huszonkét-
huszonnégy csalad, akik ismerjik egymast. Miért
ne teljék el a tél, novembert6l husvétig a maga
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huszonkét-huszonnégy hetével (igy, hogy ha akarjuk,
minden héten jusson a fiatalsagnak egy-egy jo este ?
Azért héziasszonyi gond mindegyikinkre csak
egyszer-egyszer esik.

Nos, még mindig olyan nagyon sajnaljak-e az
otthoni tancosok, tancosndk a szegény, megrovidi-
tett angol fiatalsdgot?

Mar csak azért sem sajnalhatjak, mert legyenek
meggy6z6dve, hogy a balba, mar mint a nagy elite-
balokba készillés nagy akadalya: az apai, anyai
beleegyezés az ilyen Hamupip6ke-baloknal igazéan
nem félelmes. El6szor is, mert a koltségek kiilénb-
ségének kiszamitasanal igazan egyszerlien ugy te-
hetlink, mint azt egyszer a tizedes torteknél értet-
ték meg velink (vagy legaldbb probaltadk), hogy
ugyanis ha az 0sszeget a tizedrészére akarjuk
kisebbiteni, tegylk a tizedes pontot egy hellyel
balfelé.

Ha az apak 0Osszevetik az elitbal és a Cinderella-
tanc koltségét, 6k is bizvast oda tehetik a pontot
egy hellyel balfelé. Es ha szegények ide, erre a
tizedrésznyi koltséget jelz6 helyre tehetnék a pon-
tot, hat akkor elmaradna a pont tevésének az a
mésik, fenyeget6 mddja, mikor az apa a koltséget
megsokalva egyszer csak azt mondja egy bal utan:

— De most mar pontot teszek. Elég volt.
Vége.

Masodszor pedig azért sem ellenkeznek a szilék,
ha ilyen tdnc van tervben, mert nekik maguknak
sokszor nem is kell elmennidk, mivel sokszor az
egyetlen chaperon, vagyis gardeddm a haziasszony.
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Lam, itt megint megtakaritas, kovetkezésképp
kénnyebb beleegyezés rejlik. Apa, anya, leany he-
lyett csak a ledany megy; harom par keztyil helyett
egy par keztyl; két toalett helyett egy (és akkor
is az olcsébbik, a leanyé), fiaker helyett egy-
fogatl, két fejfestlés helyett egy.

A haziasszony koltségei pedig? Hamupip6ke-
tdncot adhat mar akkora lakasban is, ahol tiz-
tizenkét ledny és vagy hasz fit elfér. Lemarad a
tiz-tizenkét apa-anya és mivel minden tapasztalt
vendéglatd tudja, hogy a nagy és gazdag vacsora
fében jarobb momentuma az estének a szegény,
maskilonben unatkoz6é mamékra, mint a lednyokra
és hogy az élldogalé és mar almos atydknak kell
éjfél korul a foltdmasztd vacsora legjobban: nos,
igy ott, ahol csak tancol6 fiatalsdg van jelen és
az is csak éjfélig, bizony teljesen elegendd egy
joravalé hideg buffet. Es mi tobb, még ez a buf-
fet sincs &m mindjart ladmajpéstétomra, tengeri
rakra, gyomorégésre meg pezsg6re és migrénre
berendezve és olyan konyakiiveg-batteriakkal
stlyosbitva, amelyeken harom, de amelyekt6l mas-
nap igen tekintélyes szdmu csillagokat 1at gyakran
az a bali ifjusdg, amelyet mindezekre raszabadi-
tanak.

Amint az emberi tarsadalmak mdvel6dnek, az
emberek egyre jobban magaért az egyduttlétért
keresik az egydlttlétet, mert a francia sociabilité,
a német Geselligkei;t szoval a mdvelt lelki életet
él6 emberek tarsas érzése méar nem szorul az
eszem-iszomra«
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Es itt megint kérem, szoritsak mederbe a nagy-
lelkd haziasszonyok az angol haziasszony irant valo
lenéz* suiket és a megroviditett fiatalsadg iradnt valo
részvétilket, mert elég jol el lehet am tengédni a
lazacpasztaval vagy darélt sonkaval, darélt borju-
stlttel megkent két papirvékony vajaskenyer-sze-
letb6l alkotott szendvicseken, apro vol-au-vent hus-
pastétomokon, gylimolcskocsonyan, aprd siitemé-
nyen, hartyapapiros ,,ramikin“-ben folszolgalt fagy-
lalton, tejszines szamocan is.

Az angol boltokban is annyi a készen, badog-
ban kaphato kivonat, paszta, aszpikba fagyasztott
csirke, nyelv, azutdn a negyven-6tven filléres tab-
lakban kaphaté gylmdlcskocsonya, amelyekhez
csak forré viz kell, hogy hat személyre vald, gyo-
nyor(i atlatsz6, kristalyszer(i eper-, cseresznye-,
citrom-, narancs-,jelly" legyen bel6le, hogy az
ilyen kisebb mulatsagra sok minden elkészilhet a
haznal is. De ha valaki széllitonak adja at a buf-
fet-t, az mér igen szép és gazdag asztalszamba
megy, ahol személyenkint két és fél—harom korona
a koltség.

De akarki rendezi a buffet-asztalt, hogy mindig
szép, az bizonyos. Mert a viragdisz sohasem hiany-
zik rola. A fehér teritbn a paranyi zold leveld,
csoda’atosan koénnyed és csipkeszer(i smilax indai
gyonyor( vonalakat, iveket rajzolnak le; ilyen in-
dék futnak fol a karos gyertyatartokra, magas
gyumélcsallvanyokra, a finom z6ld inda néha a
szoba szintervéhez ill6 szalaggal, néha viraggal
van letlizve és megerésitve. Egy hamvas, zoldes-
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kék, gobeiinszin falu és sotétvordés mahagoni bltor
zat(i ebédl6be éppen olyan jol illettek a (két-haroir
korona értékd) fehér, kénsarga és narancsszir
izlandi pipacsok és az apré sarga gyertyaemyék.
mint egy tompavords fald és fekete tolgybutor-
zatli ebédl6be egy kardcsonyheti Cinderella-balon
a pirosbogy6s magyaldgak, a fényeszold repkény
és a ragyogo0, csillamporral teleszért zold fenyé*
galyak.

A virdgdisznél nem a koltség a fo, hanem a?
invencio. Lattam én olyan termet is, amelynek
egész disze a szomszédos erd6b6l kertlt kil

Es az ilyen, csupan éjfélig tart6 mulatsag a2
angol embernek még egy maésik oknal fogva is meg-
felel, azonkivil, hogy nem jar sem iddnek, sem
pénznek, sem energianak oktalan pazarlasaval.
Megfelel neki azért, mert 6ltézékben, egész meg-
jelenésben, még az arca mivoltdban is korrekt és
kifogastalan maradhat az utolso percig. Es ez nagy
ajanlas az 6 szemében, mert a vilagon még egy
olyan nemzet nincs, amelyben olyan mérhetetlen
irtozas élne a nevetségessé valas irant. Ez az irtd-
zas teszi Oket nyilvanos helyen halk beszédive,
kivil all6 néz6k el6tt érzelmeik nyilvanitasaban
kevéssé demonstrativvé és ez riasztana el az an-
golt attél, hogy a pér excellence esti mulatsagot,
a tancot, talan még a besutd nap fényénél is foly-
tassa, ami, valljuk meg, egy kicsit mindig groteszk
latvany, mert nincs benne stilus és 6sszhang, sz6-
val bizony vaskos bohdzatta valasa az este kezd6-
dott bal gracidzus vigjatékanak.



Hervadt viragok és hervadt fodrok, gy(rott gal-
lérok és gy(rott arcok, kokkadt frizurdk és kok-
kadt kedélyek, elpezsgett gyongy0zésd italok és
elpezsgett gyongyo6zésli trefak kozt folytatni egy
mulatsagot ? Nem! */ am nét going to make a jool
of myself* nem csinalok magambdl bolondot; ez
a legsarkalatosabb brit dogmék egyike. Ha az
urak ezt igen hangsulyosan érzik és kdvetkezésképp
shakespearei erejli nyelvezettel akarjak kifejezni, a
fool szd el6tt ott van egy bizonyos melléknéy,
amelynek kezd6- és véghangzoja is az abc negye-
dik betlije, de mivel ez a sz csak a dohanyzo-
szoba falain belll hasznalatos, nekem természete-
sen nincs réla tudomasom.

Nem jobb-e két estének frissen, szépen eltoltott
négy-négy Oraja, egy éjjelnek egyfolytaban vald
nyolc oraja helyett ? Es a HamupipGke-balok nem
megcsokkentették, hanem megszaporitottak a tanc-
ban eltoltott 6rak szamat, mert egyszeri elékeszi-
letiknél és rovid tartalmuknal fogva sem az el6z6,
sem a kovetkezd napon nem csinalnak kimerult
csapatot a haziakbol, illetbleg a vendégekbdl.

... A tdncosn6k talan még mindig azt mondjak
nekem: igen &m, de Hamupipbke is maradt az
utols6é percig, amig csak maradhatott s éppen csak
az utols6 percben érte meg a cipGelvesztés célra-
vivé momentumat. J6, csakhogy a kiralyfi is éjfél
el6tt volt am mar tisztdban a maga szivével s ki
tudja, oda Ontette volna-e azt a cip6maraszt6 szur-
kot, ha Hamupip6ke a stratégiailag oly Ugyes
menekdilés helyett reggelig ott marad ?
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Es igazan, a mai jozan, dolgozd vilagban, ahol
végre is az a kOzéposztaly a legfontosabb, amely-
nek a bal el6tt is, bal utan is dolgoznia kell, nem
tudom, a ,,prince charmantwok nem az olyan leé-
nyok folkeresésére mennek-e legmesszebb, akiknek
éjfélkor mar haza kell mennitk, mert reggel —
munka Var redjuk.



Viradgos London

A torténelmi fontossadgra emelkedett arcképek
ko6zott van egy, amely Angfia grand old manjét,
Gladstonet, abban a pillanatban abrazolja, mikor
legfontosabb tdrvényjavaslatat leteszi a haz aszta-
lara. Az athatd, sotéttiizi sélyomszemben annak
a tudatnak sulyos komolysaga honol, hogy ez a
javaslat, mihelyt torvényerére emelkedik, szzezrek
sorsat fogja iranyitani, alakitani, szinte igazan
»-mind az id6knek végzetéig"; de azért annak a
komolyan el6rehajlé alaknak a szive folott, a ka-
batja hajtokéjara tlizve, ott mosolyog derllten és
deritéén a friss virag.

Ez a kép szinte akaratlanul is eszébe oGtlik az
embernek, a komoly méltésdg és a mosolygd
derliltség megkapd keveréke gyanant, mikor (gy
majusban elérkezik az az id6, hogy London Uj
virdgdiszbe 0ltozik a kezd6d6 szezonra. A korllot-
tink levd vilag latvanyai voltaképpen csak akkor
érnek valamit, ha bels6 tartalmat, leszlrhetd esz-
mét is rejtenek szamunkra és London évenkint
valo virdgba boruldsa is nemcsak mint latvany
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kap meg benniinket, hanem f&képpen a latvany-
ban rejl6 eszmék révén.

Mikor egy varos elérkezik oda, hogy nem fél
komoly, fenséges székesegyhazai, torvénypalotai,
tudoményos csarnokai és kdrhédzai falara a sely-
mesfényl zold repkényt, a havasfurti krateguszt,
a kék pillangok raja gyanant ringat6zo klematiszt
futtatni fol; mikor nem bénja, ha ezeknek az épi-
leteknek szirke k6&b6l metszett gotivi ablakén
virdgfurtok nevetnek be a benn lefolyd komoly
eseményekre, akkor az a varos mar nem félti a
maga meéltdsagat és nem igyekszik azt, mint aggodé
kertész a csenevész facskat tuskés raccsal, — ko-
mor kedvetlenség tliskés racsaval — sancolni ko-
ril. A kezdetleges Zelisz-szobrok réancolt homlok-
kal prébalnak hodolatot kelteni, a Praxitelesz
Zelsze, akinek a hdédolat onként kijut, mar nem
fél mosolyogni sem.

De egy maésik eszme, amely elgondolkozéasra
hivéan szl hozzank London viragdiszének latta-
kor, az, hogy lam, az a disz, amelyet némelyek
még ma is hajlandok csupan a dusgazdagok fény-
Gzésével osszeegyezdnek képzelni, a virdg, egyalta-
lan nemcsak a gazdag hazakon, a fényes varos-
negyedek palotain otthonos. Es ami a londoni és
altalaban angol virdgkultuszt ugyszolvan nemzeti
fontossagu dologga emeli, éppen az, hogy a kdzép-
osztalynal van otthon, a nemzet t0rzsét tevd kozép-
osztadlynal. Ha csak a Park-Lane-en vagy a Bel-
gravia keriilet olyan utcdin latndnk az ablakok,
erkélyek viragdiszét, ahol a telkekrél azt is kisza-
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ontottdk, mi az értéke akkora terlletnek, amekko-
rat egy postabélyeggel be lehetne takarni, nos,
akkor megbamulnank egy futo pillantassal a virag-
diszt, mint ahogy megbdmuljuk a Burlington Ar*
cade-ban a mogyoronyi gyéngyot, cseresznyeszem
nagysagu rubint, de melegebb érdekl6dés nélkdil.
Hanem hat nem igy van. Az, hogy a virdgdiszt
ma mar jéforman mindenki megszerezheti, a maga
helyzetét megilletdé mértékben, abbdl megint egy
nagy eszme vilaglik ki, az, amely a mai kor egyik
legszebb iranyeszméje: hogy az élet szépsegét tiszta
demokratikus szellemben kozossé kell tenni min-
denkivel; érhesse el mindenki a szépséget, — a
szellemi €lvezetet, a tetszets otthont, joizlés( min-
dennapi kornyezetet. A ma mar olcséban is oly
szép butorkelme, szényeg, falkarpit, porcellan m-
vészi mintéiban, szineiben a William Morris meg a
Ruskin aldott kezének nyomat latjuk, akik éppen
azért igyekeztek az egyszer(ibb viszonyok kdzt él6
embert is hozzajuttatni a szednek termékeihez,
mert hiszen ennek a szépnek vigasztald, nemesité
hatdsara éppen annak van sziiksége, akinek az
élete néha nincs er@s viaskodas nélkil. Mint az
olasz kbzmondas tartja: ,,Kdves aton jarénak a
legnehezebb az égre nézni."

Es a viragkultusz mindenitt jelenvald voltaban
megint csak azoknak a kezeknek &ldott nyomat
ismerjuk fol, amelyek odamutattak a viragra, mint
amelyet a varosban él6 ember mar csak azért is
apoljon szeretettel, mert a virdg nem engedi egé-
szen elszakadni a természett6l, finom indai is elég
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izz6 forgatagdban él6 embert a természettel és
amig ez a kapocs nem szakad el, addig még nincs
teljes hitalma a lelkiink szebb térekvései, harmé-
nidja folott a vasari élet legonzébb, legkalmaribb
torzsalkodasadnak sem.

Es mikor ma ok koévetni kivanjak a viragos lon-
doni hazak példajat, akkor is az a legérdekesebb
kérdés: Hogyan juthat virdgos kdrnyezethez az is,
akinek nem lehet arra sokat &aldoznia?

A londoni kozéposztalybeli embernek persze
megvan az a semmi massal nem pétolhaté kedvezé
helyzete, hogy mindenki ki én hazban lakik és a
bérhazbeli lakas (fiat) ma is csak elenyé z6 kis
része még a londoni haj’ékoknak. Mar most azutan
a kulén héazban valé akas azt hozza nagaval,
hogy nincs haziGr és nincs hazmester. Azaz hogy
haziar van, ha a héazat csak bérben birja valaki,
de csak Ggy, mint a beludzsisztaniak mondjak a
kormanyz6é hatalomrél : ,Létezik, de mivel soha
sem lathatd, létezése nem elviselhetetlen.” Azon-
kivil amint egyszer barbevevés révén egy haz at-
ment egy laké birtokdba: nos hat hiszen csak proé-
bé&lna a hazidr odamenni és kérdést te ni holmi
ablakatalakitas, ontozés stb, miatt. A laké is el-
hagyna azt a hazat mihamar, de a haziGr még
hamarabb hagynad el akarva vagy nem akarva.
Mert itt igazan még a bérelt haz is vara a lakdja-
nak, amelyben buntetlenil nem héaborgatja senki.
Es az ilyen kulén kis hazaknak (néha igazan nem
nagyok, mint ahogy példaul évi 500— 600 forintért
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nem is lehetnének) csaknem mindenitt jelenlévd
jaruléka az lveghaz.

Ez persze olyan fenhéjazban hangzik, ha holmi
nagy télikertforma (veghazra gondolunk, de hat
van am koztik olyan kicsi is, mint teszem egy bér-
kocsi. Mindegy, azért mégis nagy konnyebbségére
szolgél a lakdnak abban, hogy olcso szerrel ellassa
magat egész évre cserepes viraggal, az ablakait
ugyanugy, mint a nappalijanak meg az ebédldjé-
nek asztalat. Mert akinek van (veghaza, az mag-
rol is nevelhet sekély faladédkban viragpalantat,
amelyet azutan Kkilltet ablakvalyUba, cserépbe,
vagy vesz olcsén néhany tucat apré muskatli-dug-
vanyt és neveli Uveghdzban addig, amig elég erés
a killtetésre.

A viragszezonra késziil6dés idején nincs olyan
kdzéposztalybeli ember vagy asszony, aki rostellené
a faradsagot arra, hogy elmenjen kora reggel vala-
melyik nagy virdgpiacra (lehet6leg Covent Gar-
denbe), hogy ott ladaszamra foglalja le a Killte-
tésre alkalmas apré noveényeket; azlrkék lobéliat
szegélynek; aranyszin meg rézvords zuallflozvert,
amely a mi sarga violanknak teljesebb és illato-
sabb faja; fehér sz&zszorszépet, biborpiros sar-
kantyaviragot és az ablakdiszhez minden masnél
alkalmasabb, héalasabb muskatlit.

Persze, olyan varosban, ahol a bérhaz-rendszer
az uralkodd, a csaladi hazaknak ezt a hasznos kis
jarulékét, az lveghézat, nélkilozik a lakok és ne-
kik nem sok haszonnal beszélhet a hir az ilyen
modon végzett virdgtermelésrél, hanem hiszen a
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dolgok természetes fejlédési rendje szerint Buda-
pest is valdsziniileg Ugy fog kialakulni» mint Lén*
don: a magéanlakasok kifelé hizédnak majd és at-
alakulnak csaladi hazakka. Mint ahogy a ndveke-
dés kordban az emberi szervezetnek is megvan a
maga lazas, nyugtalan allapota, Ugy a ndvekvd
varosok életében is van ilyen. Ez az az Ugyneve-
zett aszfaltldz, amikor a véarosi ember azt hiszi,
hogy élet, haladas, boldogsag, nagyurasadg nincs
masutt, mint a belvéarosok aszfaltjan. A régi fejl6-
dési varosok népe mar tal van ezen és kezd ismét
tavolodni a kdzépponttdl a varost kornyez6 halmos,
berkes részeket keresve fol. Mikor Budapest majd
egyre intenzivebben tér ra az ilyen lakasrendszerre,
akkor még csak egyre jobban és jobban fogja
latni a vilag, milyen kevés varos foghaté Buda-
pesthez kérnyék dolgaban. Kertvarosokrdl beszél
a kulfold? Budapest kornyéket a természet elren-
dezte mar kertvaros gyanant; az emberi munka-
nak csak a részleteket kell hozzaadnia.

llyen részlet lesz mindaz is a tobbi kdzott, amit
az angol csaladi hazak otthon termelt viragkész-
letérdl, Gveghéazardl mondtam.

Addig azonban virdgos London latvanyabdél a
magyar szem azt keresi ki akaratlanul, amit ott*
hon a bérhaz-rendszer mellett is jol lehet uta-
nozni.

Az olyan varosban, ahol az ablakkertészet rend-
szeres, a kertészek is mihamarabb hozzaszoknak
ahhoz, hogy ,ablakvirag“-nak alkalmas n&vényt
termeljenek béviben. Nemcsak a virag fajtajat ér-
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tem éppen, hanem azt is, hogy az ablakba szént
novénynek nem kell egyenkint kéltséges, kival6an
szép, igen nagy peldanynak lennie, el6szor azért,
hogy olcsén adhassa, példaul a muskatli tucatjat,
mondjuk, harom koronéért, maéasodszor, mert az
ablakokban a véznan magasra nyulé névény soha
sem oly szép, mint a korulbeltl labnyi magas,
bokros, z6mok alak( és végre mert az ablakbeli
novénynek er6snek, ellentadllonak kell lennie, mi-
kor szél, jéges6, forr6 nap és hirtelen leh(ilés
egyarant érheti. Azért az ablakvirdgnak szant no-
venyt mar a kertészek is ugy nevelik, hogy csak
»,hlvds hazban" hajtatjak, éntdzni pedig mérsekel-
ten Ontozik, nehogy minden ereje levélhozésba
menjen a viraghozas helyett. Ugyanezt azutan az
ablakvirdg &poldinak is jo megjegyeznilk, de
persze Ugy, hogy azért a fold soha se engedje az
apro léggyokereket kiszaradni, mert ha ez csak
egyetlen egyszer is megesik, vége az egész pom-
panak a teljes virdgszezonra.

Akinek eddig nem volt virdg az ablakéban, leg-
jobban teszi, ha az els§ esztendd diszének elhelye-
zeset kertészre bizza; ebbdl az egy alkalombol
azutan konnyen megtanulja az egész dolgot Ugy,
hogy mar a mésodik évben csak a kell6 sz&mu
ndvény megvétele marad koltségnek, mert meg-
van az ablakvalyl is, a fold is.

Hogy milyen legyen a virdg, amelyet vélasz-
tunk?

Aki manapsag nyitott szemmel jar-kel a vilagon,
az latja, hogy a szinek alkalmazésdban mindentt

Ginevorné Gyéry !.: Angolok. 16
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észrevehet6 a ,szin-terva-re torekvés, az uralkodd
szin megvélasztasa €és érvényesitése a legkilonbo-
z8bb arnyéklatokban. Ezt latjuk a szobak, hazak,
kertrészletek, boltkirakatok elrendezésében.

A viragelrendezésben is sokan valasztjak az egy-
szinben valé ,,szinterv“-et és nem lehet tagadni,
hogy ablakviragnal, amely a tavoli hatasra is van
szanva, az egy masszaban, gazdag mennyiségben
megjelend szin igen jol hat.

Az elrendezéshen pedig a legdusabb, legtelje-
sebb hatasra az visz, ha az ablakvalyl kils6 sora
lefutd virag, a bels6é sor folallo. Ez tolti ki a teret
legaranyosabban s az utcardl és a szobabdl nézve
egyarant szép hatasd. Kezdd ablakkertésznek mar
csak azért is az Orokké halas és orokkeé hatasos
muskatlit ajanlom, mert ezzel van a legkevesebb
baj. Egy Ontdéz6kanna meg egy oll6 jokarban
tartja ezt a kedves, jO természetl viragot aprilis-
t6l novemberig. Mihelyt szaradt levelet, aszott vira-
got latunk, vagjuk le tlstént, nem csak csinos-
sagért, hanem hogy a ndvény ki ne merdljon.

Aki csupa rdzsaszinnel akarna disziteni az ab-
lakait, az vélasszon példaul a kuls6, lefliggd sor
szamara ezek kozil egyet: a Charles Turner nevl
muskatli erés rozsaszin, oriasi viragfejjel, a Galilee
halvanyabb rozsaszin, aprobb virdgbugéakkal, de
roppant gazdag termeéssel, az Incomparable élénk
rozsaszin és a legmegbizhatobbak egyike. Ezek
mind repkényleveli fajok. A héatsé, folallé sor
szdmara rozsaszinben kit(in6k a Hall Caine, a Mrs.
Turnbull és az Imperiai A budapesti fehér vagy
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vajszin(i terméskéhéazakon a rdzsaszinben val6 ab -
lakdisz gyonyord lenne.

Mindig hatdsos persze akar fehér, akar szirke
kéhdzon a piros muskatli, akér a pipacspiros, akar
a borvoros ; a lefutd sor szdméra a Flambeau vagy
a General Championette a legjobb; a felallé sorhoz
a Garibaldi vagy a Prince.

Sargas fali haz ablakaiban a kék és lilaszin
virdgok minden osszedllitasa jol fest, példaul kék
lobélia szegely mdogott nemesitett, drids erny6jl
kek buzavirag vagy lefutd, ibolyaszin( verbéna-sor
mogott lilaszinG torpe flox és harangvirdg, meg a
gyonyoéri Columbine.

Mindezek egész nyaron virulnak. Ez a sz, hogy
egész nyar, eszébe juttatja az embernek azt, hogy
Budapesten persze, az ablakkertészetnek julius ele-
jétél fogva nagy akadalya tdmad a nyaralas moz-
galmaban. Eppen ezért lehet, hogy néhanyan nem
a nyari, hanem a tavaszi honapok alatt teszik
majd meg a magukét a varos diszitése dolgaban.
Ez esetben a londoni hazak a hagymas novénye-
ket valasztjak. Arannyal csikozott piros tulipan,
vagy a hajnali felh6k havas és rozsas gyongéd
szineit visel6 Cottage maid tulipansor ugyanugy
otthon van az ablakokban, mint az aranysisakos,
délceg, buszketartast daffodil (s&rga nércisz). lgaz,
hogy a hagymékat azutdn elviruldas utdn még an-
nak is ki kell szedni, aki elég sokat aldozhat
virdgert arra, hogy az utc bb’ hénapokra meg mas-
sal toltse meg az ablakat, hanem viszont a hagy-
mak esztend6re megint megvannak.
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Nos és végre ha, mondjuk, valakinek valami igen
nagy szamud ablakot, példaul egy-egy iskolaépulet,
magéanintézet tizenot-hisz ablakat kellene megtdl-
tenie virdggal, a pénzt azonban nem szorhatja, hat
annak is akad kedves, hlséges szdvetségese a
virdgok kozott. Szémitson két krajcar &ra jo ma-
got minden ablakvalyura; elvetheti egyenest abba,
még csak a Killtetéssel sem kell vesz&dni; és nyer
viszonzas gyanant biborpiros szinben égé lancot
minden ablakpéarkanyon, ha akarja egy arnyalat(t,
ha akarja, a lang halvanypirosat6l a zsaratnok so-
tét izzasadig minden vords Aarnyalatit. Ez a soha
csalodast nem okoz6 disz a sarkantyu-viradg. Tiz-
krajcaros csomaggal 6t ablakot fol lehet disziteni,
annal is inkabb, mert a sarkantydviragnal a s(ir(in
valo Ultetést, hogy Ugy mondjam, jellembeli okbdl
is kertlni kell. Ahol nagyon sok van bel6le, egyik
noveny Ugy vetekszik a helyért a masikkal, hogy
kellemetlen, stréber hajlamok (tik fol benne a
fejlket: csak fol, fol, csak nyakara hagni a masik-
nak, ezt latszik gondolni minden egyes ndvény és
mig kapaszkodik, hogy a szomszédjanal egy hu-
velyknyivel foljebb jusson, elveszti mindazt, ami
vonzd volt benne, mert virdgot nem hoz. Mig ha
adunk minden egyesnek elég teriletet (beéri vagy
tiz centiméternyi foldbirtokkal) akkor nem agyar-
kodik a maésikra és kifejti mindazt a szépet és jot,
ami benne rejlik, egész bokrétdban hozva a viragot.

Hanem az ablakvalya két végébe letlizhetnénk
két-két erds vessz6t, vagy pedig zsineget szégez-
hetnénk fol a falra. A két széls6 sarkantylinda
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fol fog rd tekeredni és zoldleveles, langviragl ke-
retbe foglalja az ablakot.

Ugyanezért a folfutd sajatsdgaért emlékezzék
meg réla az is, akinek nemcsak ablaka, hanem
erkélye is van disziteni valo. Az erkélydiszités nem
hogy nehezebb volna, mint az ablaké, hanem in-
kadbb kdnnyebb, mert a virdg nincs Ugy kitéve az
id@jaras viszontagsagainak. Belil, az erkélyracs tdve
mentét vegigrakjuk keskeny favalyukkal; mihelyt
a virdginda csak ujjnyi magas, mar magatol is ki-
kapaszkodik a napra.

Ilyen célra a biborszinu sarkantydn Kkivil a
petlnia kit(in6. lgazan, val6sagos flggd kert lesz
az erkély ennek a jévoltabal.

Csak a napsugér derit6 aldasat adjuk meg az
életének, visszaadja a deritést, vigasztalast széz-
SZOrosan.

Es végre még egy van az erkélydiszit6 virdgok
kozt, amely a szépségéért meg a — pszichold-
virdg. A szépségeert az okbol, mert ha elvetiink
egy vegyes csomaggal magot, egész nyaron szaza-
val, ezrével libeg korilottiink a rdzsapiros, héfehér,
levendulakék, granatpiros, vajsarga meg arvacska-
lila virag; a lélektanaért meg az okbol, mert en-
nek a bajos viragnak az az életfoltétele, hogy men-
t6i tébbet adhasson a maga aldasab6l nekink.
Minél tobbet szedjik, anndl gazdagabban hozza a
viragot, hasonléan azokhoz, akik a szeretetiik kin-
cseinek osztogatdsa folytdn nem szegényebbnek,
hanem gazdagabbnak érzik magukat.
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Mikor azutdn a viragszezonnak vége, az ével6
novényeket, aminék a muskatli, fukszia, nem kell
kidobni, a fuksziat cserepekbe (ltetve és heten-
ként, tiz naponként egyszer megontozve, jol ki le-
het teleltetni kamrédban, pincében éppen csak any-
nyira tartva melegen, hogy el ne fagyjon; a mus-
katlirol pedig lerdzzuk a foldet valamelyik szép,
szaraz 6szi napon, azutan fejjel lefelé csomodkba
kotve folakasztjuk vaami sotét filkében, vagy
pincében. A levelek, hajtdsok mind elsargulnak,
elsatnyulnak, de ha esztend6re, majus vegen ki-
lltetjuk, gyonydrden hajtanak és virdgzanak Ujra.

Ha pedig valaki ezzel nem akarna vesz6dni, még
mindig megteheti azt, ami Londonban is a minden
néposztalynal meglevé viragkultusz egyik legszebb
vonasat teszi: adja at a hasznélt ndvényt maganal
szegényebbnek. Ezt Londonban a maganosok is,
a nyilvanos testiletek is megteszik; &sszel, gyo-
kéi folszedéskor a sétaterek virdgait nagy csomdkba
kotve osztogatjdk ingyen. Az els6ség a legszege-
nyebbeké ; ha azutan még marad, még a Kkicsit
tehet6sebbek is elfogadjdk. Es ez a szokds mintha
azt a nagy etikai tanitast valésitand meg: ,Ha
magadnal hatalmasabbtol jotéteményben részesul-
tél, amit annak nem viszonozhatsz, te meg viszont
add at a jotétemény aldasat masnak, ez segiti kor-
forgasaban a vilagot."



Latogatas a kertvarosban

Igaza lehetett Gambettanak is, mikor kimondta
azt a kemény, erés jelszot, amely szinte gy hang-
zik, mint valami hatalmas porély ismételt lecsapésa:
C’est la grande formule moderne: Du travail,
toujours du travail et encore du travail. (Ez az
ujkor nagy jelszava: munka, mindig munka és
ismét csak munka.) De ennek az igazsagnak
puszta folismerésénél joval magasabbra emel-
kedtek azok, akik erre azt mondtak magukban,
hogy jo, de hat ha ez az élet altalanos irdnyzata,
akkor viszont ne az legyen-e a masik nagy jelszo,
hogy ez a munka lehet6leg senkire se legyen gyot-
relem, hanem legyen 6rém is; a mellékkdrilmé-
nyek ne nehezitsék, hanem konnyitsék ezt a mun-
kat és igy a munka ne nyomaszté legyen, hanem
folemeld.

Ezek az eszmék oltottek alakot a munkasok sza-
mara épitett angol kertvarosokban, még pedig
olyan alakot, hogy ha ilyen kertvarosok latvanya-
val is, szervezetével is megismerkedink lelk(inkben,
az esztétikus gyonyorlisége ma nem lesz sem Kki-
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sebb, sem nagyobb, mint az emberbaraté és — a
praktikus, businesslike modem emberé.

Mert az intézmény mindharmat kielégiti. Hallani
természetesen eleget hall az ember a kertvarosok-
rol, miel6tt 1atnd is, mert hiszen Anglia gazdasagi,
egészségugyi és szociolbgiai tekintélyei mind egyet-
értenek abban, hogy ez az intézmény az (j korszak
egyik legnagyobb és legéletképesebb vivmanya; de
a maga egészében, teljes szépségével, teljes jésa-
gaval csak akkor all az eszme az ember elé, ha
csakugyan maga jarja be az ilyen kertvarost, még
pedig beavatott kalauzolas mellett.

Ez a jO szerencse jutott a multkor azoknak, akik a
birminghami nevelésugyi kongresszuson résztvettek.
Megérkezett mindnyajunk szadmara a ,,csokoladé-
kirdly*, Mr. Cadbury meghivéja, a Birmingham
mellett levé kertvaros, Bournville megalapitdjaé.

igy mentink ki tehat megnézni a ,kert koze-
pébe helyezett gyartelepet*, amint joggal nevezik,
ahol azonban hasonlithatatlanul tobb a kert els6é
latasra, mint a gyar.

Amint az ember az 6ridsi Birmingham néhany
Odivatt, sotét, Kkietlen, igazan silany munkés-
negyedén athalad és latja a napfény nélkil vald
sz(ik sikatorokat, bizony akaratlanul is eszébe jut
az a merész mondas, amelyet nemrég Anglia egyik
liberalis szdénoka vagott oda a parlamentnek: ,,Azzal,
hogy olyan nagy birodalmunk van, amelyben a
nap sohasem megy le, jo lesz addig nem dicseked-
nink, ameddig olyan munkaslakasaink is vannak,
amelyekben a nap sohasem kel fél*. Es itt atha-
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A mesekdnyvekben beszélnek olyan hidrol9 — a
szivarvany hidalakd ivérél, — hogy aki azalatt
athalad, egyszerre megvaltozottnak latja maga ko-
ril az egész vilagot. De magunkkal is ilyesmi esik
itt meg, mert ez a hid mér az Uj Bournvillebe, a
kertvérosba nyualik &t és mi ott allunk egy olyan
birodalomban, ahol semmi, de semmiféle éplilet,
akar az igazgat6i iroda, kéményes gyar, munkés-
lakas, iskola, olvasdterem, postahivatal vagy el-
aggottak menedékhaza, nincs anélkil, hogy Kkert
ne venné koril minden oldalon, virag ne virulna
valylkba rakva minden ablakdban és virdgos kiszo
novény ne fodné falat, tornyat.

igy, november végén, amikor én jartam ott,
természetesen nem lathattuk egész virdgpompaja-
ban, de azért gy tetszett nekem, hogy sok-sok
varosa a foldnek lehetne boldog és biiszke, ha
virdgos majusban, rézsatermé janius havaban annyi
virdg mosolyogna koruldtte, mint még Gsszel is itt,
ahol az egyik hdz barna tolgygerendas kilsé fala-
nak minden ablakdban rézsaszin krizantémum
flizérei bdlogatnak; az egyik f6hivatal kerek tornya
koral mint arany korona illeszkedik az 6szi napban
csillogd bolyhos sarga katalinrézsa. A voros tégla-
falakon most is zold a berberis lombja; a kara-
csonyi jazmin aprd aranycsillagai is ezrével szor-
jak a fényes pontokat a falra. A sziirke homokké-
falakon, palaszirke tet6k alatt, csak ugy izzik
a crategus biborpiros bogy6ja, mint a korall-

gyongy.
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Es az épuletek kozul a lakéhelyek, amint vira-
gos, kertes sorukon végignézink, rogton elmond-
jak, hogy pedig nem gazdag ember am a lakojuk,
mert hiszen nem nagy haz egyik sem. Gyari
munkasok, napszamért dolgoz6 emberek laknak
bennuk.

A testi-lelki j6 er6nek ugyanez a latvanya kap
meg akkor is, ha innen meg a 81 lab hosszu, 45
lab széles fodott, téli uszodaba eérlink, melynek
langyos vizzel telt o¢ridsi medencéje halvanyzéld
porcellantéglakka! van Kkirakva, Ggy, hogy igazan
inkdbb valami friss tétukorhoz hasonlit, mint uszo-
dahoz. Az itt valo féldérai gyakorlat is kotelezd
naponkint a tizenhat éven alul levékre, de hogy a
tizenhat éven felll levék és mindenféle egyéb ko-
riak is szives-orémest csinalnak kotelességet az
engedelembdl, azt lathatta mindaz, aki a vizben
rendezett Gszéverseny meg vfzip6l6 résztvevGinek
vigsagat végignézte.

A filk tornaterme, a férfiak tizennégy holdnyi
torna-, tennisz-, cricket- és football-jatszéhelye, a
leanyoknak korulbelul ugyanekkora tenniszezd,
labdazo és sétahelye: téli id6re pedig a hangver-
senyekre, felolvasasokra val6 Ruskin Hall a maga
kdnyvtaraval, olvasétermével a modern, humanus
eszmék egyik legszebbike mellett tesz tanusagot
egy egész vilag lattara; amellett, hogy ma mar a
munka az embert nem aldzhatja le, csak az ember
legyen elég mélté arra, hogy 6 ne alazza le az
emberméltdsag legszebb, legaldasosabb hatal ni jel-
vényét, a munkat.
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De ennyi szérakoztatd eszkodz lattara valaki ta-
lan, igen természetesen, éppen azt a kérdést vet-
hetné fel, hogy:

— Nos igen, de hat a munka maga?

Azt, hogy a Cadbury-cégnek a tropikus égalj
alatt levd kakao-ultetvenyeir6l sajat hajoi hozzak
az arat; ezt a kikot6b6l a févonalon at az egyik
kozeli nagy véarosba széllitds utdan a cég sajat
vasUtjai viszik ki, mar nem is sziikséges elmondani,
valamint azt sem, hogy az 6&ridsi szamaranyok,
amelyben a cég a kakao-port, a f6z6- és egészségi
tejcsokoladot, meg a csemege-bonbonokat piacra
kildi, évrél-évre noveked6ben van, minden vissza-
esés vagy ingadozéas nélkil (amellett, hogy tdbb
szintén kit(in6 és huméanusan dolgoztatd cég tamadt
azéta), mindez inkdbb a kereskedelmi oldala a
dolognak, mintsem az emberbarati, amely bennin-
ket, a nevelésiigyi kongresszushoz tartozdkat, talan
minden mas szempontnal jobban érdekelt.

Az egész kertvaros teriilete 525 angol hold és
ott foglal helyet Worcestershire legszebb erdds,
halmos részében. Mikor épiteni kezdtek, épit6-
mesterei, Harvey és utdda Tylor igazdn nemcsak
mivész-, de szinte poéta-lélekkel fogtak a munka-
hoz; miivészlélekkel azért, mert a festdi, csinos
(és mégis olcsd) hazikok kozul, amelyek mind az
angol stilus motivumait kovetik, kett§ sem egészen
egyforma a véaroshan, hogy minél tobb egyéni
vonasnak nyudjtson teret; kolt6i Iélekkel pedig azért,
mert mikor a teriiletet szabdaltadk, minden fa éle-
tére, amely csak valami modon is megkimélhet6
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volt, bizony majdnem gy vigyaztak, mintha ember-
életr6l lett volna sz0.

A hézak kozul atlag csak hat esik egy acre
terliletre, a tébbi mind kert. Legnagyobbrészt ez a
berendezése: a foldszinten két nappali szoba,
konyha, kamra, az emeleten harom halészoba.
Vannak kisebbek is, nagyobbak is, a legolcsébb-
nak 4 shilling és 6 penny (5 kor. 40 fillér) a heti
bére, vannak azutan 5, 6, 7 és 8 shilling heti-
bériek is (1 shilling 1 korona 20 fillér). A kertek-
nek a ha&zhoz legkdzelebb esd része gyep meg
virdg, azutadn jon a zoldséges kert meg néhany
sor gylimolcsfa. Hogy a kert jelen tulajdonosa is
tudhassa jol, mi vezet sikerre a kertészkedésben,
arra két képesitett kertészt meg tobb kertészlegényt
tartanak a vérosban, akik tanacscsal latjdk el a
munkasokat; hogy pedig a jov6beliek egyre jobban
értsenek hozza, arrél az a kertészeti tanfolyam
gondoskodik, amelyet a filk szdméra tartanak fenn.

Az ember megall ezek el6tt a j6 rendben tartott
kis munkaskertek el6tt és Ggy érzi, mintha azoknak
minden gylmolcsfaja, gondosan betakart rozsatove,
tavaszra mar elkészitett virdgagya mind beszélne,
beszélne hozzénk ékesszoléan arrél, mennyi jo,
mennyi gyongéd érzés, a szépnek, az otthonnak, a
természetnek mennyi szeretete szunnyad és szuny-
nyadhatott is mindig a milliék lelkében; csak lett
volna régen is sok olyan, aki ezt a mélyre rejtett
gyongyot, aranyat napfényre hozza. Ezek a kertek
maguk sokat tettek arra nézve. Akiknek a kedélye
folott egyszer a viragtermd, gyumoicshozd fold
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hatalma lesz (rra, sok rossztol, sok alacsonysagtoi
mentve van az mar. A Kkertvaros megalakitd! nem
beszéltek sokat az alkoholkérdésrél, meg a szocialis
kérdések tébb mas, kietlen, sotét pontjarol, testi-
lelki romlasba dont6 veszedelmekrél; — itt mi is
elég, ha azt mondjuk minden kommentéar nélkdl,
hogy az italfogyasztds meglep8en alacsony fokot
mutat, kihdgasokkal, mi egyébbel nevezetes ritkan
van baj; — a halalesetek szdmaranya pedig a leg-
alacsonyabbak kozott &ll egész Anglidban.

A hézakat nemcsak a cég munkasainak van
loguk bérbe venni, mert hiszen ma, mikor mar az
egész kertvaros egy Oriasi trust kezébe van letéve,
egyre tobben oOhajtjak, hogy a kertvarosszer( épit-
kezés mindenitt terjedjen és ezt a teriletet is haj-
landdk novelni.

Még az elaggott munkasok szaméra fentartott
gyonyorli menedékhazak sem csupan a cég munka-
sait fogadjak be; palyazhat a helyre més is, noha
természetesen az els6ség a bournvillei munkéasoké.

Ha ékesszOlok az éltlik delén most levé munka-
sok héazai, kertjei is, de hat még ezek a menedék-
hdzak! — Hol van az a régi, még Dickensbdl is
ismert jellegdi menedékhaz, amely a menedék fogal-
maval tdn csak annyiban fligg6tt ossze, hogy
nem abban barmi elél, hanem az eldl barhol is haj-
landok lettek volna a szegények és elaggottak
menedéket keresni.

Ezek itt otthonok igazan; valami olyan szelid,
nyugalmas der( omlik el az egész héaztajon, mint
amilyent a tiszta, békés naplemente szokott a tajra



254

vetni. Ezt a kis vilagot nemcsak papiroson, szam-
sorokkal tervezték Kki; a sziv volt itt munkaban
minden részletnél. Valamennyi mas haz példaul
emeletes, mert hiszen ilyen modon csak félannyi
terlilet kell csak; de ezek itt, az dregeké csak fold-
szintesek : a faradt dreg lab ne jarjon mar lépcsét.
Szép nagy ablaka haromfelé is kinéz az 6bdlre
valamennyinek; hja, déreg ember sokszor mar csak
egyetlen egy ablakon &t nézegeti a vildgot, de
onnan azutan el is nézegeti szivesen. Kert itt mar,
olyan, amit nekik kellene megmunkalni, nincs tobbé,
hanem a falak valogatottan szép kusz6 ndvények,
clematisok, futorozsak ringd pompajaval viditjak
6ket majd egész éven &t; a héazacskaktdl befogott
nagy négyszoget meg gyeppel, virdggal kdézmunka
tartja szépen a szamukra. Es végre, ami a maga
kicsiségében is olyan jésagos, emberi vonas: min-
den kis hazbol csengety(i szolgdl &t a masikba.
Oreg embernek konnyen esik baja; hadd tudjon
rola a szomszéd, ha tadn rdszorulnak odaat.

A Kkertvarost végigjarva, gy tetszett, mintha az
ember végigtekintette volna a bournvillei munkés
életét, a virdgos kertben levd népiskolatdl a virdgos
gyaron keresztil egészen a viragos menedékhazig.

Szépség, derli mindeniitt, de munka is mindeniitt,
igazdn tou/ours du travail, csakhogy munka jé
aranyban, munka jo eszkdzokkel és munka jol
jutalmazva.

Tudva, hogy a Cadbury-cég tagjait erre az egész
humanus, o6riasi alkotasra jorészt a maguk vallas-
felekezetének egyik uralkodo eszméje, az ember-
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szeretet sarkalta (valamennyien ahhoz a felekezet-
hez tartoznak, amelyet mi rendesen, minden rossz
szandék nelkul bar, de mégis ezen a kicsit csufon-
daros néven hivunk, hogy quaker, noha bizony
megszokhatnank, hogy mi is Ugy hivjuk, ahogy 6k
hivjak magukat, a jobaratok (friends) felekezetének,
blcslizas el6tt azt taladltam mondani vendéglatink
kozil az egyiknek: ,,Annyi jolesd és szép érzés kdzott,
ami az emberben a latottak nyoman ébred, egy
vallastalan gondolat mégis akad. Az ember szinte
szeretné megkorrigalni a biblianak azt a sorat,
amely Adam sorsaban a munkat szinte bintetés
vagy atokként emlegeti; — mert ha valahol, Ugy
itt vildgossa valik az ember el6tt, hogy az emberi
életnek legigazibb disze és &ldasa, életképesebb
er6forrasa csakis a munka lehet.*



Viragos ablakok

A Walter Craneék egyik zsUrja utan tortént.
Néhany londoni mlvész és Ujsagiré tarsasagaban
mentliink végig Kensington utcdin. Szezon vége
lévén, mindenki utazas el6tt allott s a sziinidei he-
lyek, idegen févarosok nevei csak Ugy ropkddtek
a levegbben. Az egyik mlvész, akit azert bamul-
nak, mert minden kiallitdsra méas és mas szin-
hatdst tdjakat tud kikeresni képei targyaul, igy
szolalt meg:

— Valami meglepd t4j leirdsa utdn kutattam a
multkor egy nagy fdldrajzi munkéban s erre buk-
kantam : Eurdpa két legszebb fekvésii varosa Edin-
burgh és Budapest. Nosza, 0Osszeszaladtam, akik-
rél tudtam, hogy mar jartak Magyarorszagon s
kérdeztem, igaz-e. Megerdsitették mind; de hozza-
tették azt is valamennyien, hogy Kelet-Eurépa f6-
varosa akkor lesz még csak igazan szép, ha egy-
szer a hazak kils6 folszerelése is készen lesz.

— Hat mi nincs azokon készen ? — csodalkoztam
magamban.

De a fest6 hozzam fordult



257

— Mit gondol, mi szépitené meg a hazakat,
aminek hianyat sinylik rajtuk az idegenek?

— Ah, agy! Csakugyan hianyzik ott valami,
még ha éppen mi késznek nézzik is nélkile a ha«
zat, de annak a valaminek a hidnya az angol el6tt
olyan nagy hiany, hogy befejezetlennek latja nélkiile
a hazat, az utcat, meg a varost. Annyival kony-
nyebb volt kulonben kitaldlnom, hova céloz a
szava, mert hiszen magam is harom nyomos szavl
embert6l hallottam, hogy Budapestnek egy szép-
séghibaja van, amelyet annal jobban szeretne nem
latni rajta az ember, minél jobban szereti a tobbj
vonéséért.

Ezeknek itt, akik csak elkerlltek innen Buda-
pestre, szép varosban éppen olyan kilénés vonas
az, mint amilyennek szép asszonyban néznék: hogy
ne rajongjon a viragért. Nem a kozkerteket értik:
ami e tekintetben évrél-évre torténik Budapesten,
azt nincs szem, ami ne latna, — hanem aminek a
hianyat az idegen fajlalja, az a hazak, az ablakok
virdgdisze. — Ez az, ami miatt a fest§ ismerdsei
azt hitték, hogy az Andrassy-ut, a Dunapart meg
a Szabadsag-tér még nincs készen.

De igaz, hogy azt a harom nevet se hallgassam
el, akik meg nekem mondtak ilyesmit, hat Sir Artar
Conan Doyle, a regenyiré volt az egyik, aki azt
kérdezte, hogy: igaz-e az, hogy az a poétikus és
gazdag képzeletii nép, a magyar, meg tud élni
olyan févarosban, ahol az ablakokban utcahosszat
se latni viragot? Mert hogy 6 tan dolgozni sem tudna,
ha nem virdgok kozt nézhetne ki munkakdzben.

Ginevemé GyGiy  Angolok. 1w



Stead volt a masik, a Review of /ie"etus-nek Ot
vilagrészben ismert szerkeszt6je. A Monbray Houst
dolgoz6szobéjanak kerek obdlablakédban alltunk s
néztik a Themze-part hatalmas, leborulasra kész-
tetd képét, amint az acélszin( vizet a Tower so-
tét arnyéka fekudte meg, mint a komor malt em-
Iéke, mig a Tower-hid, ez a mesébe ill6 alkotés a
jelennek munkaés, szabad, gazdag voltat hirdetve
csupa der( volt a napszallta utan itt késlekedd
rozsas derengésben.

— Szép, ugy-e ? — szOlt Stead, havas fejét fol-
vetve. — De héatha még olyan hegysorunk volna,
rajta a varral, mint az 6noké. Hogy is irta 6n
egyszer az £cAo-ban, mikor a budai vérhegyr6l
szolt? Ugy nyugszik rajta a var, mint egy korona
egy zold barsonyvénkoson. Es az a két part a
palotakkal! Ha az ablakok nem merednének olyan
viragtalanul, nem tudnék egyhamar ahhoz a kép-
hez foghatét.

A harmadik meg a British Museum kényvtara-
nak ezel6tti direktora volt. Garnett doktor, akirdl
azt mondjak, hogy egymillié koényv kozli mind-
egyikrél tudja a legfontosabb dolgot s aki ennek
a szédiletes tudasnak a sulyat meégis oly nyajas
szerénységgel viseli, hogy csak Ggy nevezhetném:
egy bajos aggastyan. A Bourbonoktol, akik ,,.sem-
mit sem tanultak és semmit sem felejtettek”, ab-
ban kulonbozik, hogy felejteni semmit sem felejt,
de mindent megtanul s mikor egy vacsora kdzben
magyarorszagi Utjardl beszélt és sorba szedte hi-
batlan kiejtéssel ezeket a neveket: Hajdiszoboszlo,



259

Hddmezdvasarhely, elmondta, hogy mikor a fal-
vakba leért, olyan 6rome telt a muskatlis, torok-
szegfiuves ablakokban, mert a virdgos ablakokat
ugy nélkilézte azon a gyonyor(i Budapestem

A nyér folyaman azutan olyan jo6 volt arrél ol-
vasni egyszer, hogy odahaza az Iparm(veészeti
Muzeum szinmagyar palotadjanak ablakan is Kivi-
rult a muskatli. Ha virdg eredne meg minden
maganhaz ablakaban, nemcsak hogy szép lenne
téle egy varos, de nem is idegenbél atplantélt
szokas volna réer6ltetve azokra, akik megtennék,
hanem nemzeti vonas serkenne fél vele a szuny-
nyadtabol. Hogy mi egyéb jar még az ilyen viréa-
gos ablakkal, azt csak itt tanulja meg az ember
Londonban.

Nagyon természetes, hogy teljes egészében a
bérpalotakbol épllt varos sohasem utdnozhatja a
hazak viragdiszében az olyan varost, mint London,
ahol a csaladi hazak gazdajanak (még ha bérl6 is)
nem kell haziurat, hazmestert kérdezgetni, szabad-e
viragot termelni a haz falan. Ha csak egy labnyi
pazsitszegély vagy foldcsik futja is koril a hazat,
menten odalltetnek a fal tdvébe néhany borostyan-
indat, rétbe forduld Virginia-folfutdt, leAnysomot,
azutan azt a tiindérszép Pyracanthust, amely nyéa-
ron az ajtd félkoru ive folé menyasszonyi koszorat
fon mirtushoz hasonld fehér viragaibdl, hogy 6szre
meg korallpiros bogydk fiirtéivé legyen minden
viraga. Mindezt legfélebb ha Budan, meg a tiszt-
visel6telepen 1évd csalddi hazak és a villak utanoz-
hatjdk, de hiszen Londonban ezer meg ezer haz
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van, ahol csakis az ablakokat diszitik és mégis
viragdiszben all a haz.

Amikor mondtam itt tobbeknek, hogy nalunk
nem igen lehet, mert hiszen talan meg sem enged-
nék a haziurak azt, hogy valaki viragvalyut tart-
son az ablakban, mindenki csodalkozva kérdezte,
hogy hat mi kifogasa lehet az embernek az ellen,
ha szebbé teszik a hazat s azt tették hozza, hogy
egyszerlien csak az a baj, mert nem kezdték el,
nem szoktattak hozza senkit, hogy a virdgos ablak
természetes legyen és vele jarjon a lakés csinossa-
gaval. Kezdenék csak el, egy év alatt minden
haziar olyan természetesnek taldlnd az ablak-
parkanynak két sarokkapoccsal, meg egy kozépen
levé ornamentalis vastdmasszal vald ellatasat, mint
akar azt, hogy flrd6szoba vagy csengetyl legyen
a lakasban. A tébbi a laké dolga s igazan konnyii
dolog.

Mert hat lassuk csak, mibél all egy ablaknak
viraggal val6 feldiszitése londoni mdd szerint.
Hogy nagyon sokba nem Kkeriilnek, azt eléggé
bizonyitja az, hogy sokszor szépségre nézve alig
van kilonbség a gazdag Kensington, Mayfair,
Bayswater remek hazainak, meg Bloomsbury diak-
negyed kiado szobdinak ablaka k6z6tt; de mi tébb,
a szegény East End cottagejeiben is latni olyan
Udén tartott, szeretettel apolt virdgokat az abla-
kon, hogy meghatva nézzik, mennyire nem hang-
zott el hatastalanul a pusztdban a szépség hit-
vallasat hirdet6 apostolnak, Ruskinnak tanitasa:
»AKi életében csak egy-két gyomot téDett is ki s
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egy-két virdgocskat ultetett is el, méar szebbé tette
ezt a vilagot, mint amilyen azel6tt volt."
Londonban mindig 6sszel lathak hozza a jové
tavaszi viragdisznek olcson valé biztositdsahoz.
Kezdik az ismer6sok az emberiség 06si Vvasarlasi
formdja, a cserélés atjan. Az egyiknek gydnyori
volt a violdja, de sarkanty(-viragbhdl csak a kozon-
séges narancssargat sikerilt termelnie, de tud vala-
kirél, akinél a viola éppen olyan satnya, szimplat
viragzott, amilyen pompéas karmazsin szinben tudta
megtartani elfajzas nélkil a sarkantyu-viradgot. Hat
persze hogy cserélnek. Muskatlibdl, heliotrepbdl,
szegflib6l milyen kdnnyen &rizhetni meg o6t filléres
cserepekben parényi dugvanyokat. Azutan a télen
at egy kis tanulasra is van id6, mert valamicskét
tudni a foldkeverésrdl, ©ntdzésr6l meég akkor is
kell, ha a kertink hossza nyolcvan centiméter, a
szélessége meg husz. S ahol azutdn flras-faragasra
vallalkozé csaladtag akad, ott megtehetik azt a
munkat, amely a jomodu angol kozéposztaly urai-
nak sem derogél, mikor a Cityb&l hazaj6éve kert-
jluket, hazukat csinositjak. Az ablakot kimérve,
fenyddeszkabol ladat szegeznek; alul a négy sar-
kara vagy két centiméter magas kis deszka darab
jon, hogy alul a leveg6 jarhassa; tiz-tizenot helyen
Iyukat furnak, vagy égetnek bele, azutdn, hogy a
kifelé lev6 oldalon ne a nyers fa lassék, a lada
meg a vaspant kozé szép szinli, négyszogletes
kalyhacseréptéglakat allitanak; mire készen van,
olyan, mintha pontosan az ablakhoz meért, koltsé-
ges majolika viragtartdé volna. Aki ezt nem szereti,
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a fakérget utanzé parataanyaggai boritja be a
ladat. A ladahoz méretik azutan a béadogtalcat,
hogy a viz le ne csurogjon.

A legszebb elrendezés azutdn az, ha az ablak-
parkany két sarkdba két finom level(i, de jol a
falhoz tapad6 kasz6 ndvényt tesznek; ilyenek a
torpeleveli Ampelopsis, amelyet csak addig kell
vezetni, mig a falhoz tud tamaszkodni, azutan
magatol kiszik az ablak mentén, gyonyor( kere-
tet alkotva. Ablakba valé a Garrya is, ez meg
0rokzold novény, gyonyorl halvanyzold barkakkal,
a Ceanothus szintén kiallja a telet és kéket virit, a
téli jAzmin meg aranysargat. A Clematisok minden
faja olyan er6s, hogy hideget, meleget kiéllnak s
nydron a4t mar a kétéves ndvények is hatalmas
viragflrtokkel tapadnak a falhoz.

De aki nem akar mindjart a kisz6 novényekig
merészkedni, annak két sor virdggal is sok éromet
fog adni egy-egy ilyen ablak. A kilsd sor legyen
mindig lefuto virag; az el6szor is gazdagabb hatasu,
azutan meg az ablakban Iév6 viragoknak nem is
szabad a szobat elsotétiteniok. Legh&lasabb a
borostyanleveli muskatli; ennek gyonydrien ivelt
levelei vannak s minden inda végén nagy virag-
bokréta himbalddzik, rbézsaszin, ég6 skarlat, lazac-
szin, sOtét bibor vagy fehér. A masodik sor fel-
allé virag legyen; ne nagyon magas, hogy inkabb
egy tomegbe olvadjon 6ssze a masikkal. Ez lehet
szintén geranium, de lehet méas is. Egy hampsteadi
régi szirke kdéhaznak pompas meleg szint adott
az, hogy a viragvalyuk ércfénydi, sotétvoros kalyha-
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téglakkal vannak keretelve; az 6sszes virag sotét,
borvorés muskatli és a felfutd voroslevelld ampe-
lopsis; mig példaul a vorés kébél épilt hazakon,
amelyeknek Ggyis nagyon meleg a szinhatasuk, egész
hlivosséget adott meg a fehér és zold mintaja
cserépdisz; ezekbdl a gondot sem kivano, elpusz-
tithatatlan Tradescantia z6ld indai flggtek le;
azutan jott egy sor fehér székifli (marguerite),
mogotte meg egy sor spargaf( rezgé zoldje, mint
egy zold selyemfatyol. Egy ablak virdgkészlete
hatvanot krajcarba kerdlt.

A sarga szinekben tartott hazakon semmi sem
hat oly gyonyorlien, mint a lilaszinnek minden
arnyalata, arvacska, harangviréag, lupinus, heliotrop.

S ezek a viragos ablakok itt Londonban sokkal
tobbet hasznéltak, mint elsd pillanatra gondolna
az ember. ,Maréknyi foéldbdl is kihajt a j6 mag",
mondja a perzsa kdzmondés. S csakugyan, azok-
bol a maroknyi foldnél alig tartalmasabb virag-
valyukbdl hajtott itt ki a szépnek szeretete, amely
Anglianak a William Morrisokat, Ruskineket ter-
metté; azutdn a természettel valé 0Osszefuiggés
érzése, amely olyan Udvds ellenstlynak bizonyult
ott is, ahol azt hinné az ember, hogy a gépkere-
kek idegronté duborgése elfojtja az emberek lel-
kében a természet szelid hangjainak, levélsusogas-
nak, madardalnak hivogaté szavat. Minden angol
lelkében ott nyugszik valami abbdl, ami Shakespearet
is arra birta, hogy igy szoljon Ben Jonson el6tt:
London a mihelyem, de az otthonom csak az
Avon pazsitos, virdgos partja. Az otthon szerete-
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tét is ugy megndveli az, ha benne virag is raszorul
gondoskodd szeretetiinkre! Es ime, a munkas-
negyedek szegény, silany viragvalydi Ilattara,
amelyekben nem is pénzen vett virdg né, csak a
mez6rél hazahordott csillagbogéancs, pafrany, furt-
perje zoldil, meg a folydpart lapjan talalt burongéd
sargallik, ezek lattara tamadt az olyan emberbarat
tok szivében, mint Cadbury és Lever, az a gondo-
lat, hogy a munkéasok szdméra kertvarosokat épit-
senek s visszavigyék a természet er6t, Uj életet
add vilagéba az 6 szegeny, elszakadt gyermekeit,
a munkésosztalyt.

E viragos ablakok lattara mondta ki Barnett
kanonok és nehany elvtarsa azt, amivel tele
voltak a londoni lapok: Kertvarost csindlunk
magabdl Londonbol is.

A luktetd, feszité fiatal er6nek az a megnyilat-
kozasa, amely Budapestet igy megndvelte rovid
id6 alatt, arra enged kdvetkeztetni minden idegent,
aki latja, hogy id6vel ugy kell majd fejl6dnie,
mint Londonnak: a hivatalok a belvaroshan, a
lakasok kertes hazakban, kifelé. S hogy azt az
id6t az akkor él6 nemzedék mar a természetnek,
a szépnek igaz szeretetével kodszontse, ahhoz
alapvet6 munkara van sziukség. S azoknak a
nagy érzéseknek magva ott hinthet6 el leg-
jobban, legsikeresebben a virdgos ablakok termo-
foldjében.



ir nepszinmiivek

A drdmét sok mas tulajdonsadg mellett az is ér-
dekessé tette a miifajok kozt, hogy a kor érzés-
vilagaval szemben a drama amolyan érzékeny lemez
volt, amelyen fol lehetett lelni az érzésvilag minden
vonasat. S az angol dramat talan az orszag el-
szigeteltsege, taldn a szinpadi mlveltségnek év-
szazadokon at megszakadas nélkul folyo élete,
kivételesen nagy mértékben tette a torténeti és
tarsadalmi iranyok tlukorképévé. Az az idd, mely
Anglidban is megteremtette a vallasi aspiraciok
koraban a goét székesegyhazakat égretoré vonalaik-
kal és szines ablakaik misztikus homalyaval, a
draméban is csak oly tisztat, magasat, rejtelmeset
alkothatott, mint az Everyman.

Azutdn jott a reneszansz, a maga szabadba Kki-
tor6, erdtol, életkedvt6l duzzado, a vald életben
ezer szépet laté folfogasaval, minden kornak, min-
den nemzetnek megértésével. Ez megteremtette az
Oridsi szemhatdrava tagult erzsébetkori dramat,
amely Shakespeare egyéniségében tet6zik. De a re-
neszansz folfogas itt-ott csaknem pogéany szabad-
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sapokba csap at s ekkor az inga elkerllhetetlen
visszalendiillése megteremti a puritan kort, amely-
ben a draméanak két hétiszta hegyorma a Sanson
Agonistes és a Comus. De a Milton és Cromwell
kemény, fonséges erkolcsi korara eljon a kiralysag
visszadllitdisa s ekkor az (j irany meg a maga
erkdlcseinek tiintetd lazasagaval is jelzi az ellentét
legyGzését. Nyers, alacsony, sokszor tragar hangjat
belevitte a dramaba is. De az évek forogtak és
Anglia érezni kezdte, hogy az erkélcsi hanyatlas,
minden politikai péarttekintet nelkil csakis kor-
hadast hozhat mindenkire; folallt tehat a nemzet
a maga lIstent6l eredt egészséges erejében és ki-
szorta, kisoporte a szennyet a tarsadalombol és
az irodalombol is. Es ime, Sheridan és Goldsmith
darabjaiban a ko0zéposztaly nyelve, modora fino-
multabb, tisztabb, mint volt az el6bbi korban az
udvaré. Azdta évtizedeken szakadatlanul folyik
Angliaban a varosi élet Oriasivd novekedése a
varosok s a varosi tarsadalom mindent folszivo
hatalma, az &sfoglalkozasok nagy megcsokkenésé-
vel. A falu létereje atszivarog csaknem mind a
varosokba, Ugy hogy id6szer(ivé lesz a Kkialtas:
Back to the land 1

S 1am ez évtizedek folytan az angol drdma (talan
a skot Borriere és az ir Shaw kivételével) mind
szoba-dramay legyen bar az a szoba barmilyen jel-
legl, az arisztokrata fogaddteremt6l a Kispolgari
nappaliig. De a févonas az, hogy a szantéfoldek,
erdd, vizpart, tenger leveg6je nem igen hatol be a
szinpadra.
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Es ime ekkor egyszerre mi torténik?

Mintha a zart ablakokat hirtelen foltépné valaki,
aradni, tédulni kezd be valami U0j zamatu leveg6,
tengerjaré széltbl mozgalmas, s6s parat hordozo
vagy réti viragnak és gabonanak aranyporat vivé:
az ir nepszinmivek levegdje.

Az ir népszinmiiveké, amelyek ime, itt vannak
kozottunk, itt-ott nagyon kezdetlegesen, szabalyo-
kat félretevén, irodalmi szokast, torvényt meg-
taposvan, ugy hogy lehet rajtuk néha mosolyogni,
lehet vellik egyet nem érteni, lehet 6ket keményen
biralni, csak éppen semmibe nem lehet 6ket venni
ma mar.

Kezd6dott az egész mozgalom a dublini Abbey
Theatreben; ott jatszottdk a sokszor primitiv fol-
épitési darabot épp oly primitiv kiallitasban, de
fényes, nagy szinészi mivészettel. Azutdn néhany
év mudlva Anglia maga a darabok elfogadasanak a
képzelhetd legteljesebb bizonysagat azzal adta meg,
hogy Stratfordban, az angol draméanak ezen a meg-
szentelt foldjéen adatta el a Shakespeare-linnepse-
gek idején.

Hogy az egyesilt kiralysag négy orszaga kozul
frorszag volt az, amely a népszinmiivek szabad-
levegdjl, foldszagl vilagdba tért vissza, az érthetd,
mert a népet foglalkozasa is, hajlanddsaga is éppen
irorszagban csatolja legszorosabban a terméfold
hantjahoz. Hogy azutan az a leveg6, melyet az ir
népszinmlvek hoznak magukkal, sokszor vegyl
valami oly keser(ivel, amilyen a moha fodte ir
fenyérek illata, oly fanyarral, mint a baglang, a
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lapvilag’ paraja, s6t oly marédval is, mint amilyen a
kezdetleges tlizhely( kunyhdéban a t6zeg fistje, az
az irodalmi igazmondas szempontjabdl csak meg-
noveszti a darabok értéket.

Mint ahogy az minden irodalmi follendiilésnél
torténni szokott, a nevek szinte észrevétlen gyorsa-
saggal sokasodnak meg kozoéttink, mint este az
el6bukkand csillagok; de bizonyara minden vizs-
gélédd szem ezt a hdrom nevet tartja a legerésebb
fénylinek: Jeats, Lady Gregory, Synge.

Es ez a h&rom igy egyltt érdekes méar azért is,
mert mindegyikben megvan az ir nemzeti lélek
egy-egy vonasa, er6s kifejezésre jutottan.

Jeatsben a miszticizmusra valé erds hajlam van
meg; az, amely még ma is annyira Ur az ir lelke-
ken, hogy szazezrek hisznek ma is tlindérek, jo
szellemek, segitd torpék, jelenések koruldttink élé-
sében. Lady Gregoryban harom sajatos ir vonas
van meg erésen: a mély humor, a gyongédség és
a beszédnek az a fordulatos, szines, otletes, meta-
fords gazdagsaga, ami az ir vandorlélegényt éppen
Ugy szazadokkal ezel6tt kdzéppontjava tudta tenni
az ir vasarok, korcsmak kozonségének, mint ahogy
ma is urava teszi a szonoki emelvénynek az ir el6-
adot az egyesilt kiradlysdg barmely részében A
nyelviikrél helyesen mondték, hogy angolul beszél-
nek ugyan, de azért gondolkozni az irek még ma
is 6skelta moédra gondolkoznak. A harmadik ir6
végre Synge, az ir nemzetnek, a nemzetek Niobejanak
azt a vonasat testesiti meg, amely véralkatukbol
is, torténetikbdl is ered, a mélységes elbdsulni
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szinte mardosébb a konnynél.

Kilon kellene foglalkozni mind a harommal.
Jeats maga egész tanulmanyt kovetel a maga mély
szimbolizmusaval, amely a Homokoraban is meg-
szblal, noha ez csak egyik fajtaja az 6 darabjainak,
afféle moralitas ink&bb, mint népszinmd.

A tudos (afféle Faust, ir falusi kornyezetben) sok
faradsagos tanitas révén sikeresen megfosztott mar
mindenkit minden hitt6l; csaladja, tanitvanyai, bAmu-
16i mind nem hisznek mar semmiben; csak a falu futo-
bolondja bosszantja meg néha azzal, mikor elmondja,
mit 14t 6 a harmatcseppekben, az alkonyi arnyak-
ban, mit hall ki a foly6csobogésbol, erdézugashol.
A falu bolondja az angyalokat is latja néha; éppen
most is latott egyet erre kdzeledni, mondja a tu-
dosnak.

Es az angyal jon is, a tuddsért jon; hivja utolsé
Gtjdra s ez az Ut nem a mennybe fogja vinni.
Semmi sem szerezhet neki bejutast oda, hacsak az
nem, hogy legalabb egyet tudjon olyant, akin nem
fogott a hitrontd tanitas. De az a tanitas jol el volt
hintve, mélyre hullott s meghozta a gylimdlcsét. A
tudés kétségbeesve fordul tanitvanyaihoz, gyerme-
keihez, de ezek mind a kevesebb tudasu, a hitben
mar nem él6 ember modjara most maganal a tudds-
nal is merevebben, g6gdsebben tagadnak mindent.
Ekkor feleségéhez, az egyszerl asszonyhoz fordul;
ez konyokig lisztes karral jon be; egyszer( lelkében
a tanitas nagy eszményeket nem ébresztett, de azt,
amit a maga moddja szerint nagynak érzett, kidlte.
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Az elhamarkodott tanitds 0rok vétke az egyszeri
lelkekkel szemben, amelyeket csak a veszteségig
juttat el, cserébe nem adva nekik semmit.

Tudds: Behivom az asszonyt, az hinni fog. Az
asszonyok mindig hisznek. Bridgetl Bridget! Gyere
csak és szdlj igazat. Mondd, imadkozol te néha?

Bridget: Nem én! Hisz régen ravettél, hogy le-
tegyek rola. Eleinte bizony nem mondom, hogy
nem esett nehezemre, de most mar oOrilok neki,
mert (gy estére kelve Ggyis majd leragad a szemem.

Tudos: De néha, mikor egyedil vagy este; én
a tanitvanyaim kozt, a gyermekek &gyban, nem
gondolkozol néha arr6l, amiben régen hittél? Mirdl
gondolkozol olyankor?

Bridget: Semmir6l. Néha eszembe jut, hogy
ugyan fehéredik-e mar a gyolcs a szér(in, meg
hogy a varjak nem csipkedték-e fél az ocsut mind
az aprojoszag eldl.

Es ekkor all el6 az, akinek a szegény egyiigy(
lelkében nem fogant meg a konkoly. A falu bo-
londja. Ez menti meg a tuddst...

A szimbolikus értelem tisztan nemzeti vonatko-
zast lesz Jeastnél a Chatleen Ni Houlinhanben.
Jeats maga mondta el, hogy a darab f&eszméjét
adlmaban latta egyszer. Jomdédu gazda hazatajara
titokzatos kulsejl éregasszony vetddott be, a nem-
zeti viselet b6 kerekkdpenyében. Ez az gregasszony
maga Irorszag volt. ,,Gondolkoztam, mondja Jeats,
meg tudndm-e irni ezt a darabot ugy, hogy a jelen-
téset mésokkal is meg tudjam lattatni ?"

Meg tudta lattatni.
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Takaros paraszthazban lakodalma el6estéjén van
Mihdly gazda. Ide 1ép be egy megrokkant oOreg-
asszony.

Oregasszony: Hej nagy ideje annak, hogy elészor
kezdtem az orszag atjat roni. Sokszor eltikkadok,
a kezem lelankadtan nyugszik az Olemben, de a
lelkem, az nem nyughatik. Ha a szembejovok lat-
nak olyan aléit nyugalomban, azt vélik: ennek is
beféllegzett mar végképp; nincs mar jartanyi ereje
sem szegénynek.

Mihdaly: Azutdn csak ilyen egymagaban réja az
orszag Utjat, nénémasszony ?

Oregasszony: Ahogy vesszik. Velem jonnek a
gondolatok, remények.

Mihaly: Ugyan miben tud reménykedni!

Oregasszony: Nem egyébben, mint hogy valaha
mind visszaszerzem az én szép selyem rétjeim, meg
abban, hogy Ut még az 6ra, amikor ajtét mutathatok
a hadzamban megfészkelt idegennek.

Szava egyre titokzatosabb, éneke egyre szilajabb
lesz; szava, dala ugy betdlti a Mihaly szivét, hogy
abbdl kezd kivonulni a magéara, meg a holnapra,
a lakodalmas napra val6 minden gondolat; nincs
mar abban a szivben méas, mint készség arra, hogy
szolgalataba szegOdjék az Gregasszonynak. Pedig
nem vakon indul.

Oregasszony: Akik engem szolgalnak, nehéz sor-
sot vallalnak magukra. Sok r6zsapiros arc fakora
sapad az én szolgalatomban; azok, akik most
szabadon, koénnyd szivvel jarjdk a kerek erdét, a
zsombékokat, a nadast, elkerlilnek innen az én
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parancsomra, hogy idegen orszagok kemény koveit
tapossak; hany, de hany terv megy itt majd fustbe;
hany készulet lesz majd semmivé, akik meg itt élire
raktdk a pénzt, nem maradnak itt, hogy elkoltsék;
hany gyermek jon majd vilagra, Ugy hogy az apja
nem allhat mellette a kereszteléskor.., Ugyam...
Es azért mégis aki énhozzdm szeg6dik, mind azt
érzi, hogy duasan jar ki a bére...

Es a vendég egyre erésodik, ifjdi, hangban, tar-
tasban; Mihaly pedig olyan arccal hallgatja, ,,mint
akit mar megfosztott a varadzslat". Feledve van
minden, az ifjd megy, mint a holdkoros Cathleen
Ni Houlihan utan, aki elvezeti, hogy bealljon az 6
szovetsegesei, a franciak kozé, akik akkor szélltak
partra Kiitala mellett. (1789.)

Azutdn halljuk a szomszédok szavat.

Péter: Hallod-e, nem Iattdl egy Oregasszonyt
lefelé ballagni arra az alvégnek?

Patrik: Azt nem, hanem lattam egy tlndérszép
hajadon lednyt, a jarasa, mozduldsa akéar valami
kiralyndge...

Erin ez, Cathleen Ni Houlihan, akiknek ereje,
ifjisdga, varazsa attol tér vissza, ha megtalalja
még otthon a készséges lelkeket...

Jeats tobb méas darabjaban, ujabbkori alakban
tarja fol az ir életet, annak problémait és forron-
gasait.

Lady Gregory nagy o©nismer6 humorral tekint
bele az ir lélekbe, mikor megirja a Dologhazban
ciml darabot. Két vén cimbora, Mike és Miskek a
dologhazban egyre civakodnak. Nincs sz0, ami
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sz6t ne adna koztuk. Oh csak mér Utne az Ora,
hogy legalabb az egyiket kivinnék. Azutan akkor
lassak egymast, mikor a hatuk kozepét. Hat egy-
szer csak jon am egyiknek a haga, Honor, azzal,
hogy viszi magéaval haza. Mikének el lehet tehéat
valnia attol, aki Ugyis csak ,tlske az oldalaban".
El lehet? El kell. Es ez a baj. Megszolal hat: ,,1zé,
te Honor, mondanék én valamit. Latod én bizony
vanyadt ereji ember vagyok &m mar; ha terhet
emelek, az oldalam bizony itt ni, megsinyli. A
cimbordmat nemkulénben megviselte az élet. Az
meg a térdével vesz6dik... Hanem dgy egyitt
ketten, tudod... Mert hat nyilvan nem egyazon
oran nyilalna bele a fjas mindketténkbe... Hadd
menjink veled mindketten.”

De hat persze. Honor nagylelklsége sem érhet
messzebbre, mint amennyire a nagyon szlk erszény
engedi. Valni kellene. Es ezért a vén cimbora le-
mond a magahoz hasonlék legnagyobb ambicidja-
rol, a dologhéazbdl val6 szabadulasrél; megmarad
pecsétes koldusnak a pajtdsa kedvéért. Es a flg-
goény arra gordidl le, hogy egyltt maradva, mar
megint Osszeakasztottdk a tengelyt. RoOpitik a ke-
mény szavakat, a szecskavankost, a badogbdgrét
egymas fejéhez — mert hogy egyltt vannak.

Lady Gregory maga mondja: ,,Néha azt hiszem,
hogy az a koldus mi magunk vagyunk irek vala-
mennyien. Még veszekedni is jobb, mint kilén-
kilon elhagyatva élni." Ugyanennek a szerz6nek
masik vonasa, gyongédseggel telt poétikus egyéni-
sége a Vandorban tlinik ki, amelyet a sajat Kkor-

Ginevemé Gydry I.: Angolok, 18
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nyékének, a ma mar teljesen irodalmi fogalomma
valt Kiltortannak egyik helyi mondajara alapitott.

Mindkett6nél er6teljesebb, tamaddbb, vakmer6bb
Synge, ha sokszor ugyancsak nem behizelgé vagy
kellemes is. Nem csoda, ha a Times kritikusa azt
irta rola, hogy: ,,A koruldttink folbukkand sok
ezer konyv kozott a Synge konyvei ama néhany
kozt vannak, amelyekrdl bizonyosan tudjuk, hogy
élni fognak, mert Synge megcselekedett néhany
oly dolgot, amit évszazadokon &t nem cselekedtek
meg el6tte.” S a félelmes Athenaeum ezt azzal
toldja meg: ,,Synge munkaiban el van soporve
mindaz, ami foluletes, kicsinyes, mondvacsinalt,
cicomés. Ott az Ember és a Viladgegyetem &llnak
szemben egymassal, ugy hogy a mesterkéltségnek
egyetlen korlatléce sincs koztlik... Ott az ember
meéltdésaga és a természet félelmes volta néznek
egymassal farkasszemet. Ha Synge mindig is érint-
kezik a folddel, de mindig a szarnyaval érinti azt
s akkor is a hegyek tetejét."

Aki a Tengerjarokat, a Deirdret meg tudta irni
és a Napnyugati vandorlolegényben meg tudta
mutatni a Kivandorlas atkadnak a nemzet lelkére
valo Kkorhaszté hatasat, arr6l nem e méas irdval
is foglalkozd cikk végén kellene szélanunk.

Mind a héarom irénak legnagyobb vonésa a
szines nepnyelv, mely mintha Gjonnan megnyilt,
gazdagon aradd folyd szakadt volna bele az angol
irodalmi nyelvbe, annyira nemzeti, hogy aki nem
hallgatta a Vieklon féldes kunyhoiban, Connemarta
gyaszbarna t6zeghegyei kozt, vagy a kék Shennon
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partjan, a smaragd sziget selymes rétjein és aki
nem latta a kelta lelket bizalommal, baratsagos
szoval fordulni maga felé, az ezt az irodalmi nyel-
vet egész szépségeben alig értheti meg valaha.



Burns Robert kunyhgjaban

Vagy nem kellett volna folyvést

Oly forrén szeretniink egymast;

Vagy nem latnunk, vagy nem valnunk
Most nem kén tért szivvel allnunk.

Héat ha csak ezt a négy sort dalolta volna,
egyebet sem: — nem éreznénk-e akkor is kozel-
vaJonak magunkhoz valamennyien? Kozelvalénak
magahoz a fejedelem is ezt a szantdvetd dalnokot
és a szantovet6 is ezt a dalnokfejedelmet? Mivel
hogy emberek vagyunk valamennyien: igy hat a
sziviinkbe taldl annak a szava, aki olyan nagyon,
olyan igazdn ember volt maga is; Isten lehele-
tétél életre Kkeltett, de sargdérongyb6l formalt
ember.

Vagy hogy értsiik meg masképp ate hol magasra
szarnyald, hol le a mélybe sllyed6 életed folyasat,
aki karddal a kezedben hds voltal, a lant mellett
szerelem dalosa, a kapu mellett féktelen korhely; —
te; biszke f6varos bliszkesége, szegény kis falu
szegénye, arat6 leanyok titkos alma, — Burns Robert.
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,Hadd maradjon inkdbb az Atholl herceg mind
a hét kastélya megnézetlenil, mint az az egy
kunyhdé ott Ayrben*, mondtam az én skét hazi-
gazdamnak, amire azutdn highlander baratsaggal
(és highlander er6vel) Ggy razta meg a kezemet,
hogy az indulaskor is éreztem.

Gyerunk.

Amint a kocsi végigrobog a Sandgate streeten,
olyan halatlan kdz6mbdsséggel nézi mindenki a
szép egyenes, széles utcat. Nagyon is jozan €s
hibatlan akkor, ha egy forrong6, féktelen langelme
vilagaba készllunk. S még a Wellington Squarere
érve is nemhogy megallitandnk a kocsit, hanem
siettetjiik inkabb. Pedig érdemes lenne megallani
maskilénben. Mert ott all Ayr f6terén a vasherceg,
az iron Duke, maga Wellington. De hidba, ma
masnak a kepével van tele a lelkiink; méaséval, aki
nem volt sem elég szilard, sem elég salaktalan, hogy
ércember lehessen, hanem azutan hideg és kemeény
sem volt arra eléggé.

Két ellenségeskedd tiindér allhatott 6rt a Burns
bolcs6je mellett s hogy egymas adomanyéanak ere-
jét ellenstlyozzédk, az egyik hiresnek szénta, a
masik szegénynek; langészt adott neki az egyik,
gyenge lelket a masik; s a jo Isten tudja, melyik
verte meg jobban. A bolcs6je mellett mondtam?
Az am, ha lett volna bélcs6é abban a vert valyog-
fald kunyhoban, amit a foéldmivel6 Burns Vilmos
maga rakott, tapasztott, mint a fecske; ha lett
volna ebben a fecskefészekben puha, pelyhes nyugvoé-
hely azon a hideg januari éjszakan, amelv 1759-ben
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a kis Robert sziiletése teleit borongott tagyosan,
sOtéten 1

De nem volt.

A sarkunyhd falaba kicsi kis ablakot vagott
csak, aki rakta, mert hat kis ablakon kisebb meleg
megy ki, kisebb hideg jon be és hadd maradjon
benn inkabb egy Kkicsivel tébb a tézeg flstjébél
is, csak a melegje se vesszen karba, Ugy se konnyl
munka bizony turfat hozni onnan a Doon partja-
rél, mert a javat, ami tele van szenesre valt hanga-
bokoréaggal, bukkfakéreggel, felszedeti a kozség;
— szegény embernek csak a féldese marad. Annak
pedig fojt am a flstje; — majd kimarja a szemet 1
Kivalt mikor a szél ugy futyul, dgy sivit, mint
akkor éjszakén; nekifekudt a kéménynek, a fel-
kanyarg6 flistot mind visszakergette. Harmadnap
azutan mar olyan bémbdolé viharra er6sédott, hogy
egyszer csak lekapta a zsupfedelet; s ekkor a
haromnapos kis Rébertét, aki ott feklidt egy szecs-
kas koséarban a kélyha vallan, meg az édesanyjat
onnan a fali fulkébél agy kellett atvinni a szom
szédba éjnek-éjszakajan. Utobb is elmondta sok-
szor a babonas skot fold fia, hogy ugyancsak
hamar megjosolta a sors, milyen viharverte ember
lesz 6 bel6le. Deazutan a fecskepar megint csak
Ujja rakta azt a sarfészket, Brown Agnes, a Robert
anyja, igaz segit6 tarsa, hi felesége volt az 6
»~emberének”, Burns Vilmosnak ebben is.

llyenné tataroztak 0Ossze, ahogyan most all el6t-
tem a kunyho. A vert fal fehér meszelése alol itt-
ott polyvaszélak merednek el6, hepehupés bizony
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a padldja is. Amint a szUette kis ajtén belépek,
azt kérdezem, hogy johetett be ide utébb az a
szép szél legény; hej de meg kellett hajolni annak
a szoghaju gondor fejnek; akkor hullhatott még
csak oda sima fehér homlokara jatékosan az a
puha barna firt, amit olyan jol ismerink a képei-
rél mindnyéjan.

Az ajté mellett egy nagy labas dra. Istenem, hat
ennek a mutatdja méregette a Burns Rébert életé-
ben a perceket? Hej, bar kevesebb mamoros per-
cet mutatott volna, de kevesebb nehéz érat is; —
és bar ne sietett volna olyan nagyon az utolsé

perc felé! — A sdrolt deszkabol vald talason
vaszonkorsok, kékmaéazas szilkék, agyagcsuprok
allnak sorban; — valamelyik tdn a kis mély talak

kozil volt az, amib6l estebédre a kis Robert, meg
Gilbert az 6ccse, a skot nemzeti eledelt, a porridgeot
ették; Oregre tort zab, tejjel kasava fdzve.
Igy ehettek ott a t(iz koriil, mikdzben Jeany Wilson,
az Oreg dajka, mesét mesébe flizve tizelte fel a
Robert gyerek képzelGdését. Es nem ezeknek vissz-
hangja csendiil-e meg a ,,K6bor Tamas" meséjé-
ben, mikor a boszorkdnyok 0ldézik, meg a Kisér-
tetes templom valamennyi mondajaban; az Alloway
Kirk maga is kozel van a hazhoz; koroskoril
mohos sirkdvek; a Rébert édesapjat is oda vitték
ki, ott a neve a kdvon ma is.

A kunyhoban ez az egy szoba itt, ez volt min-
den ; a talas azt mutatja, hogy ebédlé is volt, meg
fogaddszoba is; az iskolamester, Campbell, meg
utébb Murdoch John, a Rébert kedvenc tanitdja
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Jde telepedtek le, ha latogatni jottek. — A halo-
szobdba sem kell azonban messze faradnunk, mert
azt bizony a falba mélyesztett fillke pétolja, a le-
varrott sotétkék paplan is a régi még, meg a be-
rancolt csinvat fliggony is; barna a fala, fehérrel,
sargaval csikozva. — Es végre azutan ez volt a
Robert dolgozdszobdja is. Rozoga, szlragta asztal
dilleszkedik a falhoz. Az asztalfidt nehezen lehet
kihGzni, de azutdn ha egyszer kijott, annal nehe-
zebben megy be. Ezen kdnyokdlve olvasta el az
elsé konyvet: a skot hés, Wallace, életét. A kdnyv-
hoz is csak ugy jutott, hogy a kovéacstol kérte el,
mikor vasalni vitte a lovat hozza. Es itt irta le az
elsé dalokat is. Tudjak a latogatok ezt mind és
mégis, uram Istenem, tele van az asztal faragva,
vésve nevekkel, kezd@betiikkel és afféle nagy
enunciaciokkal, hol ,Itt voltam, John Smith".
Szeretném azt hinni, hogy amikor igy elcsufitot-
tdk ezt az asztalt, ahelyett hogy megilletédve néz-
ték volna, hat arra az egyre taldn még se gondol-
tak, hogy ezen az asztalon &llt az a kis olajos
mécses is, sercegé kanocéval, amelynek gyér vila-
ganal az apa, Burns Vilmos nemsokara maga kel-
lett, hogy tanitsa a fiat, mert Murdoch, az iskola-
mester elkoltozott a falubdl, mas iskola a kézelben
nem volt, meg azutdn pénz sem volt valami b6ven,
munka ellenben annal tébb, Ugy hogy nagyon el-
kelt az izmos suhanc, Rdébert, segit6 keze. Azért
hat, mikor a munkétol eltérédve hazatért a gazda,
ez volt a pihenése. Ezen az asztalon fekidt egy
este az els6 dramai olvasméany, a Shakesoeare
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Titus Andronicusa is, amelyen Robert azutdn Ggy
felhdborodott, hogy becsapta a kdnyvet, felugrott;
0 azt az alaval6 torténetet tovabb ugyan nem
olvassa és ha nem viszik vissza, elégeti.

Nem, azt talan mégsem gondoltdk meg a rom-
bolé latogatok, hogy ezen az asztalon olvasta csa-
ladjanak az apa a bibliat s hogy a fiG lelke akkor
is ezt a képet latta, mikor eldalolta a kerek vilag egyik
legszebb alkotasat, azt: Szombat este a kunyhoban :

Novemberi szél zug az ugaron

A téli kurta nap végére jar,

Megtér ekébdl a cstiggedt barom
Nyugodni széll a varjak serge mar.

Vége a gazda faradalminak,

Egy hét bajanak véget vet az éj;

Asot, kapat gereblyét Gszre rak,

A holnaptdl enyhet, nyugtot remél

S a mez6rél haza lankadtan mendegél..*

Hogy a vidam vacsora véget ér,

Tag kort formalnak a tdzhely korul,

A gazda a nagy bibliara tér,

Az szolgalt egykor apja diszédl.

Ahitattal veszi le siivegét

Fejérél, melyet gyér, 6sz haj fedez
Kivalasztja egyik szép énekét,

A szent Sionban hangzott régen ez

S ,dicsérjuk az Urat!“ ihletve zengedez.,.

De azutan tavasz lett a hosszu téli esték utéan.
Tavasz lett itt a kunyho kertjében is, ahol ma is
olyan gazdagon n6 a skoOt paraszt kertek széz
Ude virdga, a béarsonyka soOtét, barndba veszd
bibora szinte izzik; a fehér térok szegfli mint a
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pehely, Ggy leng; fodormenta, rajtli, zsélya, egéss
cserjekben fogjak korul a teljes mak langold szir
mait s a harangvirag szaz kék csengety(je, szinte
varjuk, mikor szolal meg a szélben?

Ezekb6l kotott bokrétat Robert, 15 éves suhanr
kordban is mar a falu legszebb legénye, mikor sa
5 szivében is kikelet tdimadt a kis Blair Nelli nap-
sugaras mosolya nyoman. Szabad-e hozzatenniink
egy szOt is ahhoz, amit Burns maga mond el*
»lgazan, magam sem tudom, miért sompolyogtam
utdna, ha a mez6rdl hazatért. De felbuzdult ben-
nem minden ér, ha kis kezét megérinthettem, hogy
bel6le a gordon tovisét kihuzzam. Olyan szépen
tudott dalolni. Egyik kedvenc dallamahoz meg-
prébaltam verset csinalni s igy Udvozoltek engem
egyszerre, kézen fogva a koltészet és a szerelem."
Kettés derli ragyogta be lelkét, mikor még igy
dalolt:

Nalam vigabban, nem tudom»
Hogy egy kiraly is él-e?

Bar egyre uldoz és tipor
Sorsom gonosz szeszélye.
Naponként egy darab kenyér,
Tobbet ne adjon Isten

S mivel nekem csak ennyi keII,
Sok gondom arra nincsen.

Itt kanyarog el6ttem az Ayr, a skét fold jellem-
zetes barna vize. Feluletén Ggy csillog minden kis
hab, de mélye sotét, szinte rejtelmes; azon fordul
meg minden; napsugar deriti, szell6 simogatja-e
végig; ilyenkor csupa fény, csupa gyéngy6zd hab
az egesz; — vagy komor ég borul-e r4, viharos
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szél barazdalja-e; — ilyenkor csupa sotétség lesz
és zugva, harsogva kavarog; ha kemény, konyor-
telen szikla kerll az Gtjaba, megostromolja, ha 6n-
magat zlUzza is porra a harcban. A Burns lelke
lebeg az Ayr vize folott, az a lélek, mely a viz-
arhoz volt hasonlatos.

Ez a mély, rejtelmes lélek csupa tisztasag volt
és csupa fény, amig annak képe tiukroz6dott
benne, kinek nevét — aratd paraszt leany volt
pedig, — ugy ejtjuk ki, mint egy lelket ihlet6
tinemény nevét; — az a lény ez, ki folé Gree-
nockban borul egész Skotorszag legszebb marvany
siremléke: a Highland Mary. Ude és tiszta volt
ez a szerelem, mint a harmatcsepp, de a hajnal
elmultaval el kellett tlnnie. Mary meghalt és
ezutan mar nincs tébbé Ulde, dertlt reggel a
Burns életében; perzseld nap van, viharral, z&-
porral, szenvedelyek viharaval, zaporaval a konny-
nek. A tobbieket mar masképpen szerette, kozot-
tuk azt is, akivel azutan az egész élete 6sszefonddott:
Armour Janet.

Armour Jane! Milyen alant repil az a lélek, aki
ebben az asszonyban csak a tévedést latja s nem
azt, hogy talan nem is gyenge volt, hanem ergs,
hésies erejd. Burns miatt (izte el hazulrél az apja;
visszafogadni csak ugy akarta, ha érokre lemond
Robertrol. Es a leany ekkor e helyett lemondott
mindenr6l; szembe szallt egymaga Burnsért a
vilaggal. Igazan egymaga! Mert hiszen ekkor tor-
tént azutan, hogy konnyelm( kedvesét, Robertét,
az ayrshirei parasztot*, elhittdk fényes Edin-
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burghba; kényeztették, Unnepelték, imadtdk. Va-
razslat jart vele5 ett6l szédult meg egy grofi
koronat visel6 fej is és odahanyatlott az ayrshirei
parasztlegény szivére; pedig Burns még csak a
kék darocruhdjat sem cserélte fel massal fényes
Edinburghban.

Bar a falujat se cserélte volna fel a varossal
soha. Mindazok kozt, akiknek Isten keze gazda-
gabb, er6sebb lelket adott, semhogy ismeretlenek
maradjanak; oh bar ne volna koztik egy sem,
aki ne ismerje, apro6ra ne tudja a Burns életét;
azt a nagy, nagy tanulsdgot, amiben benne van
minden emberi nagysag és minden emberi kicsiny-
ség; — azt a szakaszat legalabb a Burns életének,
ami arrél beszél; micsoda végtelenul keveset adhat,
valodi értékit a tarsasag, a fényes kor egy lang-
elmének s mégis milyen sokat vesz el t6le. Sokat
a lélek nyugalmabol, szivnek békéjebdl. Oh ne
széllna bar a sas verebek kozé soha. Meg is azért
bamuljadk, mert nagyobb, mert merészebb roptd,
mint 6k, de meg is azért unjak, szabadulni is azért
akarnak téle. Fényes Edinburghban lezajlott egy
évad, a Burns Robert (nneplésének évadja; a
kovetkez6re mar mas divat kellett; 0j divat ruha-
ban, virdgban, batorban — miért lett volna a
jatékban Kkivétel? Az idejét mult jatékszer nem
kellett tobbé. Mar latta volt mindenki és eh, hat
végre is ,érdekes, de nem kdzénk val6* az ilyen
paraszt langész. — Es Burns mehetett vissza az
eke mellé. — Hol voltak leikébdl azok a dalok,
melyeket elébb a természet minden paranya meg-
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zenditett; a szdzszorszép a réten, melyrdl bus dalt

mondott, mikor ekéjével levagta; — a mezei egér
fészke, melyet megsiratott, hogy szétrombolta
szantds kozben; — a sebzett nydii, melyért harcra

szallt a vadéasszal!

Jott a dalolds ideje utdn a préza; Burns évi 50
font sterling fizetésért mint vdmhivatalnok a vam-
jegyzékeket irta. Azutdn megjott a visszahatds; a
féktelen erd kitdrése a jarombol; jott a korhely-
ség, a tivornya s vele a testi-lelki romlés.

Jé sor ide, jé sor odfc,
J6 sor miatt hdzam o,

Hazam oda, cipdm zaloft,
Kedvet csak sorben talalok.

Es ez is Burns. Es az asszony, Armour Jane
viselte mindezt hdsiesen. Viselte azt a poklot,
amikor nem lehet becsilni azt, akit szeretiink. De
ha Burns vétkes volt is, csak maga ellen vétett;
mindaz, hogy vamhivatali f6noke félreértette,
uldozte, vadolta, csak egy bizonysaggal tobb arra,
hogy a nagy ember nagysaga Orék kinos emlé-
keztet6je a koztuk levd kulonbségnek a tdrpe
ember szemében.

A Burns langelméje ezid6tajt nem égett tiszta
fényben tébbé; olyan volt, mint a rét lang a
tivornydzé ivészoba kodében. De a lang még
egyszer attorte a kodot; tiszta er6ben lobbant fel;
és Burns eldalolta azt: ,,Maryhez az égben.” S a
dal mint egy szell6 sGhajtasa repult végig Skdcian;
— azutén eldalolta a ,,Dumfriesi 6nkénteseket" és
egy orszag fegyverrobaja felelt vissza a sorokra:
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A g6gos gall tor hat reank,
Legyen kezliink a kardon*
Favaraink a tengeren,
onkéntesink a parton.

El6bb foly a Nith folfelé

S lesz bérc Solvay lapossa
Mint tlirjuk azt, hogy e hazat
Az ellenség tapossa.

A brithez a brit hi( legyen,
Testvére dnmaganak,

Mert csak brit kéz gydgyitja meg
Sebét Britannianak.*

Egett a Burns lelke Gjra, mint a faklya; de
enyészett is az égésben. Mikor méar hamvadozni
kezdett, csak a természet szabad levegdje taplalta
még. Ki-kijart a Doon partjara; az az ezlst nyires
ott, ha suttogott is, nem vadat sugott a filébe,
csak vigasztalast. Ott, ahol ma ércszobra all, meg
ott, ahol sotét magyal-bokrok kozt mint egész
templom emelkedik a Burns-emlék, szegényen bo-
lyongott, testben és lélekben betegen.

Elment ki a természetbe, vezekelve borulni oda
a szabad foldre, melyet bar soha el se hagyott
volna. S a fold megbocsatott neki, meggydgyitotta,
de ez a fold méar a sir foldje volt.

Burns Roébert kdlteményei. Ford. Lévay Jozsef.
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